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Forord

Den héar instruktionsboken ar avsedd att vara en handledning for korrekt
anvandning och underhall av maskinen. Las denna instruktionsbok
noggrant innan du startar och kér maskinen eller utfor férebyggande
underhall.

Forvara instruktionsboken i det lasbara férvaringsutrymmet sa att den
alltid finns néra till hands. Om instruktionsboken saknas ska den
omedelbart ersattas med en ny.

Instruktionsboken beskriver de anvandningsomraden for vilka maskinen
konstruerades i forsta hand. Den ar utformad for att galla pa alla
marknader. Bortse darfor fran de delar som inte ar aktuella for din maskin
eller for de arbeten som inte utférs med maskinen.

OBS!
Om instruktionsboken omfattar mer &n en maskin géller informationen alla
maskiner om inget annat anges.

Vid konstruktion och tillverkning av den har maskinen har mycket tid och
arbete lagts utforts for att maskinen ska vara sa saker och effektiv som
mojligt. Trots detta intraffar olyckor, och de flesta beror pa den manskliga
faktorn. En sakerhetsmedveten manniska och en valskott maskin utgér en
saker, effektiv, tillforlitlig, kraftfull och Ibnsam kombination. Lés och folj
darfor alltid sakerhetsinstruktionerna.

Vi stravar standigt efter att utveckla och férbattra vara produkter genom
andringar i deras konstruktion. Vi forbehaller oss ratten att utfora dessa
andringar utan att darmed ataga oss att inféra dessa forbattringar pa redan
levererade produkter. Vi forbehaller oss aven ratten att &ndra uppgifter
och utrustning samt anvisningar for service och underhall utan féregaende
meddelande.
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Sakerhetsbestammelser

Det ar forarens skyldighet att k&nna till och félja tillamplig lagstiftning samt
nationella och regionala sékerhetsférordningar. Sakerhetsanvisningarna i
instruktionsboken utgdr grundkraven men strangare utformade nationella
eller lokala bestdmmelser skall foljas.

Sakerhetssymbolen i kombination med detta signalord pavisar en farlig
situation som om den inte undviks kommer att resultera i dédsfall eller
allvarliga personskador. Faran ar begransad till de mest extrema
situationerna.

A VARNING

Sakerhetssymbolen i kombination med denna uppmaning pavisar en farlig
situation som om den inte undviks kan leda till dédsfall eller allvariig
personskada.

A AKTAS

Sakerhetssymbolen i kombination med denna uppmaning pavisar en farlig
situation som om den inte undviks kan leda till mindre allvarlig eller lindrig
personskada.

OBSERVERA

Markerar en potentiellt farlig situation som kan resultera i maskinskador.

OBS!
Anvands for att uppmarksamma information fér montering, anvandning
eller underhall som ar viktig men ej sakerhetsrelaterad.

Lar kédnna din maskins kapacitet och begransningar!
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|dentifieringsnummer

|ldentifieringsnummer

Ange maskinens och komponenternas identifieringsnummer nedan.
Numret ska anges vid kontakt med tillverkaren och vid bestélining av

reservdelar. Skyltarnas placering visas pa sidan 78.

Tillverkare

Volvo Construction Equipment
SE-631 85 Eskilstuna
Sweden

Maskinens Produktidentifikationsnummer (PIN)

Motor

Transmission

Framaxel

Bakaxel

Lyftramverk

Hytt

Synpunkter pa instruktionsboken skickas till om@yvolvo.com.

Senaste informationen finns i PROSIS.
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Presentation

Anvandningsomrade

Basmaskinen ar avsedd att anvandas under normala betingelser,
det vill sdga utomhus, ovan jord, upp till 2000 meter (6562 ft) dver
havet, terranggaende, for jordforflyttning och i en
omgivningstemperatur mellan -25 °C (-13 °F) och +45 °C (113 °F)
med endast féraren i hytten. Aven betingelser som avviker fran
detta finns beskrivna i instruktionsboken. For anvandning pa
allman vag maste maskinen vara anpassad enligt nationell
lagstiftning.

Om den anvands for andra andamal eller i potentiellt farliga
miljder, t.ex. explosiv atmosfar, brandfarlig miljo eller omraden
med asbesthaltigt damm, maste sarskilda
sakerhetsbestdammelser foljas och maskinen vara utrustad for
sadan hantering. Kontakta tillverkaren/aterférsaljaren for
ytterligare information.

Maskinen ar konstruerad fér en maximal totalvikt (inklusive
utrustning och redskap), se sidan 254. Maxvikten galler nar
maskinen utrustas for vissa applikationer godkanda av Volvo. Om
totalvikten dverskrids aventyras sakerheten. Dessutom galler
inga garantier fran tillverkarens sida. Beakta dock alltid nationella
bestammelser for kdrning pa allman vag.

Underjordsarbete

Behovet av ventilation fér avgaserna skall kontrolleras innan
maskinen anvands i tunnel eller annan verksamhet under jord.
Andra lagar och regler kan vara styrande sasom nationella eller
arbetsrattsliga.

Miljskrav

Tank pa miljon vid kérning av maskinen samt vid skotsel- och
underhallsarbeten. Folj alltid lokal och nationell miljélagstiftning
gallande for all hantering av maskinen.

Motor

Maskinen &r utrustad med en rak sexcylindrig, fyrtakts,
turboladdad dieselmotor med direktinsprutning och
laddluftkylare.

Motorer avsedda fér USA uppfyller US EPA Tier 4 final och
Kalifornien Tier 4 final.
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Motorer avsedda fér EU uppfyller EU:s steg IV emissionslagkrav.

OBS!

Maskiner med motorer avsedda for USA-marknaden far inte
séljas eller anvandas inom EU, likval som maskiner med motorer
avsedda for EU-marknaden inte far saljas eller anvandas inom
USA, savida motorn inte byts till motor giltig for respektive
marknad. Vilken marknad motorn ar avsedd fér framgar av
avgasdekalen (se sidan 76).

For att minska kvaveoxider, partiklar, kolvaten och kolmonoxid ar
motorn utrustad med en extern, kyld avgasaterféring (EGR) och
ett efterbehandlingssystem (EATS).

Avgassystemet ar certifierat som gnistslackare enligt provmetod
beskriven i EN 1834 -1, -2, -3 punkt 6.4.2. eller motsvarande och
den metod som finns i BS6680:1985, bilaga B punkt B.3.8.

AdBlue®/DEF information

AdBlue®/DEF behdvs for att minska utslappet av kvaveoxider
(NOx). AdBIue®/DEF fylls pa i en separat tank pa maskinen som
ar helt avskild fran bransletanken. AdBlue®/DEF far inte fyllas i
dieseltanken, och diesel far inte fyllas i AdBlue®/DEF-tanken.

For distribution av AdBlue®/DEF (géaller endast marknad USA):
- Volvo CE Customer Support: 1-877-823-1111 (kontorstid)
- www.volvoce.com (efter kontorstid)

For distribution av AdBlue®/DEF (alla andra marknader),
kontakta din lokala Volvo-aterforsaljare for mer information.

Se sidan 209 for information om pafylining av AdBlue®/DEF.
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Avgaser
AdBlue®/DEF
Motor

Dieselpartikelfilter (DPF)
SCR-katalysator

Injektor for AdBlue®/DEF
AdBlue®/DEF tank
Pump fér AdBlue®/DEF

Efterbehandlingssystem fér avgaser

Motorn ar utrustad med efterbehandlingssystem (EATS) som
bestar av ett dieselpartikelfilter (DPF) som reducerar partiklar och
ett selektivt katalytiskt reduktionssystem (SCR) som minskar
halten av kvaveoxider (NO,). Katalysatorerna for bade
dieselpartikelfiltret och det selektiva katalytiska
reduktionssystemet sitter i maskinens ljuddédmpare.
AdBlue®/DEF sprutas in i avgasflodet for att reducera NO,.

| ljuddamparen sitter ocksa en dieseloxideringskatalysator (DOC)
som stoder funktionen i dieselpartikelfiliret och det selektiva
katalytiska reduktionssystemet.

Dieselpartikelfiltret fangar upp partiklar fran motorns avgaser och
eftersom det efterhand fylls med dessa partiklar sa behéver det
regenereras sa att partiklarna branns bort. Regenerering behovs
ocksa for att frigdra sot och andra amnen som ansamlas i det
selektiva katalytiska reduktionssystemet och minskar dess
effektiviteten om de inte tas bort.

For att sakerstalla reduceringen av NOy utslépp dvervakas

efterbehandlingssystemet av styrenheten for
avgasefterbehandling (ACM).

For mer information, se sida 775.

Elsystem

Maskinen har ett 24 V elsystem med tva seriekopplade 12 V
batterier placerade i batterilddan pa héger sida av hytten.

Batterifranskiljaren ar placerad vid stegen till hytten pa maskinens
vanstra sida.

Relaer och sakringar ar i huvudsak placerade i elcentralen bakom
forarstolen och blir atkomliga sedan luckan till elcentralen
Oppnats. Luckans insida ar férsedd med en dekal som talar om
vilken stromférbrukare som ar kopplad till respektive rela och
sakring. | elcentralen finns en inbyggd terminal for test av
sakringar. Relder i elcentralen kan bytas ut mot varandra sa lange
stiften passar.

Foér mer detaljerad information om elsystemet, se sidan 235.

Transmission

Transmissionen ar elhydrauliskt mandvrerad, dar alla drev ligger
i konstant ingrepp. Vaxelstegen valjs genom att olika kopplingar
ansatts. Mellan motor och transmission finns en hydraulisk
momentomvandlare som steglost reglerar utgadende moment.

o
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Fram- och bakaxel har planetvéxlar i hjulnaven, vilket avlastar
respektive drivaxel. Axlarna ar av typen AWB (Axle Wet Brakes).

Bromssystem

Maskinen kan bromsas pa tre sétt:

- fardbromsen

- parkeringsbromsen (ska endast anvdndas som nddbroms da
maskinen &r i rorelse)

- hjalpbromsen (motorbroms), som 6kar motorns motstand
genom Okad belastning pa flaktpumpen

Styrsystem

Maskinen &r utrustad med ett lastkdnnande, hydrauliskt
styrsystem samt ett reservstyrsystem®. Styrsystemet far sitt
hydrauliska fléde fran en hydraulpump som drivs av
transmissionen. Reservstyrpumpen *), som drivs av en elektrisk
motor, kopplas in vid behov, t.ex. vid pldtsligt bortfall av motorn,
och kontrolleras varje gang motorn startas. Som extrautrustning
finns &ven spakstyrning (CDC).

*) Reservstyrpumpen ar standard pa vissa marknader och
rekommenderas for maskiner som ska kéras pa allman vag.

Hytt
Hytten har vdrme- och ventilationsanlaggning med

defrostersystem for samtliga rutor. Luftkonditionering finns som
tillval.

Reservutgang

Hytten har tva utrymningsvagar, dérren och hoger sidofonster.
En nédhammare finns pa stolpen bakom forarstolen pa héger
sida.

FOPS och ROPS

Hytten &r godk&nd som skyddshytt enligt FOPS- och ROPS-
standarderna, se sidan 250. FOPS &r en forkortning av Falling
Object Protective Structure (takskydd) och ROPS &r en
férkortning av Roll Over Protective Structure
(6verrullningsskydd).

Om nagon del av hyttens skyddskonstruktion ar paverkad av
kvarstaende deformation eller bristningar maste hytten
omedelbart besiktigas och nédvandiga atgarder vidtagas.
Kontakta Volvo eller en Volvo-aterforsaljare for besiktning och
atgarder.

Gor aldrig nagra oftillatna foéréandringar pa hytten, t.ex. sénkning
av takhojden, borrning, pasvetsning av fasten for brandslackare,
radioantenn eller annan utrustning utan att forst, via en
aterforsaljare, diskutera férandringen med personal pa Volvo
Construction Equipments konstruktionsavdelning. De avgér om
andringen kan leda till att godk&nnandet inte langre géller.

Hydraulsystem

Hydraulsystemet ar lastk&nnande vilket innebar att maskinens
hydraulpumpar anpassar oljeflédet i proportion till
hydraulspakarnas lage.

o
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De huvudsakliga komponenterna fér maskinens
arbetshydraulsystem ar hydrauloljetank, hydrauloljekylare,
oljepumpar med variabelt deplacement, centralblock,
huvudmandverventil och cylindrar for lyft- och tiltfunktion. Dess
funktionsomraden ar:

Lyft- och sankfunktion

Tiltfunktion

Flytlagesfunktion

Skopskakningsfunktion

Andra system som kan paverka arbetshydraulsystemet ar
bromssystemet, styrsystemet, servosystemet,
lastarmsfjadringen (Boom Suspension System, BSS) samt 3:e
eller 3:e/4:e hydraulfunktionen.

Utrustning

Maskinen kan férses med olika typer av extrautrustning,
beroende pa vad olika marknader efterfragar. Exempel pa sadan
ar spakstyrning CDC (Comfort Drive Control), lastarmsfjadring
BSS (Boom Suspension System), reservstyrning,
redskapslasning, automatisk motoravstangning och
automatsmorjningssystem.

Férandringar

Forandringar av denna maskin inklusive anvandning av ej
godkanda redskap, tillbehdr, aggregat eller detaljer kan paverka
maskinens integritet (tillstdnd) och/eller maskinens férmaga att
fungera pa det satt for vilket den ar konstruerad. Personer eller
organisationer som utfor obehdriga férandringar patar sig allt
ansvar for félider som uppstar pa grund av férandringen eller kan
hanforas till férandringen, inklusive skadlig inverkan pa
maskinen.

Inga férandringar av nagot slag far géras pa denna produkt utan
att varje specifik férandring forst skriftligen har godkants av Volvo
Construction Equipment. Volvo Construction Equipment
forbehaller sig ratten att avvisa alla garantireklamationer som
uppstatt pa grund av eller kan harledas till obehdriga férandringar.

Foérandringar kan anses som officiellt godk&dnda om minst ett av
féljande villkor uppfylits:

1 Redskapet, tillbehoéret, aggregatet eller detaljen har tillverkats
eller distribuerats av Volvo Construction Equipment och
monterats enligt av fabriken godk&nd metod beskriven i
publikation tillganglig fran Volvo Construction Equipment; eller

2 Foérandringen har skriftligen blivit godkand av
konstruktionsavdelning for respektive produktslag hos Volvo
Construction Equipment.

Stdldskydd

(Extrautrustning)

Ett installerat stoldskydd gor det svarare att stjala maskinen.
Volvo kan leverera stdldskydd som extrautrustning. Om din
maskin inte ar utrustat med ett sddant, undersdk mojligheten att
fa det installerat av din aterforsaljare.

o
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Loggad maskindata

Maskinen ar utrustad med mjukvarusystem som registrerar och
lagrar olika typer av information. Informationen kan féras éver till
Volvo for att anvandas i produktutvecklingssyfte samt vid
felsdkning. Informationen som lagras ar bland annat hastighet,
bransleférbrukning och olika temperaturer. Volvo och dess
auktoriserade verkstader kommer att anvanda sig av
informationen.

CareTrack

Maskinen kan vara utrustad med CareTrack, ett telematiskt
system utvecklat av Volvo Construction Equipment. Systemet
lagrar maskindata, t.ex. maskinens position, kértimmar,
bransleférbrukning, bransleniva, som kan éverforas tradlost till en
dator. CareTrack finns i olika versioner, beroende pa mangden
Onskad information.

CareTrack forenklar serviceplaneringen och minskar kostsamma
driftstopp. Produktiviteten forbattras genom att man kan ta reda
pa om maskinen anvands pa ratt satt och hur mycket brénsle som
forbrukas. CareTrack gor det ocksa mojligt for kunden att
begransa maskinens arbetsomrade genom att anvanda virtuella
geografiska granser. Detta bidrar till att minimera risken for stéld
och olovligt anvdndande av maskinen. For ytterligare information,
kontakta en aterforsaljare for Volvo Construction Equipment.

CareTrack systemet dverfor data, pa samma satt som
mobiltelefoner, med en maximal effekt pa 10 W. Sandaren &r alltid
pa och operatéren kan inte stanga av den.

Lokala sékerhetsbestammelser och restriktioner som galler for
mobilelefoner, t.ex. sakerhetsavstand, galler aven fér CareTrack
systemet.

Brandskyddssystem

(Extrautrustning)

Fire suppression system ar ett sprinklersystem anpassat for
motorrummet.

Systemet uppfyller kraven i SBF 127 (svenska regler for fast
monterad sprinkleranldggning och dvriga
brandskyddsanordningar pa skogs- och anlaggningsmaskiner).

Se sidan 777for mer information.
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CE-markning, EMC-direktiv
CE-markning

(Forsakran om 6verensstdmmelse)

Denna maskin ar CE-markt. Det betyder att den vid leverans
uppfyller de tillampliga "Vasentliga Halso- och Sakerhetskrav",
som anges i EU:s s.k. Maskinsakerhetsdirektiv, 2006/42/EC.

Den som utfér férandringar som paverkar maskinens sakerhet,
ansvarar ocksa for dessa.

Som bevis pa att kraven uppfylles medlevereras en EU-férsakran
om overensstammelse samt ett ljudintyg for ljudstyrka i dB(A).
Ljudintyget inkluderar bade uppmaétta utvandiga varden och
garanterad ljudstyrka. Dessa forsakringar ar utfardade av Volvo
for varje enskild maskin. Denna EU-férsakran omfattar ocksa
redskap tillverkade av Volvo. Dokumentationen ar en
vardehandling som ska bevaras val och sparas i minst tio ar.
Dokumentationen ska alltid medfdlja maskinen vid forsaljning.

Om maskinen anvands for andra &ndamal eller med andra
redskap an som anges i denna instruktion, maste sakerheten
sakerstallas i varje enskilt fall. Eventuell férandring kan i vissa fall
kréava ny CE-markning och utfardande av ny EU-férsédkran om
Overensstammelse. Ansvarig for detta ar den som utfor
férandringen.

EU:s EMC-direktiv

Maskinens elektroniska utrustning kan i vissa fall stéra annan
elektronisk utrustning eller sjalv stéras av utifran kommande
elektromagnetiska stérningar, vilka kan medféra sakerhetsrisker.

EU:s EMC-direktiv om "Elektromagnetisk kompatibilitet", 2004/
108/EC, ger en generell beskrivning av vilka krav som kan stéllas
pa maskinen ur sadkerhetssynpunkt, dar gransvardena har
faststallts i internationella standarder.

En maskin eller apparat maste uppfylla kraven for att vara CE-
markt. Vara maskiner ar provade med sarskilt avseende pa
elektromagnetiska stérningar. Maskinens CE-markning och
forsékran om Overensstdmmelse omfattar ocksa EMC-direktivet.

Om annan elektronisk utrustning monteras pa maskinen maste
denna utrustning vara CE-markt samt provad pa maskinen med
avseende pa elektromagnetiska stérningar.

Forsakran om dverensstammelse

Pa foljande sidor visas exempel pa en allman dversatt kopia av
forsdkran om 6verensstdmmelse fér maskin och en allméan
Oversatt kopia av forsakran om 6verensstammelse fér redskap av
kategorin “interchangeable equipment” (av foraren utbytbara
redskap).

OBS! Originalet, som féljer med maskinen, &r en vardehandling
och ska sparas. Forsakran om éverensstammelse géller endast
inom Europeiska Unionen.
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Giltig for Volvo Wheel Loaders
Detta dokument ar endast tillampbart inom EU

EG-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE FOR MASKINER (lIA)
Volvo Construction Equipment, SE-631 85 ESKILSTUNA, Sverige, tillkdnnager harmed att produkten:

Tillverkare: Volvo Construction Equipment
Modell / Typnummer L**H

Serienummer

Effekt 120 - 129 kW

Ljudtryck

Ljudtryck

som denna forsakran avser, uppfyller de relevanta bestammelserna for "Vasentliga halso- och sakerhetskrav"
enligt:

Europaradets direktiv 2006/42/EC avseende maskiner,

Europaradets direktiv 2000/14/EC avseende bulleremission till miljén fran utrustning avsedd for anvandning
utomhus

Europaradets direktiv 2004/108/EC avseende elektromagnetisk kompatibilitet, samt &ndring i dessa avseende
maskiner, och andra tillampliga direktiv.

Gallande harmoniserade normer:
EN 474-1:2006+A1:2009 Maskiner for jordforflyttning — Sakerhet allmanna krav,
EN 474-3:2006+A1:2009 Maskiner for jordforflyttning — Krav for lastare.

Denna forsakran avser endast maskinen i det tillstdnd som den inférdes pa marknaden, och omfattar inte
komponenter som eftermonterats eller arbeten som efter detta utforts av slutanvandaren.

Auktoriserad utgivares underskrift och person auktoriserad att sammanstélla den tekniska filen som faststallts i
den Europeiska gemenskapen:

Adress och datum for utfardande

Underskrift av auktoriserad representant i Europeiska gemenskapen med befogenhet att slutféra
tillverkningsprocessen och upprétta tillverkarens férsédkran om dverensstammelse (om tillampligt)

Adress och datum for utfardande
Denna férsakran omfattar redskap som utvecklats, konstruerats/godkants, markts, och marknadsforts av ovan

namnd tillverkare.
Maskindgaren maste spara denna férsékran i minst tio ar efter leverans.

o




—+

Presentation

CE-markning, EMC-direktiv 15

Giltig fér redskap av kategorin “interchangeable equipment” (av féraren utbytbara redskap) for Volvo Wheel
Loaders
Detta dokument ar endast tillampbart inom EU

EG-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE FOR MASKINER (IIA)

Volvo Construction Equipment, SE-631 85 ESKILSTUNA, Sverige, tillkdnnager harmed att produkten:

Tillverkare: Volvo Construction Equipment
Modell / Typ nummer *): YYYYY
Tillverkningsnummer: XXXXXXXXXX

som denna forsakran avser, uppfyller de relevanta bestammelserna for "Vasentliga halso- och sakerhetskrav"
enligt:

Europaradets direktiv 2006/42/EC avseende maskiner och tillagg avseende maskiner, och andra tillampliga
direktiv.

Gallande harmoniserade normer:
EN 474-1:2006+A1:2009 Maskiner for jordforflyttning — Sakerhet allmanna krav,

EN 474-3:2006+A1:2009 Maskiner for jordforflyttning — Krav for lastare.

Denna forsakran avser endast maskinen i det tillstdnd som den inférdes pa marknaden, och omfattar inte
komponenter som eftermonterats eller arbeten som efter detta utforts av slutanvandaren

Auktoriserad utgivares underskrift och person auktoriserad att sammanstalla den tekniska filen som faststallts i
den Europeiska gemenskapen:

Adress och datum for utfardande

Underskrift av auktoriserad representant i Europeiska gemenskapen med befogenhet att slutfora
tillverkningsprocessen och upprétta tillverkarens férséakran om dverensstammelse (om tillampligt)

Adress och datum for utfardande
MaskinZgaren maste spara denna férsékran i minst tio ar efter leverans.

*) Pa sidan 265 finns en kombinationstabell som visar redskap av kategorin “interchangeable equipment” (av
féraren utbytbara redskap) och for vilka maskiner dessa redskap ar godkénda.
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Kommunikationsutrustning,
installation

OBSERVERA

All installation av extra kommunikationsutrustning maste utféras
av utbildade yrkesman och i éverensstdmmelse med de
anvisningar fran Volvo Construction Equipment som géller for
maskinen.

Skydd mot elektromagnetiska stérningar

Denna maskin har testats i 6verenskommelse med EU:s direktiv
2004/108/EC som reglerar elektromagnetiska stérningar. Det ar
darfor mycket viktigt att alla elektroniska tillbehor, sasom
kommunikationsutrustning, testas och godkénns innan de
installeras och anvands, eftersom de kan stéra maskinens
elektroniksystem.

Riktlinjer fér installation av antenn

Nedanstaende riktlinjer ska foljas vid installation:

B Antennplaceringen maste valjas sa att god anpassning till
omgivningen erhalls.

B Antennkabeln ska vara av typen koaxialkabel. Var noga med
att kabeln ar oskadd, att skarmen inte ar uppsplittad vid
andarna utan noggrant omsluter kontakthéljena och har god
galvanisk kontakt med dessa.

B Ytan mellan antennens monteringskonsol och fastpunkt ska
vara fri fran smuts och oxid. Korrosionsskydda ytorna efter
montering sa att god galvanisk kontakt bibehalls.

B Tank pa att separera stérande och stort kablage. Stérande
kablage utgdrs av kommunikationsutrustningens
spanningsmatningskablar samt antennkabel. Stort kablage ar
maskinelektronikens anslutningsledningar. Montera kablage
sa tatt intill stomanslutna (jordade) platytor som majligt, da
dessa har en skdrmande effekt.




—+

Presentation
Sakerhetskomponenter 17

Sakerhetskomponenter

Volvo Original reservdelar garanterar basta livslangd,
tillforlitlighet och sékerhet fér maskinen och operatéren. Anvands
inte tillforlitiga och fér andamalet avsedda reservdelar kan din
sakerhet, halsa och maskinens funktion dventyras. Kontakta din
aterforsaljare och ange maskinens modellbeteckning/
serienummer (PIN-nummer) vid bestallning av reservdelar.
Placering av PIN-skylten, se avsnittet "Produktskyltar”.

Din Volvoaterforsaljare har alltid aktuell reservdelsinformation
som regelbundet uppdateras via informationssystemet PROSIS.

Sékerhetsrelaterade maskin- och reservdelar

Séakerhetsklassade maskin- och reservdelar innebar att
komponenterna ar avsedda att uppfylla en sékerhetsfunktion.

Exempel pa sékerhetsrelaterade maskindelar/reservdelar

B Demonterbara beréringsskydd dver roterande delar och varma
ytor

B Skyddsplatar, skyddsracken, luckor och fotsteg

B Komponenter som ingar i system for att minska ljud och
vibrationer

B Komponenter som ingar i system for att forbattra operatérens
sikt

B Komplett operatdrsstol inkl. hoftbalte

B Dekaler och skyltar

B Hyttfilter

OBS!

Sakerhetsrelaterade maskin- och reservdelar ska genast
atermonteras, repareras eller ersattas om de ar borttagna eller
skadade.

Vid byte av operattr och/eller &gare av maskin, ska fel och brister
pa sakerhetsrelaterade maskin- och reservdelar genast
rapporteras och atgardsplan upprattas.

Det finns ytterligare viktig information i denna instruktionsbok
angaende de komponenter som kan anses vara
sakerhetsrelaterade.
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Produktskyltar

Med hjélp av identifikationsnumren pa maskinens produktskyltar kan maskinen och dess komponenter
identifieras. Vid bestallning av reservdelar eller vid forfragningar ska dessa nummer uppges.

V1149774

V1149775
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1 Lyftramverk

Tillverkarens namn och adress, lyftramverkets
komponentnummer och serienummer.

2 Primar markning

Maskinens PIN (instansat pa vanster sida).

3 Tillaggsskylt till produktskylt (géller endast
Brasilien)

4 Produktskylt

Tillverkarens namn och adress, maskinens
produktnummer och serienummer.

Maskinvikt!) (maskinens vanligaste konfiguration
+10%), motoreffekt, tillverkningsar, leveransar.

oBsS!
CE-markning for EU, EAC-markning for Ryssland
och utan markning fér évriga marknader.

5 Hytt

Tillverkarens namn och adress, produktnummer,
maskinens modellbeteckning, max. provad vikt. 2
(som hytten ar godkand for enligt ROPS-provet),
hyttserienummer, ROPS/FOPS-nummer och
ROPS/FOPS-certifikatnummer. (Skylten placerad
pa insidan av stolpen i hytten).

6 Motor + avgasdekal

Motorns typbeteckning och komponentnummer.

OBS!

Téank pa vilken typ av motor maskinen &r utrustad
med och félj instruktionerna som galler for den
motorn.

7 Framaxel

Tillverkarens namn och adress och framre drivaxelns
komponentnummer.

8 Transmission

Tillverkarens namn och adress och transmissionens
komponentnummer.

9 Bakaxel

Tillverkarens namn och adress och bakre drivaxelns
komponentnummer.

10 Kompletterande avgasdekal

Motorns typbeteckning och komponentnummer (mer
lattillganglig &n ordinarie avgasdekal (som kan vara
skymd)).

1) For aktuell maskinvikt (beroende av dack-, utrustnings- och redskapskombinationer), se sidan 259.

2) For maskinens maximala totalvikt, se sidan 254.
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Upplysnings- och varningsdekaler

Foraren ska ké&nna till och félja alla informations- och
varningsskyltar/-dekaler som finns pa maskinen. Alla skyltar/
dekaler forekommer inte pa alla maskiner, eftersom de ar
marknads- och maskinberoende.

Dekalerna/skyltarna ska hallas fria fran smuts sa att de ar
lasbara och tydliga. Om nagon av dessa skyltar/dekaler
forsvinner eller blir olasliga ska de omedelbart ersattas.
Reservdelsnummer (bestallningsnummer) framgar pa
respektive dekal/skylt samt i reservdelskatalogen.

OBS!
"VARNING" anges pa varningsdekaler for Nordamerika.
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ﬁ
° [y
|:|(-) 'I' ; |:| FEN w .
V1054195 16901339 § 16901162 §
1 Lyftpunkt vid lyft 2 VARNING! Ga inte under upplyft 3 VARNING! Klamrisk i ramled
redskap (Reservdelsnummer i USA: vid svangd maskin
11027566) (Reservdelsnummer i USA:
13935000)
% 16901361 ,% %
4948092)= — BN >
4 VARNING! Trycksatt system 5 VARNING! Innan startkablar 6 Fastpunkt for surrning
( Reservdelsnummer i USA: ansluts, 1as instruktionsboken
11301451) (Reservdelsnummer i USA:
13935004)

v i, |2 = @) E
55555555 S 1690139 g 16901370 §
7 Avtappningspunkt 8 VARNING! Heta ytor 9 VARNING! Roterande flakt

(Reservdelsnummer i USA: ( Reservdelsnummer i USA:
14531179) 13935001)
LLh| B3
g . g
S 11130042 J < V1118495
10 Ljudeffektniva utanfor 11 Véaxellada - las instruktionsboken 12 Batterifranskiljare

maskinen
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16881462

V1154714

13 Risk for maskinskada, se sidan
73

Jof

16901400

V1160050

16 VARNING! Backande maskin
(Reservdelsnummer i USA:
11445435)

@~ =[]
3

18 Maximal kraft pa
draganordning
(kopplingsanordning) — las
instruktionsboken

V1160042

A

1690153

V1160049

14 VARNING! Kliv inte pa den har
ytan (Reservdelsnummer i USA:
11026072)

VOLVO

ULTRA LOW SULFUR

FUEL ONLY
B

MAX 15 ppm SULFUR 15152038

V1093047

17 Bransledekal (endast USA)
Max. 15 ppm SVAVEL

19 Bransle, pafyliningspunkt

NOTICE: R134a AC-SYSTEM

SYSTEM DESIGNED ACC. TO SAE J639 MAR99
CAUTION SYSTEMTO BE SERVICED BY VOLVO CE
QUALIFIED PERSONNEL

SEEVOLVO CESERVICE INSTRUCTION.

AIR COND. CHARGED WITH 1,85 KG +--5g R134a

Volvo Construction Equipment
11444254

V1096694

15 Kylmedel R134a

VOLVO

ULTRA LOW SULFUR

FUEL ONLY

& L]

MAX 10 ppm SULFUR  1s186257
V1093797

17 Bransledekal (endast EU)
Max. 10 ppm SVAVEL
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4948103
V1054184

20 Hydraulolja, pafyliningspunkt

W~L

=

V1160102

16897616

23 Luftrenare — las
instruktionsboken

V1054182

21 Hydrauloljeniva

vowo &
A COOLANT VS

14526798

V1054188

24 Anvand Volvo kylvatska VCS -

|1as instruktionsboken

V1108108

V1095801

22 Markning for hal avsedda for
manuell brandbekédmpning

11445056

V1054181

25 Het kylvatska
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31
‘ ’l
\ 30
\
34 | || P S —— :
35 \ /// j\\
\ it 3
| l I
| I 32 I
\ I I
| H | l
6B o  of [C__—=0
V1154715
A Frémre vindruta
B Sidoruta
C Bakruta
e
m| L}, o
16901619 JS 16901396 § aas277 S
26 VARNING! Kontrollera att 27 VARNING! Forst las 28 Vid kérning pa allman vag ar
redskapet ar last instruktionsboken det forbjudet att ha
(Reservdelsnummer i USA: (Reservdelsnummer i USA: spakstyrningen (CDC) aktiverad
11111506) 13935003) — anvand ratten.

®E;l

16901527

V1160052

Vi
% 1116469} / %
V1082845 S
16901527
29 VARNING! Elektromagnetiska 30 Svetsning och/eller borrning 31 Nodutgang
falt, EMF — I1as instruktionsboken forbjuden i hytten

— :
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A
7 DA
— \;114953;9
32 Ljudtryckniva i hytten 33 VARNING! Fjarrstyrd 34 Oversikt dver
doérréppning, risk for fallolyckor mandverreglage i hytt
(extrautrustning)
@ *— Max
&4—0-» ‘P* .
V1150665
V1083228
35 Funktioner for enspaksreglage 36 Transmissionsoljeniva 37 Hastighetsbegransning 20

km/h (endast Tyskland)
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Instrumentpaneler

A VARNING

Risk for allvarliga skador.

Koérning av maskinen utan tillrackliga fardigheter och kunskaper
om innehallet i instruktionsboken kan leda till forlust av kontroll
over maskinen, vilket kan orsaka svara personskador och t.om.
dodsfall.

L&s noga igenom instruktionsboken for att fa kunskap om
varningsskyltar, symboler och kérinstruktioner innan du férséker
anvanda maskinen.

4 V1082573

Forvara boken i hytten s att den alltid finns till hands.

Instrumentpaneler
1 Framre panel (informationspanel, Se sidan 29
stromstallare, tangentbord)
Takpanel (klimatanlaggning) Se sidan 83
3 Pelarpanel (stromstallare, startlas, Se sidan 56
handgasreglage och eluttag 12 V)

o




: —

Instrumentpaneler

28

4 Bakre panel (eluttag 24 V, elcentral | Se sidan 63
med sakringar och relder, uttag for
serviceverktyg)

5 Mandéverpanel for Se sidan 64
brandskyddssystem (extrautrustning)
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Instrumentpanel, framre

Framre instrumentpanel

i
=

6 7

V1132830

Parkeringsbroms

Tangentbord

Separat redskapslasning (extrautrustning)
Informationspanel

Varningsblinkers

Reserv

N|ojoa|l~h|WIN| -

Reserv

1 Parkeringsbroms

Parkeringsbromsens funktion, se sidan 65.

2 Tangentbord

Information om tangentbord se sidan 39.

V1134987
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30 Instrumentpanel, framre
3 Separat redskapslasning (extrautrustning)

Y
OBS!

Lastarmsfjadringen ska vara avaktiverad vid kontroll av
|I redskapets fastlasning.
5 A\ VARNING
VA o Risk for kiamskada.

W Ett osékrat redskap kan falla och orsaka allvarliga personskador
eller dédsolyckor.
Sakerstall alltid att redskapet ar korrekt monterat och sékrat
genom att trycka redskapets framkant mot underlaget tills
maskinen lyfts upp nagot.
Utrustningen ger féraren mojlighet att fran forarplatsen till- och
frankoppla redskapet, se sidan 748.
Tryck pa den réda knappen pa den évre delen av stromstallaren
for att dppna redskapslaset.
Tryck pa den nedre delen av stromstallaren for att stanga
redskapslaset.

A OBS!

S
S
i

DY LABEE SN w4

V1130966

e

V1070024

Nar stromstallaren ar tillslagen kan man samtidigt mandvrera tilt-
och lyftfunktionen fér inpassning av redskapet.

Ett varningsmeddelande, "Redskapslasning 6ppen", kommer upp
pa displayen. Utfor tillkoppling enligt sidan 748.

4 Informationspanel

Genom att vidta atgarder i tid, kan svara skador pa maskinen
forhindras. Titta darfor da och da pa informationspanelen dar
foraren ges information om nagot intraffar som kraver atgarder.
For att kunna kontrollera funktionen pa instrument och reglage
maste strommen vara tillslagen och startlaset i lage 1 (korlage).
Se symbolernas forklaring langre fram.

5 Varningsblinkers

Stromstallarens ovre del intryckt = maskinens samtliga
korriktningsvisare tands och lampan i stromstallaren tillsammans
med kontrollampan for korriktningsvisare blinkar i takt med dessa.
Varningsblinkers kan anvandas dven om inte startlaset ar
inkopplat.

6 Reserv
7 Reserv
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Informationspanel

» B N ‘ fﬂ
/ P}‘}E‘ﬂ ..é’,ii%‘:g”ﬂﬂ% Wg% —
17 //// 7 7T 7T T

11 12 13 14 15 16 17 19 20 21 22 23 24 25
1 AdBlue®/DEF niva 14 | Roterande varningslykta (gul)
2 Hastighetsmatare 15 | Arbetsbelysning (gul)
3 Display 16 | Ansatt parkeringsbroms (rod)
4 Korriktningsvisare vanster (gron) 17 | Lagt motoroljetryck (rod)
5 Centralvarning (réd) 18 [ Batteriladdning (réd)
6 Centralvarning (gul) 19 | AdBlue®/DEF, varning (gul)
7 Informationssymbol (bla) 20 | Regenerering behodvs (gul)
8 Karriktningsvisare hoger (gron) 21 Hog avgastemperatur, under regenerering (gul)
9 Varvraknare 22 | Inkopplad differentialsparr (grén)
10 | Transmissionsoljetemperatur 23 | Aktiverad lastarmsfjadring (grén)
11 | Lag bransleniva (gul) 24 | Aktiverad spakstyrning (gron)
12 | Bransleniva 25 | Kylvatsketemperatur
13 | Helljus (bla)
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32 Instrumentpanel, framre
1 AdBlue®/DEF niva
Nar visaren indikerar pa tomt tdnds varningslampan till
vanster om mataren. Sjunker nivan ytterligare visas
‘ aven ett meddelande pa displayen. Maskinen ska
¢ tankas med AdBIlue®/DEF snarast, se sidan 209 for
o —)) pafylining.
\)
EESAS AN
V1132171

V1135088

12:58 |

-15°%

232 Ilh ZF 1L

V1132167

i 00

V1069831

V1137747

A

V1069824

V1069825

2 Hastighetsmatare
Hastighetsmataren visar aktuell hastighet och &r
graderad mellan 0 upp till 60 km/h (0 — 37,5 mph).

3 Display

Pa displayen visas forutom larmtexter dven
startsekvens, korinformation och instéllningar, se sidan
36.

4 Korriktningsvisare vanster (grén)

Lampan blinkar nar spaken fors framat, se sidan 65.
Orytmisk puls pa blinkning indikerar fel pa glédlampa,
som da ska bytas.

5 Centralvarning (réd)

Lampan blinkar om onormala driftvarden eller fel
uppstar. Larmtext visas pa displayen. Summern ljuder
kontinuerligt tills 6nskad atgard utfors.

OBS!
Flytta maskinen till en séker plats.

6 Centralvarning (gul)

Lampan blinkar nar nagon funktion &r inkopplad/
urkopplad eller néar en funktion behdver hallas under
uppsikt (t.ex. igensatt filter). Larmtext visas pa
displayen. Summern ljuder fyra ganger.

7 Informationssymbol (bla)

Indikerar avvikelse av nagot slag. Larmtext visas i 7
sekunder pa displayen. Summern ljuder tva ganger.

o
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8 Korriktningsvisare héger (grén)

Lampan blinkar nar spaken fors bakat, se sidan 65.
Orytmisk puls pa blinkning indikerar fel pa glédlampa,
som da ska bytas.

9 Varvraknare

Varvraknaren visar aktuellt motorvarvtal. Den ar
graderad fran 0 till 2500 varv/minut (25 star for 25 x 100
varv/minut, det vill sdga 2500 varv/minut).

V1069832

V1135089

10 Transmissionsoljetemperatur

Om mataren gar upp pa det roda faltet tands
varningslampan. Som en skyddsatgard begransas
samtidigt motorvarvtalet.

Stanna maskinen och undersdk orsaken. Summern
ljuder om riktningsvéxel ar ilagd och larmtext visas pa

V1069838

11, 12 Bransleniva

Nar mataren indikerar pa tomt tands lampan till vanster
om méataren och ett meddelande visas pa displayen.
Maskinen bor tankas snarast for att undvika att luft
kommer in i systemet. Om tanken korts tom maste
branslesystemet luftas, se sidan 277.

0 a

V1066837

_— 13 Helljus (bl&)
— Lampan lyser nar helljuset ar pakopplat, se sidan 65.
A P4 14 Roterande varningslykta (gul)
- - Lampan lyser nar den roterande varningslyktan ar
inkopplad. Se sidan 92.
15 Arbetsbelysning (gul)
Lampan lyser nar arbetsbelysningen ar pakopplad, se
//Il I sidan 92
16 Ansatt parkeringsbroms (réd)
Lampan lyser nar parkeringsbromsen ar ansatt.
Summern ljuder kontinuerligt och larmtext visas pa
Viveseze displayen om riktningsvaxel ar ilagd.
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34 Instrumentpanel, framre
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V1069835

Ng

V1069834

17 Lagt motoroljetryck (réd)

OBSERVERA

Risk fér maskinskador

En instrumentvarningslampa och summer indikerar ett
allvarligt fel.

Stoppa maskinen omedelbart och ta reda pa orsaken till
signalen.

Lyser om motorns oljetryck ar for lagt.

18 Batteriladdning (réd)

Om lampan lyser vid kérning ska orsaken atgardas da
batterierna i annat fall kan ta skada.

19 AdBlue®/DEF, varning (gul)

Lampan lyser med fast sken vid 1&g niva, dalig kvalitet
eller feldosering av AdBlue®/DEF. Lampan bérjar blinka
vid en hdgre varningsniva.

20 Regenerering behdvs (gul)
Lampan lyser nar dieselpartikelfiltret ar fullt och det ar
dags att utféra en regenerering av detta, se sidan 775.

21 Hég avgastemperatur, under regenerering (gul)

A AKTAS

Risk fér varmeskada.

Avgastemperaturen okar till &ver normal driftsniva vid
regenerering.

Se till att maskinen befinner sig pa en séker plats vid
regenerering.

Lampan lyser nar regenerering av dieselpartikelfiltret
pagar och indikerar att temperaturen pa avgaserna fran
utslappsroret ar hogre an normalt. Stang inte av motorn
sa lange lampan lyser.

22 Inkopplad differentialspérr (grén)

Lampan lyser nar differentialsparren ar inkopplad.
Fotkontakten for differentialsparren ar placerad pa
golvet till vanster om rattstangen.

23 Aktiverad lastarmsfjadring (grén)
Lampan lyser med konstant sken nar lastarmsfjadringen
ar aktiverad.
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24 Aktiverad spakstyrning (grén)

Lampan lyser nar spakstyrningen ar aktiverad. Styrning
och vaxling ar mojligt fran armstodet till vanster om
forarstolen. Nar hastigheten dverskrider 20 km/h (12,4
mph) borjar lampan att blinka.

OBS!
Ordinarie vaxelreglage ska vara i neutrallage.

V1069836

Ovrig instruktion, se sidan 770.

25 Kylvéatsketemperatur

Om mataren gar upp pa det roda faltet tands
varningslampan. Som en skyddsatgard begransas
samtidigt motorvarvtalet.

Lat motorn ga pa lag tomgang under nagra minuter. Om
mataren anda kvarstar pa det roda faltet ska motorn

stannas och orsaken undersdkas.
@ Summern ljuder om riktningsvaxel ar ilagd och larmtext
visas pa displayen.

V1069839
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Korbild 1

Informationspanel

Displayen visar aktuell kérinformation, fordonsmeddelanden och
larmtexter. Med hjalp av knappsatsen pa framre
instrumentpanelen kan féraren ocksa fa information om
maskinens status samt gora installningar.

Omedelbart nar batterifranskiljaren slas till visas det totala antalet
maskintimmar i 3 minuter pa informationspanelen.
Maskintimmarna visas aven i 3 minuter efter att tindningen
slagits fran.

Nar tdndningen vrids till lage 1 startar elektroniken och
kontrollampstesten utfors. Alla kontrollampor tands i tva
sekunder, visarna i matarna flyttar sig sedan for att indikera
korrekt varde for brénsleniva och temperatur. Startbilden visas pa
informationspanelen med en snurrande Volvo-logotyp. Den har
sekvensen tar nagra sekunder. Darefter &r elektroniken klar for
motorstart och startnyckeln kan vridas till startlage (lage 2).

Om maskinen &r utrustad med stdldskydd visar displayen en
begaran om att koden ska anges, se sidan 54. Efter att ratt kod
har angetts startar testprogrammet.

Kdrinformationspanel

Nar motorn startas och vid normalt kérlage visas korbilder pa
informationspanelen. Det finns tre varianter av korbilder; korbild
1, korbild 2 och korbild 3. Nar maskinen startas visas alltid den
korbild som var aktiv nér elektroniken senast stdngdes ner. Nar
maskinen startas for forsta gangen visas alltid korbild 1.

For att skifta mellan korbilderna anvéands piltangenterna.

Korbild 1

Symbolerna i kdrbild 1 visar féljande:

1 Bréansleférbrukning i liter per timme (snittférbrukning)

2 Digital klocka

3 Nar korbild 1 visas ar det mojligt att med hjalp av tangenten

pil nedat pa tangentbordet till informationspanelen (se sidan

39) vélja korbild 2

Motorns for- eller eftervarming ar aktiverad

Handgasen ar aktiverad

Ikon som visar nar det ar tillatet att stanga av motorn

Véxelindikering visar aktiv vaxel

Utetemperatur

Information finns att hdmta, anvand tangent med denna

symbol

10 Fordonsmeddelande finns att hdmta, anvénd tangent med
denna symbol

© o0o~NO O~

Saknas eller uteblir ndgon information visas — — —.
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Korbild 2

| korbild 2 visas samma information som i korbild 1. Dessutom

visas:

1 Gaspadrag
2 APS vaxlingsprogram

Nar denna korbild ar aktiv valjs tangenten pil uppat for att vaxla
till korbild 1 eller tangenten pil nedat for att vaxla till korbild 3.

Saknas eller uteblir ndgon information visas — — —.

00 1 =

A}

2 V1150356
Kérbild 2

\@H gggy Forklaring till foregaende bild (kérbild 2)
V1135405
Gaspadrag

Segment n | e F1 | Fr2 | 61 [ 2 | e3 | G5 H1 P
Farg Morkbla Ljusbla Grén Gul Orange
Kor- Lag Hog Ekonomiskt kérlage Power Power
intervall tomgang | tomgang lage lage
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Korbild 3 (visar samtliga funktioner har)

12:58

-
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\ V1136540
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V1136541
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—/@L N

oo ¥ i~

V1136542

Korbild 3

| korbild 3 visas bilden av en hjullastare. | denna bild kan sadant

som t.ex. om transmissionsurkoppling ar aktiverad visas. Fdraren

ska snabbt kunna fa en éverblick éver vilka funktioner som ar
aktiverade (vita symboler) och vilka som ar inkopplade (gréna
symboler).

B Aktiverad funktion (vit symbol): Funktionen &r aktiverad for att
kunna anvandas av maskinen (men ar inte inkopplad av
maskinen)

B |nkopplad funktion (gron symbol): Funktionen ar aktiverad och
anvands av maskinen (&r inkopplad av maskinen)

Redskapslasning

Det finns tva lagen for redskaplsaset:
- Ro6d skopa = redskapslaset ar 6ppet
- Neutral skopa = redskapslaset ar stéangt

Véxlingsberoende lastarmsfjadring (BSS)

- Vit symbol = vaxlingsberoende lastarmsfjadring (BSS) ar
aktiverad

- Gron symbol = vaxlingsberoende lastarmsfjadring (BSS) ar
inkopplad

Hastighetsberoende lastarmsfjadring (BSS)

- Vit symbol = hastighetsberoende lastarmsfjadring ar aktiverad

- Grén symbol = hastighetsberoende lastarmsfjadring ar
inkopplad
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Flytlage

Det finns tva lagen for flytlage:
- Vit symbol = flytlage ar aktiverad
- Gron symbol = flytlage ar inkopplad

Differentialsparr
- Gulmarkerad symbol = differentialsparr ar inkopplad

Spaklasning
- Vit symbol = spaklasning ar aktiverad (och kopplar ur
mandverspakarnas hydraulfunktion fran ofrivillig paverkan)

Transmissionsurkoppling

Det finns fem olika lagen for transmissionsurkopplingen (OFF, 1,
2, 3, 4) som representerar hur hart féraren behover trycka pa
bromspedalen for att transmissionen ska kopplas ur. Detta visas
i displayen med en symbol tillsammans med en siffra (se bild).

- Vit symbol = transmissionsurkoppling ar aktiverad

- Gron symbol = transmissionsurkoppling ar inkopplad

Tangentbord till informationspanel

Med hjalp av tangentbordet kan féraren fa information om
maskinens status samt gora installningar.

Byte av bild &r endast mdjligt om hastigheten understiger 20 km/
h (12,4 mph).

o
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1
Motor Transmission Hydraulik
1 2 3
O ] [
V1069847 V1060854 V1069855 u- — '[I
Axlar / Bromsar Elsystem Fordonsinformation
4 5 6
~ i
V1069859
V1069848 V1069357 S
Fordonsmeddelande Service Installningar
7 8 9
SELECT CD
Cykelinformation
0

SELECT-tangenten anvands ocksa for att fa mer information nar ett informations- eller kontrollmeddelande visas
pa displayen.

Siffran langst ner till hdger pa varje tangent motsvarar den siffra som ska anges vid olika installningar av bl.a
datum. Pa maskiner utrustade med stoldskydd anvands siffrorna for att ange ratt kod.

Information

Information om maskinens tillstand erhalls genom att trycka pa
relevant knapp (0-9) pa knappsatsen.

For varje knapp finns ett antal menyer och undermenyer.
Instéllningar kan utféras i undermenyerna.

For att flytta mellan menyerna, tryck pil ned eller pil upp pa
knappsatsen.

Installningar kan goras nar en pil pekar at héger.

Tryck pa SELECT-knappen for atkomst till en undermeny.

For att ga tillbaks, tryck pa ESC-knappen.

V1134987

Motor
Vaxellada
Hydraulsystem
Axlar
Elsystem
Maskininformation
Meddelanden
Service
Instéliningar

0 Cykelinformation

2 OO ~NOOOAWN =
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MOTOR
Kylvatsketemperatur Visar kylvatsketemperaturen.
XX °C/°F
Oil pressure Visar motoroljetrycket.
XX bar/psi
Oil level (Oljeniva) Visar motoroljenivan.
Lag
Normal (Normal) Normal (Normal)
V1155636 Hog

Luftfilter Visar status fér motorns luftfilter.

= OBS!

N\ Normal (Normal) Ett textmeddelande visas om luftfiltret &r igensatt.

Oljetemperatur Visar motoroljans temperatur.
XX °C/°F
Motorvarvtal Visar aktuellt motorvarvtal.

@ XXX rpm

rVﬁSEgAiZn
Arbetstomgang Visar aktuell instéllning fér tomgangsvarvtal vid avbrott i arbete

(automatiskt motoravdrag) (undermeny finns).

A

D Off (Fran) »

rvﬁslslgjzn
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@ Tomgangsval

r/min

V1155642

@ Off (Fran)

O 700 — 1 000

Motorn kommer att ga med valt tomgangsvarvtal vid avbrott i arbete
(automatiskt motoravdrag) nér:

- spakstyrning CDC (Comfort Drive Control) paverkas

- nagot mandverreglage for hydrauliken paverkas

- vaxel valjs

- gaspadrag sker

Tomgangsvarvtalet vid avbrott i arbete (automatiskt motoravdrag) bor
anpassas till hur maskinen anvands och till hur snabb hydraulrespons
som 6nskas. Hogre tomgangsvarvtal vid avbrott i arbete (automatiskt
motoravdrag) innebar snabbare respons fran hydrauliken, men aven
hdégre bransleférbrukning.

Flytta med pilknapparna och tryck pa SELECT.

- Off (Fran): Funktionen &r avaktiverad (motorns grundtomgangsvarvtal
valjs)

- 700 — 1 000 r/min: Tomgangsvarvtal vid avbrott i arbete (automatiskt
motoravdrag) kan stéllas in fran 700 upp till 1 000 r/min (i steg om 50 r/
min).

For att aterga till tidigare menyer, tryck pa ESC.

OBS!

Om spakstyrning CDC (Comfort Drive Control), mandverreglage for

hydrauliken, vaxel eller gas inte paverkas gar motorn till
grundtomgangsvarvtal efter 5-6 sekunder.

Automatisk
motoravstangning

Off (Fran)

V1155750

Visar aktuell installning.
Tryck pa SELECT for atkomst till en undermeny dar en ny instéllning kan
goras.

@ Off (Fran)

O Till

Flytta med pilknapparna och tryck pa SELECT.

Om funktionen ar aktiverad (On, Till) sker automatiskt motoravdrag efter
en forutbestdmd tid om alla dessa villkor uppfylls:

- maskinen star stilla

- parkeringsbromsen ar ansatt

- motorn gar pa lag tomgang

- vaxeln ar i neutrallage

- motorn regenererar inte.

OBS!
Den forutbestamda tiden kan dndras med Tech Tool.

Regenerering Atgard

=§~J> Stop (Stopp)

V1155860

Visar aktuell installning.
Tryck pa SELECT for atkomst till en undermeny dar en ny installning kan
géras.

@ Stop (Stopp)

O Start (Start)

Instéllningen for regenereringsatgarden utfors i den har undermenyn.
Flytta med pilknapparna och tryck pa SELECT.

Rev. kylflakt

Manual (Manuell)

V1155865

Visar aktuell installning.
Tryck pa SELECT for atkomst till en undermeny dar en ny instéllning kan
gobras.

o
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@ Manual (Manuell)

o™

Flytta med pilknapparna och tryck pa SELECT.

Foljande maste uppfyllas for att mojliggora reversering av kylflakten,
vilket kan vara viktigt att beakta:

- hydrauloljetemperatur maste vara hogre an 0 °C (32 °F)

- luftkonditionering begéar inte 6kad kylning

- laddlufttemperatur far inte vara fér hog

- kylflakt begér inte 6kat varvtal fér motorbroms

Rev. kylflakt

Off (Fran)

V1155865

Visar aktuell installning, Off (Fran) eller intervallens varaktighet i minuter.
Tryck pa SELECT for atkomst till en undermeny déar en ny installning kan
goras.

@ Off (Fran)

O Reverserar

Flytta med pilknapparna och tryck pa SELECT.
For manuell reversering, valj Reverserar och kylflakten pabdrjar
reversering. Den stannar automatiskt.

VAXELLADA

V1155914

Oil temperature

Visar aktuell vaxelladsoljetemperatur.

(Oljetemperatur)
XX °C/°F
Oljetryck Visar aktuellt vaxelladsoljetryck.
~ XX bar/psi
Oljeniva Visar om véaxelladsoljenivan ar normal eller lag.
Lag
Oljefilter Visar om véaxelladans oljefilter &r normalt. Textmeddelande visas vid
igensattning.
Normal

- -
V1155195

Transm. urkoppling

& Normal

V1155196

Visar aktuellt val for urkoppling av véxelladan.
For att gora ett nytt val, tryck pa SELECT, anvand pilknappen for att flytta
till dnskat val, tryck sedan pa SELECT.
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HYDRAULSYSTEM

V11551202

Oil temperature
(Oljetemperatur)

CF

HXX °C/I°F

V1155932

Visar aktuell hydrauloljetemperatur.

Oljeniva

Normal

v
C}

V1155198

Visar aktuell hydrauloljeniva.

AXLAR / BROMSAR

V1151203

Oljetemp. Framaxel

FO o

V1069877

Visar oljetemperatur i framaxeln.

Oljetemp. Bakaxel

FOH| -

V1069877

Visar oljetemperatur i bakaxeln.

F;:] ELSYSTEM

V1155956

Spanning

XXV

V1155956

Visar aktuell batterispanning.

:E: MASKININFORMATION

V11551202

Model (Modell)
LXXX

Visar maskinmodell.

o
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Tillv. nr Visar tillverkningsnummer (serienummer).
LXOOXXXXXXXX
Maskintid Visar maskintimmar.
XXh
Tid Visar maskintimmar.
XX:XX
Datum Visar aktuellt datum.
AAAAMMDD
FORDONSMEDDELANDEN

V1155958

V1155958

Vehicle messages
(Fordonsmeddelanden)

Visar aktuella maskinmeddelanden.

i

V1069858

SERVICE

i

V1069858

Nasta Service

Visar aktuell installning.
Tryck pa SELECT for atkomst till en undermeny med mer information.

Tid kvar Visar antalet driftstimmar kvar till nasta service.
XX h

Interval (Intervall) Visar intervall fér nasta service.

XXX h

i

V1069858

Centralsmdrjning

Tryck pa SELECT for atkomst till en undermeny dar den aktuella
installningen visas.

Visar aktuell installning.

Light Tryck pa SELECT for atkomst till en undermeny dar den aktuella
installningen visas.
T Intervall
Flytta med pilknapparna och tryck pa SELECT.
Light
O Normal
Q™
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Q INSTALLNINGAR

V1155205

v

Tryck pa SELECT for atkomst till en undermeny.
Anti-theft system
(Stéldskyddssystem)

V1156031

Anti-theft system Tryck pa SELECT for att mata in PIN-kod.

(Stéldskyddssystem)

Pin-code menu (PIN-
V1156031 kodsmeny)

Enter owner PIN code (Ange | Anvand knapparna for att mata in PIN-koden.
egen PIN-kod) Wrong code (Fel kod) visas vid felaktigt angiven PIN-kod.

V1156033

Wrong code (Fel kod)

Anti-theft system Tryck pa SELECT for att se den aktuella 8-siffriga koden eller mata in en
(Stéldskyddssystem) ny engangskod.

One-time code
V1156031 (Engéngskod)

Current 8-digit seed (Aktuell 8-| Current 8-digit seed (Aktuell 8-siffrig kod) visas.
siffrig kod): Anvand knapparna for att Enter one-time code (Ange engangskod).

12345678

Enter one-time code (Ange
engangskod):

V1156036

» | Tryck pa SELECT for atkomst till féljande undermenyer:
Stall in tid, Stall in datum, Time format (Tidsformat) och Date format
Tid / datum (Datumformat).

Tryck sedan pa SELECT for att stélla in dessa.

Language (Sprak) » | Tryck pa SELECT for att byta sprak.
Units (Enheter) » | Tryck pa SELECT for att byta enheter.
Display intensity » | Tryck pa SELECT for att justera displayens ljusstyrka.
Knapps-bel » | Tryck pa SELECT for att justera knappsatsens belysning.
%Q KORDATA
Koérdata
Tid Visas i timmar och minuter.
XX: XX
Stracka Visas i kilometer / miles.
XXXXX.X km / mile
Cykler Visas i antal cykler.
XXX

: — :
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Medelférbrukning Visas i liter / gallons per timme.
X.X1/h / gph
Totalférbrukning Visas i liter / gallons.
XXX/ gal
Momentanforbr. Visas i liter / gallons per timme.
XXl/h / gph
Foljande kan utféras i den har menyn:
Nollstall allt
Reset R Nollstall distans
Nollstall cykel
Nollstall férbr. och tid
Ingen nollstalining

Instaliningar

Foljande menyer nas via SETUP-tangenten:
- Datum

- Tid

- Sprak

- Enheter

- Tidsformat

- Datumformat

- Display

- Intensitet

Gor instéllningar pa foljande satt:
1 Tryck pa SETUP.
2 Bladdra med PIL UPP/NED till 6nskad meny.

3 Tryck pa SELECT.
- Siffror kan fyllas i med hjélp av tangentbordet.
- PIL UPP/NED anvénds for att bladdra.
- SELECT anvands for att vélja och bekréfta.

4 Tryck pa ESC for att bekrafta och komma tillbaka till
Instéllningar.

5 Tryck pa ESC for att komma tillbaka till kérbilden.

Larmtexter

Forarinformationen visas pa informationspanelen i form av
larmtexter som &r indelade i tre klasser: Varning, Kontrollera och
Information. For alla klasser galler att vid maskinhastigheter éver
20 km/h (12.4 mph) visas larmtexten i tre sekunder och andras
sedan till foregaende displaybild i tre sekunder. Vaxlingen mellan
de tva bilderna pagar sa lange felsituationen kvarstar, alternativt
tills dess att det specifika larmet har visats ett visst antal ganger.

Information (Information)

- Informationssymbolen visas.

- Summern ljuder tva ganger.

- Larmtext visas i sju sekunder och vaxlar sedan till kérbild.

- Reparera eller kontakta en verkstad som ar auktoriserad av
Volvo for information.

: —
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Motor
Information Information
Kylvatska ut reducerad Avbryt med ESC
Kontrollera kylare Automatisk motoravstangning
Regenerering ej nédvéandig Byte av DPF blir snart nddvandigt
Véxellada
Information Information
Véaxelvaljare ej i neutral Reducera hastighet innan nervaxling
Maskinens hastighet for Missbruk av transmissions urkoppling
hog for aktuell vaxel
Styrsystem
Information Information
Spakstéll avaktiverat Spakstéll ej aktiverat
CDC aktiverad CDC aktiverad
Ovrigt
Information Information
Lag spolarvatskeniva(?) Smérjmedelniva lag
Kontrollera vid nasta stopp
Kontrollera

- Gul centralvarningsymbol visas.
- Summern ljuder fyra ganger.
- Tryck pa SELECT for att fa mer information om felet.

- Larmtext visas tills dess att bekraftelse sker genom att trycka
pa ESC.

- Reparera eller kontakta en verkstad som &r auktoriserad av
Volvo fér information.

Motor
Kontrollera Kontrollera
Motorfel Férvarmningsfel
Kylflaktsystemfel Kylflakireverseringsfel

Branslenivagivare

Bransleniva lag

Handgas ur funktion

Hég temp. startmotor
Vanta 5 minuter innan start

1. Nivan kontrolleras kontinuerligt under drift.

o
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Hoég kylvatsketemperatur
Motor

Hég motoroljetemperatur

Insprutningssystem felaktigt

Vatten i bransle
Tom behallaren

Emissionssystem felaktigt

Turbo Het avsténgning

Troligt branslelackage

Branslefilter igensatt

Oljenivagivare motor

Igensatt luftfilter
Rengdr eller byt filter

Hég kylvatsketemperatur reducerad motorfunktion

Regenerering inte méjlig
Systemfel

Regenerering avbruten
Strypning snart

Starta regenerering
Parkerad regenerering méijlig

Regenerering avbruten

Lat mask vara parkerad
Regenerering pagar

Parkera snart
Park regen kravs

Parkera maskinen
Krav péd parkerad regenerering
Effektreducering aktiv

Fyll p& AdBlue / Fyll pA DEF

Fyll p& AdBlue / Fyll pA DEF

AdBlue slut / DEF slut AdBlue slut / DEF slut
Full stryp aktiv Strypning aktiv
Byt AdBlue / Byt DEF Byt AdBlue / Byt DEF
Fel AdBlue-kvalit / Wrong DEF quality Fel AdBlue-kvalit / Wrong DEF quality
Strypning snart Strypning aktiv
Byt AdBlue / Byt DEF Parkera sékert

Fel AdBlue-kvalit / Wrong DEF quality
Full stryp aktiv

AdBlue slut / DEF slut
Full stryp snart

Parkera sékert Kontr SCR-syst
Fel AdBlue-kvalit / Wrong DEF quality SCR-systemfel
Full stryp snart
Kontr SCR-syst Kontr SCR-syst
SCR-systemfel SCR-systemfel
Strypning snart Strypning aktiv
Parkera sékert Kontr SCR-syst
SCR-systemfel SCR-systemfel
Full stryp snart Full stryp aktiv

Full motoreffekt
Tillf aterstalld

Regenerering stromstéllare
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ANSATT PARK BROMS Regen avbruten
Behov av regenerering Effektreducering aktiv
FORTSATT OPERATION
Lag temperatur
Regenerering forestaende
Elsystem
Kontrollera Kontrollera
Hég systemspénning Lag systemspéanning
ECC fel Reléafel
Elservofel Batteriet laddas inte
Véxellada
Kontrollera Kontrollera
Transmission Sensor Transmissionsoljetemp. givare
Transmissionsoljetryck givare Transmissionsoljeniva lag
Filtergivare Transmolja Transmissionsoljefilter Igensatt
Véxelvaljare CDC fel Véxelvaljare F/N/R fel
Kontrollera nasta stopp Kontrollera nasta stopp
Vaxelvéljare F/R fel Véxelvéljare felaktig
Kontrollera nésta stopp Kontrollera nasta stopp
Reducerad vaxlingsfunktion
Axlar
Kontrollera Kontrollera
Axelfel Temperaturgivare axelolja
Diffsparrsfel Hég oljetemp hjulaxel
Framaxelolja 6kande temperatur Bakaxelolja 6kande temperatur
Bromsar
Kontrollera Kontrollera
Bromssystemfel Parkeringsbromsfel
Parkeringsbromstest
Active (Aktiv)
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Styrsystem
Kontrollera Kontrollera
Reservstyrningsfel Reservstyrningsfel
CDC felaktig
Hydraulik
Kontrollera Kontrollera
Hydraulsystemfel Redskapslasning
Kontrollera redskapslas och bekrafta (1) BSS Lastarmsfjadringsfel
Temperaturgivare hydraulik LS-tryckgivare
Hydraulpump
Ovrigt
Kontrollera Kontrollera
ECU-natverk Avbrott kommunikation ECU-néatverk Reducerad komm. (2)
Parameterfel Centralsmérjning felaktig
Vindrutetorkare felaktig Bakrutetorkare felaktig
Gaspedal givare Omgivningstemp.givare
Nasta service, intervall Oidentifierat fel
Reducerad motorbromskraft Missing Pict
Krets fér backlarm 'Limp Home'
sakerhetsrelaterat fel (°)
Instegsbelysning felaktig
Varning

- R&d centralvarningsymbol visas.

- Summern ljuder tills begéard atgard har utforts.

- Larmtexten visas tills begard atgard har utforts.

1. Bekrafta med SELECT.

2. Reducerad kommunikation mellan ECU:er. Maskinen kan endast kéras pa ettans eller tvaans véaxel. Endast kérinformation

och larm ar tillgéngliga pa informationspanelen.

3. Reparera eller kontakta en verkstad som ar auktoriserad av Volvo for information.

o
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- Reparera eller kontakta en verkstad som &r auktoriserad av
Volvo fér information.

OBS!

Om varningarna nedan visas, stdng av motorn och vrid sedan
startnyckeln till lage 1 for att kontrollera efterféljande larmtext. Om
maskinen maste flyttas till en séker plats innan motorn stangs av,
tryck in ESC—knappen for att délja alla varningsmeddelanden i 30
sekunder.

Varning Varning
Stanna fordonet Stanna fordonet Stdng av motorn

Dessa tva varningar foljs alltid av ytterligare en larmtext. Félj instruktionen pa skarmen och reparera eller kontakta
en verkstad som ar auktoriserad av Volvo. Nar en varning visas ska motorn stangas av och startnyckeln vridas
till lage 1 for att visa den efterféljande larmtexten.

Motor
Varning Varning
Hég kylvatsketemp. motor Hég laddlufttemp. motor
Hégt laddlufttryck Lagt motoroljetryck
Kylvatskeniva lag (1) Motorfel
Hég bransletemperatur Hégt vevhustryck
Igensatt Iuftfilter Hég turbotemperatur
Rengbdr eller byt filter
Lag oljeniva motor Overvarv motor
Emissionssystem felaktigt Vatten i bransle
Behallaren maste témmas
Brénsleinsprutningsfel Turbokompressorns utloppstemperatur
Parkera sékert Parkera maskinen
Serviceregenerering behéver utféras Behov av service
Strypning aktiv Strypning aktiv
Hég avgassyst-temperatur
Vaxellada
Varning Varning
Hég transmissionsoljetemp. Lagt transmissionsoljetryck
Transmissionsfel Riktningsandring vid fér hég hastighet

1. Nivan kontrolleras kontinuerligt under drift.




—+

Instrumentpaneler
54 Informationspanel
Bromsar
Varning Varning
Lagt bromstryck Ansatt parkeringsbroms
Bromssystemfel Parkeringsbroms EJ ansatt
Axlar
Varning Varning
Hoég oljetemperatur framaxel Hdég oljetemperatur bakaxel
Styrsystem
Varning Varning
Lagt styrtryck (1) Styrsystemfel
Hydraulik
Varning Varning
Lag hydrauloljeniva () Hég hydrauloljetemperatur
Redskapslasning 6ppen
Ovrigt
Varning Varning
Reducera hastighet Behov av service
Turbokompressorns utloppstemperatur Nédstopp
Hég avgassyst-temperatur Stéldskydd felkonfigurerat
For manga forsok
Sparrtid
Stoldskydd

(Extrautrustning)

Stoldskyddet forsvarar stold av maskinen eftersom:
- motorn inte startar

- vaxelvaljaren inte fungerar

- parkeringsbromsen inte frilaggs

Vid start av motorn

1 Vrid startnyckeln till Iage 1.

1. Géller endast maskiner utrustade med reservstyrning.
2. Nivan kontrolleras kontinuerligt under drift.

o
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Stoldskydd 2 Vanta tills féljande bild visas pé displayen.
Ange kod 3 Mata in den fyrsiffriga PIN-koden (fér ny maskin
*ok ok ok fabriksinstélld) med hjalp av tangentbordet.
- Vid korrekt inmatad kod blir stdldskyddet avaktiverat och
motorn gar att starta.

- Anvand ESC-tangenten for att flytta markoren till vanster for
att andra en felaktigt inmatad siffra.

- Vid inmatad PIN-kod och nagon siffra ar felaktig atergar det
automatiskt till 1aget for forsta siffran. Mata in PIN-koden pa

nytt.
B PIN-koden kan &ndras endast av en verkstad auktoriserad av
G @ Volvo.
I 2 B Motorn gar att aterstarta upp till 15 minuter efter att den sténgts
av utan att behdva mata in koden (fabriksinstallning). Tiden for
I'O'|4 ElS aterstart kan andras fran 1 till 180 minuter endast av en
verkstad auktoriserad av Volvo.
\=,|| T,
CDO

V1134987
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Instrumentpanel, hyttstolpe

1 Regenerering
2 Helautomatisk nedvaxling (1-4) FAPS
3 Reserv
4 Reserv
M) 5 Tiltautomatik (skopautomatik)
1 @ =) 2 6 Lyftautomatik (lyftarmsautomatik)
M 7 Hallfunktion, 3:e hydraulfunktion (extrautrustning)
3 @Cj} 4 8 Justerbart fléde, 3:e funktion
9 Flytlage
5 @fj 6 10 Enkelverkande lyftfunktion (extrautrustning)
U 11 Reserv
7 @@ 8 12 Funktionsvaljare, lastarmsfjadring (extrautrustning)
W 13 Arbetsbelysning fram
9 @Cﬂ 10 14 | Arbetsbelysning bak
M 15 Belysning
11 @ CJ 12 16 Roterande varningslykta (extrautrustning)
17 Elektriskt installbara backspeglar (extrautrustning)
13 @9 14 18 Elektriskt uppvarmda backspeglar (extrautrustning)
19 Torkare och spolning, bakruta
@9 16 20 | Hydrauliskt nédstopp (extrautrustning)
21 Tandningslas
UW 19 22 Sidobelysning/instegsbelysning (extrautrustning)
=)= 23 Reserv
24 Handgas (extrautrustning)
o1 25 12 V eluttag
22 @@ 23
24 —— )
Q 25

V1136181
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1 Regenerering

Nar dieselpartikelfiltret ar fullt visas ett meddelande pa
informationspanelen for att indikera att det &r dags att utféra en
regenerering, se sidan 775.

2 Helautomatisk nedvéxling (1—4) FAPS

Stromstallarens 6vre del intryckt = automatisk nedvaxling till
1:ans vaxel vid behov (manuell nedvaxling med nagon av
kickdown-knapparna ar fortfarande majlig).

Stromstallarens nedre del intryckt (lage 2—4) = nedvéaxling till
1:ans vaxel sker med nagon av kickdown-knapparna.

oBS!

Da stromstallaren inte &r aktiverad kan 1:ans vaxel aktiveras
automatiskt for att minska bransleférbrukningen, se sidan 707for
mer information.

3 Reserv
4 Reserv
5 Tiltautomatik (skopautomatik)

Stromstallarens 6vre del intryckt (fjadrande) = instélining av
tiltlage, se sidan Lyft- och tiltautomatik.

Stromstallare i mittenl&ge = tiltautomatik (skopautomatik)
aktiverad

Stromstallarens nedre del intryckt = tiltautomatik (skopautomatik)
avaktiverad.

6 Lyftautomatik (lyftarmsautomatik)

Stromstallarens dvre del intryckt (fjadrande) = installning av
lyfthdjd Lyft- och tiltautomatik.

Stromstallare i mittenlage = lyftautomatik (lyftarmsautomatik)
aktiverad

Stromstallarens nedre del intryckt = lyftautomatik
(Iyftarmsautomatik) avaktiverad.

Ovriga instruktioner, se sidan Lyft- och tiltautomatik.

7 Hallfunktion, 3:e hydraulfunktion (extrautrustning)

Den huvudsakliga anvandningen av den har funktionen ar for
redskap med rorliga delar som t.ex. sopvals/sopmaskiner eller
snoslungor, nar ett lampligt rotationsvarvtal behdvs fran
hydraulflodet fér 3:e hydraulfunktionen. For att justera varvtalet
maste funktionen forst aktiveras.

Nar funktionen ar aktiverad och spaken for 3:e hydraulfunktionen
halls av magneten kan flodet justeras, se sidan 65i avsnittet
om spakstallet.

OBS!
Rotationen kan alltid stoppas genom att trycka in hydraulikens
nddstopp, vilket omedelbart stoppar 3:e hydraulfunktionens fléde.

Stromstallarens 6vre del intryckt = aktivering av hallfunktion.

o




58

Instrumentpaneler
Instrumentpanel, hyttstolpe

—+

0 Cx

V1082305

v

V1082306

IR

|

V1070006

V1095905

Stromstallarens nedre del intryckt = hallfunktion avaktiverad.
8 Justerbart flode, 3:e funktion

Vid aktivering av flodet for 3:e funktionen maste stromstéllaren
slas till (stromstallarens Ovre del intryckt). En sparr i
stromstallaren férhindrar ofrivillig aktivering.

Nu kan 6nskat flode stallas in med flddesregulatorn som ar
placerad framfoér spakstallet.

Stromstallarens nedre del intryckt = justerbart flode avaktiverat.

9 Flytlage

Stromstallarens 6vre del intryckt = flytldge inkopplat da lyft-/
sankspaken har forts till flytlage.

Stromstallarens nedre del intryckt = flytldge avaktiverat.

10 Enkelverkande lyftfunktion (extrautrustning)

Stromstallarens 6vre del intryckt = enkelverkande lyftfunktion
aktiverad.

Stromstallarens nedre del intryckt = enkelverkande lyftfunktion
avaktiverad.

Redskapet kan nu lyftas uppat, t.ex. om det kors éver ojamnheter
i underlaget, men atergar av dess egenvikt till ursprungslaget.

11 Reserv

12 Funktionsvaéljare, lastarmsfjadring (BSS, Boom
Suspension System) (extrautrustning)

Stromstallaren har tre Iagen. Nar motorn startas atergar
funktionen till det tidigare forvalda laget.

For installning av lastarmsfjadring i kombination med olika
redskap, se avsnittet "Korteknik".

Strémstallarens évre del intryckt = Hastighetsberoende

lastarmsfjédring (oberoende av vaxelvaljarens lage).

- Kontrollampan for lastarmsfjadring lyser och pa
informationspanelen under meny hydraulik visas 'BSS — On'
eller 'BSS - Off' beroende pa om systemet ar inkopplat eller
urkopplat (hastighetsberoende).

- Lastarmsfjadringen kommer att kopplas in om en viss hastighet
Overskrids.

- Under en viss hastighet (ca. 5 km/h med framvéxel ilagd eller
ca. 2 km/h med neutral- eller backvéaxel ilagd) kommer
funktionen att kopplas ur.

Strémstallaren i mittenlage = Vaxelberoende lastarmsfjadring.

- Kontrollampan for lastarmsfjadring lyser och pa
informationspanelen under meny hydraulik visas 'BSS - On'
eller 'BSS - Off' beroende pa om systemet ar inkopplat eller
urkopplat (vaxelberoende).

- Lastarmsfjadringen ar inkopplad i vaxellagen , 2, 3 och 4, och
med inkopplad neutral-, fram- eller backvaxel.

- Nar kick-down aktiveras kommer funktionen att kopplas ur.

Strémstallarens nedre del intryckt = avaktiverad lastarmsfjadring.

o
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13 Arbetsbelysning fram

Stromstallarens dvre del intryckt = arbetsbelysning vid hyttak och
undre arbetsbelysning tanda.

Stromstallaren i mittenlage = arbetsbelysning vid hyttak tand.
Stromstallarens undre del intryckt = arbetsbelysning fram slackt.

Om maskinen &r utrustad med extra arbetsbelysning som har HID
(High Intensity gas Discharge lamp), se sidan 275.

Det tar upp till 90 sekunder (beroende pa yttertemperatur) fér en
lampa av typen HID att uppna full effekt. Darfor ska
arbetsbelysningen inte slas fran eller till mer &n nédvandigt.

Kontrollampa pa den framre instrumentpanelen indikerar att
arbetsbelysning ar tand.

14 Arbetsbelysning bak

Stromstallarens 6vre del intryckt = arbetsbelysning tand da
backvaxeln ar ilagd.

Stromstallaren i mittenlage = arbetsbelysning tand.
Stromstallarens undre del intryckt = arbetsbelysning slackt.

Kontrollampa pa den framre instrumentpanelen indikerar att
arbetsbelysning ar tand.

OBS!
Arbetsbelysningen maste vara slackt vid kérning pa allmén vag.

15 Belysning
Stromstallarens 6vre del intryckt = stralkastare tanda.

Stromstallaren i mittenlage = parkeringsljus och
instrumentbelysning tanda.

Stromstallarens undre del intryckt = belysning slackt.
Véxling mellan helljus/halvljus, se sidan 65.

Kontrollampa péa den frdmre instrumentpanelen indikerar att
helljuset ar paslaget.

16 Roterande varningsljus (extrautrustning)

Stromstallarens 6vre del intryckt = roterande varningsljus
paslaget, se aven sidan 92.

Strémstallarens undre del intryckt = roterande varningsljus
franslaget.

Kontrollampa péa den frdmre instrumentpanelen indikerar att det
roterande varningsljuset &r paslaget.
17 Elektriskt instéllbara backspeglar (extrautrustning)

Valj vanster eller hoger backspegel genom att flytta den lilla
knappen langst upp.

Stall in backspeglarna genom att flytta den undre knappen i
pilarnas riktning.

OBS!
Endast den Ovre av de tva speglarna pa vardera sida kan
mandvreras elektriskt. Den undre maste stallas in manuellt.

o
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18 Elektriskt uppvarmda backspeglar (extrautrustning)
Stromstallarens 6vre del intryckt = elektrisk uppvarmning
aktiverad.
Stromstallarens nedre del intryckt = elektrisk uppvarmning
avaktiverad.

V1070015
19 Torkare och spolning, bakruta
OBS!
For torkning och spolning av bakrutan maste vindrutetorkaren
vara tillslagen.
Strémstallarens évre del intryckt (fjiddrande) = spolning aktiverad
och torkaren gar nagra slag.

V1070016 Stromstallaren i mittenlage = torkare pa bakruta gar i intervaller.

Med vindrutetorkaren tillslagen och backvéaxeln ilagd gar
bakrutetorkaren kontinuerligt.

Stromstallarens undre del intryckt = torkare och spolning
franslagna.

Spolarvatskebehallare till fram- och bakruta, se sidan 276.

20 Hydrauliskt nédstopp (extrautrustning)

Hydrauliskt nddstopp foér roterande redskap. Noédstoppet slar fran
strdmmen till hydrauldrivna redskap och stoppar dess rérelse. Se
sidan 746.

21 Tandningslas

Tandningslas, lagen

0 Fran (motor franslagen med nyckel)
R Radiolage

1 Kérlage

2 Startlage

V1070019
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Startnyckel med fjarrkontroll (extrautrustning)

1

2
3
4

Nyckel, utfallbar

Las dorr

Las upp dorr

Upplasning och dérréppning (tryck in
knappen tva ganger)

Fjarrstyrd lasfunktion och dérréppning
(extrautrustning)

A VARNING

Fallrisk.

Oppnande av dérren utan att halla i handtagen kan orsaka svéra
personskador.

Oppna endast dérren med fjarrkontrollen om du &r séker pa att
dorren inte kommer att tréffa nagon eller nagot nar den dppnas.

Fjarrstyrning av lasning och dérroppning kan utféras med
startnyckeln pa ett avstand upp till 30 meter fran maskinen.
Batterifranskiljaren maste vara TILL.

OBS!
Om dorren inte ar helt stangd kan den inte lasas med
fiarrkontrollen.
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A Tryckknapp

:!“‘ll!l!!lllllli’
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22 Sidobelysning/instegsbelysning (extrautrustning)

Sidobelysning runt hytten for battre belysning av maskinen och
hyttstegen.

Stromstallarens 6vre del intryckt:

- Sidobelysning (en lampa) ar aktiverad med tdndningen i lage
1.

- Instegsbelysningen ar aktiverad i tre minuter da tryckknappen
(A) trycks in med tandningen i lage 0.

- Instegsbelysningen tdnds nar dérren 6ppnas och slacks tre
minuter efter att dérren har stangts.

Stromstallaren i mittenlage:

- Instegsbelysningen ar aktiverad i tre minuter da tryckknappen
(A) trycks in med tandningen i lage 0.

- Instegsbelysningen tdnds nar dérren 6ppnas och slacks tre
minuter efter att dérren har stangts.

Stromstallarens undre del intryckt:
- Sidobelysning och instegsbelysning franslagna.

23 Reserv
24 Handgas (extrautrustning)

Gaspadraget overfors elektriskt.

B Gaspadraget andras genom att vrida reglaget. Vridning
medurs okar varvtalet.

B Beroende pa tidigare installning kan reglaget forst behéva
vridas moturs och darefter medurs for att stalla in varvtalet.

B Urkoppling sker vid anvandning av gaspedal eller bromspedal.

B Vid start av motorn ar handgasen urkopplad oavsett tidigare
installning.

2512 V eluttag

For laddning av t.ex. mobiltelefon.




— .

Instrumentpaneler
Bakre instrumentpanel 63

Bakre instrumentpanel

1
‘ 1 Eluttag, 24 V (for t. ex cigarettandare)
2 Lucka for elcentral med sakringar och relder
£
2
—X
V1142182
Sakringstest

Det finns mojlighet att gora test av sakringar.

Pa kretskortet (bakom luckan for elcentralen) finns det en
markning FUSE TEST.

For att testa om en sakring ar hel, hall den mot kontaktytan under
markningen FUSE TEST.

Ar sékringen hel tands den gréna lysdioden ovanfér markningen.

For elspecifikationer, se sidan 235.

O

FUSE TEST
O O
V1070248
Sakringstest
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7‘ Fire alarm

- 7—‘ Fault actuator

T OMMU O W

V1082314

Plastlucka
Manuell utlésning
Brandlarm

Fel utldsare

Fel detektor
Manuell

Drift
Test/Aterstéllning

IGTMMmMOOW>

Mandverpanel

Fire Suppression System (Extrautrustning)

A Plomberingen bryts om plastlucka (A) falls upp.

B Hall in knappen i 1 sekund for att utldsa sprinklersystemet vid
indikering pa brand. Motorn stoppas inte. Kan anvandas nar
maskinen maste forflyttas samtidigt som systemet l6ses ut.

C Lysdioden lyser roétt vid branddetektering samtidigt startar
sirenen och blixtljuset. For att utldsa sprinklersystemet med
manuell utlésningsknapp, se nedan.

D Lysdioden lyser gult vid fel pa aktiveringsfunktion. Om
lysdioden lyser, kontakta en verkstad auktoriserad av Volvo.

E Lysdioden lyser gult vid fel pa detektorslingan. Om lysdioden
lyser, kontakta en verkstad auktoriserad av Volvo.

F Lysdioden lyser gult nér systemet ar i manuellt lage, d.v.s.
parkeringsbromsen ar frilagd.

G Lysdioden lyser gront vid parkerad maskin och systemet ar i
automatiskt lage. Systemet ar stromforsorjt (aven nar
huvudstrombrytaren ar av ar systemet stromforsorijt).

H Testknapp: Nar testknappen trycks in sker funktionskontroll
av systemet och att lysdioderna fungerar. Under ca tre
sekunder tands samtliga lysdioder, siren och blixtljus startar.
Dagligt test reckommenderas.

OBS!

Vid anvandning av knapp B pa kontrollpanel stoppas ej motor.
Maskinen kan forflyttas under tiden som slackning pagar
(systemet aktiveras). Férarens val beroende pa situation.

Funktionskontroll

OBS!
Plastluckan ska inte fallas upp.
Kontrollera att systemet fungerar dagligen.

B Tryck pa testknappen (H) pa kontrollpanelen.

Vid eventuell felindikering, kontakta en verkstad auktoriserad av
Volvo.
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Reglage 65

Ovriga mandéverorgan
Reglage

V1155219

1a Spakstall: arbetshydraulik, kick-down, 7 Differentialsparr
motorbroms, spaklasning, fram/back, aktivering
fram/back, signalhorn

1b | Enspaksreglage: arbetshydraulik, kick-down, 8 Bromspedal
motorbroms, spaklasning, fram/back, aktivering
fram/back, signalhorn

2 Armstdd, installning 9 Rattinstallning

3 Spakstyrning, CDC (extrautrustning) 10 Ljusomkopplare, vindrutespolning,
korriktningsvisare, vindrutetorkare

4 Parkeringsbroms 11 Gaspedal

5 Vaxelvaljarreglage, signalhorn 12 Nodstopp, motor (extrautrustning)

6 Bromspedal
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Ovriga manédverorgan

66 Reglage

1a Spakstall och mandverfunktioner
1b Enspaksreglage och mandéverfunktioner

V1155220

1b Enspaksreglage och mandverfunktioner

V1155206 10

1a Spakstall och mandverfunktioner

1 Lyft/sank A Lyft
B Lyftautomatik *)
C Sank
D Flytlage *)

2 Tilta bakat/framat E Tilta in
F Tiltautomatik *)
G Tilta ut

3 3:e hydraulfunktion (extrautrustning)

4 4:e hydraulfunktion (extrautrustning, 1a)

5 Motorbroms/nedvéxling

6 Kick-down

7 Signalhorn

8 Riktningsvaxel F-N-R

9 Spaklasning

10 [ Aktivering av riktningsvaxel (F-N-R)

*) For att anvanda lyftautomatik, tiltautomatik och flytidage maste
funktionerna forst aktiveras med respektive stromstéllare, se
sidan 56.

3:e hydraulfunktion (extrautrustning) (3)

B Dubbelverkande hydrauluttag, anvands om maskinen
exempelvis utrustats med timmergrip.
Kan aven anvandas for hydrauldrivna roterande redskap. Nar
sadana redskap anvands kan mandverspaken utrustas med
hallfunktion. Hallfunktionen kan snabbt kopplas bort med ett
nddstopp.

4:e hydraulfunktion (extrautrustning, 1a) (4)
B Dubbelverkande hydrauluttag, anvands exempelvis for
ytterligare en funktion i timmergripen.

Kick-down (5)

: —
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Reglage 67

®
/@
®

V1155221
Riktningsvaxel (F-N-R) spakstall

V115/5/2/22
Riktningsvaxel (F-N-R) enspaksreglage

V1070263

Stromstallare, spaklasning.

V1155223

Spaklasning, spakstall utan 4:e hydraulfunktion

2

3
65 4

V1155209

B Funktionen kan valjas fran spakstallet, enspaksreglaget,
vaxelvaljarreglaget, se sidan 708 och fran spakstyrningen
(extrautrustning), se sidan 770.

Signalhorn (6)

Motorbroms/nedvéxling (7)
B Anvands for att erhalla omedelbar nedvaxling vid kérning utfor
eller for att foérhindra o6nskad uppvaxling, se aven sidan 708.

Riktningsvaxel F-N-R (8)
B For att kunna anvéanda fram/back-funktionen maste
aktiveringsknappen (10) forst tryckas in.

Efter aktivering, visas F/R: framfor vald riktningsvaxel pa
displayens korbild.

F = Korning framat
N = Neutral

R = Korning bakat

B Ordinarie vaxelvaljarreglaget har alltid hogst prioritet och "tar
Over" mandvreringen vid anvandning.

B Ny aktivering av systemet kraver en ny nedtryckning av
aktiveringsknappen (10).

Spaklasning (9)

B | 3ser mandverspakarna i neutralldge. Spaklasningen anvands
for att undvika ofrivillig paverkan av manéverspakarna,
exempelvis vid service eller transport av maskin.

OBS!

For maskiner med 4:e hydraulfunktion ar spaklasningen elektrisk.
Spaklasningen sker med stromstallaren sa att
mandverspakarnas hydraulfunktion kopplas bort.

Aktivering av riktningsvéxel (10)

OBS!
Véaxel ska alltid vara i neutrallage vid aktivering. Spakstyrningen
(extrautrustning) ska ej vara aktiverad.

Instalining av flode (11)

OBS!

For att stalla in flodet maste forst hallfunktion for 3:e
hydraulfunktion aktiveras, se sidan 56, och sedan spaken féras
fram tills den lases av hallmagneten.

Stall in flodet genom att vrida pa flodesregulatorn.

o
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2 Armstdd, installning

Armstdden stalls in for en s& bekvam korstallning som majligt.

V1070277

Instéllning av armstdd till spakstall och
enspaksreglage

A Upp/ned
1 Lossa handtaget A och justera till 5nskad héjd och vinkel.
2 Dra at handtaget.

B Framat/Bakat
1 Lossa lasratten B och justera till dnskad vinkel.
2 Dra at lasratten.

Installning av armstdd till spakstyrning

C Justering i langsled
1 Lossa lasratten (5) och justera i langsled till dnskat lage.
2 Dra at lasratten.

D Justering i sidled
1 Lossa lasratten (6) och justera i sidled till dnskat lage.
2 Dra at lasratten.

E Justering hojdled
1 Lossa lasratten (7) och justera i hojdled.
2 Dra at lasratten.

3 Spakstyrning, CDC (extrautrustning)

B Utrustningen bestar av ett fallbart armstdd dér tre kdrfunktioner
ar samlade: styrning, fram/back och kick-down.

V1070248

B Funktionerna aktiveras genom att armstodet falls ner och
aktiveringsknappen trycks in (vaxelvéljarreglaget ska vara i
neutralt lage).

B Nar systemet ar aktiverat lyser en kontrollampa pa mittre
instrumentpanelen.

Ovrig instruktion, se sidan 770.

: — :
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V1070249

V1070251

V1070253

4 Parkeringsbroms

B Vid ansatt parkeringsbroms lyser kontrollampan. Om
parkeringsbromsen ar ansatt da riktningsvaxel laggs i, blinkar
den réda centralvarningslampan, summern ljuder och larmtext
visas pa displayen.

B Sparren pa stromstallaren forhindrar att parkeringsbromsen
frilaggs offrivilligt.
Anséttning
- Stanna maskinen med fardbromsen.
- Lagg vaxelvaljarreglaget i neutrallage.
- Tryckin stromstallarens 6vre del. Maskinen ska sta helt stilla
innan ansattning sker.

B Parkeringsbromsen ansatts automatiskt nar motorn stangs av.
Frildggning

OBS!

OBS! Om vaxelvaljarreglaget fors till fram- eller backlage- innan
parkeringsbromsen frildggs, kommer vaxel anda vara i
neutrallage. Vaxelvéljarreglaget maste forst foras till neutrallage
for att vaxel ska kunna véljas.

- Lagg vaxelvaljarreglaget i neutrallage.

- Tryckin den réda sparren och tryck in strdmstallarens nedre
del.
Frilaggning (om parkeringsbromsen har ansatts
automatiskt):

- Lagg vaxelvaljarreglaget i neutrallage.

- Tryck in stromstéllarens 6vre del.

- Tryckin den réda sparren och tryck in stromstallarens nedre
del.

Parkeringsbromsalarm (extrautrustning)

Parkeringsbromsalarmet ger automatiskt ljudande signal om
foraren lamnar forarplatsen utan att ansatta parkeringsbromsen.

5 Vaxelvaljarreglage
B Omkoppling mellan vaxlarna sker genom att handtaget vrids.

OBS!
Lamna aldrig maskinen med vaxelvaljaren i fram- eller backlage
om motorn ar igang.

Ovrig instruktion om vaxling, se sidan 707.

Fram/Back

Spaken i lage F = Korning framat
Spaken i lage N = Neutrallage
Spaken i lage R = Kérning bakat

Signalhorn
Knappen intryckt = Signalhorn
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V1070254

V1070259

6 Bromspedal
7 Differentialsparr

B Differentialsparren paverkar enbart framaxeln.

B Den kopplas in genom att fotkontakten trycks ned och forblir
inkopplad sa lange fotkontakten halls nedtryckt.

B Kontrollampan pa mittre instrumentpanelen lyser nar sparren
ar inkopplad.

VIKTIGT! Differentialsparren far endast anvandas vid kérning pa
slirig mark.

B Vid koérning pa fast underlag, speciellt dd man svanger, maste
sparren vara frankopplad.

B Vid risk for fastkérning, koppla in differentialsparren innan
maskinen fastnat.

Om maskinen har fastnat och ett av hjulen spinner maste hjulet
stoppas innan differentialsparren kopplas in. Annars kan
drivaxelsystemet skadas.

8 Bromspedal
9 Rattinstallning

Reglaget ar placerat till héger under ratten.
Reglaget uppat = Installning av hojdlage
Reglaget nedat = Installning av rattlutning

10 Ljusomkopplare

Fran ratten = Helljus
Neutrallage = Halvljus
Mot ratten = Helljusblink

Korriktningsvisaromkopplare

Spaken framat = Vanster korriktningsvisare
Spaken bakat = Hoger korriktningsvisare

Vindrutetorkare

Lage 0 = Neutrallage
Lage --- = Intervalltorkare*
Lage | och Il = Vindrutetorkare (tva hastigheter)

*) Det ar mojligt att andra tiden for intervallet. Startnyckeln ska

vara i lage 1. Vrid forst reglaget till lage intervall och lat torkarna
ga en stund, vrid sedan reglaget till Idge 0 och vanta den tid som
Onskas for det nya intervallet, vrid ater reglaget till Iage intervall.

Nar motorn stangs av genom att startnyckeln vrids till lage 0 sa
atergar intervallet till grundinstallningen.

Vindrutespolning
Knappen intryckt = Vindrutespolning

o
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V1092335
Gaspadrag
E = Ekonomiskt korlage
P = Powerlage

V1082224

A Kontrollpanel
B Plastlucka
C Nodstopp

G-

\

Vid brand, aktivera nddstoppet

V1082325

11 Gaspedal

Gaspadrag sker genom elektrisk dverforing.

Anvand gaspedalen inom det ekonomiska koérlaget (E) for lagsta
bransleférbrukning. Det ekonomiska korlaget géller fram till
gaspedalen nar ett motstand. Nar gaspedalen trampas ner langre
géller Powerlaget.

OBS!

Nar gaspedalen befinner sig i powerlaget (P) och
automatvaxlingen arilage L, M, H eller AUT kan maskinen
automatiskt vaxla ned till 1:ans vaxel aven om inte “Helautomatisk
nedvaxling (FAPS)” ar vald, se sidan 707.

12 Nodstopp, motor (extrautrustning)

OBS!
Nar nédstoppet aktiveras sker alltid steg 1-3, nedan. Endast om
brand detekteras sker steg 4.

Nar maskinen ar i drift, parkeringsbromsen frilagd, systemet

detekterat brand och du aktiverar nddstoppet (C) sker foljande:

1 Motorn stoppas automatiskt

2 Huvudstrdémmen bryts

3 Parkeringsbromsen ansatts

4 Sprinklersystemet utldses (endast vid branddetektering) (Fire
suppression system, extrautrustning).

OBS!
Varningsblinkers kan aktiveras for att pakalla uppmarksamhet.
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Tiltautomatik

Tiltautomatiken ser till att redskapet automatiskt stannar i installt
lage nar redskapet tiltas in med spaken i sparrat lage. Detta ger
kortare cykeltider och minskar slitage.

OBS!

Tiltautomatiken kan anvandas och stéllas in for olika redskap. |
instruktionerna nedan anvands skopa och tiltautomatiken stélls in
for att I6sa ut nar undersidan av skopans sparskar ar parallellt
med underlaget. Denna vanliga instélining gor att sparskaret tar
upp det mesta slitaget vilket minimerar slitaget pa andra delar av
skopan.

OBS!

Tiltlagesindikatorerna kan justeras in for ett redskap och givaren
for ett annat. Om tiltlagesindikatorerna justeras maste alltid
givaren justeras efterat eftersom givaren forflyttas nar
tiltlagesindikatorerna justeras!

Justering

1 Stall skopan sa att sparskarets undersida ligger plant mot
underlaget (se bilden).

2 Stanna motorn, men lamna startnyckeln i kérlage.

3 Kontrollera att avstandet mellan givaren och indikatorpinnen
ar 3-5 mm. Justera annars genom att lossa den ena muttern
och flytta givaren till ratt avstand med hjalp av den andra
muttern. Dra sedan at bada muttrarna.

4 Behover tiltlagesindikatorerna justeras, lossa muttern och

I flytta till 6nskat l1age. Dra sedan at muttern.

/ 5 Lossa muttern for justering av givaren och flytta givaren till
A V1149123 exakt det lage da lysdioden pa givarens baksida inte lyser
A Sparskarets undersida plant mot underlaget (precis nér givaren ar i linje med anden pa indikatorpinnen).

B Mutter (for justering av tiltlagesindikatorerna) Dra sedan at muttern.
C Tiltlagesindikatorer 6 Aktivera tiltautomatiken med stréomstallaren.
D Mutter (for justering av givaren) 7 Starta motorn och hoj skopan sa att skopan kan tiltas ut.
E Indikatorpinne Kontrollera justeringen genom att forst tilta ut skopan en bit
och déarefter tilta in skopan med spaken i sparrlage. Skopan
X ska da automatiskt tiltas in och stanna i det lage som har stallts
in.

8 Sank skopan mot underlaget (utan att tilta skopan) och
kontrollera att sparskarets undersida ater ligger plant mot
underlaget.

.

V1149206
Avstandet (X) mellan indikatorpinnen och givaren

V1069880
Tiltautomatik
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.

V1149206

Avstandet (X) mellan lyftarmen och givaren ska
vara 3-5 mm.

T

V1149210

A Mutter
B Lyftarm

&

e

V1069881
Lyftautomatik

Lyftautomatik

Lyftautomatiken ser till att redskapet automatiskt stannar i installt
lage nar redskapet hdjs med spaken i sparrat lage. Detta ger
kortare cykeltider och underlattar arbetet.

Justering

1 HOj redskapet till dnskat lage.

2 Stanna motorn, men lamna startnyckeln i kérlage.

3 Kontrollera att avstandet mellan givaren och lyftarmen ar 3-5
mm. Justera annars genom att lossa den ena muttern och
flytta givaren till ratt avstand med hjalp av den andra muttern.
Dra sedan at bada muttrarna.

4 Lossa muttern for justering av givaren och flytta givaren till
exakt det lage da lysdioden pa givarens baksida inte lyser
(precis nar givaren ar i linje med kanten pa lyftarmen). Dra
sedan at muttern.

5 Aktivera lyftautomatiken med stréomstallaren.

6 Starta motorn och sank redskapet nagot. Kontrollera
justeringen genom att hdja redskapet med spaken i bakre
sparrlaget. Redskapet ska da automatiskt stanna i det lage
som har stallts in.

Motorhuv, mandévrering

A VARNING

Se till att ingen befinner sig i maskinens arbetsomrade. Risk for
kross- och klamskador.

OBS!
Om maskinen ar utrustad med en skyddsram for grillen méste den
6éppnas innan motorhuven éppnas, se bild.

— :
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- Frigor laset och 6ppna grillens skyddsram helt och hallet (1).
Se till att grillens skyddsram &r last i helt 6ppet lage innan
motorhuven dppnas (2).

- Stang grillens skyddsram och sakra den med laset efter att
motorhuven har stangts.

V1154712

‘” P 1 OBS!
‘»k / Om maskinen ar utrustad med en luftférrenare, 6ppna inte

motorhuven helt och hallet. Avgasroret kan skada luftférrenaren.

V1159082
Risk fér maskinskada.
1 Luftférrenare

Maskinens motorhuv mandévreras elektriskt med en knapp som
ar placerad pa insidan av luckan under stegen pa maskinens
vanstra sida, bredvid batterifranskiljaren.

- Tryck in 'pil upp' och hall in knappen tills motorhuven &r helt
Oppen.

» V1136008
Stromstallare for mandvrering av motorhuv
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A B V1149949

1 Skarm
2 Plat

A V1149982

A Skyddsskruv

- Tryck in 'pil ned' och hall in knappen tills motorhuven ar helt
stangd.

OBS!
Motorhuven far inte mandvreras nar maskinens motor ar igang.
Risk fér maskinskada.

OoBS!
Maskinen far inte anvandas med motorhuven delvis eller helt
6ppen. Risk for maskinskada.

OBS!

Rensa bort is, sn6 och lera fran motorhuven och bakskarmarna
innan motorhuven mandvreras. Vid kraftig blast, var forsiktig och
uppmarksam pa motorhuven nar den &r éppen.

OBS!
Se fill att inga féremal (kvargldmda verktyg och liknande) hindrar
motorhuvens rérelse vid 6ppning eller stdngning.

OBS!
Motorhuven maste vara stangd under all regenerering av motorns
avgasreningssystem.

Manuell 6ppning

Motorhuven kan dppnas manuellt genom att rotera huvmotorns

axel med en insexnyckel (6 mm, 0,24 tum).

1 Ta bort sk&drmen och platen.

2 Ta bort skyddsskruven pa aktuatorn som tacker huvmotorns
axel.

3 Anvand en insexnyckel, 6 mm (0,24 tum), och vrid med ett
sparrskaft eller borrmaskin tills dess att huven ar éppen.
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Q Operator menu

Language
& Camera settings

& Set video channel

vV

CHO

Hytt

Backkamera
For framatriktad kamera, se sidan 87.

Kameran, som sitter baktill pa maskinen, tillsammans med
monitorn inne i hytten, hjalper féraren att fa bra uppsikt bakat vid
exempelvis backning av maskinen.

Backkameran ar inkopplad nar tandningslaset star pa lage 1.

Foéljande forklarar funktionen hos knapparna pa monitorn:
1. Kameraval
Systemet har bara en kamera varfér funktionen inte ar
tildmpbar.
2. Installining av bakgrundsbelysning pa LCD-skérmen
Denna knapp gor det mgjligt att vaxla mellan foljande lagen:

Automatisk reglering — i detta l1age regleras bakgrunds-
belysningen pa skdarmen automatiskt mellan min och max
ljusstyrka beroende pa omgivningsljusets styrka
Daginstéllning — instéliningen av ljusstyrkan for
bakgrundsbelysningen pa skarmen justeras genom att
trycka pa plus- och minus-knapparna. Instéllningen
sparas.

Nattinstalining — installningen av ljusstyrkan for
bakgrundsbelysningen pa skarmen justeras genom att
trycka pa plus- och minus-knapparna. Instaliningen
sparas.

3. Kontrast

Tryck pa knappen en gang for att ga in i kontrastjusteringslage.
Anvand plus- och minusknapparna for att justera kontrasten.
3. och 4. Fargmattnad

For att komma till 1aget for installning av fargmattnad trycks
knapp 3 och 4 in samtidigt. Anvand plus- och minusknapparna
for att justera bildens fargmattnad.

4. Ljusstyrka

Tryck pa knappen en gang for att ga in i justeringslage for
ljusstyrka. Anvand plus- och minusknapparna for att justera
ljusstyrkan.

5. Alternativ

Nar knapp 5 “Alternativ” trycks in genereras en stillbild fran
ansluten kamera. Den tid som stillbilden ska visas ar majlig att
stélla in.

6. Val / instéllning — minus

7. Val / instéllnig — plus

8. Retur

Operatérsmeny (Operator menu)
For att gora instéllningar av sadant som sprak, markérens
position pa skarmen och videokanal maste man ga in i monitorns
operatérsmeny.
For att ga in i operatérsmenyn trycks knapp 6 (val/instéllning —
minus) och knapp 7 (val/instélining — plus) in samtidigt.
De knappar pa monitorn som anvands i operatérsmenyn och hur
de anvands ar som foljer:
5 — Alternativ anvands for att ga tillbaka till foregadende meny
6 — Minus anvands for att stega framat i menyvalen
7 — Plus anvands for att ga till foregaende menyval
8 — Retur anvands for att valja eller aktivera valt alternativ.

— :
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Language

English

Nederlands
Deutsch
Francais

Italiano

v

OO000-

& Camera settings

O 308

Hor. marker
4-}» Marker pos.
Vert. marker
4-}» Marker pos.
Graticule
Q Operator menu

Language

& Camera settings

vV

& Set video channel

CHO

Sprak (Language) — detta alternativet Gppnar
sprakvalsmenyn. Valt sprak kommer att visas i alla menyer.
Féljande sprakalternativ finns; engelska, hollandska, tyska,
franska, italienska, polska, portugisiska, spanska, turkiska,
svenska, finska, danska och norska.

Kamerainstéllningar (Camera settings) —

Horisontell aktiverar respektive avaktiverar en
referenslinje (Hor. |horisontell referenslinje pa monitorns
marker) skarm.

Position, har justeras laget for den horisontella
horisontell referenslinjen pa monitorns skarm. 0 ar
referenslinje Overst pa skarmen och 100 &r langst ner.
(Marker pos.)

Vertikal aktiverar respektive avaktiverar en
referenslinje vertikal referenslinje pa monitorns skarm.

(Vert. marker)

Position, vertikal |justerar laget for den vertikala
referenslinje referenslinjen pa monitorns skarm.
(Marker pos.) Justerbar mellan 38 och 63. Vanster och
hdger dndras med kamerans
spegelfunktion.

Rutnét (Graticule) |detta alternativ aktiverar ett rutnat pa
skarmen.

Videokanal (Set video channel) — stéller in videokanalen som
den anvands av skannern. Det ar mojligt att valja; CHO = kanal
0 till CH7 = kanal 7 och AUT = automatisk.

Underhall

Det enda underhall som behdver goras pa kamera och monitor

ar rengoring:

- Rengor linsen pa backkameran vid behov med en trasa fuktad
med vatten.

- Rengodr skdrmen pa monitorn inne i hytten med ett
rengdringsskum av hdg kvalitet.

OBS!
Aggressiva kemikalier eller slipande rengéringsmedel far
absolut inte anvandas pa skarmen.

OBS!
Ror inte vid skarmen med fingrarna. Undvik att trycka hart pa
skarmen, eftersom skarmens pixlar i sddana fall kan skadas.
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Forarstol

Forarstolen uppfyller kraven enligt EN 1ISO 7096:2000. Det
innebar i korthet att stolen ar konstruerad for att pa basta mojliga
satt minimera de helkroppsvibrationer som féraren utsatts for
under korning. Storleken pa vibrationerna beror pa olika faktorer
av vilka manga inte ar hanférbara till maskinens konstruktion, t.
ex. markforhallanden, hastighet och korteknik. Tank pa foljande:

- Stall in stolen efter férarens vikt och langd.
- Hall marken pa arbetsomradet i god kondition.
- Valj ratt korteknik och hastighet till radande forhallanden.

Ratt installd forarstol 6kar férarens komfort och sékerhet. Felaktig
installning kan leda till kroppsskador. De instéllningar som ska
goras ar:

A Lutning av ryggstdd

B Svankstod

C Lutning och hgjning/sankning av stolsits
D Forarvikt

E Langsled (benutrymme)

(Reglagen for instéllningarna kan variera beroende pa
stolsmodell.)

Forarstolens fastkonsol har flera hal for fastsattning av
forarstolen. Forarstolen kan darmed flyttas pa fastkonsolen vilket
ger mojlighet for ytterligare justering i langsled.

Det finns tre lagen att montera stolsskenorna i, mittlaget ar
standard. Om maskinen anvéands av korta férare (eller enstaka
forare som ar enda forare pa maskinen) kan skenorna flyttas till
de framre halen for att erhalla en bra arbetsstéllning. For langa
forare (eller enstaka férare som ar enda foraren pa maskinen) kan
skenorna flyttas till de bakre halen.

Flyttning av férarstolen ska utféras av verkstad auktoriserad av
Volvo.

Om forarstolen behover bytas ut maste den nya stolen vara testad
och provad enligt ISO 7096, vilket innebar att stolstillverkaren har
konstruerat och utformat stolens vibrationsddmpande
egenskaper till att vara anpassad till den maskintyp som stolen
skall sitta i.

OBS!

Stolen ska vara markt med vibrationsdampningsklass EM3. Det
ar forbjudet att byta till en stol som inte har ratt
dampningsférmaga.

OBS!
Gor inte installningar av stolen under fard.

Luftfjadrad stol
Galler for maskiner tillverkade till och med januari 2015.

o
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V1087818

OBS!
Stolen &r konstruerad for max forarvikt 130 kg (287 Ib).

A Lutning av ryggstéd
Dra handtaget uppat och stéll in 6nskad lutning.

B H&jd och lutning
Dra handtagen uppat for lyftning och neréat for sdnkning av
stolsitsens framkant.

C Héjd och lutning
Dra handtagen uppat for lyftning och neréat for sdnkning av
stolsitsens bakkant.
Justera aldrig stolens héjd med viktinstallningsknappen.

D Viktinstallning
Genom att trycka pa knappen markt + for fylining och - for
témning, kan sitsfjadringen justeras till aktuell férarvikt.
Strava efter att sittande i stolen ha fjadringsvagen (uppat/
nedat) jamnt férdelad.
Ska ej anvandas som héjdinstalining.

E Langsled (benutrymme)
Dra bygeln uppat och skjut stolen (framéat/bakat).

F Svankstoédsinstéallning
Med knapparna kan 6vre och nedre svankstdd fyllas,
respektive tommas, var for sig efter dnskemal.

Luftfjadrad stol
Galler for maskiner tillverkade fran och med februari 2015.

OBS!
Stolen &r konstruerad for max forarvikt 125 kg (276 Ib).

A Lutning av ryggstdd
Dra handtaget uppat och stéll in 6nskad lutning.
B Lutning
Dra handtagen uppat for lyftning och nerat fér sénkning av
stolsitsens framkant.
C Hojd och fijadringens hardhet (startnyckel i lage 1)
Lyft handtaget for att hdja stolen och tryck ner for att séanka.
Nar indikatorn visar gront ar fjadringens hardhet ratt installd.
D Indikator fér ratt fjadring
Nar indikatorn visar gront ar fjadringen justerad till ratt hardhet
for att minimera helkroppsvibrationer.
E Langsled (benutrymme)
Dra bygeln uppat och skjut stolen (framat/bakat).
F Svankstddsinstéllning
Svankstddet justeras manuellt med en luftpump.
G Stolsvarme

Luftfijadrad stol, heavy duty (extrautrustning)

OBS!
Stolen ar konstruerad fér max forarvikt 150 kg (331 Ib).

o
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Heavy duty innebar att stolen ar anpassad for en tyngre och stérre
forare. Konstruktionen ar mer robust byggd och stolen ar bredare
(537mm mot icke HD = ISRI 470mm).
A Stromstallare, stolsvarme (startnyckel i lage 1)
Nar eluppvarmningen ar tillslagen styr en termostat nar
uppvarmningen aktiveras och avaktiveras. Uppvarmningen
aktiveras vid 14 +3 °C och avaktiveras vid 25 £3 °C.
B Lutning av ryggstod
Dra handtaget uppat och stéll in dnskad lutning pa ryggstodet.
C Lutning av stol
Lyft handtaget och justera lutningen av hela stolen (stolsdyna
och ryggstod).
D Hojd och fjadringens hardhet (startnyckel i lage 1)
Lyft handtaget for att hdja stolen och tryck ner for att séanka.
Nar indikatorn visar gront ar fjadringens hardhet ratt installd.
E Indikator for ratt fjadring
Narindikatorn visar gront ar fijadringen justerad till ratt hardhet
for att minimera helkroppsvibrationer.
F Léngsled
— Lyft handtaget uppat och justera stolen i langsled.
G F C V1126063 G Svankstdd
Svankstddet justeras manuellt med en luftpump. Luftpumpen
med en ventil ar placerad pa stolens hdgra sida.

Stolsbélte

V1150088

Stol med hoftbalte
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Stol med trepunktsbalte

V1091305

A VARNING

Risk for allvarlig skada!

Plotsliga eller ovantade maskinrorelser kan kasta foraren fran
maskinen, vilket kan resultera i allvarliga personskador.

Kor endast maskinen sittande i férarsatet med fastspant
sékerhetsbélte.

Stolsbaltet ar kritiskt for forarens sakerhet och maste alltid vara
pataget och fastspant da maskinen anvands for att forhindra att
foraren kastas fran hytten eller forarplattformen om maskinen
rullar runt, valter eller &r inblandad i en olycka. Ett fastspant
sakerhetsbalte hjalper aven foraren att behalla kontroll éver
maskinen om den ror sig plotsligt eller pa ett ovantat satt.
Underlatenhet att anvanda sakerhetsbaltet da maskinen anvands
kan leda till allvarliga personskador eller dédsolyckor.
Sakerhetsbaltet ar endast avsett for en vuxen person. Se till att
baltet ar inrullat nér det inte anvands.

A VARNING

Risk for allvarlig skada eller dédsfall.

Ett skadat sdkerhetsbalte kan orsaka allvarliga personskador
eller doédsfall.

Kontrollera sékerhetsbéltet och tillhérande delar innan
anvandning av maskinen paborjas.

Kontrollera sékerhetsbaltet och tillhérande delar dagligen. Se till
att monteringsdetaljerna ar val atdragna. Byt ut hela
sakerhetsbaltet omedelbart om det finns eventuellt slitage,
bandet ar slitet, fransigt, har I6sa sbmmar, om baltet ar deformerat
eller om sakerhetsbaltets upprullningsanordning inte fungerar.
Byt ut sékerhetsbaltet om maskinen har varit inblandad i en
olycka dar baltet strackts eller belastats av héga krafter.
Kontrollera infastnings- och monteringsdetaljer. Det ar forbjudet
att andra baltet eller dess infastningar. Anvand endast varmt
vatten vid rengdring, anvand inte rengdringsmedel eller
tvattmedel. Lat baltet torka medan det ar utrullat, innan det rullas
in.

Volvo Construction Equipment rekommenderar byte av
sakerhetsbaltesenheter var 3:e ar oavsett utseende.

OBS!
Trepunktsbalte ar en extrautrustning.(!

Framatriktad kamera

(Extrautrustning)

For att anvanda vissa skymmande redskap och de stérsta
skoporna ur Volvos sortiment rekommenderas att maskinen
kompletteras med en hogt placerad kamera som ar kopplad till
hyttens ordinarie monitor for att forbattra forarens sikt framat.

Den framatriktade kamerans hdgsta hojd ovanfor hyttaket ar 250
mm (10 in) fér anpassning till battre sikt éver redskap eller stor

1. Extrautrustning
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skopa. For basta sikt framat, var noggrann vid instéllning av
kameran.

OBS!

Enligt siktmatningsstandard 1SO 5006 mats sikten med
stillastdende maskin utan last och skoptappens underkant
placerad minst 250 mm (10 in) ovanfér markplanet.

Den framatriktade kameran kan normalt ersétta de tva
framatriktade speglarna.

Kontakta en Volvo aterforséljare for att ta del av
redskapskatalogen dar mer information finns.

Framatriktade speglar
(Extrautrustning)

For att anvanda vissa skymmande redskap och stora skopor ur
Volvos sortiment rekommenderas att maskinen kompletteras
med tva hogt frontmonterade extra speglar for att forbattra
forarens sikt framat. For basta sikt framat, var noggrann vid
installning av speglarna, se sidan 704.

OBS!

Enligt siktmatningsstandard 1SO 5006 mats sikten med
stillastaende maskin utan last och skoptappens underkant
placerad minst 250 mm (10 in) ovanfér markplanet.
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Klimatanlaggning

1 Luftmunstycken fram

2 Panel for klimatanlaggning

3 Luftmunstycken bak

4 Temperaturgivare for hyttklimat
OBS!

Se till att utrymmet framfér temperaturgivaren ar fritt. Rikta inte
nagot luftmunstycke direkt mot temperaturgivaren.

V1070244

Luftkonditionering (extrautrustning)

Hyttventilation/pausvarme (extrautrustning)

3 Flaktreglage

— 5
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V1070281
1 Luftkonditionering (extrautrustning)

V1070282
2 Hyttventilation/pausvarme

Temperaturreglage

5 Luftférdelningsreglage

1 Luftkonditionering (extrautrustning)
Tryck in stromstallaren for att aktivera luftkonditioneringen.
Kontrollampan i stromstallaren visar att funktionen ar aktiv.

Om kontrollampan bdrjar blinka har luftkonditioneringen stangts
av. Orsaken kan var igensatt kondensor och/eller kylare, se sidan
204.

OBS!
Stromstallaren finns dven pa maskiner utan denna
extrautrustning, men saknar da denna funktion.

2 Hyttventilation/pausvarme (pausvarme ar
extrautrustning)

Hyttventilation/pausvarme sker med hjalp av hyttflakten samtidigt
som motorn ar avstangd och startnyckeln ar i lage 0.

Fungerar aven nar startnyckeln ar borttagen fran startlaset.
Batterifranskiljaren ska vara tillslagen.
Aktivering:

Tryck in stromstallaren (2) for att aktivera hyttventilation/
pausvarmen.

Aktivering kan ske max 1 minut fére, eller max 15 sekunder efter
det att startnyckeln vridits till IAge 0 och motorn stangts av.

Kontrollampan i stromstallaren lyser och visar att funktionen ar
aktiv.

Varmt utomhusklimat, hyttventilation:

Hytten ventileras vid parkering.

Flakthastighet i lage AUT rekommenderas.

Tiden &r max 2 timmar.

Kallt utomhusklimat, pausvarme (extrautrustning):

Motorns kylvatska cirkuleras och férser darmed hytten med
varme.

Tiden for pausvarmen ar sa lange kylvatskans temperatur ar
tillrackligt hog eller upp till 1 timme.

Flakthastighet i lage AUT rekommenderas.

Pausvarmen stravar mot 20° C installd temperatur oavsett
temperaturreglagets position.

Avaktivering sker:
Med stromstallaren (2).
Néar tiden ar ute.

Nar motorn startas.
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5 Luftférdelningsreglage

V1070286

A Oppen
B Stangd
C Luftriktning

3 Flaktreglage

Lage 0 = flakten avstangd.

Lage AUT = automatisk reglering, steglds flakthastighet.
Markerat omrade = manuell instéllning, fasta lagen for
flakthastighet.

OBS!
Oppnas hyttdérren samtidigt som flaktreglaget ar i lage AUT sa
sanks flakthastigheten automatiskt i vissa fall.

4 Temperaturreglage

Lage uppat = max varme, réd markering.
Lage vanster = val av 6nskad temperatur.
Lage nedat = max kyla, bld markering.

5 Luftférdelningsreglage

Lage AUT = automatisk reglering.

Lage vanster, i riktning mot symbolen = maximal
recirkulationsluft.

Markerat omrade = blandat, recirkulationsluft - omgivningsluft.
Lage hoger, i riktning mot évre symbolen = maximal
omgivningsluft.

Lage hoger = defroster, ventilationsmunstyckena vid rutorna
Oppnade och riktade mot rutorna.

Ventilationsmunstycken

Oppna ventilationsmunstyckena och stall in luftriktning for att
erhalla basta mojliga ventilation och luftférdelning.

Klimatanlaggning, installning

Instruktionen nedan ar en grundrekommendation. Varje férare
bor lara sig att stalla in och reglera klimatanlaggningen for att fa
ratt temperatur utan drag och darmed basta arbetsmiljé.

For basta temperaturreglering i hytten forsok att ha sd manga
luftmunstycken som mdéjligt 6ppna.

Maximal recirkulation pa luftférdelningsreglaget

Kan anvandas som instéllning for att minska intag av lukt. Det
minskar aven belastningen av damm pa hyttens ventilationsfilter.

Uppstar imma pa fonstren, vrid reglaget mot Maximal
omgivningsluft. Vid behov kontrollera och rengér hyttens
ventilationsfilter se sidan 276.

Sa harfarDu ...

... behaglig arbetstemperatur:
B Samtliga munstycken helt 6ppna.

o
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Vid varmt utomhusklimat, luftkonditionering aktiverad.
Flaktreglage i lage AUT.

Temperaturreglage installd pa énskad temperatur.
Luftférdelningsreglage i lage AUT.

. bort imma pa samtliga rutor:
Framre munstyckena riktade mot vindrutan.
Golvmunstyckena under instrumentpanelen stéangda.
Bakre munstyckena riktade mot bakrutan/sidorutan.
Luftférdelningsreglaget i defrosterlage, vilket ger:
- Maximal omgivningsluft.
- Maximal varme.
- Maximal kyla, om maskinen ar utrustad med

luftkonditionering.

- Hogsta flakthastighet.

Nar 6nskad effekt uppnatts och luftférdelningsreglaget vrids
tillbaka till 6nskat lage atergar klimatanlaggning till vald
temperatur och vald flakthastighet. Oppna golvmunstyckena.

For att minska risken for uppkomst av imma ska fénstren hallas
rena och putsas med vanligt fdnsterputsmedel.

Sorj fér god ventilation

Kor inte maskinen léngre stunder utan ventilation eller med helt
stangd hytt utan att flakten ar paslagen.

Daligt ventilerad luft kan medféra trotthet (syrebrist).
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Ikon som visar nar det ar tillatet att stadnga av
motorn

Kontrollera

O

Turbo Het avstéangning

Korning

Detta kapitel innehaller regler som maste foljas for sakert arbete
med maskinen. Dessa regler befriar dock inte féraren fran att folja
lagar eller andra nationella bestdmmelser gallande trafiksédkerhet
och arbetarskydd.

For att undvika risken for olyckor ar vakenhet, omdéme och
respekt for gallande sakerhetsbestammelser en forutsattning.

Inkdrningsforeskrifter

Under de forsta 100 koértimmarna bér maskinen kéras med extra
stor forsiktighet. Det ar viktigt att ofta kontrollera olje- och
vatskenivaer under inkérningsperioden.

Hjulbultar ska efterdras efter 8 timmars kérning, se sidan 227.
Fo6rdrojd motoravstangning

Funktionen uppmanar féraren att inte stinga av motorn férran
efter en viss tid pa tomgang for att férhindra eventuella skador pa
turbon. Nar det ar tillatet att stdnga av motorn visas en ikon pa
displayen.

OBS!

Om féraren stadnger av motorn innan ikonen visas i displayen
kommer ett felmeddelande att visas i displayen vid nasta start.
Tiden innan det ar tillatet att stdnga av motorn beror pa hur hart
motorn har belastats.

Motorskydd - mjukvara

Funktionen informerar féraren och begréansar motorns varvtal och
vridmoment samt maskinens hastighet for att forhindra eventuella
motorskador. Motoravstangning sker forst nar hastigheten ar
under 2 km/h (1,2 mph). Detta gor det mojligt att alltid kunna
forflytta maskinen ur farliga situationer innan motoravsténgning
sker.

Funktionen évervakas av motorstyrenheten och beroende av
vilken komponent som larmar sa aktiveras nagon av féljande
funktioner:

- reducering av motorns vridmoment

- begransning av motorns varvtal

- motoravstangning

o
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Sikt

A VARNING

Risk for allvarliga olyckor.

Maskindelar, utrustning eller last kan skymma operatérens sikt.
Mandvrering eller kdrning med skymd sikt kan orsaka svara
olyckor.

Anvand en signalman om operatérens sikt ar skymd.

Féljande information géller fér maskiner levererade till lAnder
inom EU och kan &ven gélla fér maskiner levererade till 1&nder
utanfér EU.

Det kan vara omgjligt att ordna med sikt till alla omraden runt
maskinen. For att astadkomma godtagbar sikt, kan extra
hjalpanordningar anvandas, som t.ex. varningssystem, speglar,
backalarm och évervakningskameror (CCTV).

OBS!

Vissa delar pa basmaskinen kan bidra till begransad sikt, t.ex.
hyttens stolpar och ramar, avgasroret och motorhuven, samt
extrautrustningar som skopor, pallgafflar, gripar, etc. Aven den

last som bars av dessa redskap kan bidra till forsamrad sikt.

For att minimera risker, som orsakas av begransad sikt, ska regler
och rutiner upprattas av ledningen pa arbetsplatsen. Till exempel:

Se till att forare och personer pa platsen har fatt ordentliga
sékerhetsinstruktioner.

Tillhandahall utbildningar till férare och personal pa
arbetsplatsen.

Reglera trafikflodet for maskiner och andra fordon.

Begransa maskinens arbetsomrade.

Anvand vid behov en signalman som hjalp at féraren. Anvand
tecken enligt signalschema, se sidan 769.

Tillhandahall utrustning for tvavagskommunikation vid behov.
Se till att personer pa platsen kommunicerar med féraren innan
de narmar sig maskinen.

Restriktioner for maximal tillaten hastighet samt eventuellt for
att kbra maskinen bakat langre strackor.

Siktstandarder for att uppfylla EU:s maskindirektiv

Standarden ISO 5006 "Earth-moving machinery — Operator’s
field of view" (Anlaggningsmaskiner — férares synfalt)
behandlar férarens sikt runt maskinen och ar avsedd att
anvandas for att mata och utvardera sikten.
Overensstdammelse med denna standard &r ett krav i EU-
lander och ger en forbattrad sikt runt maskinen.

Maskinen ar testad enligt metoder och kriterier i enlighet med
denna standard. Den metod som anvants for att bedoma sikten
kan inte fanga upp alla synpunkter rérande forarens sikt, men
ger information for att bestdmma om extra anordningar for
indirekt sikt som t.ex. varningssystem ar behovliga.

Testet utfordes pa stillastdende maskin utan last, med
standardutrustning och standardredskap, samt med skopan i
barlage.

ISO 14401 "Earth-moving machinery - Field of vision of
surveillance and rear-view mirrors" (Anlaggningsmaskiner —
Sikt med hjalp av backspeglar).

ISO 16001 "Earth-moving machinery - Hazard detection
systems and visual aids - Performance requirements and tests"
(Anlaggningsmaskiner - Sikt med hjalp av kameror).

o
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Riskzonen runt maskinerna ar minst 7. m (276 in).

Om maskinen modifieras eller férses med andra utrustningar eller
redskap, vilka resulterar i forsdmrad sikt, ska den ater testas enligt
ISO 5006, ISO 14401 och ISO 16001 och vid behov férses med
extra hjalpanordningar.

Atgarder fére och under anvandning

B Ga runt maskinen och kontrollera att inga hinder férekommer
intill maskinen.

B Kontrollera att speglar och dvriga siktférbattrande anordningar
ar i gott tillstand, rena och ordentligt installda.

B Kontrollera att signalhornet, backvarningssignalen och det
roterande varningsljuset (extrautrustning) fungerar ordentligt.

B Kontrollera om ledningen har upprattat regler och rutiner for
arbetsplatsen.

B Hall hela tiden uppsikt runt maskinen sa att eventuella hinder
kan identifieras.

B Forhindra personer att vistas i riskzonen, d.v.s. omradet runt
maskinen och minst 7 m (276 in) bortom redskapets maximala
rackvidd. Foraren kan tilldta en person att vistas inom
riskzonen, men ska da iaktta forsiktighet och mandvrera
maskinen endast da personen syns eller genom tydlig signal
har meddelat var han befinner sig.
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Sakerhetsregler vid korning

Branslepafylining

A VARNING

Explosionsrisk!

Angorna i en tom brénsletank ar explosiva. En explosion kan
orsaka allvarliga personskador eller dédsfall.

Hall 6ppna lagor och gnistor pa avstand fran
branslepafyliningsomradet.

Rokning forbjuden.

Skar eller svetsa aldrig pa bransleledningar, bransletankar eller
uppsamlingskérl fér brénsle.

Séakerhetsregler vid tankning

B Stang av motorn och sla fran alla stromstallare, hyttvarmare
och batterifranskiljaren.

Fyll aldrig pa bransle i slutna utrymmen.

Se till att tankningsomradet ar val ventilerat.

Fyll aldrig pa bransle med motorn igang.

Lat motorn svalna innan tankning utfors.

Anvand handtag och steg for att komma at bransletanken, om
tilldmpligt.

Var forsiktig nar bransletankens lock tas bort.

For att forhindra att gnistor fran statisk elektricitet antander
bransleangorna, sakerstall god jordkontakt genom att alltid ha
kontakt mellan bransleslangens munstycke och
bransletankens pafyllningsror.

Jorda alltid bransleslangens munstycke mot bransletankens
pafyliningsror for att undvika gnistor.

B Blanda inte bensin eller andra ospecificerade material med
dieselbransle. Mycket brandfarliga angor kan bildas.
Anvand ratt branslekvalitet for den aktuella arstiden.

Fyll inte bransletanken helt full.

Torka omedelbart upp branslespill.

B Satt dit och dra at bransletankens lock.

oBs!

Om tanklocket skulle komma bort, ersatt det endast med ett
originallock som ar godkant av tillverkaren. Anvandning av ett
icke-godkant lock utan korrekt avluftning kan leda till att
bransletanken trycksatts.

Operatérens skyldigheter

A VARNING

Risk for dédsolyckor.

Obehdriga personer som vistas inom maskinens arbetsomrade
kan bli allvarligt klamskadade.

» Avlagsna all icke auktoriserad personal fran arbetsomradet.

« Hall uppsikt i alla riktningar.

* Vidrdr inte mandverspakar eller stromstéllare under start.

* Ge signal med signalhornet innan maskinen bdrjas anvandas.

B Maskinforaren ska mandvrera maskinen pa ett sadant satt att

olycksfallsrisken minimeras bade for forare, medtrafikanter och
personer som kan befinna sig pa arbetsomradet.

o




—+

Korning
Sakerhetsregler vid kérning 91

1003919
Riskzonen runt maskinerna ar minst 7 m (275,5 in).

B Maskinféraren ska vara val fértrogen med maskinens
mandvrering och skotsel och rekommenderas att genomga
erforderlig utbildning pa maskinen.

B Maskinféraren ska folja instruktionsbokens regler och
rekommendationer, men beakta eventuella lagstadgade och
nationella bestammelser eller specifika krav eller risker som
galler pa arbetsplatsen.

B Maskinforaren ska vara utvilad och far aldrig kdra maskinen vid
paverkan av alkohol, medicin eller andra droger.

B Maskinforaren ansvarar for maskinens last saval vid kérning
pa allman vag som under pagaende arbete.
- Risk far inte finnas att lasten faller av under kdrning.
- Véagra ta last som ar en uppenbar sakerhetsrisk.
- Respektera maskinens angivna last. Observera inverkan av
olika tyngdpunktavstand samt ev. olika tillsatsaggregat.

B Maskinféraren ska ha kontroll 6ver maskinens arbetsomrade.
- Forhindra personer att ga eller sta under upplyft
lastarmsystem om det inte ar sékrat eller stéttat.
- Forhindra personer att vistas i riskzonen, d.v.s. omradet runt
maskinen och minst 7 m (275,5 in) bortom redskapets
maximala rackvidd.

B Maskinféraren ansvarar for att maskinen inte anvands for
persontransport eller personlyft om den inte ar utrustad och
godkand for detta. Kontakta en aterférsaljare for mer
information.

Olycksfall

A VARNING

Risk for allvarliga skador.

Mer an en person i hytten vid kérning av maskinen kan orsaka
olyckor och svara personskador.

Endast féraren, sittande i forarstolen, far vara i hytten under
koérning. Alla andra personer maste befinna sig pa sakert avstand
fran maskinen.

B Anmal omedelbart olycksfall och aven tillbud fill
arbetsledningen.

B |3t maskinen sta kvar om mgjligt.

B Vidta endast atgarder som kan mildra skada, sarskilt
personskada. Undvik atgard som kan férsvara ev. utredning.

B Vid olycka, ta del i atgarder som ingar i planerad
olycksfallsberedskap eller f6lj andra foreskrifter.

B Avvakta i 6vrigt arbetsledningens atgarder.

Maskinforarens sakerhet
B Anvand alltid stolsbaltet.

B Sitt alltid pa forarplatsen med stolsbaltet fastspant vid start av
maskinen (motor) och vid mandvrering av spakar och
stromstallare.

B Kontrollera att stolsbaltet inte ar slitet, se sidan 80.

B Maskinen ska vara funktionsduglig, d.v.s. fel som kan
fororsaka olyckor ska atgardas.

o
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B [ amplig kladsel for sakert handhavande ska baras.
Skyddshjalm ska baras utanfor hytt.

B | 6s mobiltelefon bor ej anvandas da den kan stéra viktig
elektronik. Mobiltelefonen ska vara fast ansluten till maskinens
elektriska system och med fast antenn utanpa maskinen.

B Hall handerna borta fran omraden dar klamrisk foreligger t.ex.
luckor, dorr och fonster.

“t\ B Utnyttja steg och handtag vid upp- eller nedstigning. Anvand

ek N\ trepunktsisattning d.v.s. tva hander och en fot eller tva fotter
och en hand. Ga alltid med ansiktet mot maskinen — hoppa ej!

B Dorren ska vara sténgd vid arbete, kérning och parkering.

1 1=

B De vibrationer (skakningar) som uppstar vid korning kan vara
skadliga for maskinféraren. Minska dessa genom att:
- justera stolen och spanna at stolsbaltet.
- valja jamnaste kérunderlag (jamna till vid behov).
- anpassa hastigheten.

B Hytten utgdér maskinférarens skydd och klarar kraven for
valtningsskydd enligt provningsstandard (ROPS). Hall darfor
fast i ratten om maskinen valter — Hoppa ej!

B Hytten klarar ocksa kraven for nedfallande féremal vars vikt
Overensstammer med angivna provmetoder (FOPS).

B Ga och sta endast pa ytor som har halkskydd.

W

B Kliv inte upp pa, eller lamna maskinen nar det askar.
- Om du befinner dig utanfér maskinen, hall dig en bra bit fran
maskinen tills askvadret har passerat.
- Om du befinner dig i hytten, sitt kvar med maskinen
stillastdende tills askvadret har passerat. Ror inga kontroller
eller nagot av metall.

W

V1138166

B Kontrollera att redskapet ar fastsatt och last.

B Hytten har tva utrymningsvagar, dérren och hoger sidofénster.

Arbete pa allman vag

B Vagmarken, avstdngnings- och andra sékerhetsanordningar
som betingas av hastighet, trafikvolym eller andra lokala
férhallanden ska anvandas.

B Vid framférande av maskin med hangande last ska speciell
uppmarksamhet iakttagas. Vid behov ska signalman utnyttjas.

B Roterande varningslykta far anvéndas:

- pa maskin vid vaghallningsarbete, t.ex. snordjning.

- patillkopplat eller pahangt redskap, som ar bredare an
maskinen.

- nar maskinen utgor hinder eller fara for annan trafik.

- vid arbete pa eller vid sidan om vagbanan.

- beakta lokala regler och foreskrifter.

Korning pa allman vag

B Som maskinforare rdknas du som vagtrafikant och ar darfér
skyldig att kanna till och félja lokala bestammelser och
nationella trafikregler.

B Tank pa att maskinen, i forhallande till ovrig trafik, ar ett
langsamtgaende och brett fordon som kan utgoéra hinder i
trafiken. Ta hansyn till detta, och var extra uppmarksam pa
bakomvarande trafikanter. Underlatta omkérningar.

o
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LGF-skylt

B Anvandning av LGF-skylt (LangsamtGaendeFordon) ska

anvandas. Den ska sattas pa en val synlig plats bak pa
maskinen, ej innanfér bakrutan eller annan ruta. Placeringen
ska vara pa en hojd av 0,6-1,8 m (23.6-70,9 in) éver marken
matt fran skyltens nedre kant.

Arbetsredskapet skall vara utan last, nedsankt till transportlage
(30-40 cm (12-16 in) 6ver marken) och fullt bakattiltat.
Materialhanteringsarmens framre del ska vara markerad med
rod flagga.

Las mandverspakarna med spaksparren.

Samtliga arbetsstralkastare och ev. roterande varningslykta
ska vara slackta.

Varningsblinkers far inte anvandas férutom i nédsituationer.
Redskap och skopor som utgor sikthinder far ej anvandas.
Beakta ljusbilden som kan bli skymd av stora redskap/skopor.
Enligt lag skall maskinens fardbelysning ge tillracklig ljusbild/
sikt framfér maskinen.

Extra redskap sasom skopor, spadar och spett ska vara val
férankrade med spannband eller katting.

Om slapvagn skall dras efter maskinen, se sidan 728.
Kopplingsanordningen pa motvikten far inte anvandas vid
bargning, bogsering eller pa vag. Beakta nationella foreskrifter.
Spakstyrning (CDC) far inte anvandas.

OBSERVERA

Folj nationella foreskrifter.

Sakerhetsregler vid brand

Om din egen sakerhet inte omedelbart dventyras, vidta nedan
beskrivna atgarder.

Om brand uppstar pa arbetsplatsen

1
2
3

4
5
6

K&r om mdjligt bort maskinen fran brandfarligt omrade.

Sank redskapet till marken.

Stang av motorn genom att vrida startnyckeln moturs eller
genom att sla in nddstoppet (extrautrustning) i hytten.
Lamna hytten.

Stang av huvudstrommen med batterifranskiljaren.

Om mojligt, delta i slackningsarbetet och larma brandkaren vid
behov.

Om brand uppstar i maskinen

Om maskinen ar i drift:

1
2
3

NOoO o b

Parkera om mgjligt pa brandsaker plats.

Sank redskapet till marken.

Stang av motorn genom att vrida startnyckeln moturs eller
genom att sla in nédstoppet (extrautrustning) i hytten.
Lamna hytten.

Om mojligt, stang av huvudstrommen med batterifranskiljaren.
Bekampa branden.

Larma brandkaren vid behov.

Om brand uppstar i maskin utrustad med Fire Suppression
System (extrautrustning)

Om maskinen ar i drift (férarberoende aktivering av
sprinklersystem):

1

Parkera om mgjligt pa brandsaker plats.

o
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2 Stang av motorn med nddstoppet (extrautrustning) i hytten
eller genom att vrida startnyckeln moturs.

OBS!
Sprinklersystemet |6ser ut om brand detekteras.

3 Laémna hytten.

OBS!
Mojlighet finns &ven att 16sa ut sprinklersystemet med den
manuella utldsningsknappen (utanfor hytten), se sidan 777.

4 Om mojligt, stang av huvudstrdommen med batterifranskiljaren
under insteget pa vanster maskinsida.

5 Var beredd med handbrandslackaren for efterslackning da
branden kan vara djupt rotad och atertédnda.

6 Tillkalla brandkaren vid behov.

OBS!
Om maskinen inte &r i drift eller om parkeringsbromsen ar ansatt
utldses sprinklersystemet automatiskt.
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Kraftledningar, min. avstand

Risk for elchock

Arbete i narheten av eller kontakt med luftburna kraftledningar
kan orsaka elektriska dverslag och dédlig elchock.

Hall alltid minst sékerhetsavstand till luftburna kraftledningar.

Hogspanning ar livsfarlig och kan vara tillrackligt stark for att
forstéra bade maskin och redskap. Kontakta alltid den lokalt
ansvariga kraftleverantéren innan arbete paborjas i narheten av
luftledningar med hégspanning.

Korning av maskinen i narheten av luftledningar med

hégspanning kraver speciella forsiktighetsatgarder.

B Betrakta alla kraftledningar som stromférande, aven de
kraftledningar som ska vara strémlésa.

B Kontakt med kraftledningar kan orsaka tillfalligt strémavbrott.
Strémmen kan aterkomma automatiskt utan nagon férvarning.

B Risk for elchock om nagon samtidigt vidror bade maskinen och
marken.

B Var alltid uppmarksam pa de allvarliga riskerna om maskinen
kommer i kontakt med hégspanning.

B Tank pa att spanningen i kraftledningen avgor
sdkerhetsavstandet.

B Elektriska 6verslag kan skada bade maskin och férare pa
relativt stora avstand fran hogspanningsledningen.

B Hall alltid minst det minimala sékerhetsavstandet till
kraftledningarna.

Minsta sakerhetsavstand fran kraftledningar

Spanning i kraftledningar Minsta avstand

Volt (V) m it
upp till 50 000 3 10
50 000 till 69 000 4 13

69 000 till 138 000 5 16.4
138 000 till 250 000 6 20
250 000 till 500 000 8 26
500 000 till 550 000 11 35
550 000 till 750 000 13 43
6ver 750 000 14 46

Skaffa kunskap om placeringen av alla
hégspanningsluftledningar och deras spanning pa arbetsplatsen
innan maskinen anvands.

Kontakta det lokala kraftbolaget om det rader nagot som helst
tvivel om kraftledningarna ar strémférande eller ej och deras
spanning.

Tank pa foljande for att bibehalla sakerheten vid kérning:

B Skaffa kunskap om vilka atgarder som skall vidtas vid
elektriska 6verslag dar en person eller en maskin ar inblandad.

B Kor och mandvrera maskinen langsammare an vanligt vid
arbete i narheten av kraftledningar.

B Kraftledningar med langa spann kan svanga och svaja, vilket
minskar avstandet.

o
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B Var uppmarksam vid kérning pa ojamna underlag som kan
gOra att maskinen kommer i obalans.

B Hall all personal borta fran maskinen nar den befinner sig i
narheten av kraftledningar.

B | 4t ingen person vidrora maskinen eller dess last innan det &r
bekraftat att det ar sékert.

B Nar maskinen har kontakt med en kraftledning, lat ingen
komma i narheten eller vidréra maskinen. Stanna pa sékert
avstand fran maskinen och tillkalla hjalp.

B Vidrdr aldrig en person som har kontakt med en stromférande
kraftledning.

Om maskinen kommer i kontakt med kraftledningar:

B Sitt kvar i forarstolen sa lange maskinen har kontakt med
kraftledningen.

B Varna personer utanfor maskinen att de inte ska vidréra nagon
del pa maskinen och halla sig pa sékert avstand.

B Sitt kvar i férarstolen och sank ned upplyfta maskindelar som
har kontakt med kraftledningar, eller kor bort maskinen fran
kraftledningarna om detta ar mojligt.

B Om kontakt inte kan brytas, sitt kvar i forarstolen tills att du ar
saker pa att strommen ar franslagen.

B Om du maste lamna maskinen for att tillkalla hjalp eller pa
grund av brand, hoppa ut sa langt du kan utan att vidréra nagra
ledningar eller maskinen — forbli staende, hall ihop fotterna,
och hoppa bort fran maskinen till en saker plats.

Underlatenhet att félja den har instruktionen kan leda till elchock
eller dédsfalll

Reservutgang
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Hoger sidofonster inifran hytten
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Hytten har tva utrymningsvagar, dérren och hoger sidofonster.
1 Krossa rutan med nddhammaren som sitter pa hyttstolpen.
2 Tryck ut listen i mitten for att komma ut ur hytten.

Om maskinen &r utrustad med “Side window protection”

1 Krossa rutan enligt ovan.

2 Taloss de fyra sprintarna som haller gallret pa plats genom
att ta tag i ringen och dra ut dem.

3 Tryck bort gallret.

V1107271

V1109257
Sprint att ta loss
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Atgarder fére kérning

A VARNING

Risk for olyckor.

Korning pa allman vag med aktiverad spakstyrning kan leda till
olyckor.

Anvand inte spakstyrningren vid kérning pa allméan vag. Anvand
ratten.

1 Utfor daglig service, se sidan 796.

2 Rengor plattformen pa hoger sida vid motorns luftintag fran
sno.

Rengdr/skrapa fonsterrutorna.
4 Rengor och justera speglar och kameror. Se sidan 704.

Kontrollera att inga trasiga/lésa delar eller lackage som kan
fororsaka skada férekommer.

Kontrollera att batterifranskiljaren ar tillkopplad.
Kontrollera att hjulen ej &r blockerade.

8 Kontrollera att motorhuv och inspektionsluckor ar stdngda och
att kylarkapan ar stangd och sakrad.

9 Kontrollera att inga personer finns i maskinens narhet, se
sidan 90.

10 Stall in forarstolen (se sidan 78) och ratten, se sidan 65.
11 Spénn fast stolsbaltet.
12 Kontrollera att det finns tillréckligt med brénsle i tanken.

13 Om maskinen ar kall ska hydraulsystemet varmas upp, se
sidan 703.

Efter kdérning:

B Fyll bransletanken, vilket motverkar att kondensvatten bildas.

B Forsakra dig om att det finns tillrackligt med frysskydd i
kylsystemet (se sidan 226) och i spolarvéatskan vid
temperaturer under 0 °C.
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V1070019

Smorjolja

V1070683

Avgas

V1070684

Avgasinlopp

Till avgassystem
C Luftinlopp
Tryckluft

Start av motor

For vaxelvaljaren till neutrallage.

2 Vrid nyckeln i tandningen till korlage (1) sa att en systemtest
utfors i ca. 4-5 sekunder.

3 Kontrollera samtidigt att alla lampor tdnds och att méatarna ger
utslag.

4 Vrid nyckeln till startlage (2). Om motorn inte startar, vrid
tillbaka nyckeln till 0-lage innan nytt startférsék gors.

5 Kontrollera att alla kontroll- och varningslampor ar slackta nar
motorn har startat.

6 Lat motorn ga pa tomgang i minst 30 sekunder.

7 Kontrollera att redskapet sitter fast ordentligt genom att trycka
det mot marken.

8 Lossa parkeringsbromsen.

9 Valj vaxellage och 6ka motorvarvtalet.

Turbokompressor

Turbokompressorn smoérjs av motorns smaorjsystem.

Viktigt for turbokompressorns funktion ar att:

B smdrjning sakerstalls genom att

- motorn ej rusas direkt efter start
- lata motorn ga pa tomgang tills dess att OK-symbolen pa

informationspanelen blir grén innan motorns stangs av.
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OK-symbol

B motorolja och oljefilter byts med féreskrivna intervaller.

B |uftrenaren far regelbunden service och skdtsel samt att
avgassystem och smorjoljeledningar ar tata.

Turbokompressorn ska bytas ut omedelbart om den ger upphov
till onormala ljud eller vibrationer.

Arbete pa turbokompressorn skall utféras av en verkstad som ar
auktoriserad av Volvo.

Start av maskin vid kall vaderlek (under 0° C, 32° F)

A VARNING

Explosionsrisk.

Lattantandliga starthjélpmedel far ej sprutas in i motorutrymmet,
detta kan orsaka en explosion.

Anvand aldrig starthjélpmedel vid forsék att starta motorn.

Férvarmningsfunktionen styrs av motorstyrenheten (ECM).
1 Vrid startnyckeln till kérlage (1).
2 Om férvarmning behdvs sa aktiveras funktionen automatiskt.

3 En symbol tédnds pa framre informationspanelen som visar att
férvarmning ar inkopplad, se sidan 36.

4 Néar symbolen slacks kan motorn startas genom att vrida
startnyckeln till startlage (2).

B | at motorn ga pa lag tomgang i minst 60 sekunder.

B Om motorn rusas omedelbart efter start kan detta ocksa
aventyra turbokompressorns smarjning och kylning, vilket
medfor hdg risk for lagerhaveri.

OBS!

Anvand inte arbetshydrauliken med hégsta hastighet innan
hydrauloljan &r varm. Fér att vdrma upp hydraulsystemet, se
sidan 703.

Start med hjalpstartbatterier

Foljande maste iakttagas vid start med hjalpstartbatterier:
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A VARNING

Explosionsrisk.

Batterierna kan explodera om ett fulladdat batteri kopplas till ett
helt urladdat (strdmrusning) eller fruset batteri.

Hjalpstarta inte en maskin som har ett helt urladdat eller fruset
batteri.

Kontrollera att hjalpstartbatterierna eller annan kraftkélla har

samma spénning som de ordinarie batterierna.

1 For vaxelvaljaren till neutrallage.

2 Anslut den ena startkabeln fran (+) pa hjalpstartbatteriet (A)
till (+) pa maskinens startbatteri (B).

3 Anslut den andra startkabeln fran (-) pa hjalpstartbatteriet (C)
till t.ex. jordpunkten (skruven) ovanfor batteriladan pa
maskinen (D).

4 Se till att batterifranskiljaren ar tillslagen.

oBS!
Satt dit kablarna 5-10 minuter innan motorn startas.

5 Starta motorn med startnyckeln i hytten.

6 Lat batterierna vara ihopkopplade 5-10 minuter efter att
motorn har startat.

7 Koppla forst bort startkabeln mellan t.ex. jordpunkten
(skruven) ovanfor batteriladan pa maskinen (D) och (-) pa
hjalpstartbatteriet (C).

8 Koppla sedan bort startkabeln mellan (+) pa maskinens
startbatteri (B) och (+) pa hjalpstartbatteriet (A).

9 Satt tillbaka polskydden pa batteripolerna.
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Motorblocksvarmare

(Extrautrustning)

Denna utrustning anvands for att minska den motorbelastning
som orsakar slitage i motorn nar den startas i omraden med kallt

vader.
Rekommenderad inkopplingstid fér motorblocksvarmare
°C —20°C -10°C 0°C +10°C
(—68°F) (-50°F) (+32°F) (+50°F)
Timmar 3 2 1 1
OBS!

For extra sékerhet anvand en jordfelsbrytare (GFI) pa
vagguttaget och kontrollera eventuella skador pa
anslutningskabeln.

N

V1141050

Anslutning f6r motorblocksvarmare (placerad fill
vanster om stegen under batterifranskiljaren)
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Information

Nej
ESC

1069843

i

V1069858

Ga till Servicelage
Ja

V1069850

Hydraulsystem, uppvarmning

A VARNING

Risk for klamskada.

Hydraulsystemet kan svara langsamt vid laga temperaturer och
orsaka ovantade maskinrorelser.

Mandévrera extra forsiktigt tills dess att hydraulsystemet har
uppnatt driftstemperatur.

Oljan ar trogflytande néar den ar kall, darfér kan maskinens
hydraulfunktioner rora sig langsammare an nar oljan ar varm.
Om en eller fler maskinfunktioner kérs mot respektive andlagen
utan att systemet forst har varmts upp kan detta ge upphov till
ovantade rorelser, maskinskador och fel.

OBSERVERA

Paskynda inte uppvarmningen av oljan eftersom forcerad
varmkdrning kan skada maskinen.

Hydrauloljan ska varmas upp till arbetstemperatur, 60-80 °C
(140-176 °F). Temperaturen kontrolleras i displayen i
servicelage.

Uppvarmingen kan ske med eller utan redskap, men ingen last

ska baras.

1 Kontrollera att det inte finns nagon last i skopan eller pa
redskapet och att ramledslasningen ar urkopplad.

2 Vrid startnyckeln till position 1.

3 Hall tangent 8 (service) pa knappsatsen intryckt i ca 4
sekunder. Vid fragan om du vill ga in i servicelage, tryck
SELECT.

4 Tryck tangent 3 (hydraulik) pa knappsatsen och kontrollera
temperaturen i displayen.

5 Starta motorn.

OBS!
Anvand hydrauliken med forsiktighet om oljan ar kall.

6 Tilta fullt utat och lyft redskapet till maximal lyfthojd.

7 Tilta fullt inat och sank redskapet till marken.

8 Vrid ratten omvéaxlande fullt till vanster och fullt till héger.
9 Upprepa steg 6-8 tills oljan har natt arbetstemperatur.
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Speglar, justering
Framre speglar

Justera de frémre speglarna enligt féljande:

Placera ett fast féremal vid punkt A

Placera skopan i motsvarande lage

Kontrollera att féremalet i A kan ses fran bada speglarna.
Om féremalet i A inte kan ses fran bada speglarna ska dessa
justeras tills dess att foremalet A &r synligt i bada speglarna.

OBS!

Justera speglarna sa att foremalet vid punkt A kan ses i mitten av
spegeln och ca. 1/4 in fran spegelns innerkant. Punkt A maste
vara synlig i bada speglarna. Se detaljbild S.
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A Lagkrav

B Lagkrav

C Siktlinje

D Radie 12 000 mm (47,2 tum)
E 295 mm (11,6 tum) bakom hyttstolpe
F Ogats lage

G 1190 mm (47 tum) fran golv
H 1500 mm (59 tum)

[ 1000 mm (39 tum)

J Punkt A fran markniva

K Siktlinje

L Radie 12 000 mm (47,2 tum)
M Punkt A i spegel

N 1/4 av spegelns bredd

O 1/2 av spegelns langd

P Punkt A i spegel

Q Siktlinje

o
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R Centrumlinje, hytt
S Framre speglar

Bakre speglar

Justera de bakre speglarna enligt féljande:

1 Placera fasta féremal vid punkter G och H.

2 Kontrollera att féremalet i G kan ses fran hoger bakre spegel.
3 Omfoéremaleti G inte kan ses fran hoger bakre spegel ska den
justeras tills dess att foremalet i G kan ses i hoger bakre
spegel.

Kontrollera att féremalet i H kan ses fran vanster bakre spegel.
Om féremalet i H inte kan ses fran vanster bakre spegel ska
den justeras tills dess att féremalet i H kan ses i vanster bakre
spegel.

[S2 03

OBS!

Justera hoger bakre spegel sa att foremalet i punkt G kan ses i
mitten av spegeln och ca. 1/4 in fran spegelns innerkant. Justera
vanster bakre spegel sa att foremalet i punkt H kan ses i mitten
av spegeln och ca. 1/4 in fran spegelns innerkant. Se detaljbild
N.

IGTMMmMOOW>

295 mm (11,6 tum) bakom hyttstolpe
Ogats placering bakre speglar

1190 mm (47 tum) fran golv

1 000 mm (39 tum)

Referenspunkt enligt lag

Sikt, referenslinje

Hoéger referens, markpunkt

Vanster referens, markpunkt

V1146770
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I 1500 mm (59 tum)

J 3000 mm (118 tum)
K 1100 mm (43 tum)

L 1100 mm (43 tum)

M Verklig sikt bredd pa “rektangular 1 m grans” med backspegel
N Backspeglar

O 1/2 av spegelns langd
P Punkt G i spegel

Q 1/4 av spegelns bredd
R Punkt H i spegel
S Siktlinje
T Centrumlinje, hytt
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V1070251

* V1070252

Vaxling

B Valj lamplig vaxel genom att vrida vaxelvaljarreglaget till
onskad vaxel och darefter korriktning framat eller bakat.

OBS!
Transmissionen kan driva maskinen med véaxel ilagd aven pa
tomgangsvarvtal om parkeringsbromsen inte &r ansatt.

Riktningsvaxel

A VARNING

Risk for okontrollerad maskin.

Transmissionen far ej sattas i neutrallage vid kérning i
nedférsbacke da detta kan gora att operattren tappar kontrollen
Over maskinen, vilket kan leda till dddsolyckor.

Lagg alltid i en véxel fér kdrning framat vid kérning i nedférsbacke.

Det kan aven orsaka skador pa kraftéverféringen eller att du
tappar kontroll 6ver maskinen om transmissionen satts i
neutralldge vid kérning i nedférsbacke.

A VARNING

Risk for allvarliga skador.

Okontrollerad maskinrérelse kan orsaka allvarlig personskada.
Lamna aldrig maskinen med vaxelvéljaren i fram- eller backlage
med motorn igang.

Spaken i lage N = Neutrallage
Spaken i lage F = Korning framéat
Spaken i lage R = Kdrning bakat

Vid vaxling fran fram till back eller omvant skall maskinens
hastighet nedbringas och motorns varvtal sénkas i synnerhet om
hjulen har fast underlag.

Vaxling mellan fram och back far endast ske pa 1:ans och 2:ans
véaxel.

Automatisk vaxling (APS)

APS-funktionen ar tiliganglig pa informationspanelen, se sidan 47
under "Transmission".

Programvaljaren ger maskinféraren mojlighet att valja olika
automatiska vaxelprogram (lagen) beroende pa korférhallanden.

Koérning i APS-lage

B Valj vaxelprogram (‘Automatlage' rekommenderas).

B Valj riktningsvaxel.

B Accelerera, maskinen startar pa 2:ans vaxel (grundvaxel).
[

Upp- och nedvaxling sker mellan 2:ans — 4:ans vaxel, fram och
back.

B Efter korriktningsandring kommer maskinen att starta pa 2:ans
vaxel.

B Nedvaxling till 1:ans vaxel, se Helautomatisk nedvaxling,
("Fully automatic downshifting (FAPS)", sidan 56 eller
"Kickdown-funktion" pa sidan 708.

o
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A Kick-down

Light (Latt) och Medium (Medel)

B |ight (Latt) innebér att vaxling sker vid laga motorvarvtal och
hastighet.

B Medium (Medel) innebar att vaxling sker vid nagot hégre
motorvarvtal och hastighet.

B Vid fullt gaspadrag sker uppvaxling enligt lage High (Hog).

B Optimal anvéndning erhélls med mindre gaspadrag eftersom
skillnaden i uppvaxlingsvarvtal mellan de olika lagena blir

tydlig.
B Ger lagre bransleférbrukning.

High (Hog)

B Maskinen vaxlar inte férran hégre motorvarvtal och hastighet
har uppnatts.

B Anvands med foérdel d4 maskinen vaxlar upp och ned
(vaxeljagning) vid koérning i uppfoérsbacke eller vid hogt
rullmotstand.

Automatlage

B Maskinen véljer APS-program enligt férarens kérmetod.

Servicelage

OBS! Risk for maskinskada. Far endast anvandas av
servicetekniker, med undantag for bromstesten, se sidan 773,
parkeringsbroms, kontroll, se sidan 773, och vid uppvarmning av
hydraulsystemet, se sidan 703.

Kickdown-funktion

Kick-down erhalls om véxelvaljarreglaget ar i 1age 2, 3 eller 4 och

nagon av kick-downknapparna paverkas.

B Nar kick-downknappen aktiveras gar 1:ans vaxel i, om
hastigheten redan understiger 8 km/h (5 mph) eller om
hastigheten inom 8 sekunder gar ned under 8 km/h (5 mph)
fran det att knappen tryckts in.

B 1:ans vaxel ligger kvar om inte ny aktivering av kick-
downfunktionen gors eller om motorns varvtal i férhallande till
hastigheten blir uppfylld. Nivan pa motorvarvtalet stalls in med
APS-funktionen i displayen.

B Om korriktningen @dndras kommer maskinen att starta pa 2:ans
vaxel om automatvaxelldge &ar valt.

B [astarmsfjadringen (BSS) avaktiveras automatiskt vid
nedvaxling till 1:ans vaxel vid manuellt eller FAPS-val.

OBS!

Maskinen kommer automatiskt att véxla ned till 1:ans vaxel &ven
i vaxel 2—4 (se “Helautomatisk nedvaxling, FAPS” pa sidan 56) i
en situation nar maskinen behdver 1:an, till exempel vid kraftig
backtagning eller kraftigt rullmotstand nar 2:an inte har tillracklig
dragkraft. Denna nedvaxling sker dock endast med gaspedalen i
Powerlage, se “Gaspedal” pa sidan 65.

OBS!
Om maskinen ar extrautrustad med spakstyrning (CDC) finns
kickdown-funktionen aven pa armstodet.

o
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Motorbromsning/nedvéxling

Med hjalp av knappen fér motorbroms/nedvéxling kan omedelbar
nedvaxling i ett eller tva steg fas eller odnskad uppvaxling
forhindras. Pa detta satt minskas uppvarmningen av axeloljan.

B Ett tryck, vid hogre hastigheter, ger en nedvaxling fran 4:an till
3:ans vaxel.

B Ytterligare ett tryck vid lagre hastighet ger en nedvéxling till
2:ans vaxel.

OBS!
Om vissa kritiska varvtal och hastigheter éverskrids sker
uppvaxling.

B Sank i detta lage farten eller valj en hogre vaxel sa att varvtalet
gar ned.

/ V1149987

A Motorbroms/nedvéaxling
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Styrning

OBS!
Vid motorstopp ska maskinen omedelbart stoppas och
parkeringsbroms aktiveras.

Maskinen ar ramstyrd och har hydrostatisk styrning.

Reservstyrning

(Extrautrustning)

Maskinen kan utrustas med ett reservstyrsystem. Folj nationella
bestdmmelser.
® Om “Varning lagt styrtryck” visas i displayen, stanna maskinen

V1092474 omedelbart och kontakta en verkstad auktoriserad av Volvo.

Varning lagt styrtryck

V1074316

Comfort Drive Control, CDC (extrautrustning)

Spakstyrning (CDC) avaktiveras genom att
armstédet falls upp eller genom att
vaxelvaljarreglaget férs ur neutrallage.

AWARNING

®

15011874

——

V1073748
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U 1445277 y

V1070688

V1069836

Kontrollampa, spakstyrning

A VARNING

Anvand alltid ratten vid kdrning pa allmén vég och vid kérning pa
arbetsplats i hastigheter 6ver 20 km/h (12,4 mph). Vid kérning pa
allman vag maste armstddet alltid vara uppfallt. Det ar forbjudet
attkéra med aktiverad spakstyrning (Comfort Drive Control, CDC)
pa allmén vag.

Vid arbete i omraden med risk for elektriska magnetfalt, EMF, ska
spakstyrningen alltid vara avaktiverad.

Se sidan 743.

Genom att vaxla mellan spakstyrning och rattstyrning far foraren
ett mer varierande rorelsemdnster.

Systemet bestar av ett fallbart armstdd dar tre funktioner ar
samlade, styrning, fram/back och kick-downfunktion. Systemet
aktiveras med knappen pa armstddet (se nasta sida). Armstodet
maste vara i nedfallt |age for att funktionen ska aktiveras.

Spakstyrning (CDC) avaktiveras genom att armstodet falls upp.
For installning av armstdd till spakstyrning (CDC), se sidan 65.

CDC-funktionen avaktiveras aven nar vaxelvaljarreglaget fors ur
neutrallage.

Kontrollampan pa instrumentpanelen lyser nar spakstyrning ar
aktiverad. Lampan blinkar om hastigheten éverskrider 20 km/h
(12,4 mph).

Styrspaken manovreras med mycket liten fingerkraft at respektive
hall och styrhastigheten ar proportionell mot utslaget fran spaken.

Rattens styrfunktion finns alltid kvar och har prioritet ver CDC:n.
Det innebar att om du forsoker kora at hoger med CDC:n och till
vanster med ratten kommer maskinen styra at det hall som ratten
fors.

oBs!
Avaktivera CDC:n nar texten “CDC felaktig” visas pa displayen
och kér maskinen till ett sékert stopp med hjalp av ratten.

OBsS!

Vid aktivering med CDC ar maskinens maxhastighet begransad
till 30 km/h (18,6 mph) men vi rekommenderar en hastighet pa
max. 20 km/h (12,4 mph).

1 Aktivering (CDC)

For att funktionerna styrning, fram/back och kick-down ska
fungera fran armstddet maste systemet aktiveras med knapp 1.
Fore aktivering maste dessutom foljande atgarder ha vidtagits:
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V1074316

Spakstyrning (CDC) avaktiveras genom att
armstodet falls upp eller genom att
vaxelvaljarreglaget fors ur neutrallage.

4
, 4

V1055592

Aktivering CDC

Styrspak

Kick-downknapp
Riktningsvaxelvaljare
Justering armstdd, sidled
Justering armstdd, héjdled

OO WN -

- Armstodet ska vara nedfallt i det nedre laget.

OBS!
Armstodet maste i vissa lagen foras till hdger in mot stolen for att
komma till det nedre laget.

- Riktningsvaxelvaljaren pa armstodet, ordinarie
vaxelvaljarreglage samt F/N/R-vredet vid spakstéllet ska vara
i neutrallage.

- Motorn ska vara igang, men maskinen ska sta stilla.

- Nar systemet ar aktiverat lyser en kontrollampa pa
instrumentpanelen.

OBS!

Spakstyrning (CDC) avaktiveras genom att armstodet falls upp.
Spakstyrningen avaktiveras dven genom att vaxelvaljarreglaget
fors ur neutrallage.

2 Styrspak

Styrspaken mandvreras med mycket liten fingerkraft at respektive
hall och styrhastigheten ar proportionell mot utslaget pa spaken.
Rattens styrfunktion finns alltid kvar.

3 Kick-downknapp

Kick-downknappen i intryckt Iage = Maskinen vaxlar ned till 1:ans
vaxel om vaxelvaljarreglaget ar installt i lage 2, 3 eller 4.
Ovrig instruktion, se sidan 708.

4 Riktningsvéxelvéljare

Stromstallarens framre del nedtryckt = Kérning framat.
Stromstallarens bakre del nedtryckt = Kérning bakat.
Mellan fram/backlagena finns dessutom ett neutrallage.

OBS!

Ordinarie vaxelvaljarreglage ar alltid prioriterat, d.v.s. om
ordinarie vaxelvaljarreglage paverkas faller installningen fran
armstodet bort.

5 Justering armstéd, sidled

Lossa lasratten och justera armstddet i sidled till dnskat Iage. Dra
darefter fast lasratten.

6 Justering armstéd, héjdled

Lossa lasratten och justera armstodet i hojdled till dnskat lage.
Dra darefter fast lasratten.
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Bromsning

OBSERVERA

Risk fér maskinskador.

Anvandning av transmissionens urkopplingsfunktion under
transportkérning kan leda till maskinskada.

Anvand inte transmissionens urkopplingsfunktion under
transportkdrning.

Bromsa mjukt. Detta ar speciellt viktigt vid kdérning med last och
vid halt underlag. Om en viss koérning sa kraver kan man fa en
automatisk urkoppling av transmissionen vid bromsning.
Aktivering av denna funktion utférs i displayen, se sidan 47 under
“Transmission”.

Motorbromsning med hjélp av nedvéaxlingsknappen kan med
fordel anvandas, speciellt vid kdrning i nedférsbacke. Pa detta
satt kan uppvarmningen av axeloljan minskas, se sidan 708.

Bromstest

(Kontroll av fardbroms)

A VARNING

Risk for klamskada!

Ovantade maskinrérelser kan orsaka allvarlig personskada.
Testa aldrig parkeringsbromsen nér personal befinner sig inom
riskomradet.

Bromstestet genomférs med hjalp av ett elektroniskt dataprogram
som mater maskinens medelretardation. Testet kan géras av
maskinféraren fran displayen.

OBS!

Bromstestet ska utféras pa en plats dar ingen manniska eller
utrustning riskerar att skadas. Underlaget ska vara rent och med
god friktion (torr asfalt eller liknande). Maskinen ska vara olastad.

] 1 Hall knapp 8 pa tangentbordet intryckt i cirka 4 sekunder. Vid
Information fragan “Ga till Servicelage”, tryck SELECT.

SELECT, valj Till, tryck SELECT.

3 Laggivaxellage F och accelerera nar texten “Accelerera dver
20 km/h” visas pa informationsdisplayen, bromsa maximalt

Ga till Servicelage nar texten “Bromsa till stillastdende” visas pa

Nej Ja informatipnsdig_,playep. N . _

ESC Retardationsvardet visas pa informationsdisplayen.

ViR o 4 Om hjulen laser sig och glider pa underlaget, ska testet géras

om.

T 2 Stega till Test och tryck SELECT, valj Bromstest och tryck

V1069858

5 De tre senaste testvarden sparas i “Bromstest logg”.

Minsta retardationsvarde vid bromstest: 4.75 m/s?
(0.48 g)

OBS!

Vardet enligt specifikation ar att anse som ett absolut
minimivarde. Vid misstanke om nedsatt bromsfunktion, kontakta
en aterforsaljare auktoriserad av Volvo.

o
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Information

i

V1069858

Gain i servicemode?

NEJ JA
ESC

1069843
V1069850

Parkeringsbroms, funktionskontroll

Efter avslutad reparation ska funktionskontroll géras enligt nedan.

1
2
3

[e)0N&) ]

o N

Se till att vaxelvaljaren star i neutrallage.

Ansatt parkeringsbromsen.

Sla pa tandningen. Se till att transmissionsurkopplingen inte
ar aktiverad.

Hall tangent 8 (service) pa tangentbordet intryckt i ca 4
sekunder. Vid fragan om du vill ga in i servicelage, tryck
SELECT.

Tryck ESC pa tangentbordet for att se varvtalet pa displayen.
Starta motorn och l&gg i vaxel F3.

Trampa forsiktigt pa gaspedalen tills den ar i botten. Maskinen
ska inte rora sig.

Avsluta servicelaget.

Om maskinen ror sig, kontakt en verkstad auktoriserad av
Volvo.
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Efterbehandlingssystem for
avgaser

Regenerering

A VARNING

Risk fér brannskador.

Motorn och avgassystemets komponenter blir mycket heta och
kan orsaka svara brannskador.

Undvik att vidréra motorluckor, motorkomponenter och
avgassystemet tills dess att motorn har svalnat.

Syftet med regenerering ar att 6ka temperaturen i
efterbehandlingssystemet sa att filtrerade amnen, t.ex. sot,
forbranns sa att systemet kan aterfa dess fullstandiga kapacitet.
Det finns tva typer av regenerering: passiv och parkerad
regenerering. Huvuddelen av regenereringen ar passiv och
kréver ingen atgard av foraren.

Passiv regenerering

En passiv regenerering ar det som sker under normal kérning.
Nar motorn ar igang varms avgasefterbehandlingssystemet upp
av de heta avgaserna. Passiv regenerering kraver ingen atgéard
av féraren. Passiv regenerering sker kontinuerligt och har ingen
bdrjan eller slut. Regenereringens effektivitet 6kar dock med
temperaturen pa avgaserna.

Om maskinens driftsforhallanden inte medger att passiv
regenerering utférs kan motorn behdva strypas. Till exempel, om
motorn har gatt mycket pa tomgang eller om den har kérts med
mycket laga belastningar. Strypning av motorn gér att den maste
arbeta hardare, vilket darmed Okar temperaturen pa avgaserna.
Detta sker i tva steg. Om det forsta steget inte racker for att utfora
en passiv regenerering kommer det andra steget att anvandas.
Ingen information visas for féraren pa instrumentpanelen tills
dess att det krvs en parkerad regenerering.

Parkerad regenerering

Om den passiva regenereringen inte ar tillracklig for att minska
sotbelastningen eller om det har gatt for lang tid sedan den
senaste parkerade regenereringen utférdes, da begars en
parkerad regenerering. En parkerad regenerering maste utféras
var 500:e timme for att sékerstélla ett fullstdndigt avidgsnande av
sotbelastningen. Detta utférs vid intervallen fér motoroljebyte
(innan oljan byts) enligt maskinens serviceprogram.

OBS!

Om regenereringen inte utfors inom 625 timmar efter den senast
utférda parkerade regenereringen kommer det att krévas en
serviceregenerering med TechTool. Vid serviceintervallerna 500
+ 50 tim, 1000 + 50 tim, 1500 + 50 tim osv. gar det att starta en
parkerad regenerering fran maskinens display.

Parkerad regenerering kraver foraratgard. Inget arbete kan
utféras med maskinen under en parkerad regenerering, som tar
ca. 45 minuter att utféra.

En parkerad regenerering kraver att:
B Motorn ar igang (under hela parkerade regenereringen)
B Motorn har uppnatt tillracklig arbetstemperatur

: —
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V1083542
HEST-lampa (High Exhaust Temperature) (visas
nar parkerad regenerering pagar)

=D
&) 1,
)

V1134987

Engine

V1069851

_de_ 5 Regenerering Atgard
L] -D

Q_‘

V1083505

Start (Start) >

B Maskinen ar parkerad i ett brandsakert omrade
B Parkeringsbromsen ar ansatt (under hela parkerade
regenereringen)

HEST-lampan (High Exhaust Temperature) ar tdnd, se symbol,
for att indikera att en parkerad regenerering pagar och att
avgastemperaturen ar hdg. Inget ytterligare meddelande visas.
Stang inte av motorn nar HEST-lampan &r téand!

OBS!
Maskinen maste befinna sig pa en icke varmekanslig plats nar
HEST-lampan ar tand.

Motorvarvtalet kommer att andras till ett férdefinierat varde och
kan inte paverkas av féraren. Skalet till detta ar att motorvarvtalet
och belastningsnivaerna maste forbli konstanta. Det ar inte
rekommenderat att avbryta en pagaende parkerad regenerering
annat an i en nddsituation. Till exempel, om parkeringsbromsen
lossas kommer regenereringen att avbrytas omedelbart utan
varning och maste da startas om for att utféras pa korrekt satt.
Om regenereringen av nagon anledning inte utfors enligt begaran
sa kommer motorskyddsfunktionen till slut att aktiveras i form av
motoravdrag.

Starta en parkerad regenerering

Under normal kérning ndr maskinen begar en parkerad
regenerering kan den startas genom att anvanda
regenereringsknappen, se sidan 56. Vid serviceintervallerna 500
+ 50 tim, 1000 % 50 tim, 1500 + 50 tim osv. gar det att starta en
parkerad regenerering fran maskinens display:

OBS!

Se till att féljande villkor uppfylls:

B Motorn ar igang (under hela parkerade regenereringen)
Motorn har uppnatt tillracklig arbetstemperatur
SCR-systemet maste vara aktivt (avfrostat)*

Maskinen ar parkerad i ett brandsakert omrade
Parkeringsbromsen ar ansatt (under hela parkerade
regenereringen)

*) Vid korning i kalla férhallanden kan det ta upp till 100 minuter
innan SCR-systemet ar avfrostat.

1 Tryck och hall in knapp 8 (service) tills systemet ar i
servicelage.

2 Tryck pa knapp 1 (motor).

3 Valj regenereringsatgard med pilknapparna, och tryck pa
SELECT.

4 Valj Start med pilarna, och tryck pa SELECT.
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Avbryt en parkerad regenerering

En parkerad regenerering kan avbrytas med stréomstallaren, se
sidan 56.

OBS!

En parkerad regenerering ska endast avbrytas i en nddsituation.

Regenerering avbruten Ett meddelande, se figur, kommer att visas pa
Strypning snart informationspanelen nar en regenerering avbryts.

Regenerering avbryts automatiskt nar:
- ett fel intraffar

- motorn sténgs av

- parkeringsbromsen lossas.

Serviceregenerering

Om den parkerade regenereringen inte utférs inom 625 timmar
efter den senast utférda parkerade regenereringen kommer
motorns prestanda att minskas avsevart, och en
serviceregenerering maste utféras. En serviceregenerering kan
aven kravas om ett fel har intraffat. Serviceregenerering ar det
samma som parkerad regenerering, men maste utforas av en
servicetekniker med Volvos serviceverktyg.

Majliga féljder om regenereringen inte utférs:
- motoravdrag.

- hogre bransleférbrukning.

- kortare livslangd pa dieselpartikelfilter.

- skada pa efterbehandlingssystemet.
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Larm som kréver specifik atgard

Text pa
informationsp Visningsbild Larmniva Atgard
anel

PARKERA Varning, gul - summer ljuder 1 Parkera maskinen pa en
SNART - gul centralvarning plats som inte ar
Parkerad aktiverad varmekanslig. Ansatt

; =_D parkeringsbromsen.

0
rkerg\?g erering =§—:)> 2 Starta regenerering.
OBS!

V1128635 Regenerering avbryts om
parkeringsbromsen
lossas eller om motorn
sténgs av.

OBS!
Tomgangsvarvtalet
kommer att 6ka under
hela
regenereringsprocessen.
STARTA Varning, gul - summer ljuder 1 Parkera maskinen pa en
REGENERE - gul centralvarning plats som inte ar
RING aktiverad varmekanslig. Ansatt
Parkerad _gg_3> parkeringsbromsen.
-0, ;
regenerering Hie®) 2 Starta regenerering.

V1128635 Regenerering avbryts om
parkeringsbromsen
lossas eller om motorn
sténgs av.

OBS!
Tomgangsvarvtalet
kommer att 6ka under
hela
regenereringsprocessen.
HALL Varning, gul - summer ljuder 1 Hall maskinen parkerad.
MASKINEN - gul centralvarning
PARKERAD aktiverad
. oo -
Roegoenerenng :33_:3))
pagar ge
V1128635
Regenerering | Varning, gul - summer ljuder 1 Starta om regenerering
avbruten - gul centralvarning da detta ar mojligt.
Motoravdrag — aktiverad
sker snart = Q)
L
V1135633
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PARKERA Varning, gul summer ljuder 1 Parkera maskinen.
MASKINEN gul centralvarning 2 Starta om regenerering
Parkerad aktiverad da detta ar mojligt.
- o) motoravdrag ar
0
rk?gsg erefing =::-:)> aktiverat (men OBS!
Motoravd = aterstalls efter slutférd | Regenerering avbryts om
oloravarag regenerering) parkeringsbromsen
aktivt V1128635
lossas eller om motorn
sténgs av.
OBS!
Tomgangsvarvtalet
kommer att 6ka under
hela
regenereringsprocessen.
Regenerering | Varning, gul summer ljuder 1 Starta om regenerering
avbruten gul centralvarning da detta ar mojligt.
Motoravdrag aktiverad 2 Starta om regenerering
aktivt - -")> motoravdrag ar da detta ar mojligt.
14 aktiverat (men
= aterstalls efter slutférd

ye— regenerering)

PARKERA Varning, réd summer ljuder 1 Sténg av motorn.

SAKERT rod centralvarning 2 Kontakta en verkstad

Serviceregen aktiverad som ér auktoriserad av
: 5 o0~ motoreffekt patagligt Volvo for regenerering.

erering kréavs :33_3) e dueerad rf] ng 9 9 9

Motoravdrag Hig®) educerad (me

Ktivt aterstalls efter slutférd | OBS!

aKtv regenerering) Regenerering 4r endast

V1128638 wanpr
mdjlig med Volvos
serviceverktyg

PARKERA Varning, réd summer ljuder 1 Stang av motorn.

MASKINEN rod centralvarning 2 Kontakta en verkstad

Service kravs aktiverad som ar auktoriserad av

Motoravdra _gg—D motoreffekt patagligt Vplvo for pyte.av

aktivt 9 ‘::-:)> reducerad dieselpartikelfilter.
OBS!

V1128638 Sotbelastningen kan
endast nollstallas av
auktoriserad personal pa
Volvo.

Larmen i nedan tabell kan visas i samband med larmen i ovan
tabell.
ANSATT Varning, gul summer ljuder 1 Parkera maskinen pa en
PARKERING gul centralvarning plats som inte &r
SBROMS aktiverad varmekanslig. Ansatt
Regenererin _gg—D parkeringsbroms_en.
krég\;/s g -§‘3> 2 Starta regenerering.
V1128635
Regenerering | Varning, bla summer ljuder 1 Ingen atgard kravs.
kravs ej bla centralvarning
— aktiverad
=3
-’
V1088268

o
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REDUCERA | Varning, gul summer ljuder 1 Reducera
MOTORVAR gul centralvarning motorvarvtalet.
VTAL aktiverad 2 Parkera maskinen pa en
s plats som inte &r
-0 0
f;argﬁgargrin ‘::-:)> varmekanslig. Ansatt
9 9 = parkeringsbromsen.
kravs 3 Starta regenerering.
V1128635
REDUCERA | Varning, gul summer ljuder 1 Reducera
MOTORVAR gul centralvarning motorvarvtalet.
VTAL aktiverad 2 Parkera maskinen pa en
s plats som inte &r
-0 0
Parkerad . ‘::—:)> varmekanslig. Ansétt
regenerering = .
= parkeringsbromsen.
kravs 3 Starta regenerering.
V1128635
FORTSATT | Varning, gul summer ljuder 1 Fortsétt drift.
DRIFT gul centralvarning
Lag aktiverad
[ 35
temperatur. :33_:3))
Regenerering (1)
pagar
V1128635
SERVICE Varning, gul summer ljuder 1 Parkera maskinen.
KRAVS gul centralvarning 2 Stang av motorn.
Regenerenng aktiverad 3 Service kravs.
. e [ 35
ej mojlig :33_3)
Systemfel (1)
V1128635

Uppfyllande av emissionskrav

Efterbehandlingssystemet 6vervakas av diagnostiksystem i

styrenheterna for att sakerstalla minskade utslapp. Om systemet
inte uppfyller utslappskraven ska inte maskinen kunna anvandas
till att utfora arbete som normailt. Detta sker genom neddragning
av motorstyrkan.

Motorns styrka dras ned om:

- Nivan i AdBlue®/DEF tanken blir for lag
- AdBIlue®/DEF haller lag kvalitet

- Efterbehandlingssystemet uppvisar fel

Det finns tva nivaer av neddragning vilka aktiveras efter en viss
tid beroende pa vilken typ av fel det handlar om samt om felet ar
aterkommande eller inte.

Aterstéllning av motorfunktionen

Om motorn startas om (genom att sla av och pa tdndningen)
under det att motorstyrkan dragits ned kan full motorstyrka (kallad
aterstalld motorfunktion) uppnas tva ganger under
neddragningsniva 1. Detta kan anvandas om fara uppstar och
maskinen till exempel maste flyttas. Det kommer inte att férlanga
tiden for aktivering av neddragningsniva 2.




—+

Korning

Efterbehandlingssystem for avgaser

121

Avgasefterbehandlingssystem, larm som

kréver specialatgarder
OBS!

Texten i informationspanelen kommer att visa "AdBlue®” i

maskiner for den europeiska marknaden och “DEF” i maskiner for

US-marknaden.

AdBlue®/DEF-niva, dvervakning

Visningsbild Larmniva Atgard
- - fast symbol 1 Stang av motorn.
2 Fyll pa AdBlue®/DEF i
AdBlue®/DEF-tanken.
Fyll pa AdBlue - summern ljuder 4 ganger | 1 Sténg av motorn.
® - gul centralvarning 2 Fyll pa AdBlue®/DEF i
.‘—g) aktiverad AdBlue®/DEF-tanken.
- - blinkande symbol
AAAA - minskning av vridmoment
V1126376
AdBlue slut
Begransning aktiverad
Parkera sakert - summern ljuder 1 Stang av motorn.
® kontinuerligt 2 Fyll pa AdBlue®/DEF i
“3) - réd centralvarning AdBlue®/DEF-tanken.
- aktiverad
AAAA - blinkande symbol
V1126376 . . .
AdB lut - minskning av vridmoment
ue siu
Full begransning snart
Fyll pa AdBlue - summern ljuder 1 Stang av motorn.
® kontinuerligt 2 Fyll pa AdBlue®/DEF i
(I - rod centralvarning AdBlue®/DEF-tanken.
— )
aktiverad
AAAA - blinkande symbol
V1126376 . .
AdB lut - framtvingat motoravdrag till
ue slu

Full begransning aktiverad

tomgang eller minskning av
vridmoment och varvtal
(beroende pa marknad)
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AdBlue®/DEF-kvalitet, dvervakning

Visningsbild

Larmniva

Atgard

Ersatt AdBlue

)
279
AAAA

Fel AdBlue-kvalitet
Begransning snart

summer ljuder
gul centralvarning
aktiverad

fast symbol

Kontakta en auktoriserad
Volvo-aterforsaljare.

Ersatt AdBlue

)
272
AAAA

Fel AdBlue-kvalitet
Begransning aktiverad

summer ljuder

gul centralvarning
aktiverad

blinkande symbol
minskning av vridmoment

Kontakta en auktoriserad
Volvo-aterforsaljare.

Parkera sakert

6
272
AAAA

Fel AdBlue-kvalitet
Full begréansning snart

summer ljuder

rod centralvarning
aktiverad

blinkande symbol
minskning av vridmoment

Kontakta en auktoriserad
Volvo-aterforsaljare.

Ersatt AdBlue

o
£73)
AAAA

V1126376

Fel AdBlue-kvalitet
Full begréansning aktiverad

summer ljuder

rod centralvarning
aktiverad

blinkande symbol
framtvingat motoravdrag till
tomgang eller minskning av
vridmoment och varvtal
(beroende pa marknad)

Kontakta en auktoriserad
Volvo-aterforsaljare.
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SCR-systemfel, évervakning

Visningsbild

Larmniva

Atgard

Kontrollera SCR-system

6‘_3

— )

AAAA
V1126376

SCR-system felaktig

Begransning snart

- summer ljuder

- gul centralvarning
aktiverad

- fast symbol

Kontakta en auktoriserad
Volvo-aterforsaljare.

Kontrollera SCR-system

o‘—g

— )

AAAA
V1126376

SCR-system felaktig

Begransning aktiverad

- summer ljuder

- gul centralvarning
aktiverad

- blinkande symbol

- minskning av vridmoment

Kontakta en auktoriserad
Volvo-aterforsaljare.

Parkera sakert

6
272
AAAA

SCR-system felaktig
Full begrénsning snart

- summer ljuder

- rdd centralvarning
aktiverad

- blinkande symbol

- minskning av vridmoment

Kontakta en auktoriserad
Volvo-aterforsaljare.

Kontrollera SCR-system

o
£73)
AAAA

V1126376

SCR-system felaktig
Full begrénsning aktiverad

- summer ljuder

- rdd centralvarning
aktiverad

- blinkande symbol

- framtvingat motoravdrag till
tomgang eller minskning av
vridmoment och varvtal
(beroende pa marknad)

Kontakta en auktoriserad
Volvo-aterforsaljare.
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V1142136

Ikon som visar nar det ar tillatet att stadnga av
motorn

)

V1083542

HEST (High exhaust temperature) lampa,
regenerering pagar

Stopp av maskin

OBSERVERA

Sla inte ifran batterifranskiljaren da motorn &r igang. Elsystemet
kan skadas.

1 Sank motorvarvet.

2 Stanna maskinen med fardbromsen och lagg
vaxelvaljarreglaget i neutralldage nar maskinen star helt stilla.

3 Sank redskapet till marken.

OBS!

Sank lastaggregatet omgaende, max 5 minuter, efter motorstopp.
Om det har gatt mer an 5 minuter ska motorn startas om igen.
Misslyckass detta, tillkalla servicepersonal och sparra av platsen
eller satt ut en vakt.

4 Ansatt parkeringsbromsen.

OBS!
Stang inte av motorn férrdn OK-symbolen visas i displayen (se
bild).

5 Vrid startnyckeln moturs nar ikonen som visar nar det ar tillatet
att stdnga av motorn tands, sa att kontrollamporna slocknar
och motorn stannar.

OBS!

Det ar viktigt att inte stdnga av motorn under en regenerering. Det
ger en onddig varmepaverkan pa komponenterna under
motorhuven. Vanta darfor tills HEST-lampan har slackts.

OBS!
Tiden innan ikonen som visar nar det ar tillatet att stanga av
motorn visas beror pa hur hart motorn har belastats.

Om féraren maste lamna hytten med motorn igang, ska
forsiktighet iakttagas vid nedstigning sa att inte ratten oavsiktligt
vrids. Detta géaller speciellt om ratten ar férsedd med styrkula.

A VARNING

Fallrisk.

Slarvig uppstigning eller nedstigning frdn maskinen kan orsaka
fallolyckor och skador.

Anvand alltid trepunktsmetoden for att klattra upp pa/ini eller ned
fran/lAmna maskinen, dvs. anvand tva hander och en fot eller en
hand och bada fétterna. Anvénd tillgangliga stegytor och handtag.
Ansiktet ska alltid vara vant mot maskinen nar du klattrar upp pa
eller ned fran maskinen. Hoppa inte!
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V1070681

Parkering

1 Stall maskinen pa plant underlag om mgjligt. Om detta inte ar
mojligt ska hjulen blockeras for att forhindra att maskinen kan
komma i rullning. S&nk ned redskapet mot marken.

2 Kontrollera att samtliga strdmstéllare och reglage ar i
franslaget lage (off) eller neutrallage.

3 Ansatt parkeringsbromsen efter det att maskinen star helt
stilla.

4 Ta ur nycklarna.

Sla fran strommen med batterifranskiljaren om maskinen ska
sta utan uppsikt under nagon langre tid.

OBS!

Om strdmmen inte kan slas fran med batterifranskiljaren kan
skalet vara att batteristrdmmen ar for Iag. Anvand starthjalpmedel
for att se till att relaet far tillrackligt med strém.

6 Se till att det finns tillréckligt med frysskyddsvatska i
kylsystemet (se sidan 226) och i spolarvatskan vid
temperaturer under 0 °C nar maskinen parkeras.

7 Las samtliga luckor, fonster och dorren.

Téank pa att risken for stdld och inbrott kan minimeras genom att:
- avlagsna startnyckeln nar maskinen lamnas utan uppsikt.

- lasa dérrar och luckor efter arbetstidens slut.

- sla fran strommen med batterifranskiljaren.

- undvika att parkera maskinen pa platser med hog risk for stold,
inbrott och skadegdrelse.

- avlagsna alla vardesaker fran hytten, t.ex. mobiltelefon, dator,
radio och véaskor.

Det ar lattare att identifiera stulna maskiner om PIN-nummer eller
registreringsnummer etsas in i rutorna.

Langtidsparkering (parkering i langre tid an tva
manader)

OBSERVERA

Om maskinen inte ska anvandas varje dag ska alla cylindrar
skyddas mot korrosion.

B Temperaturen far inte vara lagre an -40 °C eller hogre an +70
°C.

B Kontrollera att batterierna ar fulladdade.
B Vidtag atgarder enligt ovan.

B Tvatta maskinen och battringsmala eventuellt skadad lack for
att férebygga rost.

B Anvand rostskyddsmedel pa utsatta delar, smorj maskinen
noga och anvand fett pa omalade ytor (lyftcylindrar och
tiltcylindrar osv.).

B Fyll pa bransle- och hydrauloljetanken till respektive max.
markeringar.

B Tack 6ver avgasroret (vid parkering utomhus).

o




Parkering

—+

B Ta bort sakringen till spanningsomvandlaren. Annars finns risk
for batteriurladdning.

B Kontrollera dacktrycket och skydda dacken mot starkt solljus.

B Om tillampligt, tappa av AdBlue®/DEF-tanken, se
specifikationer pa sidan 228.

Kontrollera efter langtidsparkering
B Alla olje- och vatskenivaer

B Alla remmars spanning

B | ufttryck

B | uftrenare

B Satt dit sdkringen till spadnningsomvandlaren

OBS!

Om skyddsmedel (rostskyddsmedel osv.) har anvants pa
maskinen vid forberedelse for langtidsparkering, folj tillverkarens
instruktioner for sakerhetsatgarder och metoder for borttagning.
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V1070692

Atgarder vid fastkérning

Om du har kort fast ar det i de flesta fall bast att backa loss. Om

det inte gar att vare sig backa eller kéra framat, gor pa foljande

satt:

1 Koppla in differentialsparren med fotkontakten.

2 Laggilag vaxel (1:an eller 2:an).

3 Backa och styr maskinen med fullt styrutslag omvaxlande at
hoger och vanster etc. (ankgang).

Om enbart framhjulen har fastnat gor pa nagot av féljande satt:

1 Lyft upp framhjulen med hjalp av plan skopa, backa.

2 Styr at hoger eller vanster, tryck skopan mot marken, lyft upp
maskinen och styr at motsatta hall, latta nagot pa skopan,
backa.

3 Lyft upp framhjulen med hjélp av skopan. Fyll manuellt med
ris, brador och dylikt under hjulen, backa.

4 Om maskinen behdver bérgas loss, se sidan 728.

Du far aldrig l&gga i differentialsparren under tiden ett hjul slirar.
Slapp pa gasen tills hjulet stannat och koppla darefter in
differentialsparren.
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V1070693

Bargning och bogsering

A VARNING

Skenande maskin - risk for dédsolyckor.

Forlust av bromsfunktion och styrfunktion kan orsaka svara
personskador eller dédsfall pa grund av skenande maskin.

Om motorn inte kan startas far bogsering endast utforas i
nddsituation, av utbildad personal och endast éver kortast mojliga
avstand med mycket lag hastighet. Om méjligt, transportera
maskinen pa en trailer.

OBS!
Kopplingsanordningen pa motvikten eller bakramens lyftoglor
innanfor bakhjulen far inte anvandas vid bargning eller bogsering.

Bargning

B Motorn ska om méjligt vara igang sa att bromsar och styrning
fungerar.

B Om inte motorn gar att starta eller om det av nagon annan
anledning inte gar att bygga upp tryck for att frilagga
parkeringsbromsen, kan parkeringsbromsen frilaggas
mekaniskt. Kontakta en verkstad auktoriserad av Volvo.

B Vid bargning bakat, anvand dglorna under motvikten som ar
avsedda for surrning av maskinen.

B Vid bargning framat, anvand dglorna vid framaxelinfastningen
som ar avsedda for surrning av maskinen.

B Koppla till bada dglorna for att i mojligaste man undvika
snedbelastning.

Max. dragkapacitet (kN)
Front Rear
L60H 215 kN 120 kN
L70H 245 kN 120 kN
- L90H 280 kN 120 kN

Oglor under motvikt vid béargning, bogsering och

surrning

F max.

in. 3.m]
<]:| M2

=)

V1083001

F max.

{in, 3 p,

\_J

V1093003
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Fastpunkt fér surrning

Kopplingsanordning pa motvikten

lvo Construction Equipment

Volvo Construction Equipment AB

SE-631 85 ESKILSTUNA, SWEDEN
Coupling Forces
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V1054196
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Bogsering
B Motorn maste vara igang pa maskinen som bogseras.

B Det maste sitta en forare i maskinen som bogseras som kan
bromsa och styra maskinen.

B Fordon eller maskin som bogserar maste vaga minst lika
mycket som den bogserade maskinen och ha tillracklig motor-
och bromskapacitet for att kunna bogsera det dragna fordonet.

B Bogsering ska ske kortast mojliga stracka, da langre bogsering
kan skada transmissionen.

B Koppla pa motsvarande satt som vid bargning.

B Om inte motorn gar att starta eller om det av nagon annan
anledning inte gar att bygga upp tryck for att frilagga
parkeringsbromsen, kan parkeringsbromsen frilaggas
mekaniskt. Kontakta en verkstad auktoriserad av Volvo.

oBsSl
Det ar inte mdjligt att starta motorn genom bogsering.

Folj nationella regler om sadana finns.

Kopplingsanordning pa motvikten

OBS!
Kopplingsanordningen pa motvikten far inte anvandas vid
bargning, bogsering eller pa vag. Beakta nationella foreskrifter.

Maximal temporar kraft pa motviktens kopplingsanordning inkl.
infastning far inte dverstiga en horisontell kraft av 110 kN och en
vertikal kraft av 10 kN.

OBS!
Se till att dragbultens lassprint med lasbygel ar ordentligt
monterad vid anvandning av kopplingsanordningen.

Kopplingsanordningen far endast anvandas temporart for
transport av underhallsforndédenheter avsett fér maskinen pa
arbetsplatsen (redskap, verktyg, bréansle, oljor etc). Den nya
totalvikten (maskin samt obromsat slép med last) far inte
Overstiga maximal maskinvikt, se sidan 254.

Parkeringsbroms, mekanisk frilaggning

Kontakta en aterforsaljare auktoriserad av Volvo om
parkeringsbromsen maste frildiggas mekaniskt.

o
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V1070872
Ramledslas

Transport av maskin

Atgarder innan transport av maskin

OBS!
Innan maskinen lastas for transport ska
transmissionsurkopplingen avaktiveras, se sidan 56.

A\ VARNING

Om maskinen ska kdras Over fran lastkaj till flaket pa bil eller vagn,
se till att detta fordon ar sékert bromsat, t.ex. hjulen blockerade.
Se aven till att det inte finns risk for att fordonet stjélper eller
krénger pa ett farligt satt da maskinen kors éver.

OBS!

For att undvika att luft trycks ned i avgasroret vid transport, med
pafolid att turboaggregatet skadas, ska avgasroret tdckas med
lampligt skydd (ej plast).

OBS!

Nar maskinen ar fastspand (surrad) ska dackstrycket i samtliga
dack ligga mellan 400 och 500 kPa (4-5 bar) for att maskinen ska
rora sig sa lite som mojligt.

Pa annat fordon

B Om maskinen lyfts upp pa annat fordon ska ramleden vara last.
- Anvand avsedda fastpunkter for lyft.
- Las ramleden.

B Nar maskinen kors upp pa annat fordon ska ramleden inte vara
last. Ramleden ska lasas forst nar maskinen har koérts upp.

B Spann fast (surra) maskinen enligt féljande sidor.
Over landgéng

B Kontrollera forst att landgangen har den betryggande bredd
och hallfasthet som kravs och att den inte kan forskjuta sig.

| hiss eller annat trangt utrymme
1 Backa in maskinen.

2 Ansétt parkeringsbromsen och stdng av motorn innan hissen
startas.

Folj i dvrigt nationella féreskrifter.




— .

Korning
Transport av maskin 131

% V1107866
Maskinens maximala totalvikt ar féljande:
L60H 14500 kg (31967 Ib)
L70H 16500 kg (36376 Ib)
L90H 19000 kg (41888 Ib)

Lyft av maskin

OoBS!
Vid lyft av maskin ska bakre bakskarm tas bort.

B Lyft maskinen i avsedda lyftoglor (se bild). Ramleden ska vara
Iast innan lyft.
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Lastsakring av maskin

Se forutsattningar vid lastsékring nedan samt instruktioner och
varden for respektive maskin i tabellerna som foljer.

Forutséattningar vid lastsékring

Anvisningarna pa kommande sidor géller endast om féljande
forutsattningar ar uppfyllda:

Accelerationskrav

B Dackstrycket i samtliga dack ska ligga mellan 400 och 500 kPa
(4 och 5 bar).

B Maskinen utsétts for en max acceleration av; 0,8 g framat, 0,5
g bakat, 0,5 g i sidled och 0,2 g uppat.(!)

B Accelerationen framat, bakat och i sidled agerar individuellt
och de kombineras med 1 g nerat.(

B Accelerationen uppat inte kombineras med andra
accelerationer.(1)

B En sakerhetsfaktor pa 1,25 har anvénts for att kompensera for
ojamn fordelning av krafter i surrningarna. Arrangemanget

klarar &ven en acceleration av 1 g framat utan sékerhetsfaktor.
M

Maskinen

B Maskinen (med eller utan redskap monterade) ar fran Volvo
Construction Equipment.

B Maskinens vikt &r max 14500 kg (31967 Ib) for L60H, 16500 kg
(36376 Ib) for L70H, 19000 kg (41888 Ib) for L9OH.

B Maskinen har nya eller normalt begagnade gummihjul
alternativt tradskodda falgar av furu eller bjérk. Om tréskoningen
ar av bjérk ska gummimellanldgg mellan tréskoning och
underlag anvandas foér friktionen 0,5. Om gummimellanlagg
inte anvands ar friktionen endast 0,2.

Lastning och sakring pa lastbararen

B Maskinen star centrerad i sidled (£ 5 cm (2 in)) och star med
stdd pa minst halva dacksbredden.

B Parkeringsbromsen ar ansatt och funktionsduglig och klarar en
lutning av minst 14°.

B Ramleden &r last.

B Maskinen ar lastad och sakrad pa sa satt att inga delar, sd som
malade ytor eller dack, skadas.

Lastbéraren

B Maskinen ar lastad pa fordon med flak av tra, plyfa, rafflad
aluminiumplat, omalad stalplat eller malad stalplat.

B Avstandet i sidled mellan surrningsfastena pa lastbarande
transportfordon ar ca 2500 mm (100 in).

B Surrningsfastena pa trailern har minst samma brottstyrka som
surrningarna.

Surrningar

B Surrningarna ar férspanda till minst 4000 N under hela
transporten.

B Surrningarna ar placerade symmetriskt parvis och ar fasta i de
utsedda surrningspunkterna pa maskinen. Endast en surrning
ska fastas vid varje surrningspunkt.

B Surrningskrokarna ska inte kunna tappa sitt grepp om
surrningen blir slack.

B Saker belastning i kattingen (MSL/LC/SWL) ar minst 50% av
brottstyrkan (MBL).

1. Accelerationsdatat uppfyller grundlaggande krav i nastan alla vagféreskrifter och standarder, i vissa lander kan dock
nationella regler och riktlinjer kréva alternativ eller kompletterande blockering och/eller surrning.

: — :
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B Nar surrningar som ar korta och vertikala anvands pa maskiner
med gummidack, ska dampare anvandas for att mildra de ryck
som kattingarna kan utsattas for.

Om klossar anvands eller maskinen &ar férstangd géller féljande:

B Vid anvandande av klossar ar dessa val fastgjorda, har en
lutningsvinkel pa ca 37° (3:4:5), en hojd pa minst 25 cm (10 in)
och ar placerade parvis; 1, 2, 3 eller 4 par enligt ovanstaende
tabeller med klossplacering.

B Anliggning av gummihjul/tréskodda falgar mot hjulfickor
motsvarar anvandning av klossar.

B Blockering av skopa, lyftenhet, bakdel av maskinen eller av
hjulparen i kdrriktningen upp till minst halva hjulradien mot
svanhals eller liknande i korriktningen forhindrar rorelse framat.

B Blockering med tillrdcklig héjd mot in- eller utsidan av alla fyra
hjulen férhindrar rérelser i sidled.
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Lastsakringsintyg L60H, lastad med fronten framéat

Lcr ar avstandet mellan
punkterna D och E.
D &r den beraknade
punkten, i sidled vid rat
vinkel mot kanten av
1 plattformen fran
O surrningspunkten C pa
2 hjullastaren.
= — | E &r surrningspunkten pa
3 plattformen.
4 Forhallandet mellan Lg
S —— and LR ar detsamma.
. Lo V1105840
LF LC LR
Vérden och instruktioner i tabellen nedan géller endast om de forutsattningar som beskrivs tidigare i kapitlet
under rubriken “Foérutsattningar vid lastsakring” uppfylls.
(F=Fé&rdriktning) Surrningarnas tillatna avstandsintervall i meter (1 m = 39,4 in)
Friktionsytor Klossar eller | Katting min. klass 8 @10 mm Katting min. klass 8 @13 mm
blockering MBL 12 ton, LC 60 kN (6 ton) MBL 20 ton, LC 100 kN (10 ton)
Le (kryss) Lc Lr (kryss) Lr (kryss) Lc LR (kryss)
Gummi, furu, | Inga klossar Ej tillatna lastsakringsalternativ 0,5-2,5 0,3-1,0 0,6-1,5
bjork med 1 par 0825 [03-10 [06-15 [0525 [Behsvsej |0,6-1,5
gummi (torra
eller vata): 2 par 0,5-2,5 0,3-1,0 0,6-1,5
p=0,5 3 par 0,5-2,5 Behovs ej | 0,5-1,5 0,5-2,5 Behdévs ej |0,5-1,5
4 par
Blockering 0,8-2,5 Behdévs ej | 0,5-1,5 0,5-2,5 Behdévs ej |0,5-1,5
framat
Blockering i Ej tillatna lastsakringsalternativ 0,5-2,5 0,3-1,0 0,6-1,5
sidled
Blockering 0,8-2,5 Behoévs ej |0,5-1,5 0,5-2,5 Behovs ej |0,5-1,5
framat och
sidled
Frost, is, snd, | Inga klossar Ej tilldtna lastsé@kringsalternativ 0,7-2,5 0,3-1,0 0,7-1,5
smuts, bjork | 4 par 1225 |03-10 |0815 [07-25 Behdvs ej |0,8-1,5
utan gummi: - ;
n=02 2 par 0,5-2,5 0,3-1,0 0,8-1,5 0,5-2,5 Behovs ej |0,8-1,5
3 par 0,5-2,5 Behoévs ej |0,6-1,5 0,5-2,5 Behdvs ej |0,5-1,5
4 par
Blockering 1,2-2,5 Behdévs ej | 0,5-1,5 0,7-2,5 Behoévs ej |0,5-1,5
framat
Blockering i Ej tilldtna lastsékringsalternativ 0,7-2,5 0,3-1,0 0,7-1,5
sidled
Blockering 1,2-2,5 Behdvs ej |0,5-1,5 0,7-2,5 Behdvs ej |0,5-2,9
framat och
sidled

(1) Lastsakring behodvs ej (om den anvands ar tillatet intervall 0,0 — 0,6 m)
(2) Lastsakring behovs ej (om den anvands ar tillatet intervall 0,0 — 1,4 m)

o
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Lastsakringsintyg L60H, lastad med fronten bakat

Lcr ar avstandet mellan
punkterna D och E.
D ar den berdknade
punkten, i sidled vid rat
vinkel mot kanten av
lattformen fran
110 | @ P
— . surrningspunkten C pa
2 hjullastaren.
E ar surrningspunkten pa
3 AD.| | plattformen.
4 Forhallandet mellan Lg
— 171 | and LR ar detsamma.
L V1105863
Varden och instruktioner i tabellen nedan galler endast om de férutsattningar som beskrivs tidigare i kapitlet
under rubriken “Férutsattningar vid lastsakring” uppfylls.
(F=Féardriktning) Surrningarnas tilldtna avstandsintervall i meter (1 m = 39,4 in)
Friktionsytor | Klossar eller | Kétting min. klass 8 @10 mm Kétting min. klass 8 @13 mm
blockering MBL 12 ton, LC 60 kN (6 ton) MBL 20 ton, LC 100 kN (10 ton)
LFkyss) |Lc LR (kryss) | LF(eyss) |Lc LR (kryss)
Gummi, furu, [ Inga klossar 0,8-1,5 0,4-1,0 1,3-2,5 0,5-1,5 Behovs ej | 1,2-2,5
bjork med 1 par 0,8-1,5 Behdvs e | 1,2-2,5 0,5-1,5 Behévs €] |0,7-2,5
gummi (torra - -
eller vata): 2 par 0,5-1,5 Behdévs ej |1,2-2,5
u=0,5 3 par 0,5-1,5 Behdvs ej |0,5-2,5 0,5-1,5 Behovs ej |0,5-2,5
4 par
Blockering 0,8-1,5 Behdévs ej |0,5-2,5 0,5-1,5 Behdvs ej |0,5-2,5
framat
Blockering i 0,8-1,5 0,4-1,0 1,3-2,5 0,5-1,5 Behovs ej | 1,2-2,5
sidled
Blockering 0,8-1,5 Behovs ej |0,5-2,5 0,5-1,5 Behovs ej |0,5-2,5
framat och
sidled
Frost, is, snd, | Inga klossar Ej tillatna lastsékringsalternativ 0,6-1,5 Behdvs ej |1,5-2,5
smuts, bjork 14 par 0,6-1,5 Behovs ej | 0,8-2,5
utan gummi: - ;
H=0,2 2 par 0,5-1,5 0,4-1,0 1,7-2,5 0,5-1,5 Behovs ej |0,8-2,5
3 par 0,5-1,5 Behdvs ej |0,6-2,5 0,5-1,5 Behdvs ej |0,5-2,5
4 par
Blockering Ej tilldtna lastsakringsalternativ 0,6-1,5 Behovs ej |[0,5-2,5
framat
Blockering i 0,6-1,5 Behovsej [ 1,5-2,5
sidled
Blockering 0,6-1,5 Behovs ej |0,5-2,5
framat och
sidled

(1) Lastsékring behdvs ej (om den anvands ar tillatet intervall 0,0 — 0,6 m)
(2) Lastsakring behdvs ej (om den anvands ar tillatet intervall 0,0 — 1,4 m)

o
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Lastsakringsintyg L70H, lastad med fronten framat

Lcr ar avstandet mellan
punkterna D och E.
D ar den berdknade
punkten, i sidled vid rat
vinkel mot kanten av
1 plattformen fran
O surrningspunkten C pa
2 hjullastaren.
= — | E &r surrningspunkten pa
3 plattformen.
4 Forhallandet mellan Lg
S —— and LR ar detsamma.
- L V1105840
LF LC LR
Vérden och instruktioner i tabellen nedan géller endast om de forutsattningar som beskrivs tidigare i kapitlet
under rubriken “Férutsattningar vid lastsakring” uppfylls.
(F=Fé&rdriktning) Surrningarnas tillatna avstandsintervall i meter (1 m = 39,4 in)
Friktionsytor Klossar eller | Katting min. klass 8 @10 mm Katting min. klass 8 @13 mm
blockering MBL 12 ton, LC 60 kN (6 ton) MBL 20 ton, LC 100 kN (10 ton)
Le (kryss) Lc Lr (kryss) Lr (kryss) Lc LR (kryss)
Gummi, furu, | Inga klossar Ej tillatna lastsakringsalternativ 0,5-3,5 0,3-1,0 0,7-1,5
bjork med 1 par 0935 (0310 [07-15 [0535 [Behdvsej |0,7-1,5
gummi (torra
eller vata): 2 par 0,5-3,5 0,3-1,0 0,7-1,5 0,5-3,5
p=0,5 3 par 0,5-3,5 Behovs ej | 0,5-1,5 0,5-3,5 Behdévs ej |0,5-1,5
4 par 0,5-3,5
Blockering 0,9-3,5 Behoévs ej |0,5-1,5 0,5-3,5 Behdvs ej |0,5-1,5
framat
Blockering i Ej tillatna lastsakringsalternativ 0,5-3,5 0,3-1,0 0,7-1,5
sidled
Blockering 0,9-3,5 Behoévs ej |0,5-1,5 0,5-3,5 Behovs ej |0,5-1,5
framat och
sidled
Frost, is, snd, | Inga klossar Ej tilldtna lastsé@kringsalternativ 0,7-3,5 0,4-1,0 0,7-1,5
smuts, bork 4 14-35 [04-10 [09-15 [07-35 |Behovsej [09-15
utan gummi: - -
n=02 2 par 0,5-3,5 0,4-1,0 0,9-1,5 0,5-3,5 Behovs ej |0,9-1,5
3 par 0,5-3,5 Behoévs ej |0,7-1,5 0,5-3,5 Behdvs ej |0,5-1,5
4 par
Blockering 1,4-3,5 Behdévs ej | 0,5-1,5 0,7-3,5 Behoévs ej |0,5-1,5
framat
Blockering i Ej tilldtna lastsékringsalternativ 0,7-3,5 0,4-1,0 0,7-1,5
sidled
Blockering 1,4-3,5 Behdvs ej |0,5-1,5 0,7-3,5 Behdvs ej |0,5-1,5
framat och
sidled

(1) Lastsakring behodvs ej (om den anvands ar tillatet intervall 0,0 — 0,6 m)
(2) Lastsakring behovs ej (om den anvands ar tillatet intervall 0,0 — 1,4 m)
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Lastsakringsintyg L70H, lastad med fronten bakat

Lcr ar avstandet mellan
punkterna D och E.
D ar den berdknade
punkten, i sidled vid rat
vinkel mot kanten av
lattformen fran
110 | @ P
— . surrningspunkten C pa
2 hjullastaren.
E ar surrningspunkten pa
3 AD.| | plattformen.
4 Forhallandet mellan Lg
— 171 | and LR ar detsamma.
L V1105863
Varden och instruktioner i tabellen nedan galler endast om de férutsattningar som beskrivs tidigare i kapitlet
under rubriken “Férutsattningar vid lastsakring” uppfylls.
(F=Féardriktning) Surrningarnas tilldtna avstandsintervall i meter (1 m = 39,4 in)
Friktionsytor | Klossar eller | Kétting min. klass 8 @10 mm Kétting min. klass 8 @13 mm
blockering MBL 12 ton, LC 60 kN (6 ton) MBL 20 ton, LC 100 kN (10 ton)
LFkyss) |Lc LR (kryss) | LF(eyss) |Lc LR (kryss)
Gummi, furu, [ Inga klossar 0,9-1,5 0,4-1,0 1,8-3,5 0,5-1,5 Behovs ej | 1,4-3,5
bjork med 1 par 09-15 |[Benhovsej [1535 [05-15 [Behovsej |08-35
gummi (torra - -
eller vata): 2 par 0,5-1,5 Behdévs ej |1,5-3,5
u=0,5 3 par 0,5-1,5 Behdvs ej | 0,5-3,5 0,5-1,5 Behovs ej | 0,5-3,5
4 par
Blockering 0,9-1,5 Behévs ej | 0,5-3,5 0,5-1,5 Behdvs ej |0,5-3,5
framat
Blockering i 0,9-1,5 0,4-1,0 1,8-3,5 0,5-1,5 Behovs ej |1,4-3,5
sidled
Blockering 0,9-1,5 Behovs ej | 0,5-3,5 0,5-1,5 Behovs ej |0,5-3,5
framat och
sidled
Frost, is, snd, | Inga klossar Ej tillatna lastsékringsalternativ 0,7-1,5 Behdvs ej |1,8-3,5
smuts, bjork 14 par 0,7-1,5 Behovs ej | 1,0-3,5
utan gummi: — - - -
p=02 2 par 0,5-1,5 Behoévs ej |2,1-3,5 0,5-2,5 Behovs ej |1,0-3,5
3 par 0,5-1,5 Behdévs ej |0,7-3,5 0,5-1,5 Behdvs ej |0,5-3,5
4 par Behovs ej
Blockering Ej tilldtna lastsakringsalternativ 0,7-1,5 Behovs ej | 0,5-3,5
framat
Blockering i 0,7-1,5 Behovs ej | 1,8-3,5
sidled
Blockering 0,7-1,5 Behovs ej | 0,5-3,5
framat och
sidled

(1) Lastsékring behdvs ej (om den anvands ar tillatet intervall 0,0 — 0,6 m)
(2) Lastsakring behdvs ej (om den anvands ar tillatet intervall 0,0 — 1,4 m)
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Lastsakringsintyg L90H, lastad med fronten framat

Lcr ar avstandet mellan
I punkterna D och E.

D ar den berdknade
punkten, i sidled vid rat
vinkel mot kanten av

Le

plattformen fran

1
surrningspunkten C pa
2 hjullastaren.
E ar surrningspunkten pa
3 . O )P O plattformen.
4| © Forhallgr]det mellan Lg
and LR ar detsamma.
- ry V1105840
Lc L

Varden och instruktioner i tabellen nedan galler endast om de férutsattningar som beskrivs tidigare i kapitlet
under rubriken “Férutsattningar vid lastsakring” uppfylls.

(F=Fardriktning)

Surrningarnas tillatna avstandsintervall i meter (1 m = 39,4 in)

Friktionsytor | Klossar eller | Katting min. klass 8 @10 mm K&tting min. klass 8 @13 mm
blockering MBL 12 ton, LC 60 kN (6 ton) MBL 20 ton, LC 100 kN (10 ton)
LF (kryss) Lcr LR (kryss) | LF (kryss) Lce LR (kryss)
Gummi, furu, [ Inga klossar Ej tilldtna lastsékringsalternativ 0,6-2,5 0,4-1,0 0,8-1,5
bjork med 1 par 1125 |04-10 |0815 [06-25 Behdvs ej |0,9-1,5
gummi (torra - :
eller vata): 2 par 0,5-2,5 0,4-1,0 0,8-1,5 0,5-2,5 Behovs ej |0,9-1,5
p=05 3 par 0,5-2,5 Behoévs ej |0,5-1,5 0,5-2,5 Behovs ej |0,5-1,5
4 par
Blockering 1,1-2,5 Behovs ej | 0,5-1,5 0,6-2,5 Behovs ej | 0,5-1,5
framat
Blockering i Ej tilldtna lastsékringsalternativ 0,6-2,5 0,4-1,0 0,8-1,5
sidled
Blockering 1,1-2,5 Behdévs ej |0,5-1,5 0,6-2,5 Behdévs ej [0,5-1,5
framat och
sidled

Frost, is, snd, | Inga klossar

smuts, bjérk 1 par

utan gummi:
p=02 2 par

Ej tilldtna lastsakringsalternativ Ej tillatna lastsakringsalternativ

0,9-2,5 0,3-1,0 0,5-1,5

0,5-2,5 0,3-1,0 0,5-1,5

3 par

4 par

0,5-2,5 0,3-1,0 0,5-1,5 0,5-2,5 Behovs ej |0,5-1,5

Blockering
framat

1,8-2,5 Behdévs ej | 0,5-1,5 0,9-2,5 Behdévs ej |0,5-1,5

Blockering i
sidled

Ej tilldtna lastsakringsalternativ Ej tillatna lastsakringsalternativ

Blockering
framat och
sidled

1,8-2,5 Behdévs ej | 0,5-1,5 0,9-2,5 Behdévs ej |0,5-1,5

(1) Lastsékring behovs ej (om den anvands &r tillatet intervall 0,0 — 0,6 m)
(2) Lastsakring behovs ej (om den anvands ar tillatet intervall 0,0 — 1,4 m)
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Lastsakringsintyg L90H, lastad med fronten bakat

L
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V1105863

Lcr ar avstandet mellan

punkterna D och E.

D ar den berdknade
punkten, i sidled vid rat
vinkel mot kanten av
plattformen fran
surrningspunkten C pa
hjullastaren.

E &r surrningspunkten pa
plattformen.
Forhallandet mellan Lg

and LR ar detsamma.

Varden och instruktioner i tabellen nedan galler endast om de férutsattningar som beskrivs tidigare i kapitlet

under rubriken “Férutsattningar vid lastsakring” uppfylls.

(F=Féardriktning)

Surrningarnas tilldtna avstandsintervall i meter (1 m = 39,4 in)

Friktionsytor | Klossar eller | Kétting min. klass 8 @10 mm Kétting min. klass 8 @13 mm
blockering MBL 12 ton, LC 60 kN (6 ton) MBL 20 ton, LC 100 kN (10 ton)
LF (kryss) | LcF LR (kryss) | LF (kryss) | LcF LR (kryss)
Gummi, furu, [ Inga klossar Ej tillatna lastsakringsalternativ 0,6-1,5 Behovs ej | 1,9-2,5
bjork med 1 par 0,6-1,5 Behévs €] | 0,9-2,5
gummi (torra — . - -
eller vata): 2 par 0,5-1,5 Behdévs ej |1,9-2,5 0,5-1,5 Behdvs ej [0,9-2,5
u=0,5 3 par 0,5-1,5 Behdévs ej |0,5-2,5 0,5-1,5 Behovs ej |0,5-2,5
4 par
Blockering Ej tilldtna lastsakringsalternativ 0,6-1,5 Behovs ej |[0,5-2,5
framat
Blockering i 0,6-1,5 0,4-1,0 0,8-2,5
sidled
Blockering 0,6-1,5 Behovs ej |[0,5-2,5
framat och
sidled
Frost, is, snd, | Inga klossar Ej tillatna lastsékringsalternativ 0,8-1,5 0,4-1,0 1,0-2,5
smuts, bjork 14 par 0,8-1,5 Behovs ej | 1,1-2,5
utan gummi: - ;
p=02 2 par 0,5-1,5 0,4-1,0 0,8-2,5 0,5-1,5 Behovsej |1,1-2,5
3 par 0,5-1,5 Behdévs ej |0,8-2,5 0,5-1,5 Behdvs ej |0,5-2,5
4 par
Blockering Ej tilldtna lastsakringsalternativ 0,8-1,5 Behovs ej |[0,5-2,5
framat
Blockering i 0,8-1,5 0,4-1,0 1,0-2,5
sidled
Blockering 0,8-1,5 Behovs ej |0,5-2,5
framat och
sidled

(1) Lastsékring behdvs ej (om den anvands ar tillatet intervall 0,0 — 0,6 m)
(2) Lastsakring behdvs ej (om den anvands ar tillatet intervall 0,0 — 1,4 m)
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Korteknik

Pa foljande sidor foljer rad och anvisningar om hur du arbetar med
maskinen och exempel pa hur de vanligaste redskapen anvands.
Det ar viktigt att ratt korteknik anvands for att ett sakert och
effektivt arbete ska kunna utféras.
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Ekonomisk korning

For att utnyttja systemet pa basta satt och med lagsta
bransleforbrukning ska ett 1agt motorvarvtal hallas vid all
hantering. Undantag som finns &r:

vid fylining av skopan, da varvtalet ska anpassas efter
materialets motstand.

under accelerationsfasen i langre arbetscykler (t.ex. lasta-
bara). Nar transporthastighet uppnas kan man latta pa
gaspadraget.

Lyfthastighet och kraft &r tillracklig redan vid l1agt motorvarvtal,
vilket ger en lagre bransleférbrukning, lagre ljudniva och hégre
komfort med bibehallen hég produktivitet.

Ett brénsleekonomiskt korsatt innebar ocksa mindre slitage pa
maskinen och att man skonar miljon. Strava alltid efter att:
B Ligga inom ekonomivarvtalsomradet

Se tabellerna till vanster. Ett hogt motorvarvtal innebér sallan
hdgre produktivitet, men oftast hdgre bransleférbrukning. Vid
fylining av skopan ska varvtalet anpassas efter materialets
motstand och under accelerationsfasen i langre arbetscykler
(t.ex. lasta-bara) kan hogt gaspadrag ges tills
transporthastighet uppnas.

Valja véxelprogram efter korférhallanden

Folj rekommendationerna for vaxelprogram, se sidan 707.
Anpassa kérsatt efter applikation

Folj rekommendationerna foér de applikationer som anges i
kapitlet.

Vélja redskap efter applikation

Genom att anvanda redskap anpassade till applikationen kan
produktiviteten 6kas samtidigt som bransleférbrukningen och
slitaget pa maskinen minskar. Félj rekommendationerna som
anges i kapitlet.

Halla ratt lufttryck i dacken

Pa sidan 246finns rekommendationer for lufttryck i dack. Halls
ratt lufttryck i dacken minskar bransleférbrukningen och
slitaget pa maskinen.

Inte lata maskinen ga pa tomgang i onédan

Folj dock rekommendationerna fér stopp av maskin, se sidan
124, for att sékerstalla turbons smdrjning.

Planera arbetsomradet

Beddm och planera ditt arbetsomrade och dess layout utefter
de maskiner som ska arbeta dar for att géra arbetet mer
organiserat och effektivt. Hall underlaget jamt och fritt fran
storre stenar och annat som kan utgdéra hinder.

Samarbeta

Samarbeta med andra férare for att kunna arbeta sa effektivt
med maskinerna som mdjligt.

Ligga inom ekonomiskt korlage

Se sidan 65f6r att anvéanda gaspedalen pa ett ekonomiskt satt.

Kontakta din aterforsaljare for mer information och fér méjligheten
att delta i en Volvo-kurs inom omradet.
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Helkroppsvibrationer

Helkroppsvibrationer, som genereras av anlaggningsmaskiner,
paverkas av ett antal faktorer, sdsom arbetssétt,
markférhallanden och koérhastighet.

| stor utstrackning kan foraren paverka de verkliga
vibrationsnivaerna, eftersom foraren reglerar maskinens
kdrhastighet, arbetssatt, korvag, etc. Darfér kan detta resultera i
flera olika vibrationsnivaer fér samma typ av maskin. For
hyttspecifikationer, se sidan 250.

Riktlinjer fér minskning av vibrationsnivaer fér

jordférflyttningsmaskiner
B Anvand en maskin av ratt typ och storlek, tillsammans med
dack, extrautrustning och redskap ldmpliga for det aktuella
arbetet.
B Se till att underlaget halls i gott tillstand.
- Avlagsna storre stenar och hinder.
- Fyll eventuella diken och gropar.
- Tillhandahall utrustning och avsétt tid for underhall av
markférhallandena.
B Anpassa hastighet och korvag for att minimera vibrationsnivan.
- Kor runt hinder och ojamn mark.
- Minska hastigheten om det &r nédvandigt att kéra dver
ojamn mark.
B Underhall maskiner enligt tillverkarens rekommendationer.
- Lufttryck i dack.
- Broms- och styrsystem.
- Mandverorgan, hydraulsystem och lanksystem.
B Se till att férarstolen underhalls och ar ratt installd.
- Stallin stolen och dess fjadring efter férarens vikt och langd.
- Inspektera och underhall férarstolens fjadring och
justeringsmekanism.
- Anvand hoftbaltet och justera in det ratt.
B Styr, bromsa, accelerera, vaxla och mandvrera redskapen
mjukt.
B Minimera vibrationer vid lang arbetscykel eller vid kérning
langa strackor.
- Anvand lastarmsfjadring om maskinen ar utrustad med
sadan.
- Om maskinen inte ar utrustad med lastarmsfjadring, sénk
hastigheten sa att gungning undviks.
- Transportera maskinen, om det ar langt mellan
arbetsplatserna.

Ryggvéark som missténks harréra fran helkroppsvibrationer kan

bero pa andra riskfaktorer. Foljande riktlinjer kan visa sig effektiva

for att minska risk for ryggvark:

- Stall in stolen och mandverorganen sa att en bra sittstallning
erhalls.

- Stall in speglarna for att minimera vridning av kroppen.

- Planera in raster sa att langa perioder med stillasittande
undviks.

- Hoppa inte ned fran maskinen.

- Undvik frekvent hantering och lyftning av tunga féremal.
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Arbete inom riskomraden

B Kor inte for nara kanten av kaj, landgang, etc.

B Kor sakta dar det ar trangt och kontrollera att det finns tillrackligt
med plats for maskin och last.

B Vid arbete under jord fordras speciell utrustning, t.ex.
certifierad motor inom EU- och EES-lander. H6r med din
aterforsaljare.

B Vid arbete under daliga ljusférhallanden, t.ex. inomhus och i
tunnlar, anvand maskinens belysning.

B Vid arbete med maskinen i férorenad miljo eller halsovadligt
omrade, ska maskinen vara sarskilt utrustad for detta. Hér med
din aterforséljare. Kontrollera ocksa de lokala bestdmmelserna
innan du kor in pa omradet.

Elektriska magnetfalt

[AWARNING Arbete p4 omréde med elektriska magnetfélt, EMF

OBSERVERA

Vid arbete i omraden med risk for elektriska magnetfalt, EMF, ska

spakstyrningen alltid vara avaktiverad.

B Arbetsgivaren ar skyldig att kdnna till omraden som har starka
elektriska magnetfalt och informera féraren om dessa.

B Foraren bor soka information om arbetsomradet kan vara
utsatt for starka elektriska magnetfalt.

B Elektriska magnetfalt, EMF, kan ha paverkan pa maskinen om
den &r utrustad med elservo och spakstyrning (CDC). For
spakstyrning, se sidan 770.

V1073146

15011874

Nedgravda kablar och rérledningar

Se till att myndigheter eller bolag som &r ansvariga for kablar och
rérledningar har kontaktats och att deras anvisningar foljs.
Kontrollera ocksa vilka regler som galler for markpersonal
betraffande frilaggning av kablar och rér. Normalt far endast
kraftbolagens egen personal frildgga och ordna provisorisk
upphangning av kabel.

Anvand en signalman nar arbetet ar utom synhall eller da
ledningens placering ar kritisk, se sidan 769. Ledningens
placering kan avvika fran ritningen eller ocksa kan
avstandsbeddmningen vara felaktig. Betrakta alla elkablar som
stromférande.

Arbete i lutning

A VARNING

Risk for skador eller dodsfall.

Maskinen kan bli instabil vid anvandning i slanter eller branta
sluttningar vilket kan resultera i forlust av kontrollen dver
maskinen, valtning eller kantring.

K&r maskinen uppfor eller nedfor sluttningar. Undvik att vénda
eller att kéra tvars sluttningen. Var ytterligt férsiktig vid arbete i en
brant sluttning.

B Vid arbete i lutning maste hansyn tagas till radande vader och
markforhallanden for att inte aventyra sakerheten.

o
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B Var forsiktig nar du éppnar dérren da kan vara svarare att
kontrollera med maskinen i lutning. Nar du stanger den, se till
att den ar helt stangd.

B Kor sakta da du narmar dig eller kér nerfér en sluttning.

B Kor inte fortare nedfér en sluttning an vad maskinen kan koéra
uppfér densamma.

B Andra inte kérriktning vid kérning i en sluttning och kér inte
tvars dver en sluttning.

B Om maskinen glider, sank skopan till marken omedelbart.
Maskinen kan tippa om den kommer i obalans. Svang inte med
last i skopan, om maskinen inte star helt stabilt. Om absolut
nddvandigt, ldgg upp jord pa sluttningen sa att maskinen kan
stéllas upp plant och stabilt.

B Om motorn stannar nar maskinen befinner sig i en sluttning,
sank redskapet till marken.

OBSERVERA

Folj rekommendationerna for maximailt tilldten lutning i tabellen
nedan. Fdljs inte rekommendationerna aventyras maskinens
funktion, t.ex. smorjning, vilket kan medféra skador pa maskinen.

Maximalt tillaten lutning

Se bilden till vanster for att se hur respektive vinkel (A och B)
paverkar maskinen.

V1082556
Maximalt tillaten lutning

A Maskin paverkad i langsgaende riktning
B Maskin paverkad i sidled

Maskin paverkad i Maskin paverkad i sidled
langsgaende riktning (vinkel B)

(vinkel A)

Kontinuerlig Temporar Kontinuerlig Temporar
paverkan paverkan paverkan paverkan
A=15° A=25° B=10° B =20°

Arbete i vatten och pa sank mark

OBSERVERA

Vattnet far inte na 6ver underkant pa tatningar till nav, kardanaxel
och bakaxelpendellagring.

Vid kortvarig vadning med maskinen over ett vattendrag far inte

vattennivan overstiga hjulnavets centrum. lakttag forsiktighet om

vattnet ar grumligt och kan délja undervattenshinder eller farliga

gropar i bottnen. Om du inte ar saker pa att det ar riskfritt att kora

i omradet bor du avsta.

B Efter arbete i vatten maste de smorjstallen som har varit under
vatten, smorjas sa att vattnet drivs ut.

B Kontrollera att inget vatten har trangt in i transmissionen eller
axlarna.

Arbete i rasriskomrade

Kontrollera alltid radande markférhallanden innan arbetet
paborjas. Om underlaget ar mjukt, var extremt noga vid placering
av maskinen. Tjallossning, regn, trafik, palning och sprangning ar
faktorer som okar rasrisken. Risken Okar ocksa i sluttande
terrang.

o
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B Korinte for ndra kanten pa en brant sluttning eller vagbank. Var
forsiktig vid arbete pa platser dar maskinen kan valta.

B Var forsiktig vid arbete pa flodbanker eller pa andra liknande
platser dar marken ar mjuk. Det finns risk att maskinen p.g.a.
dess egenvikt och vibrationer kan sjunka, vilket kan leda till
olyckor.

B Tank pa att markférhallanden kan ha andrats efter ymnigt
regnande. Var darfor forsiktig nar arbetet aterupptas. Detta ar
speciellt viktigt vid arbete narheten av dikeskanter, vagkanter
och liknande, eftersom marken latt kan ge vika efter att det har
regnat.

Arbete i kyla

A VARNING

Risk for klamskada.

Hydraulsystemet kan svara langsamt vid laga temperaturer och
orsaka ovantade maskinrorelser.

Mandévrera extra férsiktigt tills dess att hydraulsystemet har
uppnatt driftstemperatur.

Las raden for start, se sidan 99.

Rutorna ska vara fria fran is och sno innan maskinen borjar

anvandas. Godtagbar sikt maste alltid uppfyllas, se sidan 87.

B Se upp med hala delar pa maskinen. Kliv endast pa
halkskyddade ytor.

B Anvand isskrapa nér is ska avlagsnas fran rutorna. Vid behov,
anvand skrapa med langt skaft eller stege.

A VARNING

Risk for kdldskada

Bar och oskyddad hud kan frysa fast pa kall metall, vilket kan
orsaka skador.

Anvand personlig skyddsutrustning vid hantering av kalla
foremal.

Risk for elchock.

Personskador kan uppstd om en kroppsdel vidrér en
stromférande maskin.

Koppla fran den elektriska motorvdrmaren innan arbete utfors pa
maskinen.
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(o Volvo Construction Equipment o)
S-631 85 E SKILSTUNA, SWEDEN

MODEL No
m SUPPLIER
SERIAL No
MADE IN
C € WEIGHT kg/lb /
CAPCITY m?/ft? /
MANUFACTURING YEAR
MAX WORKING PRESSURE MPa/psi /

\¢ 1721536

Lo VOILVO

(Redskapsskylt som galler inom EU) Skylt for
exempelvis redskapsfaste, timmergrip,
timmergaffel, materialhanteringsarm och
pallgaffelram.

' N

o Volvo Construction Equipment O
S-631 85 E SKILSTUNA, SWEDEN
MODEL No
SUPPLIER
m SERIAL No
MADE IN
WEIGHT kg/lb /
CAPCITY m2/ft? /
MANUFACTURING YEAR ]
MAX WORKING PRESSURE MPa/psi / g
Lo WVOLVO o

V1104218

V1104221

Skylt fér exempelvis redskapsfaste, timmergrip,

timmergaflel, materialhanteringsarm och
pallgaffelram.

(o Volvo Construction Equipment o)

SE-631 85 E SKILSTUNA, SWEDEN

MODEL No
|[I_] SUPPLIER
SERIAL No
MADE IN
MANUFACTURING YEAR
c € ADAPTER KIT No
POINT KIT No
SEGMENT KIT No

BOLT ON EDGE
CUTTING EDGE
WEIGHT, wear parts excl.

KIT No

PART No

kg/lb

CAPACITY, wear parts excl. m3/yd?® /
MAX WORKING PRESSURE MPa/psi /

Lo WVOLVO

\Q 1721530

(Skopskylt som galler inom EU) Saval direktinfast,
som redskapsinfast. Skylt fér exempelvis skopa
med hydrauliskt paverkade rorliga delar (sido- och
hégtippande funktion) och skopa med klamarm.

(o Volvo Construction Equipment )

SE-631 85 E SKILSTUNA, SWEDEN

MODEL No
SUPPLIER -
SERIAL No
m MADE IN
MANUFACTURING YEAR
ADAPTER KIT  No
POINT KIT No
SEGMENT KIT No
BOLT ON EDGE KIT  No
CUTTING EDGE PART No

WEIGHT, wear parts excl. kg/lb /
CAPACITY, wear parts excl. m3/yd?® /
MAX WORKING PRESSURE MPa/psi /

o WVOLVO o)

1721538
V1104220

Saval direktinfast, som redskapsinfast. Skylt for

alla skopor utan hydrauliskt paverkade rorliga
delar. Denna skylt anvands generellt.

V1104222

Redskap

A VARNING

Risk for dédsolyckor.

Anvandning av redskap for att lyfta eller transportera personer
kan leda till d6dsolyckor eller allvarliga klamskador.

Anvand aldrig redskap for att lyfta eller transportera personer.

Ratt redskap till varje arbete ar till stor del avgérande for
maskinens kapacitet. Maskinen har antingen fast monterat
redskap eller hydrauliskt mandvrerat redskapsfaste fér snabba
byten av redskap.

Folj anvisningarna i instruktionsboken.

Enligt EU:s maskindirektiv ska CE-méarkning finnas pa maskinens
produktskylt (se bilder) samt atfoljas av "Forsakran om
Overensstammelse". Markningen tacker ocksa de redskap som
ar konstruerade av Volvo och anpassade for Volvo wheel loaders,
eftersom de ar en integrerad del av maskinen och anpassad till
denna.

Redskap av kategorin "interchangeable equipment"!) (av féraren
utbytbara redskap) som ar konstruerade av Volvo ar CE-markta
och anpassade for Volvo wheel loaders och atféljs av "Forsakran
om dverensstdmmelse" samt instruktioner.

Det &r maskinagaren som har ansvar for att se till att redskapen
ar godkanda fér montering pa maskinen. Maskinagaren ansvarar
for sédkerheten i kombinationen maskin — redskap.

For mer detaljerad information angaende val av redskap,
kontakta en Volvo aterférsaljare for att ta del av
redskapskatalogen.

Maskinen ar férberedd for olika redskap. For att kunna koppla
dessa hydrauliskt till maskinen maste hydrauliken goéras trycklos,
se sidan 757.

Maskinens stabilitet kan variera beroende pa redskapen och
materialets densitet.

1) "Interchangeable equipment” (av féraren utbytbara redskap)
innebar att redskapet kréver kombinationen hydraulisk
redskapslasning och tilsammans med hydrauliska redskap, till
exempel timmergrip, behdvs 3:e och i vissa fall aven 4:e
hydraulfunktion.

Transport av redskap med annat fordon

Folj surrningsanvisningarna enligt standarden SS-EN 12195-1,
samt lokala transportregler.

o
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V1070017

Roterande redskap

Hydrauliskt drivna, roterande redskap

OBS!
L&s sakerhetsreglerna innan installation och anvandning av
hydrauliskt drivna, roterande redskap.

Nodstoppets placering, se sidan 56.

Om maskinen anvands med hydrauldrivna, roterande

arbetsredskap t.ex. sopvals, buskréjare och sandspridande

redskap ska féljande allméanna sékerhetsregler tillampas:

B Forsta montering av sadant redskap far endast goras av
utbildad eller i sammanhanget kunnig person.

B | 3s, forsta och tillampa de instruktioner som finns for aktuellt
redskap.

B Stanna alltid (sla ifran hydrauliken) den roterande, rérliga
funktionen pa redskapet nar du lamnar hytten.

B Vid service- och underhallsatgarder vid driftstopp ska
hydraulslangarna till redskapet kopplas loss for att forhindra att
drivningen oavsiktligt inkopplas med olycksrisk som féljd.

Kontrollera att aktuellt redskap ar CE-markt om redskapet ej ar
tillverkat av Volvo.

Forsdkra dig om att sddant redskap ar inskrivet av aterférsaljaren
i "Declaration of Conformity" for din maskin, som godkand
utrustning.
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V1145179

V1137732
Redskapslasning

S
S
i

V1145168

A Indikatorer (i lage for last redskap)

Redskapsfasten

A VARNING

Risk for klamskada.

Ett osakrat redskap kan falla och orsaka allvarliga personskador
eller dédsolyckor.

Sakerstall alltid att redskapet ar korrekt monterat och sakrat
genom att trycka redskapets framkant mot underlaget tills
maskinen lyfts upp nagot.

A VARNING

Risk for klamskada.

Fallande redskap kan resultera i allvarliga personskador eller
dodsfall.

Se till att redskapet, hydraulslangar och anslutningar &r oskadade
och sdkert monterade.

OBSERVERA

Vid byte till ett annat redskap bor halen for lastapparna i det nya
redskapet rengéras och smérjas.

Tillkoppling

Behover redskapet extrahydraulik (3:e och 4:e hydraulfunktion),
se sidan 750.
1 Frigor lastapparna genom att paverka stromstallaren.

OBSl
Ett varningsmeddelande, "Redskapslasning 6ppen", visas pa
displayen.

2 Tilta fram redskapsfastet ca 15° och passa in 6vre infastning
i redskapets Ovre infastningar. Lyft redskapet fran marken och
tilta sedan bakat till plant lage.

3 Las redskapet med stromstallaren.

OBS!

Pa maskiner med lastarmsfjadring och enkelverkande lyftfunktion
ska dessa funktioner vara avaktiverade med stromstallarna for att
kunna goéra kontrollen att redskapet ar ordentligt Iast.

4 Kontrollera att redskapet ar fastlast genom att trycka
redskapets framre kant mot marken. Om det ar last kommer
maskinens framre del att lyfta. Bekréfta fastlasningen av
redskapet genom att trycka pa ESC pa tangentbordet.

5 Hoj redskapet tillrackligt hogt for att se att indikatorerna star i
lage som pa bilden. Indikatorerna reser sig nar
redskapsfastets lastappar trycks in i redskapet och laser fast
det.

Om du ar osdker pa om redskapet ar sakert fastlast, maste du
gora en visuell kontroll av att lastapparna vid
redskapsinfastningen ligger i laslaget.
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V1145168

B. Indikatorer (i 1age for olast redskap)

Frankoppling
1 Redskapet ska sta plant pa marken.
2 Frigor lastapparna genom att paverka stromstallaren.

OBS!
Ett varningsmeddelande, "Redskapslasning éppen"”, visas pa
displayen.

3 Sank lyftarmarna sa att infastningarna frigors.

4 Backa fran redskapet.

5 Omredskapet inte kopplas ifran, lat redskapet vila mot marken
och kontrollera indikatorernas lage. Om redskapsfastets
lastappar har dragits ur redskapet ska indikatorerna sta i lage
for olast redskap (B) som bilden visar.

A AKTAS

Risk for klamskada.

Aktivering av stromstallaren for redskapslasningen kan leda till att
redskapet lossnar och faller av, vilket kan orsaka personskador.
Stromstallaren for redskapslasning ska endast tryckas in vid byte
av redskap.
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Hydraulfunktion, 3:e och 4:e

A VARNING

Risk for olyckor.

Anvandning av ett redskap med for korta hydraulslangar kan
orsaka olyckor.

Kontrollera alltid funktionen innan maskinen tas i drift. Kontrollera
att dragningen av hydraulslangar och anslutningar till redskapet
ar korrekt och att de ar tillrackligt langa fér hela rérelseomradet.
Anvand férlangningsslangar vid behov.

OBSERVERA

Vid anslutning eller bortkoppling av hydraulkopplingar, se till att
kopplingarna och intilliggande omraden &r rena.

Sakerstall att det tillkopplade redskapets hydraulolja inte ar
férorenad (frammande partiklar, vatten, 0.d.) och att den ar av
samma kvalitet som maskinens.

Tredjeparts- saval som aldre Volvo-redskap kan vara
dimensionerade for lagre tryck &n maskinens tryck och far
darmed inte anvandas.

lllustrationen till vanster visar hur kopplingarna foér 3:e och 4:e
hydraulfunktion pa lyftramverkets hogra sida. Kopplingarna pa
lyftramverkets vanstra sida ar placerade pa motsvarande satt.

V1093299

Motsvarande placering pa respektive sida

A Koppling, 3:e hydraulfunktion (yttre)
B Koppling, 4:e hydraulfunktion (inre)

Tillkkoppling

1 Se sidan 748. Fdlj punkt 1-6 for tillkoppling.

2 Stéll redskapet plant mot marken.

3 Tryckavlasta 3:e och 4:e hydraulfunktion, se sidan 757.

4 Rengor hydraulkopplingarna noggrannt, bade pa maskinen
och pa redskapet.

5 Koppla redskapets hydraulslangar till maskinen.

OBS!
Testa alltid mandverfunktionerna for redskapet innan arbete
pabdrjas!

Frankoppling

Stall redskapet plant mot marken.

Tryckavlasta 3:e och 4:e hydraulfunktion, se sidan 757.
Koppla bort redskapets hydraulslangar fran maskinen.

Se till att redskapet inte kan véalta efter bortkoppling.

Se sidan 748. Folj punkt 2—4 for att koppla bort redskapet fran
maskinen.

AP wON -
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Tryckavlastning

Kvarvarande tryck i slangarna gor det mycket svart att koppla
samman eller ta isér snabbkopplingarna.

Detta underlattas genom att hydraulsystemet gors trycklést nar
du t.ex. ska lossa en hydraulslang:

1
2
3

4

Stanna motorn.

Startlaset i 1age 1.

Mandverspakarna for aktuell funktion fors framat och bakat
och spakarna halls kvar i respektive andlage i tre sekunder.
Koppla bort eller anslut snabbkopplingarna. Detta maste ske
strax efter tryckavlastning annars kommer trycket att 6ka eller
minska beroende pa temperatur.

Redskapet ska alltid vila mot marken vid tryckavlastning.

Tryckavlastning av frankopplat redskap

Overtryck i ett hydrauliskt redskap tas bort genom att lossa
slangen fran hydraulréret tillfalligt samt darefter dra at igen. Ge
under tiden akt pa redskapet.

Samla upp dverskottsoljan.
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Skopor

Nar maskinen anvands med skopa ar max. tillaten arbetslast 50%
av tipplasten vid fullt svangd maskin. Beroende pa applikation
och/eller maskinstorlek rekommenderas av tillverkaren ofta ett
lagre utnyttjande an 50%.

Information betraffande vikt, volym, last, sparskar, etc., kontakta
din aterforsaljare for tillgang till redskapskatalogen.

Skoptander, byte, se sidan Skoptédnder, byte.

A VARNING

Risk for dédsolyckor.

Anvandning av redskap for att lyfta eller transportera personer
kan leda till d6dsolyckor eller allvarliga klamskador.

Anvand aldrig redskap for att lyfta eller transportera personer.

OBS!
Schaktning framat far inte ske med hog fart da skopan tiltas mer
an 15°, max framattiltad skopa ska undvikas.
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V1102874

De fem vanligaste skoporna:

1

2

3

Rak skopa utan tander

(Lost material, sand, jord, konstgddsel)

Rak skopa med tander

(Hart material, grus, lera, schaktarbete)

Rak bergskopa med tander

(Hart material, sten, grus med hdg
slitningsgrad)

Trubbspetsig skopa med tander

(Hart och stenbundet material, hart grus och

sprangsten)
Skopa for upplagslastning

(Los sand, grus och krossat material)

Val av skopa

B Skopvalet beror pa materialets beskaffenhet (hart/lést),
volymvikt (tungt/latt) och pa maskinens tipplast.

B For stor skopa i forhallande till materialets volymvikt och
maskinens tipplast gor att maskinen upplevs som orkeslés och
instabil och dkar inte produktiviteten.

Vagledning om skopval, kontakta din aterférsaljare for tillgang till

redskapskatalogen.

OBSERVERA

Kontrollera bultarnas atdragningsmoment efter de forsta fyra
driftstimmarna, enligt féljande tabell.

(bult med kvalitetsklass 10.9)

Atdragningsmoment for sparskér och segment med bultférband

Dimension

Atdragningsmoment

M16 275+ 45 Nm
M20 540 £ 90 Nm
M24 900 £+ 140 Nm
11/4” 2160 = 345 Nm

Arbete med skopa

Viktigt att tanka pa for att uppna effektivitet och sékerhet i arbetet:

B Valj ratt skopa.

B Jamna till arbetsplatsen i mojligaste man och var férsakrad om

att underlaget ar fast.

B Undvik slirning genom att anpassa motorvarvtalet och halla en
hog belastning pa framhjulen mot marken. Detta erhalls genom
att skopan hojs en aning sedan den trangt in nagot i materialet.

B Arbeta med rak maskin mot materialet sa att hogsta
intrangningsformaga erhalls. Bidrar ocksa till minskat

dackslitage.

o
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V1082354

V1082356

Skopa med klamarm (extrautrustning)

Denna skopa lampar sig bast att anvandas for lastning av
skrymmande material, t.ex. sopor, tradgrenar, etc. Klamarmen
anvands for att halla kvar de skrymmande materialet i skopan
eller for att plocka upp material i tranga utrymmen.

OBS!

For till- och frankoppling av hydraulslangar fér 3e hydraulfunktion,
se sidan 750. Testa alltid mandverfunktionerna for redskapet
innan arbete pabdrjas!

- Klamarmen mandévreras med mandverspak (3), se sidan 65.

B Kontrollera regelbundet hydraulledningarna betraffande Iackor
och synliga skador.

B Smorj lagringarna for klAmarmen och cylinder var 250:e timme
och var 50:e timme i aggressiv/korrosiv miljo. For fettkvalitet,
se sidan 225.

B Slapp alltid ut trycket i hydraulsystemet innan underhalls- eller
reparationsarbete pabdrjas, samt innan frankoppling av
redskapet.

B Arbete pa hydraulsystemet far endast utféras av behorig
personal.

Hogtippande skopa (extrautrustning)

Den hogtippande skopan ar en kombination av barare och skopa.
Vid tippning fungerar bararen som en férlangning av lyftramen,
vilket ger stor tippningshdjd. Vid lastning och transport &@r skopan
tillbakatippad mellan bararen, och skopan befinner sig i nastan
samma lage som en vanlig skopa, varfér det nastan inte finns
nagra nackdelar betraffande brytkraft, lyftkraft och tipplast.

OBS!

For till- och frankoppling av hydraulslangar for 3e hydraulfunktion,
se sidan 750. Testa alltid mandverfunktionerna for redskapet
innan arbete pabdrjas!

- Skopcylindern aktiveras i "tiltfunktion" med mandéverspak (3),
se sidan 65.

- Vid lastning, transport och lyftning ska skopan lutas helt bakat.

- Tom endast skopan nar dnskad lyfthéjd har uppnatts.

OBS!

Undvik att tippa den hogtippande skopan med den vanliga
tippningsfunktionen, eller anvand i sa fall Iag tippningshastighet,
sa att skopan forblir helt tillbakalutad pa bararen.

- Undvik att tippa den hogtippande skopan med full kraft framéat
eller bakat mot andstoppen for att hindra skador pa skopan och
cylindrarna.

B Rengor regelbundet barararmarna fran smutsavlagringar.

B Kontrollera regelbundet hydraulledningarna betraffande Iackor
och synliga skador, byt ut vid behov.

B Kontrollera regelbundet buffertarna pa
tillbakatippningsstoppen, byt ut vid behov.

B Smorj skopstddet och cylinderlagren 250:e timme och var 50:e
timme i aggressiv/korrosiv milj6. For fettkvalitet, se sidan
225.

B Slapp alltid ut trycket i hydraulsystemet innan nagot
underhalls- eller reparationsarbete pabdrjas.

B Arbete pa hydraulsystemet far endast utféras av behorig
personal.

o
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V1070884

V1070886

V1070887

Grus- och upplagslastning (kortcykellastning)

1 Stéll skopan plant och sank den till marken alldeles intill
grusbanken.

2 Korin i materialet pa 2:an + kick-down. Nar maskinen nastan
har stannat, p.g.a. att maskinens aktuella maxdragkraft
uppnatts, ska skopan lyftas samtidigt som du tiltar tillbaka med
korta spakrorelser.

Undvik om méjligt att tilta fram nar du fyller skopan. Overdrivna
spakrorelser medfor slirning. Kor aldrig med hog fart in i
materialet.

Lamplig skopa: Rak med eller utan tander
L&mplig véxel: Véxelreglaget i lage 2 eller 4
APS instalining(® Medium eller Automatisk
Lastarmsfjadringen: Véxelberoende lage

a)For val av APS instalining se sidan 47 (i tabellen for “Transmission”).

A VARNING

Risk for klamskada.

Fallande last kan orsaka allvarliga personskador.

Se alltid till att komponenterna ar sdkrade med och stéttade av
korrekt och godkand utrustning.

Schaktning

B Stall inledningsvis skopan i 2-3° vinkel nedat vid schaktning
och jordavtackning.

B Kor pa 1:ans vaxel och lag gas, 6ka gasen efterhand samtidigt
som du lyfter nagot pa skopan.

B Anvand differentialsparren om markférhallandena ar daliga
och hjulen slirar.

oBsS!
Du far aldrig ansatta differentialsparren nar ett hjul slirar. Slapp
pa gasen tills hjulet stannar.

Lamplig skopa: Rak med eller utan tander (alt.
planeringsskopa)
Lamplig véxel: Vaxelreglaget i lage 1

Berglastning (kortcykellastning)

B Hall ratt motorvarv, for hogt varvtal medfor att hjulen slirar.

B Korraktin i materialet for att undvika snedbelastning, vilket kan
skada lyftarmssystemet.

B Skopans skar maste komma under och mellan stenarna, vilket
innebar att du maste vara vaksam vid intrangning i materialet.

B Om en sten har kilats fast, forsok att bryta loss den fran en
annan vinkel, men undvik att bryta med hornet pa skopan.

B Undvik att kdra upp i materialet da stor risk finns att dacken
kors sbnder mot vassa sprangstenar. Ta aven bort spillda
stenar.

Lamplig skopa: Trubbspetsskopa
Lamplig véxel: Véxelreglaget i lage 2
APS insté”ning(a) Medium eller Automatisk
Lastarmsfjadringen: Véxelberoende lage

a)For val av APS instéllning se sidan 47 (i tabellen fér “Transmission”).

o




Kérteknik
156 Skopor

—+

V1070888

Transport av last (lasta-bara)

B Skopan ska vara helt bakattiltad och hallas i barlage 30-40 cm
(12-16 in) dver marken.

B Hall transportvagen jamn och ren fran stenar och annat
material. En 6verfylld skopa spiller Iatt.

B Jamna till pa atervagen vid behov.

B Anpassa hastigheten till raidande foreskrifter, férhallanden och
forutsattningar.

Maxhastighet under normala  Ca 15-20 km/h (9,3-12,4 mph)
forhallanden:

Lamplig véxel: Véxelreglaget i lage 4
APS installning(@) Latt (Lighd eller Automatisk
Lastarmsfjadringen: Véxelberoende lage

a)For val av APS instélining se sidan 47 (i tabellen for “Transmission”).

Vid kérning dar vaxeljagning uppstar, vélj lage H eftersom
maskinen da maste komma upp i hégre hastighet innan
uppvaxling sker.

Exempel: Kérning i langa backar vid lasta/béra-arbeten. Innan
koérning i langa backar aktivera strémstallaren “Motorbromsning/
nedvéxling” (se sidan 708) fér att undvika véxeljagning.

OBS!
Tank pa att stabiliteten férandras vid svangd och tungt lastad
maskin.

Témning av last

A VARNING

Risk for allvarliga olyckor.

Maskindelar, utrustning eller last kan skymma operatérens sikt.
Manovrering eller korning med skymd sikt kan orsaka svara
olyckor.

Anvand en signalman om operatérens sikt ar skymd.

B Strava efter att tomma lasten i uppférsbacke om marken pa
lastningsplatsen lutar. Detta paverkar maskinens stabilitet
positivt.

B Hall skopan sa nara over flaket eller fickan som moijligt for att
fa mjuk tdmning och kontroll éver lastens placering.

B Vid hantering av berg ska forsta skopan helst innehalla mindre
grovt material for att dampa efterféljande grévre massor.

Placering av transportfordon

B [ astfordonets placering har stor betydelse for effektiviteten i
lastarbetet.

B Foraren ska anvisa var transportfordonet ska sta, lampligast
genom att lyfta skopan. Darmed tar féraren ocksa ansvaret for
att uppstallningsplatsen ar saker.

Planering

B Skopan ska ligga plant mot marken. For att fa utfylinad av
haligheter ska du vid kérning framat forstka att ha materialet i
och framfér skopan.

B Vid finjustering backar du lampligen med skopan nagot
framattiltad samtidigt som den trycks latt mot marken.

B Om diagonalblad, snéplog eller sopvals etc. anvands kan med
fordel enkelverkande lyftfunktion (extrautrustning) kopplas in.
Det ger redskapet mdjlighet att félja underlagets ojamnheter
genom att "flyta uppat". Det medfor aven att styrfomaga och

o
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dragkraft bibehalles. Redskapet atergar till forinstallt lage, se

sidan 56.
Lamplig skopa: Rak utan tander (alt.

planeringsskopa)

L&mplig véxel: Véxelreglaget i lage 1 eller 2
Helautomatisk nedvéxling: Avaktiverad
Lastarmsfjadringen: Ej aktiverad
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A (90%)

.

—— 1IC

.
V1071130

Kontroll av gaffelarmar

A Vinkel
B Fastklackar
C Tjocklek

V1071131

Gaffelram

D Stopp

Pallgafflar

OBS!
Endast pallgafflar godkénda av Volvo far anvandas, se sidan 266
for mer information.

Nar maskinen anvands med pallgafflar ar max. tillaten arbetslast
60% av tipplasten vid fullt svangd maskin i ojamnt underlag och
80% vid hart och jamnt underlag. Beroende pa applikation och/
eller maskinstorlek rekommenderas av tillverkaren ofta ett lagre
utnyttjande. For information betraffande vikt, last, etc. kontakta
din aterférsaljare som har tillgang till redskapskatalogen.

Pallgafflar ska anvandas endast for avsett andamal:

Far exempelvis darfor inte anvandas som brackjarn for att banda
loss en stubbe, stor sten eller liknande.

Far inte 6verbelastas eller snedbelastas.

Far inte anvandas som lyftredskap tillsammans med kedjor eller
sling for att lyfta upp foremal.

OBSERVERA

For att undvika skador pa pallgafflarna rekommenderas att
enkelverkande lyftfunktion ar aktiverad speciellt vid kérning bakat
och om gaffelspetsarna far markkontakt. Det ar sarskilt viktigt vid
ojamna markforhallanden.

Pallgafflar och gaffelhallare ska vara dimensionerade for att klara
de laster som maskinens lyftkapacitet tillater.

Pallgafflar och gaffelhallare ska hallas fritt fran smuts och rost och
vara valsmort for basta funktion.

Pallgafflar och gaffelhallare far ej kombineras med arbetskorg
eller arbetsplattsform for personlyft.

Gaffelarmarna &r dimensionerade enl ISO 2330 och ar
klassificerade tillsammans med maskinen enligt gallande normer.




—+

Kérteknik
Pallgafflar 159

(3300 - 600 - 60)

T T T V1071182
1 2 3

Méarkning

1 Max.belastning per arm (kg) *)
2 Tyngdpunktsavstand fér max.belastning (mm)
3 Gaffelns tjocklek vid leverans

*) Far ej forvaxlas med klassad arbetslast for
respektive lastmaskinsmodell.

V1071133

V1071134

OBSERVERA

Se till att stoppen som férhindrar att gaffelarmarna kan glida av
gaffelramen finns pa plats. Detta ar speciellt viktigt nar
gaffelarmarna manuellt flyttas i sidled. Se till att gaffelarmarna &r
lasta mot gaffelhallaren, sa att gaffelarmarna férhindras att flyttas
i sidled.

B Kontrollera pallgafflarna regelbundet med avseende pa slitage.
Sarskilt halen pa gaffelarmen ar viktig att kontrollera.
B Kontrollera sa att stoppen (D) for gaffelarmarna finns pa plats.
B Kontrollera att gaffelarmarna ar lasta mot gaffelramen.
B Gaffeln ska tas ur bruk om:
- gaffelarmsbladet slitits ned till 90% av den ursprungliga
tjockleken
- vinkeln mellan gaffelblad och skankel blir stérre an 93°.
- fastklackarna ar slitna eller har sprickor.
B Reparera inte sprickor eller slitage med hjalp av svetsning.

Arbete med pallgafflar

De viktigaste punkterna vid pallgaffelarbete ar:

B Fodraren bor ha 1amplig utbildning.

B Foraren ansvarar for att tillatna varden for lasten ej 6verskrids.

B Gaffeln beskriver en halvcirkelformad rérelse vid lyft. Borja
darfor lyfta en bit ifran avlamningsstallet.

B Gaffeln far inte vara i upplyft lage annat an vid stapling och
avlastning.

B Hall gaffelarmarna lagt och uppvinklade vid transportkérning
utan last.

B Vid stapling av material ska gaffelarmarna hallas vagratt.

B Valj lamplig fardvag med det jamnaste underlaget eller vid
behov atgarda och jamna till underlaget.

B Hastigheten ska anpassas till underlaget.

B For Okad stabilitet vid arbete med pallgafflar ar det viktigt att ha
ratt lufttryck i dacken enligt rekommendation.

B Vid bred last kan det vara fordel att flytta ut gaffelarmarna pa
gaffelramen for att fa 60kad stabilitet pa lasten. Se aven till att
lasten ar centrerad i sidled med tanke pa tyngdpunkten.

B Vid kdrning med tung last i nedférsbacke kan det vara att fordel
att backa maskinen.

OBS!
| tunga arbeten som kraver stor brytkraft, t.ex. stubbrytning och
marmorblock — anvand av Volvo godk&nda redskap.

Lamplig véxel: Vaxelreglaget i lage 4
APS instélining(@): Latt (Light) eller Automatisk
Lastarmsfjadringen: Hastighetsberoende lage eller

€j aktiverad
Enkelverkande lyftfunktion Aktiverad

a)For val av APS instélining, se sidan 47 (i tabellen fér “Transmission”).
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V1071135

Tagande av last

B Valj lamplig 1angd pa gaffelarmen sa att den inte sticker ut
framfor godset. Framférvarande pall eller gods kan skadas da
gaffelarmarnas genomtrangningskraft ar mycket stor.

B Ta lasten sa nara gaffelns vertikala skankel som majligt.

B Lyft lasten med minsta mdjliga lutning av pallgaffeln.

B Avvikelser fran fullstandig parallellféring kan férekomma (se
specifikationer) och detta kan paverka anvandandet.

K&rning med last

B Hall lasten lagt (30-40 cm (12-16 in)) 6ver marken for basta
stabilitet och sikt.

B Backa till lossningsplatsen om lasten skymmer sikten.

B Anpassa hastigheten till radande foreskrifter, férhallanden och
forutsattningar.

B Anvand laststdd vid hantering av hoga laster.

Godkannande och lagkrav

Storsta tillatna last enligt CEN-standarden EN 474-3 anges i
procent av tipplasten.
Procentvardena, vilka inte far éverskridas, ar féljande:

Ojamnt underlag: 60% av tipplasten
Fast och jamnt underlag: 80% av tipplasten

Lasten maste kunna kontrolleras och hanteras hydrauliskt i alla
téankbara lagen samtidigt som alla 6vriga hydraulkretsar belastas.
Den storsta tillatna lasten bestdms antingen av maskinens
stabilitet eller dess hydrauliska kraft beroende pa vilken som ar
minst.

| lander utanfor EU/EES kan andra bestammelser forekomma.
Kontrollera darfor alltid vilka lokala regler som géller.
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V107131

Timmergripar

Nar maskinen anvands med timmergripar ar max. tillaten
arbetslast 80% av tipplasten vid fullt svangd maskin.

OBS!
Endast timmergripar godké&nda av Volvo far anvandas, se sidan
269 f6ér mer information.

OBS!

For till- och frankoppling av hydraulslangar for 3:e
hydraulfunktion, se sidan 750. Testa alltid mandverfunktionerna
for redskapet innan arbete paborjas!

- Fangarmen mandvreras med mandverspak (3) och mothall
(extrautrustning) med mandverspak (4), se sidan 65.

B Kontrollera regelbundet hydraulledningarnas slangar
betraffande lackor och synliga skador.

B Smorj lagringarna for fangarm och cylinder var 250:e timme.
For fettkvalitet, se sidan 225.

B Slapp alltid ut trycket i hydraulsystemet innan underhalls- eller
reparationsarbete pabdrjas, samt innan frankoppling av
redskapet.

B Arbete pa hydraulsystemet far endast utféras av behorig
personal.

Det finns fem typer av timmergripar:

A Lossningsgripen har korta ben som gor det lattare att fylla
gripen vid lossning av transportfordon.

B Sorteringsgripen har relativt langa ben som underlattar
fyllning av gripen nar man tar i valta och sorteringsfack.

C Universalgripen har mindre griparea an sorteringsgripen och
med férmaga att hantera hela trad vid sortering eller gripa
enstaka stammar.

V1071312

CEN-standard EN 474-3 galler inom EU, vilken innebar att
nominell arbetslast uttrycks som en procentsats (85%) av
tipplasten. | enlighet med detta har Volvo valt att anpassa sin
interna standard fér angivelse av kapaciteten hos timmergripar.

Rekommenderade maxlaster for kombinationer av timmergripar
och hjullastare avser maskiner som ar utrustade med godkanda
motvikter for timmerhantering.

Eventuell tillvalsutrustning pa redskapet reducerar den klassade
arbetslasten.

| lander utanfér EU/EES galler eventuellt andra sékerhetskrav,
varfor lokala férordningar alltid boér beaktas.

o
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V1071315

V1071316

Arbete med timmergripar

Lossning av fordon

lakttag stor forsiktighet vid fylining av gripen sa att inte stakar och
infastningar skadas pa fordonet.

1 Kor fram mot fordonet som ska lossas med upplyft och helt
Oppen grip.
2 Tilta fram gripen och lagg ned den 6ver lasset.

Klam ihop fangarmen och bdrja tilta upp nagot. Upprepa sedan
vaxelvis hopklamning och uppattiltning tills gripen ar fylld.

OBS!

lakttag stor forsiktighet vid lossning av fordon, speciellt mot slutet
av lossningen. Fangarmen kan hamna nedanfor flakkanten och
gripa tag om denna och skador uppsta.

Lastning av fordon med timmergripar

1 Setill att varje stock ligger ratt i gripen for att undvika “skatbo”.

2 Kor fram mot fordonet som ska lastas och hoj samtidigt
redskapet sa att virket gar fritt Over stakarna.

3 Sank gripen i plant Iage till bankarna eller flaket och lagg an
knippan mot de bortre stakarna.

4 Oppna fangarmen helt och backa ut forsiktigt.

Upplagg i valta

For maskiner med lastarmsfjadring rekommenderas att

hastighetsberoende lage valjs. Precisionen dkar och risken for

"skatbo" minskar.

1 Hall gripen nara valtan sa att ras férhindras.

2 Tilta fram gripen nagot.

3 Oppna forsiktigt fangarmen sa att stockarna bérjar rulla ur
gripen.

4 Oppna sedan fangarmen helt och backa férsiktigt samtidigt
som du sénker gripen och haller emot nedrasande stockar.

B Gripens mothall kan anvandas som utskjut och darfér behéver
du inte tilta fram gripen. Maskinens lyfthéjd utnyttjas battre och
man far pa sa satt hogre valtor. Mothall kan dven anvandas vid
hantering av enstaka stockar.

Grundregel:Se till att stockarna Iamnar gripen utan fallhéjd.

Lamplig véxel: Véxelreglaget i lage 4
APS instéllning(@) Latt (Light) eller Automatisk
Lastarmsfjadringen: Hastighetsberoende lage

a)For val av APS instalining, se sidan 47 (i tabellen for “Transmission”).

Ta fran valta

Lag valta:

1 Hall gripens ben plant mot marken och fangarmen helt 6ppen.
2 Korin i valtan och klam ihop fangarmen sa langt som mgjligt.
3 Backa forsiktigt samtidigt som du kldammer ihop fangarmen.

Hdég valta:

1 Borja sa hogt som mgjligt och tilta gripens ben nagot framat
med Oppen fangarm.

2 Korin i valtan och klam ihop fangarmen.

o
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3 Var foljsam med redskapet sa att inte virke rasar ned under
gripens ben.

Om virke hamnar mellan gripens ben, lagg forsiktigt ned lasten,
backa och ta om. Se till att virket inte skadas.

Timmerfésare mojliggdr upplaggning av hdgre valtor och haller
rent framfér maskinens hjul.

Arbete med helstammar

B Var speciellt uppmarksam pa att virkets tyngdpunkt ligger ratt
sa att tillfredsstéallande sidostabilitet bevaras.

B Anvand signalman vid kdérning med begransad sikt, se sidan
169.

A VARNING

Risk for klamskada.

Svangande foremal kan orsaka allvarliga personskador.

Se alltid till att inga personer befinner sig i riskomradet innan
foremal lyfts eller flyttas.
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V1071317

Materialhanteringsarm

Nar maskinen anvands med materialhanteringsarm ar max.
tillaten arbetslast 50% av tipplasten vid fullt svangd maskin.
Beroende pa applikation och/eller maskinstorlek rekommenderas
av tillverkaren ofta ett lagre utnyttjande an 50%.

OBSERVERA

Endast materialhanteringsarm som &r godkand med maskinen av
Volvo far anvandas.

Maximalt tillaten last for maskin med materialhanteringsarm ar
angiven i belastningstabellen pa sidorna 272 och far ej
Overskridas.

Den tilldtna lasten géaller pa plant och hart underlag och utgér
maximalt halften av tipplasten. Vid ojdamnt underlag ska lasten
anpassas efter dessa forhallanden.

En kontroll ska utféras varje gang redskapet monterats for att
kontrollera att redskapet ar last.

| vissa lander kravs att fortldpande tillsyn utférs av behorig
person, som ocksa ska fora en tillsynsjournal.

Uppstalining

Det ar viktigt att underlaget pa maskinens uppstéllningsplats ar
horisontellt och fast. Vid 16st underlag, ska arbetsledningens
kontaktas sa att nddvandiga atgarder vidtas.

Belastning

B Tillampa belastningstabellen pa materialhanteringsarmen for
den aktuella armléangden.

B Se till att trycket i framdacken foljer rekommendationerna om
max. tillaten last utnyttjas frekvent.

Lyft inte férran du vet:

- vart lasten ska.

- att den kan avlamnas dar.

- att lampligt lyftredskap anvands (vajerstropp, katting, etc.).
- att lasten ar ratt kopplad.

- att du fatt signal, nar signalman finns.

OBS!
Armen far inte anvandas for tyngre laster an de som specificerats
for armlangden.

A\ VARNING

Risk for dédsolyckor.

Anvandning av redskap for att lyfta eller transportera personer
kan leda till dédsolyckor eller allvarliga klamskador.

Anvand aldrig redskap for att lyfta eller transportera personer.
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V1071318

Arbete med materialhanteringsarm

B Tank pa att liten rorelse inne vid maskinens redskapsfaste blir
stor rorelse langst ut pa materialhanteringsarmen.

B Mandvrera maskinen och materialhanteringsarmen med
mijuka och forsiktiga rorelser, sa att lasten inte kommer i
svangning.

m Qverskrid aldrig maximalt tillaten last.

Belastningstabell finns pa sidorna 272.

B Vid transport pa t.ex. allman vag ska materialhanteringsarmen
vara maximalt hopskjuten och bakattiltad.

B Forandring av armlangd ska ske manuellt (iakttag forsiktighet
med avseende pa klamrisken).

OBS!
Kontrollera att sprintar i armskarvar ar lasta pa betryggande satt
(speciella lassprintar) om &ndring av armlangd foretagits.

B Anvand endast lyftredskap som ar godkanda och ej kommer
att dverlasta maskinen.

K&rning med last

A VARNING

Risk for allvarliga olyckor.
En svangande last kan orsaka svara personskador.
Hall alltid lasten under uppsikt vid kérning.

B Vid forflyttning med hangande last ska
materialhanteringsarmen béaras i lagsta mdjliga ldge. Begransa
hastigheten till 6 km/h (3,7 mph).

B Anvand stroppar for att stabilisera och for att férhindra att
lasten kommer i svangning.

B Nar vindstyrkan och lastens vindyta ar sadana att lasten med
sakerhet inte kan mandvreras, far lyft ej utforas.

B Folj lasten med blicken under hela dess vag. Om du inte hela
tiden kan se lasten ska séarskild signalman utses, innan
koérningen paborjas. (Se sidan 769).

B Mandvrera materialhanteringsarmen sa mjukt som mojligt.

For inte last 6ver personer, kontors- och manskapsbodar.

B Drag under inga omstandigheter upp plank e.d. med
materialhanteringsarmen. Sneddragning av last far inte ske.

Lamplig véxel: Véxelreglaget i lage 4
APS installning (@): L- eller AUTO-lage
Lastarmsfjadringen: Hastighetsberoende lage eller

ej aktiverad
a)For val av APS instalining, se sidan 47 (i tabellen for “Transmission”).
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Lastaggregat, nddsankning

A VARNING

Risk for klamskada.

B Kliv aldrig in under ett upplyft lastaggregat.

B Sank alltid ned lastaggregatet innan du lamnar hytten.

B Anvéand aldrig maskinen om du missténker att det finns skador
pa hydraulik eller lastaggregat. Kontakta en verkstad som &r
auktoriserad av Volvo.

Nodsankning

Om maskinens motor har stannat med lastaggregatet i hojt lage
kan lastaggregatet sdnkas med kvarvarande tryck i
hydraulsystemet.

OBS!

Sank lastaggregatet omgaende, max 5 minuter, efter motorstopp.
Om det har gatt mer an 5 minuter ska motorn startas om igen.
Misslyckass detta, tillkalla servicepersonal och sparra av platsen
eller satt ut en vakt.

1 Startlaset vara i korlage (1) innan lastaggregatet sénks.

2 Nar lastaggregatet har sankts ska samtliga hydraulslangar i
lyftramverket goras tryckldsa med mandéverspakarna, se sidan
150.
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Lyft av féremal

OBSERVERA

Anvand en séker lyftanordning med korrekt kapacitet for det
aktuella jobbet.

De lyftanordningar som anvands ska vara anpassade och
godkanda for den maskin som de anvands foér.

OBSERVERA

Anvand inte skadade, felaktiga eller ocertifierade lyftanordningar.

OBSERVERA

Manga lander har egna foreskrifter som reglerar anvandningen
av maskiner for lyftarbeten, t.ex. fritt hAngande laster. For
ytterligare information, kontakta din auktoriserade Volvo-
aterforsaljare.

OBSERVERA

laktta de nominella belastningar som tillats fér maskinen vid
transportkdrning.

Stabilitet

Stabiliteten hos maskiner i arbete ar féranderlig och utsatt for
kraftiga variationer.

For att arbetet ska kunna utféras sakert ska foraren sjalv tanka
pa, och ta hansyn till, de speciella forutsattningar som for tillfallet
rader.

B En forutsattning for god stabilitet ar att maskinen star pa en
horisontell, barande och saker mark.

Se upp for mjuka, ojamna eller lutande markytor och dar rasrisk
foreligger och iaktta stor forsiktighet med att belasta maskinen
i sidled och i samband med andra liknande riskmoment. Om
maskinen star pa en lutande yta forskjuts tyngdpunkten och
man kan vid lyft komma i ett [age dar maskinen vill valta.

Se till att underlaget ar stabilt och sakert. Instabilt underlag,
t.ex. 16s sand eller vat jord kan gora arbetet osakert.

Gor inte hastiga svangrorelser med hangande last. Beakta
centrifugalkraften.

Kor maskinen sakta och forsiktigt.

Se till att sikten inte paverkas av skymmande last. Anvand vid
behov signalman.

+
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Stroppning av lang last

B Brader, plank, armeringsjarn e.d. ska langas eller stroppas sa
att de inte kan falla ur slinget.

B For balkar bor balksax helst anvandas.

B Mellanlagg av exempelvis uppskuren tryckluftsslang kan
anvandas for att undvika att slinget skadas.

B Slinget ska vara val straffat.

Fortlépande tillsyn av lyftredskap

Fortldpande tillsyn ska géras med jdmna mellanrum av en kunnig
och erfaren person, genom arbetsgivarens férsorg. Om
forslitning, sprickor eller annan bristfallighet upptacks, som kan
aventyra maskinens eller lyftredskapets sékerhet, far dessa inte
anvandas.
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V1071886

START
Armarna utstrackta vagratt med
handflatorna vanda framat

D

[ S

CA

V1072095

HOJ

Hoger arm uppat med handflatan
vand framéat och handen fors sakta
runt i en cirkel

.
=

V1072089

FORFLYTTA FRAMAT

Bada armarna ar béjda med
handflatorna vanda uppat och
underarmarna fors sakta
upprepade ganger uppat mot
kroppen

Signalschema

Om operatérens sikt ar begrénsad, beroende pa t.ex.
skymmande last, ska en signalman anvandas.

Ju hastigare lyftning, sénkning eller forflyttning som kravs, desto
liviigare ska signalmannens rorelser utforas. Om tva eller flera
operatdrer anvander samma signalman, ska det i foérvag
bestdmmas hur lyftet ska genomféras och hur signalerna ska ges
till respektive operator.

e

V1071891
V1 0718925 ;E g

STOPP SLUT
Hoger arm uppat med handflatan Handerna sammanhallna i
vand framat brosthdjd

)
2
Q V1072096

SANK

Hoger arm nedat med handflatan
vand framat och handen fors sakta
runt i en cirkel

7

V10721071

FORFLYTTA BAKAT

Bada armarna ar bojda med
handflatorna vanda nedat och
underarmarna fors sakta
upprepade ganger nedat fran
kroppen

4

LODRATT AVSTAND
Handerna anger géllande avstand

V1072008

N

V1072102

FARA (NODSTOPP)
Bada armarna uppat med
handflatorna vanda framat
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V1072109

V1072105 V1072106

KOR 1 VISAD RIKTNING KOR | VISAD RIKTNING VAGRATT AVSTAND

Armen utstrackt vagratt med Armen utstrackt vagratt med Handerna anger géllande avstand
handflatan vand nedat och sma handflatan vand nedat och sma

rorelser fram och ater sakta at rorelser fram och ater sakta at

héger vanster
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V1072110

Sakerhet vid service

Avsnittet behandlar de sékerhetsregler som ska foljas vid
kontroller och servicearbeten. Volvo fransager sig allt ansvar om
andra verktyg, lyftanordningar eller arbetsmetoder anvands an de
som beskrivs i denna publikation.

Ovriga regler, upplysnings- och varningstexter finns angivna i
respektive avsnitt.

OBS!
Lyft och uppallning av maskin far endast goras av utbildad
personal.

A VARNING

Risk for brannskador!

Heta maskindelar kan orsaka brannskador.

Lat heta maskindelar svalna innan justeringar eller service utfors.
Anvand personlig skyddsutrustning.
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Serviceposition

Serviceposition

INNAN du pabdrjar servicearbetet ska maskinen placeras pa en
plan och hard yta och férberedas enligt bilden. Maskinen ska vara
rengjord.

EFTER du har avslutat servicearbetet ska eventuella
skyddsplatar atermonteras och motorhuv samt luckor stéangas
och lasas.

4

V1147806

2 10
Koppla in ramledslaset. 5 Ta ur startnycken.
2 Placera redskapet vilande pa marken. 6 Fast en gul-svart varningsetikett pa ratten (i USA

kan i stallet en rod flagga anvandas).

3 Anséatt parkeringsbromsen och stadng av motorn. | 7 Fall upp platen.

4 For tryckavlastning; vrid startnyckeln till
tdndningslage (1). Trycksatta ledningar och
tryckkarl ska avlastas forsiktigt sa att dvertrycket
slapps ut utan risk. Se sidan 757.
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V1070879

AW

[ss]

V1138166

Halkskyddsplacering (principbild)

Las fore service

Férhindra personskador

Las anvisningarna i instruktionsboken innan arbete paborjas
pa maskinen. Det ar aven viktigt att lasa och folja den
information och de anvisningar som finns pa skyltar och
dekaler i och pa maskinen.

Bar inte I16st sittande klader eller smycken som kan fastna och
orsaka skador.

Anvand alltid skyddshjalm, skyddsglaségon, handskar,
skyddsskor, andningsskydd och horselskydd nar arbetet
kraver det.

Forvissa dig om att ventilationen ar tillrdcklig om motorn ska
startas inomhus.

Sta inte framfor eller bakom maskinen nar motorn ar igang.
Stang av motorn innan du tar bort eventuella skyddsluckor eller
Oppnar motorhuvar.

Nar motorn stangts av kvarstar ackumulerat tryck i systemet.
Om ett system Oppnas utan att tryckavlastning skett kan vatska
spruta ut under hogt tryck.

Anvand ett papper eller en bit kartong vid kontroll av eventuellt
lackage, aldrig handen.

Se till att stegytor, handtag och halkskyddsytor ar fria fran olja,
dieselbransle, smuts och is.

Kliv endast pa delar av maskinen som ar férsedda med
halkskydd (se principbild).

Det ar viktigt att man anvander ratt verktyg och ratt utrustning.
Trasiga verktyg eller utrustning ska repareras eller bytas ut.
Om servicearbete maste utféras under upplyft redskap ska
dessa forst sakras mekaniskt. Ansatt spaklaset och
parkeringsbromsen.

Forhindra maskinskador

Anvand utrustning med tillracklig lyftkapacitet om maskinen
eller delar av den ska lyftas eller pallas upp.

Volvo franséager sig allt ansvar om andra lyftredskap, verktyg,
arbetsmetoder, smérjmedel och delar &n de som beskrivs i
denna instruktionsbok kommer till anvandning.

Forvissa dig om att inga verktyg eller andra féremal som kan
orsaka skador har glémts kvar i eller pa maskinen.

Avlasta trycket i hydraulsystemet innan servicearbetet
paborjas.

Maskiner som anvands inom miljoéférorenat eller pa annat satt
héalsovadligt omrade maste vara utrustade for detta. Dessutom
galler sarskilda sakerhetsforeskrifter vid servicearbete pa
sadana maskiner.

Vid installation av kommunikationsradio eller liknande
utrustning ska monteringen utféras enligt tillverkarens
instruktioner for att eliminera stérningar av elektroniska system
och komponenter avsedda fér maskinens funktion, se sidan
16.

Atgarder som ska vidtas i samband med elsvetsning, se sidan
175.

Se till att alla skyddsplatar, luckor och huvar pa maskinen sitter
pa plats innan motorn startas och maskinen bérjar anvandas.
Anvand trepunktsisattning (tva fotter och en hand) vid
rengoring eller skrapning av rutor, backspeglar och kameror.

o
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Forhindra miljdpaverkan

Var medveten om miljon vid skoétsel och underhall. Miljoéfarliga
oljor och vétskor, som slapps ut i naturen, férorsakar skador pa
miljon. Olja bryts ned mycket langsamt i vatten och sediment. En
liter olja kan forstéra miljontals liter dricksvatten. Rengdring av
maskin bor ske i anlaggning med oljeavskiljare eller motsvarande.

OBS!
Gemensamt for nedanstaende punkter ar att allt avfall ska lamnas
till ett avfallshanteringsféretag som ar godkant av myndigheterna.

B Vid dranering ska oljor och vatskor samlas i ldampliga karl och
atgarder vidtas for att undvika spill.

B Anvéanda filter ska draneras fran all vatska innan de 1dmnas
som avfall. Vid byte av asbestfilter ska det anvanda
asbestfiltret slutférvaras i en plastpase som medféljer varje
asbestfilterforpackning. Skaka ej ur asbestfiltret utan lagg det
forsiktigt i den medféljande plastpasen. Forslut plastpasen och
se till att den 1amnas pa lampligt stalle for asbestavfall.

B Batterier innehaller miljo- och halsofarliga &mnen. Férbrukade
batterier ska darfor hanteras som farligt avfall.

B Forbrukningsmaterial, t.ex. anvanda trasor, handskar och
flaskor kan ocksa vara férorenade med miljofarliga oljor och
vatskor och ska i sddana fall hanteras som farligt avfall.
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Forberedelser fore service

Svetsning

A VARNING

Risk for inandning av giftangor.

Forbranning av malade artiklar, plast- eller gummidetaljer
producerar gaser som kan skada andningsvagarna.
Brann aldrig malade artiklar, gummi eller plast.

OBSERVERA

Brandslackare ska finnas lattatkomligt vid alla svetsarbeten.

OBSERVERA

Innan elsvetsning pabdrjas ska anslutningar till batteri/batterier
brytas. Samtliga anslutningar till styrenheter (ECU) ska brytas.
Anslut svetsaggregatets jordledning sa nara svetspunkten som
mojligt.

1 Bryt strommen med batterifranskiljaren.

N

Frigdr batterierrna, bérja med minuspolen och darefter
pluspolen.

w

Koppla bort elektronikenheterna. Fér narmare information,
kontakta en verkstad auktoriserad av Volvo.

N

Anslut svetsaggregatets jordanslutning sa nara svetsstallet
som mdjligt och se till att strommen inte gar genom en lagring.

Sorj for god ventilation.

(e}

Avlagsna all farg fran ett omrade pa minst 10 cm (4 in) runt
svetspunkten.

7 Efter avslutad svetsning, koppla loss jordanslutningen.
8 Anslut elektronikenheterna.
9 Anslut batterierna.

10 Sla till strommen med batterifranskiljaren.
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Brandskydd

A VARNING

Brandrisk.

K&rning i miljéer med brandfarliga eller andra explosiva partiklar
i luften kan 6ka risken for brand.

Anvand specialutrustning och korrekt ventilation vid kérning i
farliga férhallanden.

Brandrisk foreligger alltid. Ta reda pa vilken typ av brandslackare
som anvands pa din arbetsplats och lar dig hur den ska anvéandas.
En brandslackare ar extrautrustning och finns att fa fran din
aterforsaljare. Om maskinen ar utrustad med brandslackare ska
denna forvaras pa bakdelen av framskarmen.

Om maskinen ar utrustad med en barbar brandslackare bor
denna vara av typen ABE (ABC i Nordamerika). Beteckningen
ABE innebar att den kan anvandas for slackning av bade fasta
organiska material och véatskor och att slackmedlet inte ar
elektriskt ledande. Effektivitetsklass | innebar att brandslackaren
maste ha en effektiv slackningstid pa minst 8 sekunder,
effektivitetsklass Il minst 11 sekunder och effektivitetsklass 11l
minst 15 sekunder.

En barbar brandslackare ABE | motsvarar i regel ett effektinnehall
pa 4 kg (8,8 Ib) (EN-klass 13A89BC), standard EN 3-1995 del 1,
2,4 och 5.

Brandférebyggande atgarder

B Ro6kning eller 6ppen eld ar forbjudet i narheten av maskinen
vid tankning eller nar branslesystemet ar 6ppet och i kontakt
med den omgivande luften samt vid kontroll av batterier.

B Dieselbransle ar lattantandligt och far inte anvandas for
rengoring. Anvand istallet vanliga bilvardsprodukter avsedda
for rengoring eller avfettning. Tank dven pa att vissa
I6sningsmedel kan orsaka hudutslag, skada lacken och utgdra
en brandrisk.

B Hall rent pa arbetsplatsen dar servicen ska utféras. Olja och
vatten kan gora golv och stegytor hala. Detta kan aven vara
farligt i forbindelse med elektrisk utrustning eller eldrivna
verktyg. Oljiga klader eller klader som ar fulla med fett utgdr en
allvarlig brandfara.

B Kontrollera dagligen att maskinen och utrustningen &r fria fran
damm och olja. Detta minskar risken for brand och gor det
dessutom lattare att upptacka delar som har skadats eller
lossnat.

OBS!

Var mycket forsiktig om hogtrycksspruta anvands for rengéring
da elektriska komponenter och elledningarnas isolering kan
skadas aven vid relativt lagt tryck och temperatur. Skydda
elektriska komponenter och ledningar pa l[ampligt satt.

B Var extra noga vid rengéring av en maskin som Kkors i
brandfarlig miljo, t.ex. sagverk och soptippar. Risken for
sjalvantédndning kan minskas ytterligare genom att montera
isolering pa ljuddamparen.

B Brandslackaren maste skotas sa att den fungerar nar den
behovs.

B Kontrollera att brénsleledningar, hydraul- och bromsslangar
och elkablar inte har nétningsskador eller riskerar att fa sadana

o
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p.g.a. felaktig montering eller klamning. Detta galler sarskilt for
osakrade kablar, som ar réda och markta R (B+) och gar:

- mellan batterierna

- mellan batteri och startmotor

- mellan generator och startmotor

Elkablar far inte ligga an direkt mot olje- eller bransleledningar.
B Svetsa eller slipa inte pa stéllen som ar fyllda med bréannbar
vatska t.ex. tankar och hydraulrér. laktta forsiktighet med
dessa arbeten &ven i nérheten av sadana stéllen.

Brandslackare ska finnas lattatkomlig.

Atgarder vid brand

Om omstandigheterna tillater och det &r méjligt utan att Aventyra
din sakerhet ska man vidta féljande atgarder vid minsta tecken
pa brand:

Stoppa maskinen om den ar i rorelse.

Sank ned redskapen till marken.

For spaklaset till 1ast lage.

Vrid tdndningsnyckeln till stopplaget.

Lamna hytten.

Larma brandkaren.

Stang av batterifranskiljaren, om den nas pa ett sékert satt.
Forsok att slacka elden, om mojligt. Forflytta dig annars bort
fran maskinen och riskomradet.

ONOOOPAWN -

Atgarder efter brand

Vid hantering av en maskin som varit utsatt fér brand eller annan

stark upphettning maste féljande skyddsatgérder vidtas:

B Anvéand skyddsglasdgon och tjocka skyddshandskar
tillverkade av gummi.

B Vidrér aldrig bréanda komponenter med bara handerna for att
undvika kontakt med smaélta polymerer. Tvétta férst noggrant
och rikligt med kalkvatten (en I6sning av kalciumhydroxid,
d.v.s. slackt kalk i vatten).

B Hantering av upphettat fluorgummi, se sidan 787.

Brandskyddssystem

(Extrautrustning)

Fire suppression system ar ett sprinklersystem anpassat for
motorrummet. Systemet rekommenderas for maskiner i
brandfarliga miljcer.

Systemet uppfyller kraven i SBF 127 (svenska regler for fast
monterad sprinkleranlaggning och évriga
brandskyddsanordningar pa skogs- och anladggningsmaskiner).

Automatiskt lage

| automatiskt lage lyser enbart grén lysdiod (“Pa”) pa
kontrollpanelen, se sidan 64.

Sprinklersystemet aktiveras automatiskt i tva lagen:

- nar maskinen inte ar i drift (t.ex. vid parkering) med motorn
avstangd och aven da huvudstrommen &ar bruten
(batterifranskiljaren avstéangd), eller

- nar parkeringsbromsen ar ansatt med motorn igang.

Vid hoéga temperaturer detekterar en detektorslinga brand och
sprinklersystemet I6ses ut automatiskt. Efter att systemet 16sts ut
racker slackmedlet i ca 20 sekunder. Darefter ar behallaren med
slackmedel tdmd.

o
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V1082224

Hyttens framre vanstra stolpe
A Kontrollpanel
B Plastlucka
C Nodstopp (stoppar motor, bryter el, samt
I6ser ut sprinklersystemet om brand

indikeras)
[
—[—
] -
A B//" I

V1091301

A Knapp for att utlésa slacksystemet utanfér
hytten (placerad vid insteg till hytt)
B Plombering

V1082251

Manuell utiésning av sprinklersystemet med den
manuella utlésningsknappen

Manuellt 1dge

I manuellt lage lyser bade gron lysdiod (“P&”) och gul lysdiod
(“Manuell”), se sidan 64.

Sprinklersystemet ar i manuellt lage (féraren aktiverar sjalv
systemet) nar maskinen ar i drift och parkeringsbromsen ar
frilagd.

Nar maskinen ar i drift och detektering av brand sker ges larm via
en réd lampa pa kontrollpanelen (A) och sirenen/blixtljus
aktiveras. Systemet ska da I6sas ut manuellt med nédstoppet (C),
se sidan 65, via kontrollpanelen, se sidan 64, eller genom att sla
in den manuella utlésningsknappen (placerad vid insteg till hytt),
se nedan.

For kontrollpanelens funktioner, se sidan 64.

OBS! Plastlucka (B) ska endast vara uppfélld nar kontrollpanelen
anvands. Plomberingen aterstélls vid service och underhall.

For sakerhetsregler vid brand, se sidan 93.

Manuell utlésningsknapp

Den manuella utlésningsknappen (placerad vid insteg till hytt) kan
anvandas i alla 1agen for att utlésa sprinklersystemet, dven nar
maskinen inte ar i drift och om maskinen ar helt stréomlés.

1 Drag ut den gula plomberingen (B).

2 Slain den réda knappen (A).
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V1082252

Dekal for siren (placerad vid siren/blixtljus)

\ J
V1082253

Dekal for handbrandsléckare (placerad vid
respektive handbrandslackare)

FIRE SUPPRESSION SYSTEM

The agent tank contains Forrex fire suppression liquid.
Working temperature from -30°C to +99°C.

The agent tank type SV-K is pressurised upon release only.
Handle the tank with care. The tank should be inspected
and recharged according to the maintenance instructions.
The tank should be handled by authorised personnel only.

Storlek (liter) / Size (litre) | Arbetstryck /
5 [10 [12,5] 15 | 20 | 25 | Working pressure
SV-K | 20 bar

Typ / Type

FILLING DATE YEARLY INSPECTION
CONTAINER CONTAINER

v REVISION DATE YEAR

13]|14|15(16{17|18

19]20|21(22|23|24

15149324
V1082254

Dekal for slackmedel (placerad pa behallaren med

slackmedel)

}

V1143500

Behallare med slackmedel

Siren/Blixtljus

Siren/Blixtljus aktiveras

- nar brand detekteras

- nar sprinklersystemet I0ses ut via kontrollpanelen

- nar systemet I6ses ut med manuell utlésningsknapp
- nar testknappen trycks in pa kontrollpanelen.

Siren/Blixtljus ar aktiverat tills testknappen pa kontrollpanelen
trycks in. Finns brandindikering kvar startar siren/blixtljus igen,
kontakta en verkstad auktoriserad av Volvo.

Plats fér handbrandslackare (extrautrustning)

Det finns plats for tva handbrandslackare, en pa vardera
framskarm. Dessa ar komplement till det fasta sprinklersystemet
och syftar framst till for att skydda omgivningen samt for eventuell
efterslackning. Enligt svensk norm SBF127 kravs tva stycken
brandslackare pa 6 kg (13 Ib) vardera for arbete i brandfarlig milj.

For att anvanda handbrandslackarna:

1 Hall slackaren uppréatt, drag bort sékringen.

2 Rikta munstycket mot lagornas bas, frdn minst 1 m (39,4 in)
avstand.

3 Tryck in avtryckaren.

Slackmedel

Slackmedlet ar ett vattenbaserat pulver (“wet chem”) som ar Iatt
att tvatta bort efter att systemet I6st ut.

Vid utldsning av sprinklersystemet racker slackmedlet i cirka 20
sekunder.

Slackmedlet ar frostskyddat ner till -30 °C.

A VARNING

Kemisk fara.

Kontakt med slackmedlet, som innehaller glykol, kan orsaka
personskador.

Anvand personlig skyddsutrustning och undvik kontakt.

Vid kontakt med 6gonen, spola med vatten. Vid hudkontakt, tvatta
med tval och skdlj med vatten. Radfraga alltid en lakare efter
kontakt med sldckmedlet.

Efter utldsning av sprinklersystemet

Efter utlésning av sprinklersystemet, kontakta en verkstad
auktoriserad av Volvo.

o
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Brandslackning om huven inte gar att 6ppna — galler
aven standardmaskin

Om motorhuven inte gar att 6ppna vid en brand finns det méjlighet
till manuell brandslackning via tva hal (diameter 55 mm (2,2 in)) i
huvsidan. Via de markerade halen nas motorrummet och
slackning kan ske med exempelvis handbrandslackare.

V1094256

Markering for hal avsedda for manuell
brandslackning

3 V1143501
Halen &r placerade innanfor sidoluckorna
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Hantering av vadliga material
Upphettad lack

A VARNING

Risk for kemisk skada.

Uppvarmda gummi- och plastkomponenter bildar giftiga @mnen
som kan ge skador pa bar hud, 6gon och andningsvagar.

Varm aldrig upp eller anténd aldrig plast- och gummikomponenter
som finns pa maskinen.

Vid upphettning avger lack giftiga gaser. Darfér maste lacken
avlagsnas fran en yta med en radie pa minst 10 cm (4 in) innan
svetsning, slipning eller gasskarning utfors. Utéver de
halsoskadliga effekterna far man ett tekniskt undermaligt
svetsforband vilket kan leda till framtida haverier.

Metoder och skyddsatgérder vid fargborttagning

B Blastring

- anvand andningsskydd och skyddsglaségon

B Fargborttagningsmedel eller andra kemikalier

- anvand punktutsug, andningsskydd och skyddshandskar

B Slipmaskin

- anvand punktutsug, andningsskydd, skyddshandskar och
skyddsglasdgon

Malade artiklar som kasserats far aldrig brannas. De ska tas
omhand av en godkand avfallshanteringsanlaggning.

Gummi och plaster som upphettats

Polymera material kan vid upphettning avge halso- och
miljéfarliga amnen och ska darfor aldrig brannas vid skrotning.

Om skér- eller svetsarbete ska utféras i narheten av sadana

material, ska foljande skyddsféreskrifter féljas:

- Skydda materialet fran hetta.

- Anvand skyddshandskar, skyddsglaségon och
andningsskydd.

Fluorgummi som upphettats

A VARNING

Risk for allvarliga skador.

Vid mycket héga temperaturer ger fluorgummi upphov till &mnen
som ar mycket fratande fér hud och lungor.

Anvand alltid personlig skyddsutrustning.

Vid hantering av en maskin som varit utsatt for brand eller annan

stark upphettning maste féljande skyddsatgérder vidtas:

B Anvand kraftiga handskar av gummi och skyddsglaségon.

B Kassera handskar, trasor m.m. som varit i kontakt med
upphettat fluorgummi efter att de forst tvattats i kalkvatten (en
I6sning av kalciumhydroxid, d.v.s. slackt kalk i vatten). Dessa
behandlas som farligt avfall.

B Omradet omkring en del som har varit mycket het och som kan
vara tillverkad av fluorgummi ska saneras genom omsorgsfull
och riklig tvattning med kalkvatten.

B Som en forsiktighetsatgard ska alla tatningar (O-ringar och
andra oljetatningar) hanteras som om de vore gjorda av
fluorgummi.

o
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B Fluorvatesyran kan vara kvar pa maskindelarna flera ar efter
en brand.

B Om svullnad, rodnad eller sveda upptrader och kontakt med
upphettat fluorgummi missténkts vara orsaken ska omedelbart
lakare uppsdkas. Symptom kan upptrada forst efter flera
timmar utan nagon féregaende varning.

B Syran kan inte skoéljas eller tvattas bort fran huden. Kontakta
lakare och behandla med Hydrofluoric Acid Burn Jelly eller
liknande.

Kylmedium

OBS!

All slags service pa luftkonditioneringsanlaggning maste utféras
vid ackrediterade verkstader av eller under vagledning av en
person i ledande stallning med certifierad behorighet.

A VARNING

Risk for allvarliga skador.

Kylmedium kan orsaka frysskador vid kontakt med oskyddad bar
hud. Vid uppvarmning bildas giftiga och halsovadliga gaser.
Anvand alltid personlig skyddsutrustning vid arbete med
kylmedium. Service pa luftkonditioneringen maste utféras av
utbildad och behdrig personal.

Maskinens luftkonditioneringsanlaggning ar fran fabrik fylld med
kylmediet R134a. R134a har ingen skadlig inverkan pa
atmosfarens ozonlager, men bidrar emellertid till vaxthuseffekten
och far darfor aldrig avsiktligt slappas ut i fria luften.

OBSERVERA

R134afar aldrig blandas med annat slag av kylmedium, t.ex. R12,
da detta medfér att anldggningen havererar.

Vid kontakt med utstrommande kylmedium, ska féljande atgarder

vidtas:

B De gaser som bildas vid upphettning av kylmedium kan ha
allvarliga skadeverkningar pa lungor och nervsystem aven vid
laga koncentrationer, da ingen lukt kan kadnnas. Hoga
koncentrationer har en bedévande effekt. En utsatt person ska
flyttas fran riskzonen ut i friska luften. Kontakta lakare om
symptomen kvarstar.

B | flytande form, kan kylmediet orsaka frysskada. Varm det
skadade omradet forsiktigt med ljummet vatten eller varma
klader. Kontakta lakare, om symptomen kvarstar.

B Kontakta lakare om flytande kylmedium kommit i dgonen.

B Vid misstanke om lackage, lamna det farliga omradet och ta
kontakt med en ackrediterad verkstad for att fa information om
atgarder.
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Batterier

A VARNING

Risk for kemiska fratskador.

Batteriets elektrolyt (batterisyra) innehaller fratande svavelsyra
som kan orsaka svara kemiska brannskador.

Vid elektrolytspill pa oskyddad hud, skélj omedelbart och tvétta
det aktuella omradet med tval och mycket vatten. Om du far
elektrolyt i 6gonen eller pa nagon annan kanslig kroppsdel, skolj
med mycket vatten och uppsdk lakare omedelbart.

B ROk inte i narheten av batterier (da dessa avger explosiva
gaser) svetsning, slipning och 6ppen eld.

B Se till att metallféremal, t.ex. verktyg, ringar och klockarmband,
inte kommer i kontakt med batteripolerna.

B Se till att batteripolernas skydd alltid ar ditsatta.

B | uta inte ett batteri i nagon riktning. Batterisyra kan lacka ut.
(Galler ej underhallsfria batterier)

B Koppla inte ett urladdat batteri i serie med ett fulladdat batteri
da detta utgor explosionsrisk.

B Vid borttagning av ett batteri, frigor jordkabeln forst och vid
ditsattning, anslut jordkabeln sist for att minska risken for
gnistor.

B Kasserade batterier maste tas om hand enligt géllande
nationella bestdmmelser.

Laddning av batterier, se sidan 273.

Start med hjalpstartbatterier, se sidan 99.
Damm av kristallin kiseldioxid (kvartsdamm)

A VARNING

Risk for inandning av héalsoskadliga angor.

Arbete i miljder med skadligt damm kan leda till allvarliga
halsoproblem.

Anvand personlig skyddsutrustning vid arbete i dammiga miljder.

Kristallin kiseldioxid ar en grundlaggande bestandsdel i sand och
granit. Inom manga verksamheter pa byggarbetsplatser och i
gruvor, sasom dikning, sagning och borrning, alstras darmed ett
damm som innehaller kristallin kiseldioxid. Detta damm kan
orsaka silikos (stendammslunga).

Arbetsgivaren eller ledningen for arbetsplatsen bor ge féraren
information om férekomsten av kristallin kiseldioxid pa
arbetsplatsen och sarskilda arbetsinstruktioner och atgarder
samt nddvandig skyddsutrustning.

Kontrollera dven lokala och nationella foreskrifter betraffande
kristallin kiseldioxid och silikos.

Damm av asbest

B Det ar viktigt att hytten halls sa fri fran damm eller asbestdamm
som mojligt:

- Kilivioch ur maskinen pa en plats utanfér det asbestférorenade
omradet.

- Hall klader och skor rena fran damm.

- Stadda och dammsug hytten ofta och anvand da personlig
skyddsutrustning, exempelvis munskydd mot asbest.

- Se till att hyttdérren och fonsterrutorna ar stdngda under
arbetet.

o
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B Ventilationen ska ske genom hyttens ventilationssystem som
ocksa ger ett dvertryck i hytten.

B Med tanke pa halsorisker och miljéskador ska forbrukade
asbestfilter stoppas i den tatslutande plastpasen som medfoljer
vid kop av nytt filter. Darefter aviamnas pasen pa en
deponeringsplats speciellt avsedd for asbestavfall. Asbestfilter
ska bytas av en verkstad auktoriserad av Volvo.
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Sakerhet vid service

Hantering av ledningar, ror, och slangar 185

Hantering av ledningar, ror, och
slangar

A VARNING

Risk for hogtrycksskada.

Olje- eller branslelackor fran hogtrycksslangar kan orsaka svara
personskador da vatskan tranger igenom huden med hogt tryck.
Om olja eller bransle lacker fran hogtrycksslangar eller I6sa bultar
upptacks, avbryt arbetet omedelbart och kontakta en
auktoriserad Volvo aterforsaljarverkstad.

Bdj inte hdgtrycksledningar.

Sla inte pa hogtrycksledningar.

Montera inte ledningar som &r bdjda eller skadade.
Kontrollera ledningar, ror och slangar omsorgsfullt.
Ateranvand inte slang, rér och kopplingar.

Sok inte efter 1ackor med bara hander.

Dra at alla kopplingar. Radfraga din Volvo CE aterforsaljare
betraffande rekommenderade atdragningsmoment.

Om nagot av foljande upptécks, byt delarna. Radfraga din Volvo
CE aterforséljare.

B Andanslutningar ar skadade eller lacker.

B Ytterhdljen ar nétta eller det finns hack i dem.

B Armeringstradar ar synliga.

B Ytterholjen har svallt.

B Slangarnas rorliga delar ar i klam.

B Andanslutningar saknas.

B Frdmmande material har trangt in i hdljena.

OBSERVERA

Forvissa dig om att alla klAmmor, skydd och varmeplatar ar
korrekt installerade. Detta bidrar till att férhindra vibrationer,
gnidning mot andra delar och orimligt stark varmeutveckling
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Underhall

Det har avsnittet beskriver underhalls- och serviceatgarder som
operatéren kan utféra. Ovriga underhalls- och serviceatgarder
kraver utbildad verkstadspersonal, specialutrustning eller
reservdelar och ska utféras av en Volvo-auktoriserad
aterforsaljare.

Pa sidan 790 presenteras samtliga atgarder som ingar i
maskinens serviceprogram. Dar framgar vilka atgarder i service
programmet som kan utféras av operatéren och vilka som ska
utféras av Volvo-auktoriserad aterforsaljare.

Avgaskontrollsystem

Avgaskontrollsystemen till din nya Volvo Construction
Equipment-motor har utformats, tillverkats och testats med
originaldelar, och den har certifierats enligt amerikanska federala
och kaliforniska férordningar om avgaskontroll. Enligt dessa bor
alla reservdelar som anvéands for underhall, reparation eller byte
av avgaskontrollsystem vara Volvo Construction Equipment-
delar. Agaren kan lata valfri verkstad eller mekaniker utféra
underhall, byte eller reparation av avgaskontrollkomponenter och
system som certiferats av US Environmental Protection Agency.
Agaren kan vélja att anvénda andra delar &n Volvo Construction
Equipment-delar vid sadant underhall, byte eller reparation utan
att garantin slutar gélla, men garantin tacker inte kostnaden for
sadana tjanster eller delar.

Servicejournal

Efter varje avslutad service hos auktoriserad markesverkstad ska
servicejournalen fyllas i, se sidan 275 . Servicejournalen ar en
vardehandling som kan aberopas vid t.ex. forsaljning av
maskinen.

Ankomst- och leveransinspektion

Innan maskinen ldmnar fabriken blir den provad och justerad.
Aterforsaljaren ska dessutom géra en ankomst- och
leveransinspektion enligt géllande blankett, vilken ska signeras
av aterforsaljaren for att garantin ska galla.

Leveransinstruktion

Vid éverlamnandet av maskinen ska aterforséljaren ge koparen
en leveransinstruktion enligt gallande blankett, vilken ska
signeras av aterforséljaren for att garantin ska galla.
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Serviceprogram

For att fabriksgaranti ska galla ska maskinen underhéllas enligt
serviceprogram faststallt av Volvo. Serviceprogrammet &r
rullande med fasta intervall. Kortiden mellan intervall galler
endast under férutsattning att maskinen anvands i normala milj6-
och driftbetingelser. Be din Volvo aterférséljare om rad for vad
som ar lampligt for just din maskin.

En inspektion som ska utféras av en auktoriserad Volvo
aterforsaljare tillkommer vid 1000 timmar utéver det rullande
schemat.
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Smérj- och vardschema
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Motor

Transmission

Hydraulsystem

Bromssystem

Axlar

Branslesystem

Batteri

Kylvatska

Luftkonditionering

Smérj- och vardschema

Smdrjning
Livslangden pa bussningar och tappar kan vasentligt férlangas
om maskinen smorjs regelbundet och pa ratt satt.

Smorjning av lagringen har tva huvudsyften:

- Tillféra lagringen fett for att minska friktionen mellan tapp och
bussning.

- Byta ut gammalt fett som kan vara blandat med smutspartiklar.
Fettmagasinet under den yttre tatningen samlar upp
smutspartiklar och férhindrar dessa och aven vatten att tranga
in i lagringen.

Torka av smérjnipplarna och fettsprutan fére smdérjning paborjas
fér att undvika intrdngning av smuts och sand genom smérjnipplar
och in i lagringarna.

Smorj lagringen tills nytt rent fett tranger ut genom den yttre
tatningen. Rekommenderat smarjfett, se sidan 225.

For att smorja en lagring i lyftramverket atgar mellan 10-15
pumpslag med en normal handspruta.

Symbolférklaring

Dessa standardsymboler anvands i smorj- och vardschemat.

=4 Smdrining

Smérjnippel
J
\":403

Olja/vatska

I e ] Filter

Luftfilter

b Nivakontroll

Remspéannin
() panning

® Kontrollampor
| | Drénering
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190

Smorj- och vardschema

Intervaller:

Daglig (var 10:e timme), 50:e, 250:e och 500:e timme (symbolférklaring se sidan 788).

V1141401

:
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Pos. Sida DAGLIG (var 10:e timme)
1 196 Provkér och kontrollera
Pos. Sida VAR 50:e TIMME
Efter utférd daglig service
5 198 Kontrollera motorns oljeniva (var 50:e timme eller d@ meddelande visas
pa informationspanelen)
7 198 Kontrollera dacken (lufttryck och skador)
199 - Om maskinen anvands i bergshantering, kontrollera dacken dagligen.
199 Kontrollera oljebadluftrenarens oljeniva (extrautrustning)
Pos. Sida VAR 250:e TIMME
Efter utférd daglig och 50-timmarsservice
2 200 Smorj lyftramverket
(@)
- | krdvande driftsférhallanden, smorj var 50:e timme.
9 200 Smorj styrcylindrarnas lagringar och ramledens 6vre lagring
(b)
- | aggressiva/korrosiva férhallanden, smérj var 50:e timme.
200 Smdrj redskapsfastet och redskapen
- Smorj dagligen vid kravande arbetsférhallanden.
Kontrollera med avseende pa lackage (olja och/eller kylvatska) (axlar,
transmission, bakaxellagring, motor och kylvatskekylare)
Kontakta en Byt oljebadluftrenarens olja (extrautrustning)
verkstad som ar
auktoriserad av
Volvo

a)For machines with automatic greasing system, see page 227.

b)For machines with automatic greasing system, see page 227.

Pos. Sida VAR 500:e TIMME
Efter utférd daglig, 50- och 250-timmarsservice
4 205 Kontrollera hydraulsystemets oljeniva
Kontakta en Utfor en parkerad serviceregenerering for att aterstalla EATS-systemet
verkstad som ar | innan byte av motorolja.
auktoriserad av
Volvo
5 Kontakta en Byt motorolja och oljefilter
verkstad som ar | - Intervallen varierar beroende pa oljekvalitet och branslets svavelhalt,
auktoriserad av se sidan 225.
Volvo
8 203 Kontrollera vattenavskiljaren i branslesystemet (var 500:e timme eller da
meddelande visas pa displayen)
6 Kontakta en Byt branslefiltren (primar- och sekundarfilter) (var 500:e timme eller da
verkstad som &r [ meddelande visas pa informationspanelen)
auktoriserad av
Volvo
10 203 Smdrj kardanaxeln och stddlagret
- | aggressiva/korrosiva férhallanden ska knutkorsen smérjas var 50:e
timme.
11 203 Kontrollera transmissionens oljeniva (var 500:e timme eller da
meddelande visas pa informationspanelen)
13 205 Kontrollera kylvatskenivan (var 500:e timme eller da@ meddelande visas
pa informationspanelen)

o
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Pos. Sida VAR 500:e TIMME
Efter utférd daglig, 50- och 250-timmarsservice
204 Kontrollera och rengor kylvatskekylaren, kondensor och
hydrauloljekylaren
Kontakta en Byt oljebadsluftrenaren (extrautrustning)
verkstad som ar
auktoriserad av
Volvo
Kontakta en Byt bransleforfilter
verkstad som &ar
auktoriserad av
Volvo
Kontakta en Byt filtret till centralsmdorjsystemet
verkstad som ar
auktoriserad av
Volvo
Sida VID BEHOV
216 Gor rent hyttventilationens forfilter
OBS!
Rengoér endast forfiltret
212 Gor rent motorns férrenare (cyklontyp)
211 Gor rent luftrenaren, huvudfilter (filtret ska inte rengéras mer &n fem ganger)
218 Gor rent maskinen
87 Kontrollera sikten samt gor rent speglar och rutor vid behov
211 Avlufta branslesystemet
218 Underhall (battra pa) lacken
220 Byt ut skoptédnderna
219 Gor rent motorutrymmet
Vid dackbyte, eller om hjulet har varit borttaget av nagon annan anledning, skall hjulmuttrarna
efterdras efter atta timmars korning
213 Ladda batterierna
235 Byt sakringar och/eller relaer
215 Stall in stralkastarna
Stall in arbetsbelysningen
216 Kontrollera spolarvatskenivan och fyll pa vid behov
209 Fyll pa bransle i bransletanken
209 Fyll p4 AdBlue®/DEF med AdBlue®/DEF -tank
222 Kontrollera smorijfettnivan for centralsmorjsystemet (extrautrustning) och fyll pa vid behov
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193

Smorj- och vardschema

Intervaller:

Var 1000:e, 2000:e, 4000:e, 4500:e och 6000:e timme.

Atgarder som kan utféras av foraren:

Sida VAR 1000:e TIMME

208 Smorj ramledens undre lagring
- Smdrj oftare vid behov.
(@)

713 Utfor en bromstest for fardbromsen

113 Utfér en bromstest for parkeringsbromsen

a)For machines with automatic greasing system, see page 227.

Sida VAR 2000:e TIMME

Smorj hyttddrrens gangjarn
- Smorj oftare vid behov

Sida VAR 4000:e TIMME

80 Kontrollera sakerhetsbaltet
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Atgarder som ska utféras av en verkstad vid nedan angivna intervaller:

VID BEHOV

Kontrollera brandslackarnas kondition (extrautrustning) enligt kraven fér brandslackare

Byt lampor (glédlampor)

Smorj forarstolen

VAR 1000:e TIMME

Byt luftrenaren, huvudfilter (var 1000:e timme, minst en gang varje ar, eller dd meddelande visas pa
informationspanelen)

Byt hyttventilationens forfilter (galler ej da extra forfilter av cyklontyp ar monterat)
- Byt filtret oftare vid behov.

Service och underhall av brandskyddssystem (Fire Suppression System) (extrautrustning)

Kontrollera remspanningar

Kontrollera batterikablar och anslutningar

Kontrollera bromstrycket

Kontrollera fardbromsen med avseende pa lamellslitage

Kontrollera parkeringsbromsen med avseende pa slitage

Tappa av slam och kondensvatten fran hydraulsystemet

Byt hyttventilationens huvudfilter, kolfilter (extrautrustning)

Byt hyttventilationens huvudfilter, asbestfilter (extrautrustning)

VAR 2000:e TIMME

Byt axelolja (i fram- och bakaxlar)
- Om maskinen ar utrustad med axeloljekylning, byt olja och filter var 4000:e timme.
- Byt olja for forsta gangen i fram- och bakaxlarna vid 1000 timmar

Byt avluftningsfilter for hydraulsystemet och véxelladan

Byt hydraulsystemets returoljefilter

Byt hyttventilationens filter, huvudfilter (byt oftare vid behov)

Byt luftrenaren, sakerhetsfilter (var 2000:e timme, efter tre byten av huvudfilter, eller minst vartannat ar)

Byt framaxelns och bakaxelns avluftningsfilter

Byt branslesystemets avluftningsfilter

Kontrollera och justera kylvatskans innehall/kylvatskehalt (var 2000:e timme eller minst varje ar)

Kontrollera och justera ventilspel

Gor rent oljebadluftrenarens insats (var 2000:e timme eller dd meddelande visas pa informationspanelen)

VAR 4000:e TIMME

Byt vaxelladans oljefilter

Byt vaxelladsolja och gor rent sugsilen

Byt hydrauloljan i hydraulsystemet

- Om systemet ar fyllt med mineralisk hydraulolja eller Volvo Biodegradable Hydraulic Oil 46 ska oljan bytas var
4000:e timme. Om hydraulsystemet &r fyllt med annan biologiskt nedbrytbar hydraulolja, eller motorolja, ska oljan
bytas var 2000:e timme).

- Vid anvandning av hydrauldrivna redskap (sopvals, borr, sndslunga eller liknande) ska oljan bytas 1000:e
timme.

Byt hyttventilationens extra forfilter (cyklontyp) (extrautrustning)

Kontrollera och justera ventil- och insprutarspel

Kontrollera hydrauloljetrycket (pump P1 och P2)

Kontrollera motorhuven: ramverk, gangjarn och motorhuvens 6ppningsanordning

Byt axlarnas oljekylningsfilter

o
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VAR 4500:e TIMME

Kontrollera och gor rent dieselpartikelfiltret

VAR 6000:e TIMME
Byt kylvatska (var 6000:e timme eller minst vart fjarde ar)
Byt luftfiltret till AdBlue®/DEF -tanken (var 6000:e timme eller minst vart fjarde ar)
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196 Underhallsservice, var 10:e timme

Underhallsservice, var 10:e timme

Provkor och kontrollera
Utfors dagligen.

Varningsdekaler

1 Kontrollera att samtliga varningsdekaler finns pa plats, gar att
l&sa och inte &r skadade, se sidan 20.

Yttre kontroll

1 Kontrollera att maskinen inte har nagra yttre skador eller
trasiga/losa delar. Sarskilt avseende dack, slangar och ror.

Kontrollera att det inte finns nagra synliga lackage.
Rengdr/skrapa fonsterrutor och backspeglar.

Kontrollera att arbets- och fardbeslysning ar rena och hela.
Kontrollera att backkamera &ar ren och hel (extrautrustning).
Kontrollera att ramledslasningen ar bortkopplad.
Kontrollera att motorhuv och skyddsplatar ar stangda.
Kontrollera samtliga reflexer.

Kontrollera att hjulen inte ar blockerade.

= ©O© 00 N O o H DN

0 Kontrollera att batterifranskiljaren ar tillslagen.

Lampor, instrument och mandverorgan

1 Stéllin ratten och forarstolen. For instélining av forarstolen, se
sidan 78.

2 Vrid tandningslaset till I1age 1 (korlage) och kontrollera att
samtliga kontrollampor tands och att matarna ger utslag.

3 Kontrollera att det finns tillrdckligt med bransle och
AdBlue®/DEF i tankarna.

4 Kontrollera att arbets- och fardbelysning fungerar.

5 Kontrollera att hoftbaltet laser och ar utan skador. Spann fast
hoftbaltet.

6 Kontrollera att inga personer finns i maskinens narhet, se
sidan 90.

7 Vrid tandningslaset till Iage 2 (startlage).

Kontrollera att samtliga kontroll- och varningslampor slocknar.
Da parkeringsbromsen ar ansatt kommer varningslampan for
parkeringsbromsen att lysa.

9 Kontrollera att signalhornet fungerar.

Bromssystem (fardbroms)
1 Lat motorn ga pa tomgang, tills trycket har byggts upp.

2 Kontrollera att det ackumulerade bromstrycket i de bagge
kretsarna &r normalt.

3 Slapp parkeringsbromsen och tryck fullt pa bromspedalen.
Kontrollera att maskinen inte larmar.

o
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4 Kor ivag forsiktigt och provbromsa, bromsarna ska ta jamnt
och vara utan missljud.

Bromssystem (parkeringsbroms)

1 Gor en funktionskontroll av parkeringsbromsen, se sidan
113

Styrsystem

1 Svang med fullt rattutslag at bade hoger och vanster.

2 Kontrollera att styrningen ar fri fran glapp och missljud.

Backalarm/Backkamera (extrautrustning)
1 Lagg véxelvaljaren i backlage.

2 Kontrollera att backalarmet fungerar.

3 Sténg av motorn.

Atgéarder efter kérning
Fyll bransletanken, vilket motverkar att kondensvatten bildas.

OBS!
Kontakta en Volvo-auktoriserad aterforsaljare, om problem finns
vid nagon av ovanstaende punkter.
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Underhallsservice, var 50:e timme

Motor, oljeniva, kontroll

Kontrollera oljenivan var 50:e timme och vid behov nar
meddelande visas pa displayen, se sidan 52.

B Vid kontroll ska maskinen sta horisontellt.

B Nivan ska ligga inom oljestickans markeringar.

A B V1148863

A Oljesticka
B Pafyliningsror

Dack, kontroll av lufttryck

A VARNING

Explosionsrisk.

Ett dack kan explodera nar det fylls med luft. Exploderande dack
kan orsaka dddliga skador.

Anvand ett sjalvlasande munstycke med en slang som ar
tillréckligt lang sa att du kan sta vid sidan av décket, och sa langt
bort som mdajligt, nar dacket fylls med luft. Se till att ingen star
framfor eller gar forbi falgen nar dacket fylls med luft.

V1072364 Rekommenderade lufttryck bor i normalfall foljas, se sidan 246.
Speciella markférhallanden kan féranleda att lufttrycket bor
justeras. Folj dackleverantérens anvisningar och dverstig inte de
maximalt tillatna lufttrycken.

Maskinen kan ha levererats fran fabriken med forhojt tryck i
dacken. Kontrollera och anpassa darfor lufttrycket enligt
rekommendationerna innan maskinen tas i bruk forsta gangen.

A VARNING

Risk for allvarliga skador.

Reparation eller svetsning av falgen med ett monterat och pumpat
dack kan gora att falgen spricker eller att dacket exploderar. Detta
kan leda till allvarliga personskador.

Reparationsarbete pa déck skall utféras av personer med
specialutbildning fér detta.

Nedanstaende anvisningar géller om ett redan pumpat dack
behdver ytterligare luft. Om décket forlorat all luft ska en utbildad
servicemekaniker anlitas.

— :
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V1145291

- Vid matning av lufttryck ska dacket vara kallt och maskinen
utan last.

- Avlagsna andra personer fran riskomradet (framfor falgen).

- Sta vid dackets slitbana. Dack som sitter pa delad falg kan
explodera utat och orsaka skador, i varsta fall med dodlig
utgang.

- Anvand en lang tryckluftslang (med sjalviasande munstycke)
som gor det mojligt att sta utanfér riskomradet.

- Dé&ck pa lagrade hjul (reservhjul) ska férvaras liggande och
bara innehalla sa mycket luft att falgens delar halls pa plats.

- Ett dack far inte aterfyllas med luft om maskinen har kérts med
ett lufttryck i dacket som har varit under 80% av det lagsta
rekommenderade lufttrycket enligt specifikation eller om det
finns uppenbar eller misstankt skada pa dack eller falg.

Dack, kontroll av slitage

Kontrollera:
- att det finns tillrackligt med monster pa slitbanan.
- slitbanan, sa corden inte ar synlig.

- dacksidorna, sa inga skarskador finns in till corden.

Oljebadsluftrenare, kontroll

(extrautrustning)

OBS!
Oljebadsluftrenaren far endast anvandas tillsammans med
standardfiltret.

Oljebadsluftrenaren monteras i serie med standardfiltret.
Rengoringsférmagan hos oljebadsluftrenaren ar mellan 90-95%,
vilket praktiskt innebar att standardfiltret kommer att fungera som
sakerhetsfilter.

Kontrollera oljan i behallaren var 50:e timme (oftare vid behov).

1 Stall maskinen i serviceposition, se sidan 772.

2 Vanta 5 minuter, sa oljan rinner ner i oljebehallaren.

3 Lossa oljebehallaren med den undre filterinsatsen och ta bort
den.

4 Kontrollera oljans kvalité. Om oljan &r slammig och
tjockflytande, ska oljan bytas, kontakta en verkstad
auktoriserad av Volvo.

5 Kontrollera filterinsatsens undersida. Finns slamavsattningar,
ska oljan bytas, kontakta en verkstad auktoriserad av Volvo.

6 Satt tillbaka oljebehallaren.
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Underhallsservice, var 250:e timme

Smdrjning
Lyftramverk

| aggresiv/korrosiv miljo ska smorjning ske var 50:e timme.

V1095473

Smodrjpunkter, vanster sida
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C

V1095475

Smorjpunkter, héger sida

Smdrjning

Ovre midjelagring, styrcylindrar, redskapsfaste och
redskap

Smorj den 6vre midjelagringen och styrcylinderns framre och
bakre lagringspunkter pa maskinens vanstra sida.

OBS!
| aggresiv/korrosiv miljé ska smérjning ske var 50:e timme.
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V1138819

1 Styrcylinderns smorjpunkter
2 Ramledens 6vre lagring

Smorj styrcylinderns framre och bakre lagringspunkter pa
maskinens hogra sida.
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1 Styrcylinderns smorjpunkter

OBS!
| aggresiv/korrosiv miljé ska smérjning ske var 50:e timme.

Smorj redskapsfastet, héger och vanster sida. Smorj dven de
infettade lagringar som finns pa tillhérande redskap.

OBS!
| aggresiv/korrosiv miljé ska smérjning ske var 50:e timme.
Vid svara driftférhallanden ska smorjning ske dagligen.

il

V1139151

1 Redskapsfastets smorjpunkter
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- d
A B C V1148909
A Slang

B Dréaneringsnippel
C Vattenavskiljare

Smdrjpunkter
1 Knutkors
2 Splinesfoérband
3 Stodlager

Underhallsservice, var 500:e timme

Vattenavskiljare, dranering

Dranera vattenavskiljaren nar meddelande visas i displayen, se
sidan 48.

OBS!
Anvand inte handpumpen for att témma vattenavskiljaren!

1 Placera slanganden i ett uppsamlingskarl.
Lossa draneringsnippeln tills luftbubblor blir synliga i
vattenavskiljaren.

3 Dréneratills rent bransle rinner ut genom slangen och allt
vattnet ar avlagsnat.

4 Dra at draneringsnippeln efter drénering.

Tahand om filter, oljor och vatskor pa ett miljésakert satt. Se sidan
173.

Smorjning
Kardanaxlar och stodlager

| aggresiv/korrosiv miljo ska knutkorsen smdrjas var 50:e timme.
Splinesférbanden ska endast smérjas vid behov.

V1141023
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204 Underhallsservice, var 500:e timme

V1148003

Pafyliningspunkt
Nivaglas

N —

A V1148871

A Lasning

Transmission, oljeniva, kontroll

Kontrollera oljenivan var 500:e timme eller nar meddelande visas
pa displayen, se sidan 52.

Vid kontroll ska maskinen sta pa plant underlag, med motorn
igang, vaxelvaljaren i neutralldge och ansatt parkeringsbroms.
Kontroll kan ske direkt efter att motorn har startas (kall olja). Nivan
ska da ligga i den 6vre delen av glaset.

Vid kontroll av oljan med motorn igang och varmkérd maskin ska
nivan ligga mellan markeringarna Min och Max i den nedre delen
av glaset.

Pafylining av olja sker i pafyliningspunkten
Oljekvalitet, se sidan 225.

Ta hand omffilter, oljor och vétskor pa ett miljosakert satt. Se sidan
173.

Kylare och kondensor, rengéring

Rengor kylaren, kondensorn och hydrauloljekylaren minst var
500:e timme.

OBS!

For att sakerstalla kylning av motorn bér kylaren rengéras med
jamna mellanrum. | speciellt dammig milj6é bér kontroll av kylaren
g0ras dagligen.

OBS!
Rengor alltid kondensorn och hydrauloljekylaren samtidigt som
kylaren rengors, se nedan.

Risk for klamskada och skarskada.

Roterande delar kan orsaka allvarliga skador.

Stang av motorn innan maskinen eller nagon maskinkomponent
rengors.

Risk for allvarliga skador.

Tryckluft, vattenstralar eller anga kan orsaka skador pa oskyddad
hud och égon.

Anvand alltid personliga skyddshandskar, skyddsglaségon och
skyddsklader vid anvéndning av tryckluft, vattenstralar eller anga.

OBS!

Kondensorn samt kylarens och hydrauloljekylarens lameller kan
skadas vid oaktsam hantering. Hall minst 50 cm (20 in) avstand
vid reng6ring med hogtryckstvatt.

1 Stéll maskinen i serviceposition, se sidan 772.

o
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i

V1137036

V1148888

A Lucka
B Lock

oo &

COOLANT VCS

11445056

V1072147

2 Oppna lasningen fall ut ramen med kondensorn och
hydrauloljekylaren mot motorn.

3 Blas rent bade kylaren samt kondensorn och
hydrauloljekylaren med tryckluft eller vatten i pilarnas riktning.

4 Blas bort 16s smuts som hamnar pa maskinen och torka rent
med trasa vid behov.

5 Fall tilbaka ramen med kondensorn och hydrauloljekylaren
efter rengdringen och aterstall lasningen.

6 Aterstall maskinen fran serviceposition.

Hydraulolja, nivakontroll och pafylining

Oljenivan ska ligga mellan max. och min. pa nivaglaset (placerat
pa maskinens vanstra sida).

OBS!
Kontroll av oljeniva ska ske nar lyftarmarna ar i sitt nedre l1age och
redskapet star plant.

Pafylining sker fran hydrauloljetankens ovansida. Oppna lucka
(A) och ta bort lock (B) for att fylla pa olja.

OBSERVERA

Det ar mycket viktigt att halla hydraulsystemet fritt fran
féroreningar, da dessa kan valla onormalt slitage och leda till
kostsamma driftsstdrningar. Yttersta renlighet ska iakttas vid all
hantering av hydraulkomponenter och hydraulolja.

OBSERVERA

Om maskinen ar fylld med biologiskt nedbrytbar olja maste denna
olja anvandas vid pafylining och byte av olja. Mineralhalten i bio-
olja far inte 6verskrida 2%. Vid byte fran mineralolja till bio-olja,
kontakta en verkstad som &r auktoriserad av Volvo.

1 Fyll pa olja till ratt niva.

2 Starta motorn och mandvrera lyft- och tiltcylindrarna till sina
andlagen.

3 Efterfyll olja vid behov.

Kontrollera att inget lackage férekommer.

Kylvatska, nivakontroll och pafyllining
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V1148874

A MIN- och MAX-markeringar
B Lock for pafylining

Kylsystemet ar fyllt med Volvo Coolant VCS, vilken uppfyller de
hodgsta kraven betraffande frys-, korrosions- och
kavitationsskydd. For att undvika skador pa motorn ar det mycket
viktigt att Volvo Coolant VCS anvands vid pafylining eller byte av
kylvatska.

Volvo Coolant VCS ar gul och en dekal vid pafyliningsstallet visar
att systemet ar fyllt med denna kylvatska (se bild).

A VARNING

Risk for skallning och svara brannskador pa oskyddad hud.

Het kylvatska under hégt tryck kan spruta ut ur expansionskarlet
och orsaka svara brannskador. Innan borttagning av
expansionskarlets trycklock:

B Stdng av motorn.

B Lat motorn svalna.

B Vrid trycklocket sakta fér att slappa ut eventuellt tryck.

Kontrollera kylvétskenivan var 500:e timme eller n&r meddelande
visas pa displayen, se sidan 48.

Nivan ska ligga mellan MIN- och MAX-markeringarna pa
expansionskarlet nar motorn ar kall.

Pafylining

OBSERVERA

Risk fér maskinskador.

Blandning av olika kylvatskor och korrosionsskydd kan skada
motorn.

Anvand endast Volvo Coolant VCS for att fylla pa
kylvatskesystemet.

OBSERVERA

Fyll aldrig pa kall kylvatska da motorn &r varm, eftersom det kan
orsaka sprickbildning i motorblock och cylinderlock.
Underlatenhet att byta kylvatska medfér igensattning och risk fér
motorskador.

OBS!
For kylvatskans specifikation, se sidan 226.

Stall maskinen i serviceposition, se sidan 772.

Oppna locket pa expansionskarlet forsiktigt och ta bort det.
Fyll kylvatska till MAX-markeringen pa expansionskarlet och
satt pa locket.

4 Aterstall maskinen fran serviceposition.

WN =

Reversibel flakt, rengéring

| valdigt smutsig miljé kan det vara bra att géra rent kylaren ofta.
Om maskinen ar utrustad med en reversibel kylflakt staller man
in ett intervall varvid flakten temporart byter riktning for att blasa
rent kylaren.

OBS!

For att flakten ska kunna reversera kravs det att
hydrauloljetemperaturen ar éver 0 °C (32 °F), att
luftkonditioneringen inte efterfragar 6kad kylning, att
laddluftstemperaturen inte ar for hog och att kylflakten inte
efterfragar 6kad hastighet fér motorbroms.

o
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For att kontrollera installning av reversibel kylflakt, se meny pa
displayen pa sidan 47.

Installning utférs med tangentbordet under meny Motor, sidan
39.
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Underhallsservice, var 1000:e
timme

Smdrjning
Nedre midjelagring

OBS!
Smorj oftare vid behov.

1 Ramledens nedre lagring
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/
B A V1148891

A Bransletanklock
B AdBlue®/DEF tanklock

Underhallsservice, vid behov

Branslepafylining

OBSERVERA

Risk f6r maskinskador.

Pafylining av nagon annan vatska &n diesel i bransletanken kan
orsaka maskinskada.

Starta inte motorn om annan vétska an ren diesel har fyllts pa i
bransletanken.

Bransletank, volym: ca. 234 liter (61,8 US gal).
Branslekvalitet, se sidan 228.

A VARNING

Brandrisk.
Brinnande bransle kan orsaka dddliga skador.
Stang alltid av motorn fére pafylining av brénsle.

Vid lag bransleniva visas en larmindikering, se sidan 49. Fyll pa
bransle, se till att ingen luft kommer in i systemet.

B GO4r noga rent kring bransletanklocket innan detta tas bort.

B Undvik spill vid pafylining av bransle. Damm och smuts
indrankt med diesel utgdr brandfaror!

B Vintertid ska bransletanken héallas full for att forhindra
kondensbildning i tanken.

B AdBlue®/DEF far inte blandas i dieseltanken, och diesel far
inte blandas i AdBlue®/DEF-tanken.

Kontakta din lokala Volvo aterforsaljare for ytterligare information.
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A B V1148908

A AdBlue®/DEF tanklock
B Bransletanklock

AdBlue®/DEF, pafylining

A VARNING

Risk for allvarliga skador.
Boterande delar kan orsaka svara skar- eller klamskador.
Oppna aldrig motorhuven nar motorn ar igang.

OBSERVERA

Risk fér maskinskador.

Pafylining av vatskor med annat &n vad som specificeras i den
har manualen kan orsaka permanenta skador pa
katalysatorsystemet.

Fyll endast pa med de vatskor som specificeras i den har
metoden.

OBSERVERA

Risk fér maskinskador.

AdBlue®/DEF &r mycket fratande. Vid dverfyllining av tanken kan
AdBlue®/DEF lacka ut genom avluftningsréret. Om tanken
overfylls och vatskan fryser kan tanken och slangarna fa
bestaende skador.

Overfyll inte tanken. Avsluta pafylining nar vatskenivan nar
pafylinings6ppningen eller nar ett automatisk
pafyliningsmunstycke slar fran.

OBSERVERA

Risk fér maskinskador.

Ett igensatt AdBlue®/DEF-filter kan gora det svart att fylla tanken.
Pafylining av AdBlue®/DEF i tanken med ett skadat filter, eller
utan monterat filter, kan férorena AdBlue®/DEF-vatskan och
orsaka allvarliga skador pa efterbehandlingssystemet.

Filtret kan behéva tas bort, rengoras och atermonteras innan
pafylining. Skada aldrig filtret eller fyll p4 AdBlue®/DEF utan
monterat filter. Kontakta din lokala Volvo-aterférsaljare fér
information.

OBS!

Fyll inte p4 med nagon annan vatska &n det som specificeras i
ISO 22241-1. Var rekommendation &r att inte ateranvanda
avtappad AdBlue®/DEF pa grund av risk for férorening.

AdBlue®/DEF tank, volym: ca. 25 liter (6.6 US gal.).
AdBlue®/DEF kvalitet, se sidan 228.

Vid AdBlue®/DEF lag niva visas en larmindikering, se sidan 49.
Fyll AdBlue®/DEF -tanken med AdBlue®/DEF.

OBS!

AdBIlue®/DEF pafyliningsutrustning maste vara avsedd for ett

hogsta fléde pa 40 liter/minut och stéllbar till ett fléde under 40
liter/minut. Da pafyliningsproblem intréaffar, och dessa kvarstar
efter att pafyliningsfiltret har rengjorts, se instruktionsboken for
pafyliningsutrustningen och vidta nédvandiga atgarder.

oBsS!
Torka rent spillkoppen efter pafylining av AdBlue®/DEF.

B AdBlue®/DEF ar inte klassat som ett farligt/skadligt &mne men
ska fortfarande hanteras med forsiktighet. Det ar mycket
fratande.

— :
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A V1148914

A Handpump

B Vid hudkontakt, skélj noga med vatten.

B Vid dgonkontakt, skolj noga i flera minuter. Kontakta I&kare vid
behov.

B Vid inandning, andas frisk luft och kontakta lakare vid behov.

B Vid svaljning, drick vatten och kontakta en lakare.

B | 4t inte AdBlue®/DEF komma i kontakt med andra kemikalier.

B AdBlue®/DEF é&r inte brannbart. Om AdBlue®/DEF utséatts for

hdga temperaturer kommer det att sénderdelas till ammoniak
och koldioxid.

B AdBIlue®/DEF far inte blandas i dieseltanken, och diesel far
inte blandas i AdBlue®/DEF tanken.

For distribution av AdBlue®/DEF (géller endast marknad USA):
- Volvo CE Customer Support: 1-877-823-1111 (kontorstid)
- www.volvoce.com (utanfor kontorstid)

For distribution av AdBlue®/DEF (alla andra marknader),
kontakta din lokala Volvo aterférsaljare for mer information.

Branslesystem, luftning

Ta vara pa branslespill genom att anvanda uppsamlingskarl eller
plastslang.

Manuell luftning av branslesystemet kan vara nédvandigt om:
- Det har utforts servicearbeten pa branslesystemet.
- Motorn har korts tom pa bransle.

OBS!
Luftning far inte ske med hjalp av startmotorn.

Se till att det finns tillrdckligt med bransle i bréansletanken.
Oppna motorhuven, se sidan 73

Bryt huvudstrdommen med batterifranskiljaren.

Tryck ned och vrid handtaget moturs sa det kommer i
pumpbart lage.

OBS!
Se till att handpumpen inte utsatts for béjande krafter.

A WN -

5 Pumpa med handpumpen cirka 200-300 slag tills ett motstand
kanns samt att det hors ett klickande ljud fran ventilen i
branslefilterkonsolen.

6 Las handpumpen genom att trycka ned och vrida medurs till
stopp.

7 Sla till huvudstrémmen med batterifranskiljaren. Starta
motorn. Pumpa med handpumpen pa nytt om motorn inte
startar efter 30 sekunder.

8 Kontrollera, nar motorn har startats, att det inte férekommer
nagra branslelackage.

9 Kor motorn pa tomgang i 5 minuter innan varvtalet hojs for att
tillata eventuell kvarvarande Iuft att evakueras.

OBS!
Handpumpen far inte anvandas nar motorn ar igang.

Tahand omfilter, oljor och vatskor pa ett miljésakert satt. Se sidan
173.
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Huvudfilter

V1093834

V1093835

Luftrenare, huvudfilter, rengéring

Nar larmtexten for igensatt luftfilter visas pa displayen eller efter
ett ar ska filtret rengoras.

OBS!

Sparrfiltret ska inte tas bort eller rengéras! Det fungerar som
skyddsfilter i handelse av skada pa huvudfiltret och ska bytas ut
av en verkstad auktoriserad av Volvo.

Motorslitage beror i mycket hog grad pa insugningsluftens renhet.
Luftrenaren hindrar damm och andra féroreningar att tranga in i
motorn. Darfor ar det mycket viktigt att renaren kontrolleras
regelbundet och skots pa ratt satt.

OBS!

Notera antalet rengdringar — efter max fem rengdringar, eller om
filtret har skador, ska det bytas ut av en verkstad auktoriserad av
Volvo.

B Anvand andningsskydd vid rengdring.

B | samband med rengéring ska aven locket till luftrenaren
rengdras, da detta fungerar som behéllare for de partiklar som
ej fastnar i filtret.

B Kontrollera att alla slang- och rorférbindningar fran luftrenaren
till motorns insugningsror ar tata. Efterdra slangklammor.

B Om larmtexten kvarstar efter rengdring, kontakta auktoriserad
verkstad.

Ko&r under inga omstandigheter motorn utan filter eller med skadat
sadant.

Mekanisk rengoring

OBS!
Knacka inte filtret mot nagot hart féremal.

1 Stot forsiktigt filtret mot ett mjukt och rent underlag.

Rengbring med tryckluft

1 Anvand ren och torr tryckluft med max tryck 500 kPa (5 bar)
(72.5 psi). Hall inte munstycket narmare an 3-5cm (1-2in).

2 Blas rent filtret inifran langs med vecken.

Kontroll av filter

1 Kontrollera filtret med hjalp av en lampa.

2 Vid minsta hal, repa, spricka eller annan skada maste filtret
kasseras.

OBS!
For att lattare upptacka skador bor kontrollen géras i en lokal med
dampad belysning.

Motor férrenare av cyklontyp, rengdring
1 Ta bort férrenaren.
2 Blas rent med tryckluft inne i luftférrenaren.

o
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3 Forin handen och kontrollera att rotorn snurrar fritt.
4 Satt tillbaka forrenaren.

V1139152

1 Luftintagsroret
2 Forrenaren
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V1141149

V1129718

Batterier

Batterier, laddning

A VARNING

Risk for allvarliga skador.

Kortslutning, en 6ppen laga eller gnistor i narheten av ett
laddningsbatteri kan orsaka en explosion.

Stang av laddningsstrdommen innan laddningskablarnas klammor
frigérs. Ladda aldrig ett batteri i narheten av en 6ppen laga eller
gnistor. Batterier skall alltid laddas i valventilerade utrymmen.

A VARNING

Risk for kemiska fratskador.

Batteriets elektrolyt (batterisyra) innehaller fratande svavelsyra
som kan orsaka svara kemiska brannskador.

Vid elektrolytspill pa oskyddad hud, skolj omedelbart och tvatta
det aktuella omradet med tval och mycket vatten. Om du far
elektrolyt i 6gonen eller pa nagon annan kanslig kroppsdel, skolj
med mycket vatten och uppsoék lakare omedelbart.

Inkoppling av laddare

OBS!
Laddningsspanningen maste vara densamma som
batterispanningen (12 V eller 24 V).

Bryt strommen med batterifranskiljaren.

Frigor kabeln fran pluspolen.

Skydda batteriet fran smuts.

Satt dit laddarens klammor, plus pa pluspolen och minus pa
minuspolen.

Se till sa att batteriladdaren &r installd pa ratt spanning.
Starta laddaren.

A OWN -

[e20N&) ]

Frankoppling av laddare

Sténg av laddaren.

Koppla bort laddarens klammor.

Anslut kabeln till pluspolen.

Sla pa strommen med batterifranskiljaren.
Starta maskinen.

arwON -

Sakringar och reléer

De flesta sakringar och relder sitter bakom bakre hyttvaggen
bakom forarstolen och blir atkomliga sedan plastluckan har
Oppnats. En dekal pa luckans insida visar vilken strémférbrukare
som ar kopplad till respektive reld och sékring. For detaljerad
information om sarkingar och relder, se sidan 235.

o
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Om fel skulle uppsta i ett reld, kan detta avhjalpas tillfalligt, genom
att byta ut det felaktiga relat mot ett som har en mindre viktig
funktion. Kontrollera noga att reléderna ar identiska.

OBSERVERA

Brandrisk.

En felaktig sékring kan resultera i skada eller brand pa kretskortet.
Montera aldrig en sakring med hégre amperetal an det som anges
pa dekalen.

Om en sdkring utléses upprepade ganger pa samma
sakringsstalle maste orsaken undersokas.

Gloédlampa, byte

For byte av glédlampa, kontakta en Volvo-auktoriserad
aterforsaljare.

OBSERVERA

Risk fér miljéfara.

Glddlampor innehaller farliga kemikalier och kan utgéra en
miljéfara.

Folj lokala miljéféreskrifter vid kassering av glédlampor. Slang
inte glédlampor bland vanligt avfall.

A VARNING

Risk for giftfara.

Kontakt med de kemikalier som finns i glédlampor kan medféra
exponering mot farliga kemikalier.

Anvand alltid personlig skyddsutrustning vid hantering av
glédlampor.

Stralkastare, instalining

Stralkastarinstallningen ar av vasentlig betydelse for att undvika
blandning av andra trafikanter. Huvudstralkastarna ar av
asymmetrisk typ, vilket medfor att man maste vara sarskilt noga
vid installningen.

Stall maskinen, som ska vara utan last, pa ett plant underlag
vinkelratt mot en vagg eller liknande.

Stallin ljus-morkergransen (H) vid tillkopplat halvljus pa avstandet
(L) fran stralkastarna. Kontrollera avstandet (Y) mellan
ljuspunkterna vid tillkopplat helljus. Avstandet ska vara
detsamma som mellan stralkastarna pa maskinen.

OBS!
Anvand trappstege for att justera stralkastarna vid behov, klattra
inte pa andra ytor an stegytor.

Instaliningsmatt

L =5000 mm (197 in)

H = 0,85 multiplicerat med (1350 mm (53 in) +R)

Y = 1980 mm (78 in)

X =1385 mm (55 in)

R = Avstandet fran golvet/marken till centrum pa framhjulets nav

o
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Framaxel
A Nivakontroll och pafylining

V1148848

Bakaxel
A Nivakontroll och pafylining

V1141159

o

Spolarvatskebehallare, pafylining

V1141224

Axlar olja, nivakontroll och pafylining
Pafyllning
Fyll pa olja upp till kanten vid nivapluggen.

K&r maskinen nagon minut efter pafylining. Kontrollera nivan
igen, eventuell efterfylining kan behodvas.

Ta hand omffilter, oljor och vétskor pa ett miljosakert satt. Se sidan
173.

Oljekvalitet, se sidan 225.

Spolarvatska, nivakontroll och pafylining

B Spolarvatskenivan kontrolleras kontinuerligt under kérning och
ett larm kommer upp i displayen om nivan ar for lag.

B Se till att ha tillrackligt med frysskydd i spolarvatskan vid risk
for koldgrader.

B Fyll pa vid behov.

B Behallaren rymmer 5 liter (1,3 US gal) och larm kommer upp
nar ca 0,6 liter (0,2 US gal) ar kvar i behallaren.
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V1141222
1

V1141223

1 Spénnen
2 Forfilter

Hyttventilationsfilter, rengéring

Hyttens ventilationsfilter bestar av forfilter och huvudfilter.
Maskinen anvands ofta i dammig miljé och levereras darfér med
filter som uppfyller effektivitetsklass F8 enligt EN 779:2002.
Filtren minskar risken for silikos och reducerar partiklar som
kvarts i finfraktion, pollen, bakterier och svampsporer. Flakten
rekommenderas att alltid vara paslagen for att fa ren luft i hytten.
Kontakta din aterférsaljare for mer information.

Filtrens igensattning ar helt beroende pa maskinens arbetsmiljo
men bor kontrolleras en gang per vecka.

OBS!
Hyttfiltren &r endast avsedda att avskilja partiklar (damm).
Eventuella farliga gaser filtreras ej bort.

OBS!
Endast forfiliret kan rengéras! Huvudfiltret byts av en verkstad
auktoriserad av Volvo.

Rengdring

1 Anvand andningsskydd.

2 Drai sparren (se pil) och 6ppna sidoluckan.

3 Vik undan spannena som haller forfiltret pa plats och ta bort
forfiltret.

4 Skaka forsiktigt filtret utan att skada det. Undvik tryckluft och
dammsugning.

5 Filtret kan med férdel renas med vatten genom att doppa det
i lampligt karl.

Kolfilter (extrautrustning)

Kolfiltret (gron ram) ar ett huvudfilter speciellt avsett for att
anvandas i miljéer dar odorer fran organiska och svavelhaltiga
gaser behoéver reduceras. Filtret uppfyller samma
partikeleffektivtetsklass som standardhuvudfiltret.
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Asbestffilter (extrautrustning)

OBS!
Bytesintervallet for asbestfiltret ar var 1000:e timme, men kan
Okas eller minskas beroende pa hur dammig arbetsmiljon ar.

OBS!

Filterbyten ska godras av en verkstad auktoriserad av Volvo och
hanteringen av asbestsfilter behdver ske extra noggrannt. Vid
byte av asbestfilter ska det anvanda asbestffiltret slutférvaras i en
plastpase som medfdljer varje asbestfilterférpackning.
Asbestfiltret far aldrig skakas ur, utan ska laggas forsiktigt i den
medféljande plastpasen. Plastpasen ska sedan forslutas och
ldamnas pa lampligt stalle for asbestavfall.

Asbestfiltret (réd ram) ar ett huvudfilter speciellt avsett for att
anvandas i miljéer dar asbestdamm kan férekomma, men ar
naturligtvis effektivt ocksa for alla andra typer av damm dar
foraren behdver extra noggrant filtrerad luft i hytten.

Filtret uppfyller kraven enligt EN 1822:1 filterklass H13.
Uppmarksamma de nationella foreskrifter som finns for arbete i
den aktuella miljon.

Rengoring av maskin

Maskinen ska rengéras regelbundet med konventionella
bilvardsprodukter for att eliminera risken for skador pa lacken och
andra ytor pa maskinen.

OBSERVERA

Undvik att anvénda starka rengéringsprodukter eller kemikalier
s4 att risken for skador pa lacken minimeras.

OBS!

Rengdr dagligen de omraden pa maskinen dar det kan
férekomma ansamlingar av damm, flis och liknande for att
minimera risken for brand, se sidan 279.

Rekommendationer fér rengéring av maskinen:

B Stall maskinen pa avsedd plats for rengoring.

B Folj anvisningarna som foljer med bilvardsprodukten.

B Vattentemperaturen far inte dverskrida 60 °C.

B Om hogtryckstvatt anvands, hall ett avstand av minst 20-30 cm
(8-12 in) mellan munstycke och maskinyta. For hogt tryck och
for kort avstand kan orsaka skada. Skydda elkablar pa lampligt
satt.

OBSERVERA

Om du anvander hogtryckstvatt, var forsiktig sa att dekalernainte
lossnar.

B Anvand en tvattsvamp med mjuk yta.

B Avsluta med att spola av hela maskinen med bara vatten.

B Smorj alltid maskinen efter tvatt.

B Utfor battringsmalning vid behov.

B Om dekal forstors eller ar olasbar skall den omedelbart
ersattas, se sidan 20 fér mer information.

Lackunderhall

Maskiner som anvands i korrosiv miljé drabbas mer av rost an
andra. Som en férebyggande atgard ska lackunderhall ske var

o
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V1150604

Omraden som behdver kontrolleras och rengoras:

1
2
3

~No o b~

Hydraultankens ovansida

Luftintag, motor (luftkyld generator)

Under motorhuven, ansamlingar pa motorns
ventilkapa och andra ytor, speciellt pa heta
ytor som ljuddampare, turbo, avgasror,
avgasgrenror, forvarmningselement och
generator. Se bild pa motorrummet.
Kontrollera och rengdr aven vid startmotor,
oljepafylining, oljefilter och branslefilter
Utrymmet mellan motor och kylare
Innanfor kylarkapa

Branslepafylining

Bransletankens ovansida och nérliggande
omraden

sjatte manad. Om det &r tveksamt hurvida en miljo &r korrosiv eller

inte ta kontakt med din aterforsaljare.

B Rengor forst maskinen.

B Applicera Dinol 77B (eller motsvarande, transparent
vaxliknande rostskyddsmedel) till en tjocklek av 70-80 .

B Ett skyddande lager av underredsmassa Dinol 447 (eller
motsvarande) kan appliceras under stankskarmarna dar
mekaniskt slitage forvantas.

Rengoring av motorrum

Maskiner som arbetar i dammiga, brandfarliga miljéer, t.ex.
traindustri, flishantering och hantering av spannmal och djurfoder,
kréver daglig tillsyn och rengdring av motorrummet och
narliggande omraden.

Vid arbete i andra miljéer kravs tillsyn och rengéring minst en
gang i veckan.

A VARNING

Risk for brannskador.

Motorn och avgassystemets komponenter blir mycket heta och
kan orsaka svara brannskador.

Undvik att vidréra motorluckor, motorkomponenter och
avgassystemet tills dess att motorn har svalnat.

For 6ppning/stangning av motorhuven, se sidan 73.

OBS!
Undvik att spruta in vatten i avgassystemet.

B Rengoringen utférs lampligen efter arbetspasset innan
maskinen parkeras.

B Anvand personlig skyddsutrustning som skyddsglasdgon,
handskar och andningsskydd.

B Borja med de hogst belagna omradena och avsluta langst ned
ovanpa bransletanken och omraden intill brénsletanken.

B [ st liggande material avlagsnas med t.ex. tryckluft.

B Efter rengoringen, kontrollera och atgarda ev. lackage. Stang
alla luckor och kapor.
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Heta ytor i motorrummet

V1150605

Skoptander, byte

A VARNING

Risk for allvarliga skador fran flisor.
Vid hammarslag pa metallféremal kan omkringflygande
metallflisor orsaka allvarliga skador pa 6égon och andra
kroppsdelar.
V1072375 Anvand alltid personlig skyddsutrustning och bar skyddsglaségon
vid byte av skoptéander.

Specialverktyg

Ett specialverktyg kan bestéllas for att underlatta bytet av tander.
Verktyget finns i olika storlekar beroende pa tandstorlek. Kontakta
din aterférsaljare fér mer information.

Borttagning av tand

1 Sank skopan mot marken och vinkla den nagot uppat.

2 Gor rent 6ppningen for tandhallarens lasanordning.

3 Sla urlasanordningen med en hammare och specialverktyget
eller annat lampligt dorn.

4 Ta bort tanden.

V1072376

Sla ur lasanordningen
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V1072377
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Lasanordning

A Stalpinne
B Lashallare

V1072380

Lasanordningen ska vara strax under
streckmarkeringen.

= V1142813
Placering av smorjmedelsbehallare

Ditsattning av tand

1 Gor rent tandhallarens framre del och halet for
lasanordningen.

2 Satt dit tanden sa att styrklackarna passar i tandhallarens
uttag.

3 Byt ut lashallaren (B) mot en ny.

4 Sattilasanordningen sa att den fasade delen pekar nedat och
lashallaren pekar framat.

5 Sla ner lasanordningen med en hammare sa att den hamnar
i nivda med tandhallarens 6vre del.

6 Sla ner lasanordningen ytterligare med hammare och
specialverktyget eller annat Iampligt dorn sa att dverdelen
hamnar strax under streckmarkeringen i halet.

Byt ut stalpinnen i samband med byte av tandhallare.

Hjulbultar, efterdragning

Vid dackbyte eller om hjulet har varit borttaget av nagon annan
anledning, ska hjulbultarna efterdras efter 8 timmars kdrning.

Atdragningsmoment: 600 +50 Nm

Centralsmérjsystem
(Extrautrustning)

Maskinen kan utrustas med ett centralsmorjsystem som
automatiskt smorjer en mangd punkter enligt en forvald
smorjcykel. Smorjsystemet ska regelbundet inspekteras och bor
samordnas med annan regelbunden skétsel och kontroll.

Kontroll och instélining av smorjcykler sker med hjalp av
tangentbordet och displayen, se sidan 39.

Kontrollera regelbundet foljande:
- att det finns tillrackligt med smdérjmedel i behallaren. Fyll pa vid
behov, se sidan 47.

OBS!
For lag niva av smorjmedel medfor stor risk for att luft kommer in
i systemet (vanligaste felorsak).

- att systemet fungerar. Utfér systemtestet som finns beskrivet
senare i avsnittet.

- att smoérjmedelsbehallaren ar oskadad.

- att anslutningarna ar tata.

- att snabbkopplingarnas dammskydd ar ditsatta och oskadade.

- att smorjledningarna ar oskadade och val fastsatta.

o
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V1072390

Pafyliningsanslutning

- att samtliga smorjstallen blir smorda (att smérjmedel tranger ut
vid lagringar och leder).

OBS!
Kom ihag att fér hand smorja de smorjpunkter som inte ingar i
centralsmorjsystemet. Se ordinarie smorjschema.

Smorjpunkter centralsmérjning

OBS!
Centralsmorjningen inkluderar alla maskinens smdrjpunkter utom
gangjarn samt knutkors och splinesférband for kardanaxlar.

Pafylining av smdrjmedel

Smorjmedel ska fyllas pa innan nivan understiger
minmarkeringen pa behallaren.

OBS!
Lat nivan sjunka helt till botten vid varannan pafylining for att inte
gammalt fett ska bli kvar 6verst i behallaren.

Pa pumpenheten finns pafyliningsanslutningen (smérjnippeln) till
vilken handpump eller industripump ansluts vid pafylining.

OBS!

Om industripump anvands ska filtret mellan anslutning och pump
regelbundet rengdras. Ett delvis blockerat filter kan latt spricka,
med stor risk att sma partiklar kommer in i smorjsystemet. Detta
kan i sin tur leda till haveri i smoérjsystemet.

For uppgift om typ av fett, se Smérjmedelsrekommendationer pa
sidan 227.

Gor enligt foljande:

1 Ta bort skyddshatten. Gér noga rent pafyliningsanslutningen
och kopplingen pa pafyliningsslangen.

2 Fyll pafyliningsslangen helt med fett innan pafyliningen borjar.
Detta férhindrar luft att trénga in i systemet.

3 Anslut kopplingen pa pafyliningsanslutningen.

4 Fyll pa smoérjmedel till maxnivan pa behallaren.*) Om det gar

tungt att pumpa in smoérjmedlet kan antingen filtret bakom

pafyliningsanslutningen vara blockerat eller smuts finnas i

sjalva nippeln. Rengdr filtret, byt ev. nippel och férsok igen.

Satt tillbaka skyddshatten.

Forvara smérjpumpen pa ett dammfritt stalle, sa att den inte

utsatts for smuts.

[e)0Né) ]

*) Om behallaren fylls 6ver maxnivan dréneras Overskottet av
smorjmedlet genom ventilationshalet pa vanster sida av
behallaren. Luft, som finns under plattan i behallaren, draneras
ocksa genom ventilationshalet.

Andring av smérjintervall

Passar inte det forvalda smarjintervallet de arbets- och
belastningsforhallanden som maskinen utsatts for kan intervallet
andras med hjélp av tangentbordet och displayen, se sidan 39.
1 Vrid startnyckeln till Iage 1 (korlage).

2 Valj “Service” med tangentbordet.

3 Markera "Centralsmorjning" med piltangenterna och tryck
SELECT.

Markera “Intervall” med piltangenterna och tryck SELECT.
Markera det smdrjintervall du vill &ndra till med piltangenterna
och tryck SELECT.

o

4
5
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V1072391

Testknapp

6 Vanta 45 sekunder innan du vrider startnyckeln till 0 (Valt
intervall i displayen kan aterga till tidigare intervall, men
andringen kommer att trada i kraft efter 45 sekunder).

OBS!

Om startnyckeln vrids till [Age 0 inom 45 sekunder efter utford
andring av smdrjintervall kommer det senaste valet av
smorjintervall att raderas. Vanta darfér minst 45 sekunder efter
installningen innan startnyckeln vrids till 1age 0.

7 Vrid startnyckeln till lAge 0 och vanta tills displayen stangs ned.
8 Vrid startnyckeln till lAge 1 (korlage) och kontrollera att ratt
smdrjintervall visas i displayen.

For att pa nytt byta smorjintervall maste startnyckeln vridas till
lage 0 och nar displayen stangts ner vrids startnyckeln ater till
lage 1 och nytt smorjintervall kan valjas.

Systemtest

For att kontrollera smorjsystemets funktion eller for att fa extra
smdrjning efter t.ex. tvatt, kan systemtest utféras. Testknappen
som anvands for att pabdrja ett systemtest ar placerad pa
pumpens framsida.

En testcykel kan endast utféras nar pumpen befinner sig mellan
tva vanliga smorjcykler (inte under pagaende smarjcykel).

Enkel testsmdrjcykel

Pumpen genomfér endast en smérjcykel.Kan anvéandas efter tvatt
for att erhalla en extra smaorjning.

1 Vrid startnyckeln till lage 1 (kérlage).

2 Tryck in testknappen i 2-6 s.

3 Smorjcykeln borjar.

4 Testcykeln avslutas automatiskt.

Om testsmorjcykeln har anvénts for att fa en extra smorjning efter
tvatt, ska testknappen tryckas in ytterligare en gang for att smorja
den andra huvudledningen.

Kontinuerlig testsmorjcykel

Pumpen genomfor ett obegréansat antal smérjcykler, d.v.s.

pumpar kontinuerligt ut smorjmedel omvéaxlande via bada

huvudledningarna. Anvénds vid luftning av systemet.

1 Vrid startnyckeln till lage 1 (kérlage).

2 Tryck in testknappen langre an 6 s.

3 Smorjcykeln borjar.

4 Avsluta testcykeln genom att vrida startnyckeln till 1age 0.
Testcykeln avslutas inte automatiskt.
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Centralsmérjsystem, luftning

1 Se till att smérjmedelsbehallaren ar fylld till maxmarkeringen.

2 Ta bort pluggen fér den ena huvudledningen i det
doseringsblock som ar langst ifrdan pumpenheten (se bilden).

3 Vrid startnyckeln till lage 1 (korlage).

Starta en kontinuerlig testsmorjcykel, se sidan 223.

Nar luftfritt smorjmedel kommer fram ur huvudledningen ar
luftningen slutférd i den huvudledningen.

6 Vrid startnyckeln till 0-lage och séatt dit pluggen for aktuell
huvudledning.

7 FOlj punkterna 2-6 for att lufta den andra huvudledningen.

Kor en enkel testsmorjcykel tva ganger efter varandra for att
kontrollera att systemet fungerar, se sidan 223.

V1143542

Principbild
A Plugg
B Plugg

Rengoring

Normalt kan inte vatten komma in i systemet. Vid hogtryckstvatt
Okar emellertid risken och pumpenheten bér skyddas eftersom
vatten som kommit in i systemet inte forsvinner av sig sjélvt utan
kan férorsaka driftstorningar. Efter hogtryckstvatt bor det utféras
en Kontinuerlig testsmdrjcykel (se sidan 223) for att erhalla extra
smarjning.
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Specifikationer
Smorjmedelsrekommendationer

Smoérjmedelsrekommendationer

For fragor eller mer information angaende oljor, smorjmedel och extrema utomhustemperaturer, kontakta din
aterforsaljare.

OBS!
Tank pa vilken motor maskinen &r utrustad med och 6lj de instruktioner som galler fér den motorn.

OBS!
Det ar mycket viktigt att félja instruktionerna avseende oljekvalitet, annars kan oljeavlagringar och belaggningar
satta igen dieselpartikelfiltret.

Oljekvalitet Rekommenderad viskositet vid olika omgivningstemperaturer

MOTOR Volvo Ultra Diesel Engine Oil °C =30 -20 =10 0 +10 +20 +30 +40 +50

VDS-4 eller annan godkénd °F 22 -4 +14 +32 +50 +68 +86 +104 +122
VDS-4 motorolja i

SAE 10W-30
SAE 15W-40
SAE 10W-40
SAE 5W-30 |
SAE 5W-40
SAE 30 |
SAE 40

V1095849

ACEA-E9

API:CJ-4

Folj rekommenderade
bytesintervaller baserade pa
oljekvalitet (kvalitetsklass) och
brénslets svavelhalt.

Folj rekommenderade bytesintervaller baserade pa oljekvalitet (kvalitetsklass).

Svavelhalt i bransle (ppm)

Oljekvalitet <15 ppm | > 15 ppm egj tillatet.
Oljebytesintervall
Volvo Ultra Diesel Engine Oil VDS-4 500 timmar
ACEA: E9 .
API: CJ—a 250 timmar
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Oljekvalitet Rekommenderad viskositet vid olika omgivningstemperaturer
AXLAR Volvo Super Wet Brake °c -30 =20 -10 0 +10 +20 +30 +40 +50
Transaxle Oil °F 22 4 +14 +32 +50 +68 +86 +104 +122
Volvo WB 102 i i | i i i i
WB102
V1095848
VAXELLADA Volvo Automatic Transmission °C —-30 -20 -10 0 +10 +20 +30 +40 +50
Fluid AT102 °F —22 -4 +14 +32 +50 +68 +86 +104 +122
Volvo Automatic Transmission Fluid AT102
V1095847
HYDRAULSY | Volvo Super Hydraulic Oil °C _30 -20 -10 O +10 +20 +30 +40 +50
STEM F6Ijande kan ocksa anvandas °F =22 -4 +14 +32 +50 +68 +86 +104 +122
som alternativ !
Volvo Biodegradable |
Hydraulic Oil 46 (biologiskt | V46/AV46
nedbrytbar hydraulolja). | V68/AV68
Kontakta din lokala Volvo | ISO VG 46 HV |
aterforsaljare for ytterligare ’ 1SO VG 68 HV
information. | I | | |
V109420 8
KYLSYSTEM | Volvo kylvatska VCS
Se sidan 205 fér mer
information.
Kylvéatska

Anvand endast Volvo Coolant VCS vid pafylining och byte av kylvatska. For att undvika skador pa motor och
kylsystem far inte olika kylvatskor eller korrosionsskydd blandas.

Vid anvandning av koncentrerad Volvo Coolant VCS och rent vatten, ska blandningen innehalla 40-60%
koncentrerad kylvatska och 60—-40 % rent vatten. Innehallet av kylvatska far inte understiga 40% av den totala

blandningen, se tabell nedan.

Frostskydd ned till

Inblandning av koncentrerad kylvatska

-25 °C (-13 °F) 40%
-35 °C (-31 °F) 50%
-46 °C (-51 °F) 60%

Vattnet som kylvatskan blandas med far inte innehalla for hoga halter av kalk, salt eller metaller.

Rent vatten for kylsystemet ska &ven uppfylla foljande krav:

Beskrivning Vérde

Totalt antal fasta partiklar < 340 ppm

Total hardhet <9,5°dH

Klorid <40 ppm

Sulfat <100 ppm
pH-varde 5,5-9

Kisel < 20 mg SiOy/liter
Jarn < 0,10 mg Felliter
Mangan < 0,05 mg Mn/liter

o
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Elektrisk ledningsférmaga

< 500 pS/cm

Organiskt material, COD-Mn

< 15 mgl/liter

Vid tveksamhet om vattnets kvalitet ska fardigblandad Volvo Coolant VCS anvandas, vilken innehaller 40%
koncentrerad kylvatska. Blanda inte med andra fardigblandade kylvatskor, da detta kan medféra motorskador.

Volvo Super Grease Lithium EP2.

Smorijfett

Eller motsvarande smorijfett pa lithiumbas med EP-tillsats och konsistensgivare NLGI-fett klass 2.
Har maskinen centralsmorjsystem galler andra smdérjmedelsrekommendationer.

Smdrjmedelsrekommendation

Automatisk centralsmorjning

Foljande krav stalls pa fett som ska anvandas i centralsmorjsystemet:

- fettet far inte innehalla grafit eller PTFE (teflon)

- det ar tillatet att anvanda fett som innehaller max. 5 % molybdendisulfid (MoS5)

- fdljande NLGI-klass rekommenderas vid driftstemperatur mellan:

Driftstemperaturomrade NLGI-klass
—20 °C (-4 °F) till +70 °C (158 °F) 2

<-20°C (-4 °F) till 0 °C (32 °F) 0/1

<-20 °C (-4 °F) till +70 °C (158 °F) syntetisk 2
<-20°C (-4 °F) till 0 °C (32 °F) syntetisk 0/ 1
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Branslesystem

Bréanslerekommendation fér EU-certifierade motorer (D6J-
motorer med avgasaterféring (EGR) och
avgasefterbehandling) fran arsmodell 2011.

Dieselmotorer fran arsmodell 2011 och senare ar konstruerade
for att endast koras pa svavelfritt bransle, med en hogsta
svavelhalt pa 10 ppm. Anvandning av andra branslen an
svavelfritt brénsle ger en motor med lagre effektivitet och
livslangd, permanenta skador pa avancerade
utslappsbegransande anordningar och system, samre
bransleekonomi och méjligen en motor som inte fungerar alls.
Tillverkarens garantier upphor troligtvis att galla vid anvandning
av olampligt eller felaktigt bransle. Anvandning av ratt brénsle ar
helt avgorande for att sakerstalla god bransleekonomi, prestanda
och livslangd fér motorn. Marknadsbransle som uppfyller EU:s
standard EN590 for dieselbransle bér anvandas. Svenskt Mk1-
bransle som uppfyller svenska SS 155435 &r ocksa tillatet. Det ar
viktigt att branslet inte ar férorenat avdamm eller vatten da dessa
kan orsaka skada pa motorns branslesystem och aven 6ka
motorslitage.

Bréanslerekommendation fér US-certifierade motorer (D6J-
motorer med avgasaterféring (EGR) och
avgasefterbehandling) fran arsmodell 2011.

Dieselmotorer for arsmodell 2011 och senare &r konstruerade for
att endast kdras pa bransle med mycket lag svavelhalt, Ultra Low
Sulphur Diesel (ULSD), med en maximal svavelhalt pa 15 ppm.
Anvandning av andra branslen an ULSD ger en motor med lagre
effektivitet och livslangd, permanenta skador pa avancerade
utslappsbegransande anordningar och system, samre
bransleekonomi och méjligen en motor som inte fungerar alls.
Tillverkarens garantier upphor troligtvis att galla vid anvandning
av felaktiga branslen, samt att anvandning av andra brénslen an
ULSD i dieseldrivna maskiner ar olagligt och straffbart enligt
civilrattslig lagstiftning. Anvandning av ratt bransle ar helt
avgorande for att sakerstalla god bransleekonomi, prestanda och
livslangd for motorn. ASTM D 975 Nummer 2D ULSD ska
anvandas da klimatférhallanden medger detta. ASTM D 975
Nummer 1D ULSD kan anvandas vid kall vaderlek. Blandningar
av ASTM D 975-branslen Nummer 1D och Nummer 2D ULSD kan
anvandas for att passa olika klimatférhallanden. Det ar viktigt att
branslet inte ar férorenat av damm eller vatten da dessa kan
orsaka skada pa motorns branslesystem och aven oka
motorslitage.

Obs!
Garantier upphor troligtvis att galla vid anvandning av olampligt
eller felaktigt bransle.

Biodieselbransle

Vegetabiliska oljor och/eller estrar, aven kallad "biodiesel" (t.ex.
rapsmetylester RME-bransle), som erbjuds pa vissa marknader
bade som ren produkt och som inblandning i dieselbranslet.
Volvo accepterar max. 7% inblandning av biodieselbrénsle i
dieselbranslet, fardigblandat fran oljebolagen.
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AdBlue®/DEF
OBSERVERA

Risk for maskinskador.

Pa kort sikt kan anvandning av felaktig vatska leda till IAgre motoreffekt. Pa lang sikt kan det leda till skador pa
SCR-systemet och katalysatorn. Ateranvandning av AdBlue®/DEF kan leda till fsrorening. Skador som orsakas
vid anvandning av felaktiga vétskor omfattas inte av garantin.

Anvand alltid den vatska som specificeras i 1ISO 22241-1. Ateranvand inte avtappad AdBlue®/DEF.

Volvo har utvecklat nya motorer for att uppfylla avgaskraven enligt US Tier 4 Final, California Tier 4 Final och EU
Steg IV. Dessa motorer ar férsedda med ett selektivt katalytiskt reduktionssystem (SCR-system) for att minska
kvaveoxider (NOy). En dieselavgasvatska behovs for att processen ska fungera. Vatskan bendmns AdBIue® i

Europa och Asien, men i Nordamerika kallas den Diesel Exhaust Fluid (DEF). Vid behov varmer SCR-systemet
upp AdBIlue®/DEF-tanken och ledningar.

Vatskan fylls pa i en separat tank som ar helt avskild fran bransletanken. AdBlue®/DEF far inte blandas i
bransletanken och bransle far inte blandas i AdBlue®/DEF-tanken.

AdBlue®/DEF bestar av ureakristaller (32,5%) och destillerat vatten (67,5%). Det ar en genomskinlig och klar
samt luktar Iatt av ammoniak. Vatskan anses inte vara farlig men ska dock hanteras forsiktigt. Den ar mycket
fratande, speciellt pa koppar och aluminium. Undvik darfor att spilla vatskan pa elkablar och komponenter. Torka
alltid upp eventuellt utspilld AdBlue®/DEF.

AdBlue®/DEF &rinte en brannbar produkt. Da vatskan utsatts for hdga temperaturer omvandlas den till ammoniak
och koldioxid. Vatskan bér inte komma i kontakt med eller blandas med andra kemikalier.

AdBlue®/DEF ar kanslig for bada hdga och laga temperaturer. Den bor inte utsattas for direkt solljus under nagon
langre tidsperiod. Om maskinen inte anvands borjar AdBlue®/DEF att frysa vid =11 °C (12 °F). Da borjar
vatskevolymen i tanken att 6ka, darfor ar det viktigt att folja den rekommenderad pafyliningsvolymen.
AdBIlue®/DEF bryts inte ned och sénderdelas inte om den fryser. SCR-systemet smalter vatskan sa att den aterfar
dess koncentration med bibehallen kvalitet. Maskinen kan arbeta normalt under tiden som vatskan smalter.

Vid AdBlue®/DEF-temperaturer 6ver 20 °C (68 °F) borjar vatskan att brytas ned. Vatskan avger da ammoniak,
vilket ar aggressivt mot t.ex. gummi. Vid temperaturer éver 75-80 °C (167-176 °F) dkar produktionen av
ammoniak. Hoga temperaturer ar dock tillatna under en kort tid.

AdBlue®/DEF ska forvaras i ett svalt, torrt och ventilerat utrymme. Vatskan far inte forvaras i direkt solljus.
Rekommenderad férvaringstemperatur for AdBlue®/DEF ar mellan -11 °C (12 °F) och 25 °C (77 °F). Under dessa
forhallanden ar livslangden (hallbarheten) vid férvaring ca. tva ar. Langtidsforvaring av AdBlue®/DEF vid en
temperatur éver 25 °C (77 °F) kan minska vatskans livslangd (hallbarhet). En kort tids exponering till hogre
temperaturer har ingen inverkan pa vatskans kvalitet.

oBsS!

Om maskinen ska parkeras under en langre tid (flera manader) i omgivningstemperaturer pa éver 40 °C (104 °F)
ska tanken tappas av. Detta gors for att férhindra att vatskan har fel kvalitet da maskinen startas eller att
utfallningar har negativ inverkan pa komponenterna.

OBS!

Om tanken maste tappas av helt ska den skoljas ur med destillerat vatten eller ny AdBlue®/DEF innan ny vatska
fylls pa. Ateranvand aldrig gammal vatska. Om vanligt vatten anvands vid urskéljning finns risk for att systemet
larmar pa grund av fel kvalitet pa AdBlue®/DEF.

AdBIlue®/DEF finns i plastbehallare, fat, IBC eller bulk.

For information om bestéllning av AdBlue®/DEF (galler endast marknad USA):
* Volvo CE Customer Support: 1-877-823-1111 (kontorstid)

* www.volvoce.com (efter kontorstid)

For information om bestallning av AdBlue®/DEF (6vriga marknader), kontakta din lokala Volvo-aterforsaljare.
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Atgarder vid kontakt med AdBlue®/DEF:

Vid hudkontakt, skdlj noga med vatten. Vatskan kan orsaka hudirritation.
Vid 6gonkontakt, skolj noga i flera minuter. Vid behov, kontakta en lakare.
Vid inandning, andas frisk luft och kontakta en l&kare vid behov.

Vid svaljning, drick vatten och kontakta en lakare.
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Servicevolymer och bytesintervaller

L60H

Rymduppgifter Vid byte Totalt

Motorolja, inkl. filter 19 liter (5,0 US gal)

Transmission inkl. filter 19 liter (5,0 US gal)

Framaxel 25 liter (6,6 US gal)

Bakaxel 25 liter (6,6 US gal)

Hydraulsystem 135 liter (35,7 US gal)

Hydrauloljetank 88 liter (23,2 US gal)

Bransletank 234 liter (61,8 US gal)

AdBlue®/DEF tank 25 liter (6,6 US gal)

Kylsystem 30 liter (7,9 US gal)

Oljebadsluftrenare (extrautrustning) 5,5 liter (1,5 US gal)
L70H/L90H

Rymduppgifter

Vid byte

Totalt

Motorolja, inkl. filter

19 liter (5,0 US gal)

Transmission inkl. filter

19 liter (5,0 US gal)

Framaxel

Bakaxel

(
35 liter (9,2 US gal)
28 liter (7,4 US gal)

Hydraulsystem

135 liter (35,7 US gal)

Hydrauloljetank

88 liter (23,2 US gal)

Bransletank

234 liter (61,8 US gal)

AdBlue®/DEF tank

25 liter (6,6 US gal)

Kylsystem

30 liter (7,9 US gal)

Oljebadsluftrenare (extrautrustning)

5,5 liter (1,5 US gal)

Bytesintervall

Olje- och véatskebyte Timme
Motor 500
Kylvéatska 6000(@)
Fram- och bakaxel 2000()
Transmission, samtidigt rengoérs sugsil 4000
Hydraulsystem (arbetshydraulik, bromssystem och 4000/2000(°)
styrsystem)

Oljebadsluftrenare (extrautrustning) 250

a) Byt kylvatska var 6000:e timme eller vart fjarde ar. Se aven sidan 226.

b) Forsta bytet ska ske efter 1000 timmar.
c) Om systemet &r fyllt med mineralisk hydraulolja eller Volvo Biodegradable Hydraulic Oil 46 ar intervallet var 4000:e timme

Vid annan bioliogiskt nedbrytbar hydraulolja ar intervallet var 2000:e timme.

Filterbyte Timme
Motor, oljefilter 500
Motor, luftrenare (huvudfilter) 1000@
Motor, luftrenare (sparrfilter) 2000

o
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Branslefilter, forfilter/vattenavskiljare 500(b)
Branslesystem, ventilationsfilter 2000
Oljebadsluftrenare, rengéring filterinsats (extrautrustning) | 2000
Dieselpartikelfilter, rengéring 4500(©)
AdBlue/DEF tank, ventilationsfilter 6000
Transmission, oljefilter 4000
Ventilationsfilter, axlar 2000
Hytt, ventilationsfilter 2000(d)
Asbestfilter (extrautrustning) 1000
Hydraulsystem, returoljefilter 2000
Hydraulsystem, ventilationsfilter 2000

a) Eller vid signal eller minst en gang per ar.

b) Eller vid byte av motorns oljefilter, vilket kan innebéra kortare intervall.

c) Rengdring sker via ett utbytessystem.
d)Eller vid behov. Byt forfiltret var 1000:e timme, eller vid signal.
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Motor
L60H
Beteckning Volvo D6J
Max effekt vid 1400-1800 varv/min (23,3-30,0 r/s) 122 kW
ISO 9249, SAE J1349, netto
Max effekt vid 1400-1800 varv/min (23,3-30,0 r/s) | 122 kW
SAE J1995, brutto
Max vridmoment vid 1400 varv/min (23,3 r/s) ISO [ 820 Nm
9249, SAE J1349, netto
Max vridmoment vid 1400 varv/min (23,3 r/s) SAE | 820 Nm

J1995, brutto

Ekonomiskt arbetsomrade

800-1600 rpm (13.3-26.6 r/s)

Cylinderantal 6
Cylindervolym 5,7 liter (1,5 US gal)
Tomgangsvarvtal, lagt 700 varv/min

Tomgangsvarvtal, hogt

2375 varv/min

Luftrenare Luftrening i 3 steg
Cyklonrenare - huvudfilter - sékerhetsfilter

L70H

Beteckning Volvo D6J

Max effekt vid 1400-1700 varv/min (23,3-28,3 r/s) 127 kW

ISO 9249, SAE J1349, netto

Max effekt vid 1400-1700 varv/min (23,3-28,3 r/s) | 127 kW

SAE J1995, brutto

Max vridmoment vid 1400 varv/min (23,3 r/s) ISO | 860 Nm

9249, SAE J1349, netto

Max vridmoment vid 1400 varv/min (23,3 r/s) SAE | 860 Nm

J1995, brutto

Ekonomiskt arbetsomrade

800-1600 rpm (13.3-26.6 r/s)

Cylinderantal 6
Cylindervolym 5,7 liter (1,5 US gal)
Tomgangsvarvtal, lagt 700 varv/min

Tomgangsvarvtal, hogt

2375 varv/min

Luftrenare Luftrening i 3 steg
Cyklonrenare - huvudfilter - sékerhetsfilter

L90H

Beteckning Volvo D6J

Max effekt vid 1400-1700 varv/min (23,3-28,3 r/s) 137 kW

ISO 9249, SAE J1349, netto

Max effekt vid 1400-1700 varv/min (23,3-28,3 r/s) | 137 kW

SAE J1995, brutto

Max vridmoment vid 1400 varv/min (23,3 r/s) ISO | 880 Nm

9249, SAE J1349, netto

Max vridmoment vid 1400 varv/min (23,3 r/s) SAE | 880 Nm

J1995, brutto

Ekonomiskt arbetsomrade

800-1600 rpm (13.3-26.6 r/s)

Cylinderantal

6

o
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Cylindervolym 5,7 liter (1,5 US gal)
Tomgangsvarvtal, l1agt 700 varv/min
Tomgangsvarvtal, hogt 2375 varv/min
Luftrenare Luftrening i 3 steg
Cyklonrenare - huvudfilter - sakerhetsfilter
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Elsystem
Systemspanning 24V
Batterier 2 (seriekopplade)
Batterispanning 12V
Batterikapacitet 2x170 Ah
Véaxelstrébmsgenerator 2280 W /80 A
Startmotorns effekt 7,0 kW (9 hp)
Glédlampor Watt Sockel
Fardbelysning, halvljus 70 PX 26D (H7)
Fardbelysning, helljus 70 PK 22S (H3)
Parkeringsljus, fram 4 BA 9s
Parkeringsljus, bak 10 BA 15s
Bromsljus 21 BA 15s
Kdrriktningsvisare, fram 21 BA 15s
Kérriktningsvisare, bak 21 BA 15s
Hyttbelysning 10, 21 BA 15s
Arbetsljus, fram halogen (extra) 70 Autoroche, Halogen (H3),

Pedestal long range, Type 500
Arbetsljus, bak halogen (extra) 70 Autoroche, Halogen (H3),
Pedestal long range, Type 500

Stréomstallarnas ledljus LED

OBS!

Lamporna for sidobelysning (extrautrustning) finns endast som
LED medan lamporna for arbetsljus, fram/bak finns bade som
LED (extrautrustning) och som glédlampor.
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" O O
RF1 5[:] RE03
L ﬁ] REO1 RE02 REG4 %f,:] REO5
RE06 REO07 RE08 RE09 RE10 RE11 RE12
=J=pi01
g !
Re13 [ T | rews O RE15 rers | O RE17
i, . [‘I:] i A ﬁv .
[T HH\HH\\H\\HH\
o [
O
]
FU74, FUTS FU72 FU70 FU71 FU73 -
RE | FUNKTION RE FUNKTION
01 Hydraulservo 16 15A matning
02 | Backljus, backvarning 17 15B matning
03 | Arbetsbelysning, fram 18 15EA matning
04 | Arbetsbelysning hytt bak 2301 Eluppvarmt branslefilter
05 | Hydraulservo 2502 Stréomforsorjning motor
07 | Arbetsbelysning hytt fram 3102 Funktionsrela for elstyrd batterifranskiljare
(extrautrustning)
08 | Lastarmsfjadring inkoppling 3504 Innerbelysning
09 | Vindrutetorkare, bak 3610 Cyklonfilter (extrautrustning)
10 | Bromsljus 3705 Elektriskt styrd batterifranskiljare (extrautrustning)
11 [ Arbetsbelysning tak, bak 5502 Parkeringbroms
12 [ 30 matning styrd av HMIECU, 8712 Vattenpump pausvarme
hallspanning RE13
13 [ Spanningsmatning ECM, GPMECU1 and | 9112 Justerbart flode, 3:e funktion
GPMECU2
14 | Spanningsmatning CCM, magnetkoppling | RF3601 | Blinkrela
kylkompressor, pausvattenpump
15 | Vindrutetorkare fram

Reléer placerade utanfor elcentralen

o
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RE FUNKTION RE FUNKTION
2501 Férvarmning (1) 6401 Reservstyrning (@)
3524 Instegsbelysning, férdréjning®) 3507 Sidobelysning(®)

1. Placerad langst ner pa hoger sida av hydraultanksvaggen.

2. Placerad pa reservstyrningspumpen.

3. Placerad till hbger om elcentralen.

4. Placerad till hdger om elcentralen

o
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Sakringar
O G Ofa : : el [o] % g
DI22 [N} S
ol i ﬁ ol
l]\-ﬂ-\ :usgsm m e By gy
R15 e 0o
" O O
RF1 5[;] RE03
! q] REO1 RE02 RE04 gl:;] RE05 L‘I;] (@)
o @
RE06 REO7 REO08 RE09 RE10 RE11 RE12
=F=ni01 Ocm 3K
a[j’fﬁ : é RE14 O RE15 ifas O ﬁ VRE” I: RE18 é]

T
FU 23 24 25 26 7 28 29 30 31 2 33 34 35 36 7 38 39 40 41

o (@)
O
]
FU74, FU75 FU72 FU70 FU71 FU73

Séakringar
FU A FUNKTION FU A FUNKTION
01 5 Bromsljus 11 5 Helljus, vanster
02 15 | HMICU, IC (instrumentkluster) 12 5 Backkamera
03 15 [ Arbetsbelysning hytt, fram 13 15 | Arbetsbelysning fram
04 5 Spanningsmatning till RE14 14 5 Varningsblinkers
05 5 Parkeringsljus vanster fram, positionsljus| 15 15 [ Arbetsbelysning hytt, bak

vanster fram, parkeringsljus hdger bak
06 5 Parkeringsljus héger fram, positionsljus | 16 15 [ Arbetsbelysning tak, bak

héger fram, parkeringsljus vanster bak,

belysning registreringskylt
07 5 Halvljus, vanster 17 10 | Spanningsmatning HMICU.

Hallspanning RE13.

08 5 Halvljus, héger 18 10 | Spanningsuttag 24 V
09 10 [ Spanningsmatning REQ02, backvarnare, | 19 15 | Parkeringsljus

lampor, arbetsbelysning bak
10 5 Helljus, héger
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Sakringar

FU A FUNKTION FU A FUNKTION

20 5 Spanningsmatning startlas, nyckelsignal, | 36 5 Cyklonfilter

radio

21 10 [ Roterande varningsljus, innerbelysning, | 37 5 Karriktningsvisare

entrébelysning och sidobelysning.

22 - - 38 5 Arbetsbelysning, hytt extra belysning,
spanningsmatning RE2301,
brénslevarmare

23 - - 39 10 | Signalhorn, kick-down (pa spakstyrning
(CDC)), elvarmare backspeglar,
mandvrering backspeglar

24 25 | Spanningsmatning ECM, GPMECU3, 40 10 | Backkamera

FU30, FU31
25 20 | Spanningsmatning GPMECU1 41 10 [ Stolsvarme, l&dgesvakt férarstol
26 20 | Spanningsmatning GPMECU2, CU6601 | 42 5 FAPS, transmissionsurkoppling,
(CDC) differentialsparr, vaxelreglage
spakstall, spakstyrning (CDC),
lastarmsfjadring aktivering/
funktionsval, aktivering spakstall fram-
back, kick-down, motorbroms.
27 20 [ CCM, magnetkoppling AC-kompressor, | 43 10 [ Centralsmdrjning
pausvattenpump

28 - - 44 5 Flytlage, enkelverkande lyft

29 - - 45 - -

30 5 Spanningsmatning efterbehandling 46 - -

31 5 Riktningsvaxel fram/back, vaxling 47 - -

32 10 | Lastarmsfjadring BSS, enkelverkande | 48 5 Parkeringsbroms

lyftfunktion
33 10 | Regenerering, spaklas, lyft- och 49 5 Reservstyrning
tiltautomatik
34 10 [ Vindrutetorkare och vindrutespolning 50 5 Spanningsmatning
fram, ljustuta kommunikationsuttag (OBD),
redskapslasning

35 10 | Vindrutetorkare och vindrutespolning 51 5 Startlasberoende spanningsmatning till

bak, spolarvatskeniva ECU:er, kommunikationsuttag (OBD)

Séakringar placerade utanfér hytten

FU A FUNKTION FU A FUNKTION

70 125 Reservstyrning 73 - -

71 125 Matning generator 74 10 Avkéanning batterispanning,

spanningsomvandlare

72 125 Matning hytt 75 15 Huvmotor
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Sakringar, bakre hyttvagg (utanfér kretskortet)

.
RE3507 RE3524 FX1040 FX1041 FX1027 RE3610 lﬁ%
= ETH\J =1\ -
FU771 79 89 83 FU61 | 65
78 88 64

RE9112 RE3102 RE5502 RE2502

7
, l
:g !.
7 > L = = :
= j
\ ) V1141797
Dra fram stolen maximalt och fall den framat fér att enklare ta bort
den bakre hyttvdggen och komma at sakringarna utanfor
kretskortet.
FU A FUNKTION FU A FUNKTION
61 15 | Eluppvarmt branslefilter 85 Cyklonfilter (FX1027)
64 10 | Styrenhet for elektriskt dorrlas 86 - - (FX1027)
65 - - 87 - - (FX1027)
77 15 |[ACM 88 25 | Férvarmning av insugningsluft
EGR
78 10 |[ECM 89 - -
Spanningsmatning FU83 och FU88
79 10 |— 2501 150 | Forvarmning (placerad i kabeln strax
fore forvarmningselementet)
83 30 | EGR On/Off
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Sékring fér radion

For att komma at sakringen (10A) for radion maste radion tas ut.
Anvand de tva byglarna som finns i handskfacket och stick in dem
i de avsedda halen pa radion. Nar det klickar till kan radion dras
ur sitt I1age med hjalp av byglarna. Sakringen sitter pa baksidan
av radion.

V1138281
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Transmission

L60H
Hydraultransmission
Fabrikat Volvo
Typ Full power-shift transmission
Beteckning HTE 125
Momentomvandlare 1-steg
Momentforstarkning 2,50:1

Antal vaxlar 4 framat, 4 bakat

Véaxlingssystem Elhydrauliskt med APS (Automatic power shift)

Vérden 1:an 0-6,5 km/h (0—4,0 mph)

Hastighetsomrade 2:an 0-12,5 km/h (07,7 mph)

(dackutrustning 20,5R25L.3)
3:an 0-26,0 km/h (0-16,1 mph)
4:an 0-38,0 km/h (0-23,6 mph)

L70H

Hydraultransmission

Fabrikat Volvo

Typ Full power-shift transmission

Beteckning HTE 125

Momentomvandlare 1-steg

Momentférstarkning 2,50:1

Antal vaxlar 4 framat, 4 bakat

Vaxlingssystem Elhydrauliskt med APS (Automatic power shift)

Vérden 1:an 0-7,0 km/h (0-4,3 mph)

Hastighetsomrade 2:an 0-12,5 km/h (07,7 mph)

(dackutrustning 20,5R25L3)
3:an 0-25,0 km/h (0-15,5 mph)
4:an 0-38,0 km/h (0-23,6 mph)

L90H

Hydraultransmission

Fabrikat Volvo

Typ Full power-shift transmission

Beteckning HTE 125

Momentomvandlare 1-steg

Momentforstarkning 2,50:1

Antal vaxlar

4 framat, 4 bakat

Vaxlingssystem

Elhydrauliskt med APS (Automatic power shift)

Vérden
Hastighetsomrade
(dackutrustning 20,5R25L3)

1:an 0-7,0 km/h (0—4,3 mph)
2:an 0-12,5 km/h (0-7,7 mph)
3:an 0-25,0 km/h (0-15,5 mph)
4:an 0-38,0 km/h (0-23,6 mph)
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Axlar
L60H
Typ Avlastade drivaxlar med navreduktion av planetvaxeltyp
Framaxel, fabrikat Volvo
Beteckning AWB 15
Bakaxel, fabrikat Volvo
Beteckning AWB 15
Differentialsparr Pa framaxel
Mandvrering, differentialsparr Elhydraulisk
L70H

Typ Avlastade drivaxlar med navreduktion av planetvaxeltyp
Framaxel, fabrikat Volvo
Beteckning AWB 25
Bakaxel, fabrikat Volvo
Beteckning AWB 20
Differentialsparr Pa framaxel
Mandvrering, differentialsparr Elhydraulisk
L9OH
Typ Avlastade drivaxlar med navreduktion av planetvaxeltyp
Framaxel, fabrikat Volvo
Beteckning AWB 25
Bakaxel, fabrikat Volvo
Beteckning AWB 20
Differentialsparr Pa framaxel
Mandvrering, differentialsparr Elhydraulisk
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Broms

Bromssystem

L60H

Fardbroms

Fardbroms, typ

Tvakrets, helhydraulisk vat lamellbroms

Antal lameller per hjul fram/bak

1M

Ackumulatorvolym

3 x 0,5 liter (0,13 gal)

Fardbroms, skivtjocklek, ny

9,5 mm (0,37 in)

Fardbroms, skivtjocklek, minimum

7,2 mm (0,28 in)

Parkeringsbroms

Typ

Elmandvrerad hydraulisk lamellbroms

Parkeringsbroms, skivtjocklek, ny

12,4-13,0 mm (0,40-0,51 in)

Parkeringsbroms, skivtjocklek, minimum

10 mm (0,39 in)

L70H
Fardbroms
Fardbroms, typ Tvakrets, helhydraulisk vat lamellbroms
Antal lameller per hjul fram/bak 11
Ackumulatorvolym 2 x 0,5 liter (0,13 gal) + 1 x 1,0 liter (0,26 gal)
Fardbroms, skivtjocklek, ny 10,5 mm (0,41 in)
Fardbroms, skivtjocklek, minimum 8,2 mm (0,32 in)
Parkeringsbroms
Typ Elmandvrerad hydraulisk lamellbroms
Parkeringsbroms, skivtjocklek, ny 12,4-13,0 mm (0,40-0,51 in)
Parkeringsbroms, skivtjocklek, minimum 10 mm (0,39 in)

L90H

Fardbroms

Fardbroms, typ

Tvakrets, helhydraulisk vat lamellbroms

Antal lameller per hjul fram/bak

1M

Ackumulatorvolym

2 x 0,5 liter (0,13 gal) + 1 x 1,0 liter (0,26 gal)

Fardbroms, skivtjocklek, ny

10,5 mm (0,41 in)

Fardbroms, skivtjocklek, minimum

8,2 mm (0,32 in)

Parkeringsbroms

Typ

Elmandvrerad hydraulisk lamellbroms

Parkeringsbroms, skivtjocklek, ny

12,4-13,0 mm (0,40-0,51 in)

Parkeringsbroms, skivtjocklek, minimum

10 mm (0,39 in)
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Styrning
Styrsystem
L60H
Typ Lastkdnnande, hydrostatisk
Rattrorelse, totalt 4,0 varv
Styrvinkel +40°
Styrpump Gemensam med arbetshydrauliken
L70H
Typ Lastkdnnande, hydrostatisk
Rattrorelse, totalt 4,0 varv
Styrvinkel 40°
Styrpump Gemensam med arbetshydrauliken
L90H
Typ Lastkannande, hydrostatisk
Rattrorelse, totalt 4,0 varv
Styrvinkel 140°
Styrpump Gemensam med arbetshydrauliken
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Hjul

Dackstorlekar och lufttryck
L60H

Om andra dack anvands an de angivna bor dacktillverkarens aterforsaljare kontaktas for att fa information om
ratt lufttryck. Alla dack angivna i tabellen nedan tillhandahalls inte pa alla marknader. Kontakta din aterforsaljare
for ytterligare information.

Dick Materialhantering Materialhantering Lasta/ Timmerhanterin
lastarbete 10 km/h Béra max. 25 km/h 9
Fram Bak Fram Bak Fram Bak
Bridgestone VMT kPa | 450 300 450 300 - -
17.5R25 Psi |65 44 65 44
Bridgestone VSW kPa | 450 300 450 300 - -
17.5R25% Psi |65 44 65 44
Bridgestone VMT kPa | 325 200 325 200 350 250
20.5R25% Psi |47 29 47 29 51 36
Bridgestone VSW kPa | 325 200 325 200 350 250
20.5R25% Psi |47 29 47 29 51 36
Bridgestone VSDL kPa | 325 200 325 200 - -
20.5R25% Psi |47 29 47 29
Bridgestone VJT kPa | 325 200 325 200 350 350
20.5R25* Psi |47 29 47 29 51 51
Firestone SGG kPa | 450 300 450 300 - -
17.5-25/12 PR Psi |65 44 65 44
Firestone SRG kPa | 450 300 450 300 - -
17.5-25/16 PR Psi |65 44 65 44
Goodyear GP2B kPa | 450 300 450 300 - -
17.5R25* Psi |65 44 65 44
Goodyear RL-2+ kPa | 450 300 450 300 - -
17.5R25* Psi |65 44 65 44
Goodyear HRL kPa | 250 200 250 200 - -
20.5R25/16 Psi |36 29 36 29
Goodyear TL-3A+ kPa | 325 200 325 200 350 250
20.5R25 Psi |47 29 47 29 51 36
Goodyear RL-5K kPa | 325 200 325 200 - -
20.5R25 Psi |47 29 47 29
Goodyear GP2B kPa | 325 200 325 200 350 250
20.5R25% Psi |47 29 47 29 51 36
Goodyear GP4B kPa | 325 200 325 200 350 250
20.5R25% Psi |47 29 47 29 51 36
Goodyear RL2+ kPa | 325 200 325 200 350 250
20.5R25% Psi |47 29 47 29 51 36
Goodyear GP3D kPa | 300 200 300 200 350 250
600/65R25 Psi |44 29 44 29 51 36
Michelin SNOPLUS kPa | 400 250 400 250 - -
17.5R25% Psi |58 36 58 36
Michelin XHA 17.5R25* | kPa | 400 250 400 250 - -
Psi |58 36 58 36
Michelin SNOPLUS kPa | 250 200 250 200 300 250
20.5R25% Psi |36 29 36 29 44 36

o
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Michelin XHA 20.5R25* | kPa | 250 200 250 200 300 250

Psi | 36 29 36 29 44 36
Michelin X-MINE D2 kPa | 250 200 250 200 - -
20.5R25% Psi |36 29 36 29
Michelin XLD kPa | 250 200 250 200 300 250
600/65R25* Psi | 36 29 36 29 44 36
Yokohama RB31 kPa | 325 200 325 200 350 250
20.5R25* Psi | 47 29 47 29 51 36

- Lufttrycksrekommendationerna &r baserade pa arbetslast (rated load) for varje hanteringsfall.

- Nar tyngre last forekommer, speciellt i timmerhantering eller i lasta/bara-arbeten, kravs hogre Iufttryck i dacken. Kontakta
dacktillverkarens aterforsaljare for att fa information om vilket lufttryck som ar det ratta for den last som ska hanteras och
den korstracka som &r aktuell.

- Om L4-, L5 dack anvands vid lasta/bara-arbeten, maste hansyn tas till transportstrackorna. Radialdack ar att féredra vid
lasta/bara-arbeten, eftersom varmeuppbyggnaden ar mindre i denna dackstyp.

L70H

Om andra dack anvands an de angivna bor dacktillverkarens aterforsaljare kontaktas for att fa information om
ratt lufttryck. Alla dack angivna i tabellen nedan tillhandahalls inte pa alla marknader. Kontakta din aterforsaljare
for ytterligare information.

Dick Materialhantering Materialhantering Lasta/ Timmerhanterin
lastarbete 10 km/h Bara max. 25 km/h 9
Fram Bak Fram Bak Fram Bak
Bridgestone VMT kPa | 350 200 350 200 375 250
20.5R25* Psi | 51 29 51 29 54 36
Bridgestone VSW kPa | 350 200 350 200 375 250
20.5R25* Psi | 51 29 51 29 54 36
Bridgestone VJT kPa | 350 200 350 200 375 250
20.5R25* Psi | 51 29 51 29 54 36
Bridgestone VSDL kPa | 350 200 350 200 - -
20.5R25* Psi | 51 29 51 29
Goodyear GP-2B kPa | 350 275 350 275 - -
20.5/16 HRL* Psi | 51 40 51 40
Goodyear GP-2B kPa | 350 225 350 225 375 250
20.5R25* Psi | 51 33 51 33 54 36
Goodyear GP-4B kPa | 350 225 350 225 375 250
20.5R25* Psi |51 33 51 33 54 36
Goodyear RL2+ kPa | 350 225 350 225 375 250
20.5R25* Psi | 51 33 51 33 54 36
Good Year TL-3A+ kPa | 350 225 350 225 375 250
20.5R25* Psi | 51 33 51 33 54 36
Good Year RL-5K kPa | 350 225 350 225 - -
20.5R25* Psi |51 33 51 33
Goodyear GP-3D kPa | 325 200 325 200 350 250
600/65R25 Psi | 47 29 47 29 51 36
Michelin SNOPLUS kPa | 300 200 300 200 350 250
20.5R25* Psi |44 29 44 29 51 36
Michelin XHA 20.5R25* | kPa | 300 200 300 200 350 250
Psi | 44 29 44 29 51 36
Michelin X-MINE D2 kPa | 300 200 300 200 - -
20.5R25* Psi | 44 29 44 29

o
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Michelin XLD kPa | 300 200 300 200 325 250
600/65R25* Psi |44 29 44 29 47 36
Yokohama RB31 kPa | 350 225 350 225 375 250
20.5R25% Psi |51 33 51 33 54 36

- Lufttrycksrekommendationerna ar baserade pa arbetslast (rated load) for varje hanteringsfall.

- Nar tyngre last forekommer, speciellt i timmerhantering eller i lasta/bara-arbeten, kravs hdgre lufttryck i dacken. Kontakta
dacktillverkarens aterforsaljare for att fa information om vilket lufttryck som ar det ratta for den last som ska hanteras och
den korstracka som ar aktuell.

- Om L4-, L5 dack anvands vid lasta/bara-arbeten, maste hansyn tas till transportstrackorna. Radialdack ar att féredra vid
lasta/bara-arbeten, eftersom varmeuppbyggnaden ar mindre i denna dackstyp.

L90H

Om andra dack anvands an de angivna bor dacktillverkarens aterforséljare kontaktas for att fa information om
ratt lufttryck. Alla dack angivna i tabellen nedan tillhandahalls inte pa alla marknader. Kontakta din aterférsaljare
for ytterligare information.

Diick Materialhantering Materialhantering Lasta/ Timmerhanterin
lastarbete 10 km/h Bara max. 25 km/h 9
Fram Bak Fram Bak Fram Bak
Bridgestone VSW kPa | 400 250 400 250 450 350
20,5R25 Psi | 58 36 58 36 65 51
Bridgestone VMT kPa | 400 250 400 250 450 350
20,5R25 Psi | 58 36 58 36 65 51
Bridgestone VJT kPa | 400 250 400 250 450 350
20,5R25 Psi | 58 36 58 36 65 51
Bridgestone VSDL kPa | 400 250 400 250 - -
20,5R25 Psi | 58 36 58 36
Bridgestone VTS kPa | 350 250 350 250 450 300
650/65R25 Psi | 51 36 51 36 65 44
Goodyear RL2+ 20,5R25( kPa | 400 250 400 250 450 350
Psi | 58 36 58 36 65 51
Goodyear GP2B kPa | 400 250 400 250 450 350
20,5R25 Psi | 58 36 58 36 65 51
Goodyear GP4B kPa | 400 250 400 250 450 350
20,5R25 Psi | 58 36 58 36 65 51
Goodyear TL-3A+ kPa | 400 250 400 250 450 350
20,5R25 Psi | 58 36 58 36 65 51
Goodyear RL-5K kPa | 400 250 400 250 - -
20,5R25 Psi | 58 36 58 36
Goodyear 20,5R25/16 kPa | 350 225 350 225 - -
HRL Psi | 51 33 51 33
Goodyear GP3D kPa | 350 250 350 250 450 300
650/65R25 Psi | 51 36 51 36 65 44
Michelin XHA 20,5R25 | kPa | 325 225 325 225 350 250
Psi | 47 33 47 33 51 36
Michelin SNOPLUS kPa | 325 225 325 225 350 250
20,5R25 Psi | 47 33 47 33 51 36
Michelin XMINE D2 kPa | 325 225 325 225 - -
20,5R25 Psi |47 33 47 33
Michelin XLD 650/65R25| kPa | 300 200 300 200 400 250
Psi | 44 29 44 29 58 36
Yokohama 20,5R25 kPa | 400 250 400 250 450 350
RB31 Psi | 58 36 58 36 65 51

o
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- Lufttrycksrekommendationerna ar baserade pa arbetslast (rated load) for varje hanteringsfall.

- Nar tyngre last forekommer, speciellt i timmerhantering eller i lasta/bara-arbeten, kréavs hogre lufttryck i ddcken. Kontakta
déacktillverkarens aterforsaljare for att fa information om vilket lufttryck som ar det ratta for den last som ska hanteras och
den kdrstracka som ar aktuell.

- Om L4-, L5 dack anvands vid lasta/bara-arbeten, maste hansyn tas till transportstrackorna. Radialdack ar att féredra vid
lasta/bara-arbeten, eftersom varmeuppbyggnaden &r mindre i denna dackstyp.

Hjulmuttrar, atdragningsmoment

Hjulmuttrar, atdragningsmoment | 600 £50 Nm (443 £37 Ibf ft)
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Hytt

Allmant

Hytten ar monterad pa gummielement, isolerad och har plant golv med gummimatta.

Provad och godkand som skyddshytt och méter standard enligt ISO 3471 : 2008 (ROPS), ISO 3449 : 2008 (FOPS
niva Il) samt ISO 6055-1997 (skyddstak for hoglyftande aktruckar).

Hyttens inredningsmaterial Brandhardigt (flamsakert) matt enligt ISO 3795-1989

Antal reservutgangar 2 (dorren och hoger sidofénster)

Varme och ventilation

Lastmaskinen har i grundutférande varme och ventilationsanlédggning med defrostersystem fér samtliga rutor
och basta luftférdelning (10 utslapp). Luftkonditionering finns som tillval (extrautrustning).

Forarstol

Denna maskin ar utrustad med en forarstol, som uppfyller vibrationsddmpningskriterierna for EN ISO 7096.

Installning hojdled (snabbinstallning) 100 mm (4 in)

Installning langsled 160 mm (6 in)

Installning fér forarvikt 40-130 kg (88-287 Ib) / 40-150 kg (88-331 Ib) (HD-stol

(extrautrustning))

Installning ryggstod, (justerbar rygglutning) 12°
Kladsel Flamsaker
Hoéftbalte med rulle Ja

Hand- och armvibrationer

De hand- och armvibrationer, som genereras under verkliga arbetsforhallanden, om maskinen anvands pa avsett
satt, &r mindre an 2.5 m/s2 RMS (effektivvarde) acceleration enligt ISO 8041.

Helkroppsvibrationer

Helkroppsvibrationer, som genereras under verkliga arbetsforhallanden, om maskinen anvands pa avsett satt, ar
enligt tabell nedan.

Typiska arbetsforhallanden | Vibrationsemission, varde| Vibrationsemission, varde | Vibrationsemission, varde
Aw,eqgx Aw,eqy aw,eqz
(m/s* RMS) (m/s? RMS) (m/s? RMS)

Lasta och barhantering 0,6 0,6 0,5

Gruvdrift 0,8 0,7 0,8
Transportkdrning 0,5 0,7 0,5

V-formad lasta och 0,7 0,6 0,5
barhantering

Féljande vibrationsriktningar definieras genom:

x = langdled
y = sidled

z = lodratt
OBS!

Dessa varden for genererade helkroppsvibrationer bestamdes vid séarskilda drifts- och terrangférhallanden och
ar darfor inte representativa for alla de olika férhallanden som omfattas av avsett anvandningsomrade for
maskinen och skall inte ensamt anvandas for att bestamma de helkroppsvibrationer som en forare utsatts for vid
anvandning av maskinen. For detta andamal rekommenderas informationen i ISO/TR 25398.

For att sakerstalla att de genererade helkroppsvibrationerna halls vid ett sa lagt varde som mdjligt, se sidan

142.

o
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Ljudinformation, L60H

(Méatmetod enligt 2000/14/EC med tillampliga bilagor och matmetod
enligt ISO 6395)

Ljudtryckniva (LpA) pa forarplatsen 68 dB(A)
(Matmetod enligt ISO 6396)
Ljudeffektniva (LWA) runt om maskinen 104 dB(A)

Ljudinformation, L70H

(Méatmetod enligt 2000/14/EC med tillampliga bilagor och matmetod
enligt ISO 6395)

Ljudtryckniva (LpA) pa forarplatsen 68 dB(A)
(Matmetod enligt ISO 6396)
Ljudeffektniva (LWA) runt om maskinen 105 dB(A)

Ljudinformation, L90H

(Méatmetod enligt 2000/14/EC med tillampliga bilagor och matmetod
enligt ISO 6395)

Ljudtryckniva (LpA) pa forarplatsen 68 dB(A)
(Matmetod enligt ISO 6396)
Ljudeffektniva (LWA) runt om maskinen 105 dB(A)

OBS!

Osakerheter i givna ljudvarden (t.ex. osakerhet i produktions- och matningsinstrument) ar beraknade i enlighet
med ISO 6395:2008 for ljudeffektniva runt om maskinen och ISO 6396:2008 for ljudtrycksniva pa forarplatsen.
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Hydraulsystem
L60H
Typ Lastkdnnande, (sténgt centrum)
Hydrauloljepump, typ Axialkolvpump, variabelt deplacement
Pump 1
Galler ej denna maskintyp
Pump 2
Funktion Arbetshydraulik, styrsystem, bromssystem och
servosystem
Pump 3
Funktion Kylflaktpump och bromssystem
Lastningstider:
(med last enligt ISO 14397 och SAE J818)
Lyfttid med last 45s
Sankningstid (tom) 29s
Tippningstid 2,3s
Total lastningstid 9,7s
L70H
Typ Lastkdnnande, (stangt centrum)
Hydrauloljepump, typ Axialkolvpump, variabelt deplacement
Pump 1
Galler ej denna maskintyp
Pump 2
Funktion Arbetshydraulik, styrsystem, bromssystem och
servosystem
Pump 3
Funktion Kylflaktpump och bromssystem
Lastningstider:
(med last enligt ISO 14397 och SAE J818)
Lyfttid med last 51s
Sankningstid (tom) 27s
Tippningstid 1,3s
Total lastningstid 9,1s
L90OH
Typ Lastkdnnande, (stéangt centrum)
Hydrauloljepump, typ Axialkolvpump, variabelt deplacement

: —
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Pump 1

Galler ej denna maskintyp

Pump 2

Funktion Arbetshydraulik, styrsystem, bromssystem och
servosystem

Pump 3

Funktion Kylflaktpump och bromssystem

Lastningstider:

(med last enligt ISO 14397 och SAE J818)

Lyfttid med last 54s

Sankningstid (tom) 32s

Tippningstid 19s

Total lastningstid 10,5s




: — .

Specifikationer

254 Maskinvikter

Maskinvikter
L60H
Tjanstevikt 13600 kg
Tjanstevikten ar maskinens vanligaste konfiguration + 10%. (29983 Ib)
Maskinens vanligaste konfiguration inkluderar:
- Skopa (direktinfast) 3 m3 (3,9 yd3)
- Déack 20.5R25L3
- Standardbom
- Fdrare och samtliga vatskor
Maximal maskinvikt 14500 kg
Maximal maskinvikt (inkl. utrustning och redskap) (1) (31967 Ib)
L70H
Tjanstevikt 15500 kg
Tjanstevikten ar maskinens vanligaste konfiguration + 10%. (34172 1b)
Maskinens vanligaste konfiguration inkluderar:
- Skopa (direktinfast) 3,4 m3 (4,4 yd3)
- Dack 20.5R25L3
- Standard bom
- Forare och samtliga vatskor
Maximal maskinvikt 16500 kg
Maximal maskinvikt (inkl. utrustning och redskap) (1) (36376 Ib)
L9OH
Tjanstevikt 17300 kg
Tjanstevikten ar maskinens vanligaste konfiguration + 10%. (38140 Ib)
Maskinens vanligaste konfiguration inkluderar:
- Skopa (direktinfast) 3,4 m3 (4,4 yd3)
- Déck 20.5 R25 L3
- Standard bom
- Forare och samtliga vatskor
Maximal maskinvikt 19000 kg
Maximal maskinvikt (inkl. utrustning och redskap) (1) (41888 Ib)

1. Maskinen ar konstruerad fér en maximal maskinvikt enligt tabellen. Maxvikten galler nar maskinen utrustas for vissa
applikationer godkanda av Volvo. Om maxvikten éverskrids aventyras sakerheten. Dessutom galler inga garantier fran
tillverkarens sida. Beakta dock alltid nationella bestammelser for kdrning pa allman vag.

: — :
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Matt
L60H

Specifikationer och mattuppgifter ansluter sig i tillampliga delar till ISO 7131:1997, SAE J732 JUN92, ISO 7546:

1983, SAE J742 FEB85, SAE J818 MAY87, ISO 14397:2002 Part 1 & 2.

Uppgifterna avser en maskin med déck 20.5 R25 L3 och 3,5 m3 skopa (direktinfast).

V1149536

Standardbom Standardbom Foérlangd bom
A | (@) pb) |45° B 6552 mm (258 in)
B | 6038 mm (238 in) R 43° J 4150 mm (163 in)
C [ 3000 mm (118 in) R4© | 47° K 4380 mm (172 in)
D |439mm (17 in) S 78° O 58°
E |@ T 110 mm (4,3 in) Pma | 44°

X

F 13270 mm (129 in) u 399 mm (16 in) R 41°
G (2133 mm (84 in) Vv (a) S 78°
H (a) X(d) [ 1904 mm (75 in) T 79 mm (3 in)
J 3563 mm (140 in) Y(d) | 2433 mm (96 in) u 537 mm (21 in)
K |3862 mm (152 in) z 3204 mm (126 in) z 3594 mm (141 in)
L (a) ap 5338 mm (210 in)
M | (a) as 2905 mm (114 in)
N | @ ay t 40°
o |57

a) Se tabell pa sidan 259
b) P-max.

c) Barlage SAE

d) Mattet varierar beroende pa dacksutrustning

o
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Skillnaden mellan standardbom och férlangd bom visas har med samma storlek pa skopa.
Notera att versionen med férlangd bom ar avsedd att anvandas i ett material med lagre densitet.
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L70H

Specifikationer och mattuppgifter ansluter sig i tillampliga delar till ISO 7131:1997, SAE J732 JUN92, ISO 7546:
1983, SAE J742 FEB85, SAE J818 MAY87, ISO 14397:2002 Part 1 & 2.

Uppgifterna avser en maskin med dack 20.5 R25 L3 och 3,5 m3 skopa (direktinfast).

- A ' V1149536
Standardbom Standardbom Foérlangd bom
A (a) p(o) 46° B 6557 mm (258 in)
B 6077 mm (239 in) R 43° J 4105 mm (162 in)
C 3000 mm (118 in) R4 [45° K 4390 mm (173 in)
D 448 mm (18 in) S 69° R 43°
E (@) T 106 mm (4 in) S 73°
F 3280 mm (129 in) U 381 mm (15in) T 107 mm (4 in)
G 2134 mm (84 in) V (@ U 498 (20 in)
H (a) X(d) 1934 mm (76 in) Z 3495 mm (138 in)
J 3580 mm (141 in) Y(d) 2463 mm (97 in)
K 3872 mm (152 in) 4 3162 mm (124 in)
L (a) ap 5353 mm (211 in)
M (a) as 2890 mm (114 in)
N (@) ay * 40°
0] 58°
a) Se tabell pa sidan 259
b) P-max.

c) Barlage SAE
d) Mattet varierar beroende pa dacksutrustning

Skillnaden mellan standardbom och férlangd bom visas har med samma storlek pa skopa.
Notera att versionen med férlangd bom ar avsedd att anvandas i ett material med lagre densitet.

o
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L90H

Specifikationer och mattuppgifter ansluter sig i tillampliga delar till ISO 7131:1997, SAE J732 JUN92, ISO 7546:
1983, SAE J742 FEB85, SAE J818 MAY87, ISO 14397:2002 Part 1 & 2.

Uppgifterna avser en maskin med dack 20.5 R25 L3 och 3,5 m3 skopa (direktinfast).

4 . e
/&
N o NAE
/ ° 7
- A ' V1149536
Standardbom Standardbom Foérlangd bom
A (a) p(b) 45° B 6593 mm (260 in)
B 6164 mm (243 in) R 44° J 4085 mm (161 in)
C 3050 mm (120 in) R4 [47° K 4390 mm (173 in)
D 447 mm (18 in) S 67° R 46,1°
E (@) T 111 mm (4 in) S 65,7°
F 3279 mm (129 in) U 410 mm (16 in) T 108 mm (4 in)
G 2132 mm (84 in) V (a) u 503 mm (20 in)
H (a) X(d) 1960 mm (77 in) Z 3652 mm (144 in)
J 3654 mm (144 in) Y(d) 2489 mm (98 in)
K 3966 mm (156 in) z 3283 mm (129 in)
L (a) ap 5434 mm (214 in)
M (a) as 2945 mm (116 in)
N (@) a4 +40°
0] 56°
a) Se tabell pa sidan 259
b) P-max.

c) Barlage SAE
d) Mattet varierar beroende pa dacksutrustning

Skillnaden mellan standardbom och férlangd bom visas har med samma storlek pa skopa.
Notera att versionen med férlangd bom ar avsedd att anvandas i ett material med lagre densitet.

o
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Maskin, volymer
L60H
Maskinens maxvikt se sidan 254.
Aktuell maskinvikt beror pa din utrustning, se tabellen (sista raden).
Dack Standardskopor Berg & Latt material Lang
20.5 grus bom
R25 hanterin
g(a)
Sparsk | Tander | Sparsk | Sparsk | Sparsk | Sparsk | Sparskéar| Sparskar| Sparskar
ar ar ar ar ar
Volym, 19m3 | 18md| 21md | 21md3| 23m3| 23md3| 1,7m3 | 31m3 [5m3(6,5
ragad 25 | @4 | @7 | @7 | Byd® | Gyd) | @2yd®| @,1yd®| ydd)
ISO/SAE yd3) yd3) yd3) yd3)
Voym 1 24m3| 2m? [ 23m3|23m3|25m3|25m3| 19m3 | 34m3 | 55m3
vid 110% | (27 | (26 | @yd®) | Byd)| B3 | (B3 |@25ydd)| 44 ydd)| (7.2yd
fyllning yd3) yd3) yd3) yd3)
Statisk 8200 kg| 8350 kg| 8600 kg| 8100 kg| 8510 kg| 8000 kg| 7170 kg | 7820 kg 7800 | -1781 kg
tipplast, 18077 | 18409 | 18960 | 17857 | 18761 | 17637 | 15807 Ib| 17240 1b| 17196 Ib | -3926 Ib
rak Ib b b b Ib b
maskin
Statisk 11850 | 11230 | 12170 | 11540 | 11750 | 11140 | 12130 kg| 10450 kg| 10510 kg| -2450 kg
tipplast, kg kg kg kg kg kg 26742 Ib| 23038 1b| 23171 Ib| -5401 Ib
rak 26125 | 24758 | 26830 | 25441 | 25904 | 24559
Ib Ib Ib Ib Ib b
Statisk 7320 7470 7700 7230 7620 7130 6400 6960 6910 -1647
tipplast, 16138 | 16469 | 16976 | 15939 | 16799 | 15719 | 141101b| 15344 Ib| 15234 Ib | -3631 |b
svangd Ib Ib Ib Ib Ib Ib
35°
Statisk 7060 kg| 7210 kg| 7440 kg| 6970 kg| 7360 kg| 6880 kg| 6180 kg | 6710 kg | 6650 kg | -1607 kg
tipplast, 15565 | 15895 [ 16402 | 15366 | 16226 | 15168 | 136251b| 14793 Ib | 14661 Ib | -3543 Ib
fullt b b b Ib b b
svangd
maskin(®)
Brytkraft | 80,2 kN[ 84,2 kN| 82,9kN| 76,1 kN| 79kN | 72,9kN| 60,2kN | 61,7 kN | 53,8 kN 9 kN
A 7370 7490 7330 7430 7400 7500 7690 7710 7940 +522
mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm
290,2in|294,9 in| 288,6 in| 292,5in| 291,3 in| 295,3 in| 302,8in | 303,5in | 312,6in| +21in
E 1140 1270 1110 1200 1170 1260 1400 1480 1700 +37
mm mm mm mm mm mm mm mm mm +1,51in
449in| 50in | 43,7in| 47,2in| 46in | 49,6in| 551in | 58,3in | 66,9in
H(c) 2800 2730 2820 2760 2780 2710 2510 2580 2430 +539
mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm
110,2 in|[ 107,5in| 111in | 108,7 in| 109,5in| 106,7 in| 98,8in | 101,6in| 957in | +21,2in
L 5110 5110 5110 5170 5190 5240 4520 5280 5480 +516
mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm
201,2in| 201,2 in| 201,2in| 203,5in| 204,3 in| 206,3in| 178in | 207,5in | 215,7in | +20,3in
M) 1040 1160 1010 1090 1050 1130 1130 1320 1500 -1 mm
mm mm mm mm mm mm mm mm mm -0,04 in
40,9in | 45,7in| 39,8in| 429in| 41,3in| 44,5in| 445in 52in 59in
N(©) 1580 1650 1570 1610 1590 1620 1480 1620 16700 +445
mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm
62,2in| 65in | 61,8in | 63,4in| 62,6in | 63,8in| 58,3in | 63,8in | 65,7in | +17,5in

o
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V 2500 2500 2500 2500 2500 2500 2500 2550 2650
mm mm mm mm mm mm mm mm mm
98,4in| 984 in| 984in | 98,4in| 98,4in | 98,4in | 98,4in | 100,4in | 104,3in
aq 11600 | 11670 [ 11590 [ 11630 | 11620 | 11660 11970 11840 12060
mm mm mm mm mm mm mm mm mm
456,7 in| 459,4 in| 456,3 in| 457,9in| 457,5in| 459,1in| 471,3in | 466,1in | 474,8 in
Maskinvi | 11960 | 11900 [ 11760 [ 12000 [ 11800 | 12040 | 11900 kg| 12090 kg| 12380 kg| +162 kg
kt kg kg kg kg kg kg |262351Ib| 26654 Ib|272931b| 357 Ib
26367 | 26235 | 25926 | 26455 | 26015 | 26544
Ib Ib Ib Ib Ib Ib

a) Med L5 dack.

b) Nar maskinen anvands med skopa ar max. tillaten arbetslast 50% av tipplasten vid fullt svangd maskin. Beroende pa
applikation och/eller maskinstorlek rekommenderas av tillverkaren ofta ett lagre utnyttjande an 50%.

c) Matt till skopans tandspets eller sparskar. Tipphojd till skopkanten (enl SAE) + ca 200 mm (8 in). Matt vid 45° tdmningsvinkel.
(Trubbspetsig skopa 42°.)
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L70H

Maskinens maxvikt se sidan 254.
Aktuell maskinvikt beror pa din utrustning, se tabellen (sista raden).

Dack Standardskopor Berg & Latt material Lang
20.5 grus bom
R25 hantering

(a)

Sparskd | Tander | Sparska | Sparska | Sparskad | Sparska | Sparskar | Sparska | Sparska
r r r r r r r

Volym, | 2,1 m3 2md [ 23m3 | 23m3 | 24m3 | 24m3| 22m3 | 34m3 | 64 m3
Irg%jg (2,7 yd®) | (2,6yd3)| (3ydd) | (3ydd) | (3,1yd®)|(3,1yd%]| (2,9yd®) | (4,4 ydd)| (8,4 yd®)
AE

Volym [23m33| 22m3 [ 256m3 | 256m3 | 26m3 | 26m3 | 24m3 | 37m? | 7m3
‘1"1‘100/ yd®) | (29yd)| (3.3yd%| (33 yd%)| (34 yd%|(34ydd)| (3,1yd%) | (4.8yd%)(9,1yd)

0o
fyllning

Statisk | 9210 kg [ 9380 kg [ 9720 kg | 9130 kg | 9680 kg | 9100 kg | 7470 kg | 8740 kg | 8300 kg | —1856
tipplast | 20305 Ib| 20679 Ib| 21429 1b| 20128 Ib| 21341 Ib| 20062 Ib| 16469 Ib | 19268 Ib| 18298 Ib kg

, rak -4092 Ib
maskin

Statisk | 8220 kg | 8380 kg | 8700 kg | 8140 kg | 8660 kg | 8110 kg | 6630 kg | 7770 kg | 7300 kg [ —1699
tipplast | 18122 1b| 184751b| 19180 Ib| 17946 Ib| 19092 Ib| 17880 Ib| 14617 Ib | 17130 Ib| 16094 Ib kg
, -3746
svangd Ib
35°

Statisk | 7920 kg | 8090 kg | 8400 kg | 7850 kg | 8360 kg | 7820 kg | 6380 kg | 7480 kg | 7000 kg | -1654
tipplast | 17461 1b| 17835 1b| 18519 Ib| 17306 Ib| 18431 Ib| 17240 Ib| 14065 Ib | 16491 Ib| 15432 Ib kg

, fullt 3646 Ib
svangd
maskin
(b)

Brytkra| 90,3 kN [ 94,6 kN [ 953 kN | 86,6 kN | 93,4 kN [ 85kN [ 62,7kN | 71.8 KN [ 53, 9kN | -2 kN

ft
A 7470 7590 7420 7530 7440 7560 | 7950 mm| 7780 8330 +464
mm mm mm mm mm mm 313 in mm mm mm
294 in 299 in 292 in 296 in 293 in 298 in 306 in 328 in +18in
E 1180 1290 1120 1230 1150 1250 [ 1670 mm| 1470 1970 | +27 mm
mm mm mm mm mm mm 66 in mm mm +1,1in
46 in 51in 44 in 48 in 45in 49in 58 in 78 in
H(c) 2760 2690 2800 2720 2780 2700 [ 2360 mm| 2530 2150 +484
mm mm mm mm mm mm 92,9 in mm mm mm
108,7in| 105,9in| 110,2in| 107,1in| 109,4 in| 106,3 in 99,7in | 84,6in | +19,1in
L 5220 5220 5220 5290 5250 5320 | 4720 mm| 5450 5790 +473
mm mm mm mm mm mm 185,8 in mm mm mm
205,5in| 205,5in| 205,5in| 208,3 in| 206,7 in| 209,5 in 214,6in| 228im | +18,6 in
M(©) 1130 1240 1090 1170 1100 1190 | 1340 mm| 1340 1720 | -22 mm
mm mm mm mm mm mm 52,8 in mm mm -0,91in
445in | 48,8in | 42,9in | 46,1in | 43,3in | 46,9in 52,8in | 67,7 in
N(©) 1650 1710 1620 1660 1630 1670 | 1570 mm| 1680 1720 +397
mm mm mm mm mm mm 61,8 in mm mm mm
65in 67,3in | 63,8in | 654in | 64,2in | 65,7 in 66,1in | 67,7in | 15,6in
Vv 2550 2550 2550 2550 2550 2550 | 2650 mm| 2650 2750
mm mm mm mm mm mm 104,3 in mm mm
100,4in| 100,4in| 100,4in| 100,4in| 100,4in| 100,4 in 104,3in| 108,3 in

: — :
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262 Maskin, volymer

aq 11690 [ 11760 [ 11660 | 11720 | 11680 | 11730 12320 11980 | 12410
mm mm mm mm mm mm mm mm mm
460,2in| 463in | 459,1in| 461,4in| 459,8in | 461,8 in 485 471,7in| 588,6 in

Maskin| 13500 | 13430 | 13290 | 13540 [ 13310 | 13560 | 13800 kg| 13750 | 14290 [ +246 kg

vikt kg kg kg kg kg kg 30423,8 kg kg +542,3
29762,4 | 29608,1 | 29299,41| 29850,6 | 29343,5 | 29894,7 Ib 30313,5| 31504 Ib Ib
Ib Ib b Ib Ib Ib Ib

a) Med L5 dack.

b) Nar maskinen anvands med skopa ar max. tillaten arbetslast 50% av tipplasten vid fullt svangd maskin. Beroende pa
applikation och/eller maskinstorlek rekommenderas av tillverkaren ofta ett lagre utnyttjande én 50%.

c) Matt till skopans tandspets eller sparskar. Tipphdjd till skopkanten (enl SAE) + ca 200 mm (8 in). Matt vid 45° tomningsvinkel.
(Trubbspetsig skopa 42°.)
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Maskin, volymer 263

L90H

Maskinens maxvikt se sidan 254.
Aktuell maskinvikt beror pa din utrustning, se tabellen (sista raden).

Dack Standardskopor Berg & Latt material Lang
20.5 grus bom
R25 hantering

(@)
Sparskd | Tander | Sparska | Sparskd| Sparskd | Sparska| Sparskar | Sparska | Sparska

r r r r r r r
Volym, [ 2.3 m3 2,5 2,5 2,5 26m3 [ 28md3 | 28m3 | 41md | 7m?d
ragad | (3,0yg%)| m%33 | m33:3 | m*33 | 34yd%)| (3,7 yd%)| (3,7 yd) | (54 yd®)| (9,2 yd?)
ISO/S yd3) yd3) yd3)
AE
Volym | 25 | 28m3 | 28m3 | 28m3 | 29m3 [ 31m3| 31m3 [ 45m3 | 7,7m3
vid m33,7 | (3,7 yd®)| (3,7 ydd)| (3,7 yd¥)| (3,8 yd®) | (4,1 ydd)| (4,1 yd3) | (5,9 yd3)| (10,1
110% yd3) yd?3)
fyllning
Statisk | 10670 | 10710 | 11180 | 10490 | 10520 | 11150 | 10400 kg| 10100 | 9800 kg| -1779
tipplast kg kg kg kg kg kg 22928,1 kg 21605,3 kg
,rak | 23523,3| 23611,5| 24647,7 | 23126,5| 23192,6 | 24581,5 Ib 22266,7 b |-39221Ib
maskin Ib Ib Ib Ib Ib Ib Ib

Statisk | 9430 kg | 9460 kg | 9910 kg | 9260 kg | 9280 kg | 9880 kg| 9160 kg | 8880 kg | 8570 kg [ —1623
tipplast| 20789,6 | 20855,7 | 21847,8 | 20414,8 ([ 20458,9 | 21781,7| 20194,3 | 19577 Ib| 18893,6 kg
, Ib Ib Ib Ib Ib Ib Ib Ib 3578,1
svangd o]
35°

Statisk [ 9060 kg | 9100 kg [ 9530 kg [ 8900 kg | 8910 kg | 9500 kg | 8800 kg | 8520 kg | 8200 kg | -1578
tipplast | 19973,9 [ 20062 Ib| 21010 Ib| 19621,1| 19643,2 | 20943,9( 19400,7 | 18783,4( 18077,9 kg

, fullt Ib Ib Ib Ib Ib Ib Ib 3478,9
svangd Ib
maskin
(b)
Brytkra| 134,9kN| 134 kN 141,3 129,5 127 kN 1355 | 124,7kN| 100,6 87 kN -2
ft kN kN kN kN
A 7590 7860 7540 7650 7680 7600 | 7710 mm| 8040 8350 +411
mm mm mm mm mm mm 303,5in mm mm mm
298,8in| 309,5in| 296,8in| 301,2in| 302,4in| 299,2 in 316,5in| 328,7in| +16,2 in
E 1200 1430 1150 1250 1270 1200 | 1300 mm| 1600 1860 -8 mm
mm mm mm mm mm mm 51,2in mm mm +0,3in
47,2in | 56,3in | 45,3in | 49,2in 50in 47,2 in 63in 73,21in
H(©) 2820 2650 2860 2780 2760 2820 | 2740 mm| 2530 2330 +435
mm mm mm mm mm mm 107,9in mm mm mm
111in | 104,3in| 112,6in| 109,5in| 108,7in| 111 in 996in | 91,7in | +17,1in
L 5380 5460 5380 5440 5460 5430 | 5490 mm| 5560 5770 +425
mm mm mm mm mm mm 216,1in mm mm mm
211,8in| 215in | 211,8in| 214,2in| 215in | 213,8in 218,9in| 227,2 im| +16,7 in
M) 1120 1310 1090 1160 1180 1120 [ 1200 mm| 1470 1670 [ -32 mm
mm mm mm mm mm mm 47,2 in mm mm -1,3in
441in | 51,6in | 42,9in | 457in | 46,5in 44 in 57,9in | 65,7 in
N(©) 1700 1770 1670 1710 1720 1690 | 1730 mm| 1740 1730 +363
mm mm mm mm mm mm 68,1 in mm mm mm
66,9in | 69,7in | 65,7in | 67,3in| 67,7in | 66,5in 68,5in | 68,1in | 14,3in
\% 2650 2650 2650 2650 2650 2750 | 2750 mm| 2750 3000
mm mm mm mm mm mm 108,3 in mm mm
104,3in| 104,3in| 104,3in| 104,3in| 104,3in| 108,3in 108,3in| 118,1in

: — :
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264 Maskin, volymer

aq 11860 12000 | 11840 | 11890 [ 11900 | 11950 12010 12200 | 12600
mm mm mm mm mm mm mm mm mm
466,9in | 472,4in| 466,1in| 468,1in| 468,5in| 470,5in| 472,8 | 480,3in| 496,1in

Maskin| 15220 | 15220 | 15040 | 15270 | 15310 | 15020 | 15390 kg| 15510 | 15940 | +246 kg
vikt kg kg kg kg kg kg 605,9 Ib kg kg +9,7 Ib
599,21b | 599,21b| 592,11b| 601,21b| 602,81b| 591,3 Ib 610,61b | 627,6 Ib

a) Med L5 dack.

b) Nar maskinen anvands med skopa ar max. tillaten arbetslast 50% av tipplasten vid fullt svangd maskin. Beroende pa
applikation och/eller maskinstorlek rekommenderas av tillverkaren ofta ett lagre utnyttjande én 50%.

c) Matt till skopans tandspets eller sparskar. Tipphdjd till skopkanten (enl SAE) + ca 200 mm (8 in). Matt vid 45° tomningsvinkel.
(Trubbspetsig skopa 42°.)
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Kombinationstabell, utbytbara redskap

Tabellen visar redskap av kategorin “interchangeable equipment™ (av féraren utbytbara redskap) och for vilka

Kombinationstabell, utbytbara
redskap

Kombinationstabell, utbytbara redskap

maskiner dessa redskap ar godkanda.

Redskap, typ Redskap, modell Modell / Sida| Maskin Historisk
Typ modell auktorisering
nummer

Skopa med klamarm REF H TB CA 5,2 m3 3000 mm | 83364 753 | L9OH L90G

Hogtippande HIT H BOE 7,0 m3 3000 mm"™) | 82041 753 | L9OH L90F/G

lattmaterialskopa

Hogtippande HIT H BOE 4,5 m3 3000 mm, 85441 753 | L9OH -

lattmaterialskopa sidmonterade cylindrar

Hdgtippande HIT H BOE 3,8 m3 2750 mm, 85443 753 | L9OH -

lattmaterialskopa sidmonterade cylindrar

Pallgaffel, sidojusterbar | Sidojusterbar gaffel 1500 mm 83772 759 | L60H, L60G, L70G,

FFPSS L70H, L90G
L90OH
Pallgaffel, sidojusterbar | Sidojusterbar gaffel 2000 mm 83773 7159 | L60H, L60G, L70G,
FFPSS L70H, L90G
L90H
Pallgaffel, kombigaffel | Kombigaffel 1,1 m2 COF 83774 7159 | L60OH, L60G, L70G
L70H

Pallgaffel, kombigaffel [ Kombigaffel 1,6 m2 COF 83775 759 | L9OH L90G

Timmergrip, lossning UNLGR H 1,8 m2 1634 mm 80834 767 | L9OH L90OF/G

Timmergrip, lossning UNLGR H 2,4 m2 1634 mm 80831 767 | L9OH L90F/G

Timmergrip, sortering SORTGR H 1,3 m? 1620 mm 82194 7167 | L60H L60G

Timmergrip, sortering SORTGR H 1,5 m? 1599 mm 80153 767 | L70H L70G

Timmergrip, sortering | SORTGR H 1,8 m?2 1634 mm 80835 767 | L9OH L90F/G

Timmergrip, sortering | SORTGR H 2,4 m? 1634 mm 80832 767 | L9OH L90F/G

Timmergrip, universal | GPGR H 0,7 m2 1610 mm 82192 7167 | L60H L60G

Timmergrip, universal | GPGR H 0,9 m2 1600 mm 82028 767 | L70H L70G

Timmergrip, universal | GPGR H 1,3 m2 1200 mm 82340 767 | L9OH L90F/G

Timmergrip, universal | GPGR H 1,3 m? 1635 mm 82339 767 | L9OH L90F/G

*) “interchangeable equipment” (av féraren utbytbara redskap) innebéar att redskapet krédver kombinationen
hydraulisk redskapslasning ("hook on") och snabbkopplingar for extrahydraulik (3:e och 4:e hydraulfunktion).

**) Kraver tva extra, hogt placerade, frontmonterade speglar (extrautrustning).
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266 Pallgafflar

Pallgafflar
L60H
Pallgaffel (med redskapsfaste)
Inféstning Redskapsinfast
Best.nr 83768
Dack 20.5R25 L3

V1150764

A 790 mm (31,1 in) c [-37mm(1,5in) E 3710 mm (146,0 in)
B 1560 mm (61,4 in) D 1830 mm (72,0 in) F 700 mm (27,6 in)

Belastningstabell fér pallgaffel

Belastningsvarden (klassad arbetslast) vid olika tyngdpunktsavstand pa lasten

Underlag Dack 500 mm 600 mm 700 mm 800 mm 900 mm 1200 mm
(19,7 in) (23,6 in) (27,6 in) (31,5in) (35,4 in) (47,2 in)

Ojamn terrang | 20.5R25 [5350kg | 5150kg | 5000kg | 4850kg | 4700kg | 4300 kg
(11794,7 | (11353,8 | (11023 1b) | (10692,4 |(10361,7 | (94799 Ib)*
Ib) Ib) Ib) Ib)

Jamnoch hard [ 20.5R25 |7050kg |[6800kg |[6600kg |6400kg |5700kg | 4300 kg
(15542,6 | (149914 | (14550,5 |[(14109,6 |(12566,3 |(9479,9 Ib)*
Ib) Ib) Ib) Ib)* Ib)*

Maximalt tillaten last enligt tabellen reduceras om redskapen kompletteras med tillvalsutrustning. Fér mera
information, kontakta din aterforséljare som har tillgang till redskapskatalogen.

*) Begransas av redskapet. (max last per arm, 4300 kg (9479,9 Ib) vid 600 mm (23,6 in) TP-avstand).
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Pallgafflar 267

L70H
Pallgaffel (med redskapsfaste)
Infastning Redskapsinfast
Best.nr 83768
Dack 20.5R25 L3

V1150764

A 840 mm (33,1 in) C ~55 mm (2,2 in) E 3740 mm (147,2 in)
B 1610 mm (63,4 in) D 1860 mm (73,2 in) F 760 mm (29,9 in)

Belastningstabell fér pallgaffel

Belastningsvarden (klassad arbetslast) vid olika tyngdpunktsavstand pa lasten
Underlag Déck 500 mm 600 mm 700 mm 800 mm 900 mm 1200 mm
(19,7 in) (23,6 in) (27,6 in) (31,5in) (35,4 in) (47,2 in)
Ojamn terréang 20.5R25 5890 kg 5670 kg 5530 kg 5360 kg 5210 kg 4300 kg

(129852 | (12500,2 |(12191,6 |[(11816,8 |(11486,1 |(9479,9 Ib)*
Ib) Ib) Ib) Ib) Ib)

Jamnoch hard [ 20.5R25 |7780kg |[7500kg |[7310kg |6450kg |[5730kg [ 4300 kg
(17152,0 | (16534,7 | (161158 |[(14220,0 |(12632,5 |(9479,9 b)*
Ib) Ib) Ib) Ib)* Ib)*

Maximalt tillaten last enligt tabellen reduceras om redskapen kompletteras med tillvalsutrustning. For mera
information, kontakta din aterforsaljare som har tillgang till redskapskatalogen.

*) Begransas av redskapet. (max last per arm, 4300 kg (9479,9 Ib) vid 600 mm (23,6 in) TP-avstand).
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268 Pallgafflar

L90OH
Pallgaffel (med redskapsfaste)
Infastning Redskapsinfast
Best.nr 83768
Dack 20.5R25 L3

V1150764

A 940 mm (37,0 in) C 42 mm (1,7 in) E 3730 mm (146,9 in)
B 1690 mm (66,5 in) D 1750 mm (68,9 in) F 750 mm (29,5 in)

Belastningstabell for pallgaffel

Belastningsvarden (klassad arbetslast) vid olika tyngdpunktsavstand pa lasten
Underlag Déck 500 mm 600 mm 700 mm 800 mm 900 mm 1200 mm
(19,7 in) (23,6 in) (27,6 in) (31,5in) (35,4 in) (47,2 in)
Ojamn terréang 20.5R25 5890 kg 5670 kg 5530 kg 5360 kg 5210 kg 4300 kg
(12985,2 (12500,2 (12191,6 (11816,8 (11486,1 (9479,9 Ib)*
Ib) Ib) Ib) Ib) Ib)

Jamnoch hard [20.5R25 |7780kg |[7500kg |[7310kg |6450kg |5730kg [ 4300 kg
(17152,0 | (16534,7 | (161158 |[(14220,0 |(12632,5 |(9479,9 Ib)*
Ib) Ib) Ib) Ib)* Ib)*

Maximalt tillaten last enligt tabellen reduceras om redskapen kompletteras med tillvalsutrustning. For mera
information, kontakta din aterforsaljare som har tillgang till redskapskatalogen.

*) Begransas av redskapet. (max last per arm, 4300 kg (9479,9 Ib) vid 600 mm (23,6 in) TP-avstand).
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Timmergripar

Timmergripar

L60H
Timmergrip (for redskapsfaste)
Infastning Redskapsinfast
Dack 20,5R25L3
A 1,3 m2 (2015,0 in?)

V1150765

3410 mm (134,3 in)

1530 mm (60,2 in) 2000 mm (78,7 in)

1480 mm (58,3 in)

2350 mm (92,5 in) 2080 mm (81,9 in)

mo|loO|w@

(
(
2930 mm (115,4 in)
1170 mm (46,1 in)

—|T|I®O|m

(

(
1710 mm (67,3 in)
7890 mm (310,6 in)

=< L P R

(

(
4330 mm (170,5 in)
5880 mm (231,5 in)




—+

Specifikationer
270 Timmergripar
L70H
Timmergrip (fér redskapsfaste)
Infastning Redskapsinfast
Dack 20,5 R25L3
A 1,5 m? (2325,0 in?)

V1150765

1260 mm (49,6 in)

6030 mm (237,4 in)

B 3390 mm (133,5 in) F 1510 mm (59,4 in) J 2140 mm (84,3 in)
C 1590 mm (62,6 in) G 2440 mm (96,1 in) K 2370 mm (93,3 in)
D 2870 mm (113,0 in) H 4380 mm (172,4 in) L 1790 mm (70,5 in)
E ( | ( M (

7990 mm (314,6 in)
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L90H
Timmergrip (for redskapsfaste)
Infastning Redskapsinfast
Dack 20,5 R25 L3
A 2,4 m2 (3720,0 in?)

V1150765

1430 mm (56,3 in)

6590 mm (259,4 in)

B 3420 mm (134,6 in) F 1440 mm (56,7 in) J 2790 mm (109,8 in)
C 1820 mm (71,7 in) G |[2760 mm (108,7 in) K 2990 mm (117,7 in)
D 2800 mm (110,2 in) H 4540 mm (178,7 in) L 2150 mm (84,6 in)
E ( | ( M (

8460 mm (333,1 in)
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272 Materialhanteringsarm

Materialhanteringsarm

L60H
Infastning Redskapsinfast
Best. nr 92007
Vikt 500 kg (1102,3 Ib)
Dack 20.5R25 L3

V1150766

D 2590 mm (102,0 in) J 900 mm (35,4 in) P 1510 mm (59,4 in)
E 2000 mm (78,7 in) K 1220 mm (48,0 in) Q 5290 mm (208,3 in)
F 1460 mm (57,5 in) L 1580 mm (62,2 in) R 6170 mm (242,9 in)
G 3270 mm (128,7 in) M 2260 mm (89,0 in) S 7140 mm (281,1 in)
H 4300 mm (169,3 in) N 3240 mm (127,6 in)

I 5430 mm (213,8 in) O 4320 mm (155,9 in)

Belastningstabell for materialhanteringsarm

Kranarmsutligg

Indragen (A)

1800 kg (3968,3 Ib)

Halften utdragen (B)

1400 kg (30865 Ib)

Fullt utligg (C)

1150 kg (2535,3 Ib)

o
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L70H
Infastning Redskapsinfast
Best. nr 92007
Vikt 500 kg (1102,3 Ib)
Déack 20.5R25 L3

D

Q
V1150766

D 2710 mm (106,7 in) J 1260 mm (49,6 in) P 1530 mm (60,2 in)

E 2100 mm (82,7 in) K 1740 mm (68,5 in) Q 5300 mm (208,7 in)

F 1540 mm (60,6 in) L 2260 mm (89,0 in) R 6180 mm (243,3 in)

G 3320 mm (130,7 in) M |2170 mm (85,4 in) S 7130 mm (280,7 in)

H 4350 mm (171,3 in) N 3090 mm (121,7 in)

| 5490 mm (216,1 in) O |[4100 mm (1614 in)

Belastningstabell fér materialhanteringsarm

Kranarmsutligg

Indragen (A)

2150 kg (4739,9 Ib)

Halften utdragen (B)

1710 kg (3769,9 Ib)

Fullt utligg (C)

1400 kg (3086,5 Ib)

o
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274 Materialhanteringsarm

L90H
Infastning Redskapsinfast
Best. nr 92007
Vikt 500 kg (1102,3 Ib)
Dack 20.5R25 L3

D

Q
V1150766

D 2630 mm (103,5 in) J 1360 mm (53,5 in) P 1540 mm (60,6 in)

E 2030 mm (87,0 in) K 1910 mm (75,2 in) Q 5340 mm (210,2 in)

F 1430 mm (56,3 in) L 2460 mm (96,9 in) R 6300 mm (248,0 in)

G 3270 mm (128,7 in) M | 2040 mm (80,3 in) S 7260 mm (285,8 in)

H 4410 mm (173,6 in) N 3030 mm (119,3 in)

| 5540 mm (218,1 in) O |4020 mm (158,3 in)

Belastningstabell fér materialhanteringsarm

Kranarmsutligg

Indragen (A)

2760 kg (6084,8 Ib)

Halften utdragen (B)

2130 kg (4695,8 Ib)

Fullt utligg (C)

1740 kg (3836,0 Ib)

o
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Servicejournal

Servicejournal

Service 500 timma

r

Typ av service

Signatur och stémpel

Datum Timmar [ service och underhall
Service 1000 timmar Typ av service Signatur och stémpel
Datum Timmar [ Forsta 1000 timmar

D Service och underhall
Service 1500 timmar Typ av service Signatur och stampel
Datum Timmar [ service och underhall
Service 2000 timmar Typ av service Signatur och stampel
Datum Timmar [ service och underhall
Service 2500 timmar Typ av service Signatur och stampel
Datum Timmar [ service och underhall
Service 3000 timmar Typ av service Signatur och stémpel
Datum Timmar [ service och underhall
Service 3500 timmar Typ av service Signatur och stémpel
Datum Timmar [ service och underhall
Service 4000 timmar Typ av service Signatur och stadmpel
Datum Timmar [ service och underhall
Service 4500 timmar Typ av service Signatur och stampel
Datum Timmar [ service och underhall
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Service 5000 timmar

Datum Timmar

Typ av service
D Service och underhall

Signatur och stémpel

Service 5500 timmar

Datum Timmar

Typ av service
D Service och underhall

Signatur och stadmpel

Service 6000 timmar

Datum Timmar

Typ av service
D Service och underhall

Signatur och stadmpel

Service 6500 timmar

Datum Timmar

Typ av service
D Service och underhall

Signatur och stampel

Service 7000 timmar

Datum Timmar

Typ av service
D Service och underhall

Signatur och stampel

Service 7500 timmar

Datum Timmar

Typ av service
D Service och underhall

Signatur och stéampel

Service 8000 timmar

Datum Timmar

Typ av service
D Service och underhall

Signatur och stéampel

Service 8500 timmar

Datum Timmar

Typ av service
D Service och underhall

Signatur och stadmpel

Service 9000 timmar

Datum Timmar

Typ av service
D Service och underhall

Signatur och stadmpel

Service 9500 timmar

Datum Timmar

Typ av service
D Service och underhall

Signatur och stampel

o
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Servicejournal

Service 10000 timmar

Datum Timmar

Typ av service
D Service och underhall

Signatur och stémpel

Service 10500 timmar

Datum Timmar

Typ av service
D Service och underhall

Signatur och stadmpel

Service 11000 timmar

Datum Timmar

Typ av service
D Service och underhall

Signatur och stadmpel

Service 11500 timmar

Datum Timmar

Typ av service
D Service och underhall

Signatur och stampel

Service 12000 timmar

Datum Timmar

Typ av service
D Service och underhall

Signatur och stampel
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